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ce

[*] AVIC-F160, AVIC-F260

English:
Hereby, Pioneer, declares that this [*] is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta [*] tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel [*] in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil [*] est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna [*] star | éverens-
stdmmelse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erkleerer herved, at falgende
udstyr [*] overholder de veesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerat [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EAANvIKA:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI [*] ZYM-
MOP®QNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIX
KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHTIAZ
1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo [*] &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el [*]
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este [*] esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva

. 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento [*] je ve shodé se
zéakladnimi poZzadavky a dal$imi pfislusnymi ustanove-
nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kaesolevaga kinnitab Pioneer seadme [*] vastavust
direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a [*] megfelel a vo-
natkozé alapvetd kdvetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eldirasainak.

LatvieSu valoda:
Ar $o Pioneer deklaré, ka [*] atbilst Direktivas 1999/5/
EK bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad $is [*] atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Mailti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan [*] jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovenéina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze [*] spifia zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Slovensc&ina:
Pioneer izjavlja, da je ta [*] v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive
1999/5/ES.

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest [*] este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi ale
Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToseTo, Pioneer aeknapupa, 4Ye 1o3u [*] oTro-
BapsA Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHWUA N OPYrY CbOTBETHU
nocraHoBnexus Ha [upektua 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze [*] jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret [*] er i samsvar
med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i

. direktiv 1999/5/EF.

Islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad [*] er i samraemi vid
grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj [*] u skladu
osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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Tack for att du valt den har Pioneer-produkten.

Las igenom de har instruktionerna sa att du vet hur du ska anvanda denna modell. Nér du har l&st

instruktionerna bér du férvara det hdr dokumentet pa en séker plats fér framtida behov.

Viktigt

* Displayerna som visas i exemplen kan
avvika fran de displayer som verkligen
visas. Displayerna kan andras utan
foregaende meddelande till foljd av
prestanda- och funktionsférbattringar.

* Exempelskarmbilderna som visas i
bruksanvisningen galler AVIC-F160. Om
du anvander en annan modell kan
skarmbilderna skilja sig fran de exempel
som visas i instruktionsboken.
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Forsiktighetsatgérder

Vissa landers nationella lagstiftning och
bestammelser forbjuder eller begransar
placeringen och/eller anvéandandet av detta
system i ditt fordon. Folj gallande lagar och
bestammelser for anvandande, installation
och handhavande av ditt
navigationssystem.

i

Om produkten ska avfallshanteras far
den inte blandas med allméant
hushallsavfall. | enlighet med géallande
miljélagstiftning finns ett sarskilt
avfallshanteringssystem for uttjanta
elektronikprodukter dar dessa sorteras,
behandlas och atervinns pa korrekt satt.
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Privata hushall i medlemsstaterna inom EU,
Schweiz och Norge, far returnera sina
forbrukade elektronikprodukter gratis till
sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller till
en aterforsaljare (om du kdéper en ny liknande
produkt). For lander som inte némns ovan,
kontakta narmaste lokala myndighet for
information om hantering av elektronikavfall.
Genom att gora detta forsakrar du dig om att
din uttjanta produkt hanteras, sorteras och
atervinns pa ratt satt, vilket forhindrar negativ
inverkan pa miljon och manniskors halsa.
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Licensavtal

PIONEER AVIC-F160, AVIC-F260

DETTAARETT JURIDISKT AVTAL MELLAN
DIG, SOM SLUTANVANDARE, OCH
PIONEER CORP. (JAPAN) (“PIONEER”).
VAR GOD LAS OMSORGSFULLT
BESTAMMELSERNA OCH VILLKOREN |
DETTA AVTAL INNAN DU ANVANDER DEN
| PIONEER-PRODUKTERNA
INSTALLERADE PROGRAMVARAN.
GENOM ATT ANVANDA DEN | PIONEER-
PRODUKTERNA INSTALLERADE
PROGRAMVARAN, GODKANNER DU OCH
ACCEPTERAR ATT FOLJA VILLKOREN I
DETTA AVTAL. PROGRAMVARAN
INKLUDERAR EN DATABAS VARS
LICENSRATTIGHET BEVILJAS AV
TREDJEPARTSLEVERANTOR(ER)
(“LEVERANTORERNA”), OCH DIN
ANVANDNING AV DATABASEN FALLER
UNDER LEVERANTORERNAS SEPARATA
VILLKOR, SOM MEDFOLJER DETTA
AVTAL (se sidan 8). OM DU INTE
GODKANNER SAMTLIGA DESSAVILLKOR,
VAR GOD ATERSAND PIONEER-
PRODUKTERNA (INKLUSIVE
PROGRAMVARA OCH ALLT SKRIFTLIGT
MATERIAL) TILL DEN AUKTORISERADE
PIONEER-ATERFORSALJARE DAR DU
KOPTE DEM INOM FEM (5) DAGAR EFTER
DET ATT PRODUKTERNA MOTTAGITS.

. BEVILJANDE AV LICENS

Pioneer beviljar dig en icke-6verforbar licens
utan ensamratt for att anvanda de i Pioneer-
produkterna installerade programmen
(“Programvaran”) samt motsvarande
dokumentation endast for ditt personliga bruk
eller for internt bruk pa ditt foretag och endast
med dessa Pioneer-produkter.

Du far inte kopiera, rekonstruera, éversatta,
Overfora eller andra Programvaran eller
skapa harledda produkter av denna. Du far ej
lana ut, hyra ut, avsléja, publicera, sélja,
tilldela, leasa, licensiera i andra hand,
salufora eller pa annat satt 6verlata
Programvaran eller anvanda den pa ett satt
som inte uttryckligen godkants genom detta
avtal. Du far inte harleda eller forsdka harleda
kallkoden eller strukturen for hela eller nagon
del av Programvaran genom rekonstruktion,

Inledning

isartagning, dekompilering eller genom nagon
annan metod. Du far inte anvanda
Programvaran for att formedla tjanster eller
nagon annan verksamhet som inkluderar
databehandling fér andra personer eller
enheter.

Pioneer och dess licensgivare férbehaller sig
alla réattigheter till copyright,
handelshemlighet, patent och annan
markesegen aganderatt till Programvaran.
Programvaran ar upphovsrattsskyddad och
far ej kopieras, aven om den andras eller
kombineras med andra produkter. Du far ej
andra eller avlagsna nagon som helst
upphovsrattsmeddelande- eller
aganderattsinformation i eller pa
Programvaran.

Du kan 6verfora alla dina licensrattigheter for
Programvaran, hartill relaterad
dokumentation och en kopia av detta
Licensavtal till annan part, under férutsattning
att denna part laser och godkanner
bestammelserna och villkoren i detta
Licensavtal.

. FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Programvaran och den hartill hérande
dokumentationen levereras till dig

“I BEFINTLIGT SKICK”. PIONEER OCH
DESS LICENSGIVARE (fér bestdmmelserna
2 och 3 identifieras Pioneer och dess
licensgivare kollektivt som “Pioneer”) GOR
OCH ERBJUDER DIG INGA SOM HELST,
VARE SIG UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, OCH
ALLA GARANTIER OM SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIFIKT
ANDAMAL UTESLUTS UTTRYCKLIGEN.
VISSA LANDER TILLATER EJ UNDANTAG
FOR UNDERFORSTADDA GARANTIER,
VARFOR DET OVAN NAMNDA
UNDANTAGET EV. INTE GALLER DIG.
Programvaran ar komplex och kan innehalla
vissa avvikelser, defekter eller fel. Pioneer
garanterar ej att Programvaran tillgodoser
dina behov eller uppfyller dina férvantningar,
att Programvaran fungerar fel- och
avbrottsfritt eller att alla avvikelser kan eller
kommer att atgérdas. Pioneer gor ej heller
nagra utfastelser eller tillhandahaller garantier
med hansyn till Programvarans anvandning
eller resultaten av dess anvandning
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betraffande noggrannhet, tillforlitlighet eller
ovrigt.

. ANSVARSBEGRANSNING

PIONEER ANSVARAR EJ UNDER NAGRA
SOM HELST FORHALLANDEN FOR
NAGON SOM HELST SKADA,
REKLAMATION ELLER FORLUST
(INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING
ERSATTNINGSKRAV, TILLFALLIGA,
INDIREKTA, SPECIELLA, RESULTERANDE
ELLER EXEMPELSKADESTAND,
FORLUST AV FORTJANST,
FORSALJNINGSINTAKT,
FORSALJNINGSTILLFALLE, UTGIFTER,
INVESTERINGAR ELLER ATAGANDEN |
NAGON SOM HELST
AFFARSVERKSAMHET, FORLUST AV EV.
GOODWILL, ELLER SKADOR) SOM
ORSAKAS GENOM ANVANDNING ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA
PROGRAMVARAN, AVEN OM PIONEER
HAR INFORMERATS OM, VARIT
MEDVETEN OM ELLER BORDE HA VARIT
MEDVETEN OM SANNOLIKHETEN AV
DYLIKA SKADOR. DENNA BEGRANSNING
GALLER SOM HELHET ALLA
RATTEGANGSORSAKER, INKLUSIVE OCH
UTAN BEGRANSNING
KONTRAKTSBROTT, GARANTIBROTT,
VARDSLOSHET, STRIKT ANSVAR, FALSK
FRAMSTALLNING OCH ANDRA
KRANKNINGAR. OM PIONEERS
FRISKRIVNINGSKLAUSUL ELLER
ANSVARSBEGRANSNING | DETTA AVTAL
BEDOMS ELLER ANSES AV VILKEN SOM
HELST ANLEDNING VARA
OGENOMFORBAR ELLER ICKE
TILLAMPBAR, GODKANNER DU ATT
PIONEERS ANSVAR ICKE SKALL
OVERSTIGA FEMTIO PROCENT (50 %) AV
DET PRIS DU HAR BETALAT FOR DEN
HARI INGAENDE PIONEER-PRODUKTEN.

Vissa lander tillater ej undantag eller
begransning av ansvar for tillfalliga eller
resulterande skador, vilket betyder att ovan
namnd begransning eller undantag ev. inte
galler dig. Denna friskrivningsklausul och
ansvarsbegransning skall ej vara tillamplig i
den omfattning att nagon klausul i denna
garanti ar i strid med nationell eller lokal
lagstiftning.

4. FORSAKRAN MED HANSYN TILL

EXPORTLAGAR

Harmed godkanner och férsakrar du att vare
sig Programvaran eller nagra andra tekniska
data som erhallits fran Pioneer, eller nagon
direkt produkt harav, skall exporteras utanfor
det land eller distrikt (“Landet”) som styrs av
den regering (“Regeringen”) inom vars
jurisdiktion du befinner dig, savida detta €]
tillats av Regeringens lagar och férordningar.
Om du har anskaffat Programvaran pa ett
behdrigt satt utanfér Landet, samtycker du till
att inte aterexportera Programvaran eller
nagra som helst fran Pioneer erhallna data
eller nagon direkt produkt harav, med
undantag for vad som tillats av Regeringens
lagar och férordningar samt lagarna och
férordningarna inom den jurisdiktion dar du
har anskaffat Programvaran.

. UPPSAGNING

Detta Avtal forblir i kraft tills det upphdr genom
uppséagning. Du kan nar som helst séga upp
Avtalet genom att forstéra Programvaran.
Avtalet sags aven upp nar du inte iakttar alla
bestammelser och villkor i detta Avtal. Efter
en dylik uppsagning godkénner du att forstéra
Programvaran.

. DIVERSE

Detta ar hela Avtalet mellan Pioneer och dig i
detta @mne. Ingen andring av detta Avtal skall
vara giltig utan Pioneers skriftliga
godkéannande. Skulle nagon bestammelse i
detta Avtal forklaras som ogiltig eller
ogenomforbar, fortsatter detta Avtals 6vriga
bestammelser att galla med full kraft och
effekt.
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LICENSVILLKOR FOR SLUTANVANDARE

LAS DETTA SLUTANVANDARAVTAL
NOGGRANT INNAN DU ANVANDER DEN
HAR DATABASEN

dekonstruera nagon del av Databasen. Om
du vill fa information om interoperabilitet sa

e MEDDELANDE TILL ANVANDAREN

DETTA AR ETT LICENSAVTAL - OCH INTE
ETT SALJAVTAL - MELLAN DIG OCH HERE
B.V. FOR DIN KOPIA AV HERE
NAVIGERBARA KARTDATABAS OCH
TILLHORANDE PROGRAMVARA, MEDIA
OCH FORKLARANDE TRYCKT
DOKUMENTATION PUBLICERAD AV HERE
(GEMENSAMT KALLAT “DATABASEN”).
GENOM ATT ANVANDA DATABASEN
ACCEPTERAR DU OCH GODKANNER
ALLA VILLKOR | DETTA
SLUTANVANDARAVTAL (“AVTAL").

OM DU INTE GODKANNER VILLKOREN |
DETTA AVTAL, SKA DATABASEN
OMEDELBART RETURNERAS,
TILLSAMMANS MED ALLA ANDRA
MEDFOLJANDE ARTIKLAR, TILL DIN
LEVERANTOR FOR ATERBETALNING.

o AGANDERATT

Databasen, upphovsratter och immateriella
rattigheter eller narliggande rattigheter dari
ags av HERE eller dess licensgivare.
Aganderatten till de media som innehaller
databasen kvarhalls av HERE och/eller din
leverantor tills du reglerat alla skulder till
HERE och/eller din leverantor enligt detta
avtal eller liknande éverenskommelse(r)
enligt vilket varorna tillhandahallits dig.

e BEVILJANDE AV LICENS

HERE beviljar dig en icke-exklusiv licens for
personligt bruk av Databasen eller, om
tillampligt, for bruk i ditt foretags interna
verksamhet. Denna licens omfattar inte ratten
att bevilja underlicenser.

o BEGRANSNINGAR | ANVANDNING

Databasen ar begransad till anvandning i det
specifika system for vilket den skapades.
Forutom i den utstrackning som uttryckligen
tilldts av tvingande lagar (t.ex. nationella lagar
baserade pa European Software Directive
(91/250) och databasdirektivet (96/9)), far du
inte extrahera eller ateranvanda véasentliga
delar av innehallet i Databasen och inte heller
reproducera, kopiera, modifiera, anpassa,
Oversatta, isartaga, dekompilera,

som avses i (den nationella lagarna baserade
pa) European Software Directive, ska du ge
HERE rimlig méjlighet att tillhandahalla denna
information pa rimliga villkor, inklusive
kostnader, som ska faststéllas av HERE.

OVERLATELSE AV LICENS

Du far inte 6verlata Databasen till tredje part,
utom vid installation i det system for vilket den
skapades eller nar du inte behaller nagon
kopia av Databasen, och forutsatt att
mottagaren samtycker till alla villkor och
bestammelser i detta avtal och bekraftar detta
skriftligen till HERE. Uppsattningar med flera
skivor far endast dverlatas eller séljas som en
komplett uppsattning, sa som den
tillhandahalls av HERE, och inte som delar av
en uppsattning.

BEGRANSAD GARANTI

HERE garanterar att, med férbehall for de
varningar som anges nedan, for en period av
12 manader efter forvarvet av din kopia av
Databasen, att dennai allt vasentligt kommer
att fungera i enlighet med HERES Kriterier for
Noggrannhet och Fullstdndighet som galler
vid tidpunkten d& Databasen anskaffades,
dessa kriterier ar tillgéngliga fran HERE pa din
begéran. Om Databasen inte fungerar i
enlighet med denna begransade garanti,
kommer HERE att anvanda rimliga
anstrangningar for att reparera eller ersatta
ditt icke dverensstammande exemplar av
Databasen. Om dessa anstrangningar inte
leder till att Databasen fungerar i enlighet med
de garantier som anges hari, kommer du att fa
mojligheten att antingen erhalla en rimlig
aterbetalning av det pris du betalade for
Databasen eller att hava detta Avtal. Detta
skall vara HERES hela ansvar och din enda
gottgodrelse fran HERE. Férutom vad som
uttryckligen anges i detta stycke, ger HERE
inga garantier eller nagra utfastelser
avseende resultaten av Databasens
anvandningen vad galler korrekthet,
precision, palitlighet eller pa annat satt. HERE
garanterar inte att Databasen ar eller kommer
att vara felfri.

Ingen muntlig eller skriftlig information eller
radgivning fran HERE, din leverantor eller



Inledning

nagon annan person kan garantera eller pa
nagot satt utbka omfattningen av den
begransade garanti som beskrivs ovan. Den
begrénsade garanti som anges i detta Avtal
paverkar inte eventuella lagstadgade
rattigheter som du kan ha under den
lagstadgade garantin mot dolda fel.

Om du inte forvarvat databasen direkt fran
HERE, kan du ha lagstadgade rattigheter mot
den person som du férvarvat Databasen av
utdver de rattigheter som beviljats av HERE
enligt lagen i din jurisdiktion. Ovanstaende
garanti fran HERE skall inte paverka sadana
lagstadgade rattigheter och du kan havda
sadana rattigheter utéver de
garantirattigheter som beviljas hari.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset for Databasen inkluderar inte nagon
ersattning for dvertagande av risken for
foélidskador, indirekta eller obegransade
direkta skador som kan uppsta i samband
med din anvandning av Databasen.

Saledes kan under inga omstandigheter
HERE hallas ansvarig for eventuella
félidskador eller indirekta skador, inklusive
utan begransning, forlust av intakter, data
eller bruk, som asamkats dig eller tredje part
till féljd av din anvandning av Databasen, vare
sig i en atgard i kontrakt eller krankning eller
baserat pa en garanti, &ven om HERE har
informerats om risken fér sadana skador.
Under alla omstandigheter ar HERES ansvar
for direkta skador begransat till priset for din
kopia av Databasen.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH
ANSVARSBEGRANSNINGEN | DETTA
AVTAL PAVERKAR INTE DINA
LAGSTADGADE RATTIGHETER DAR DU
HAR INFORSKAFFAT DATABASEN ANNAT
AN | EN AFFAR.

VARNINGAR

Databasen kan innehalla felaktig eller
ofullstandig information pa grund av tidens
gang, andrade forhallanden, kallanvandning
och komplexiteten vid insamling av
omfattande geografiska data, nagot som kan
leda till felaktiga resultat. Databasen
inkluderar eller reflekterar inte information om
- bland annat - grannskapssakerhet,
brottsbekdmpning, katastrofhjalp,
byggnadsarbete, avstadngda vagar eller

korfalt, fordons- eller
hastighetsbegransningar, vagens lutning eller
branthet, brohdjd, vikt eller andra
begransningar, vag- eller trafikférhallanden,
speciella evenemang, trafikstockningar eller
restider.

GALLANDE LAG

Detta Avtal regleras av lagarna i den
jurisdiktion dar du bor vid tidpunkten for
férvarvet av Databasen. Om du vid den
tidpunkten ar bosatt utanfoér EU eller Schweiz,
ska lagen i den jurisdiktion inom EU eller
Schweiz dar ni anskaffade Databasen gélla. |
alla andra fall, eller om jurisdiktionen dar du
anskaffade Databasen inte kan definieras,
ska Nederlandsk lagstiftning galla.

De domstolar som ar behdriga pa din
bostadsort vid den tidpunkt ni anskaffade
Databasen skall ha jurisdiktion éver alla
tvister som uppstar utifran eller i samband
med detta Avtal, utan att det paverkar HERES
ratt att rikta krav pa er vid er nuvarande
bostadsort.
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Om datan for kartdatabasen

Inledning

Viktiga sakerhetsforeskrifter

 Andringar som berér végar, gator,
motorvagar, terrdng, vagarbeten och annat
fore/under utvecklingsperioden aterges
eventuellt inte i databasen. Oundvikligen
kan sadana andringar inte inga i databasen
efter denna period.

* Informationen i databasen kan skilja sig
fran faktiska férhallanden, oavsett
existerande och nybyggda objekt.

¢ For detaljerad information om
tackningsomradet for kartan i det har
navigationssystemet hanvisar vi till den
information som finns tillganglig pa var
webbplats.

¢ Det ar strangt forbjudet att reproducera och
anvanda nagon del av eller hela denna
karta i nagon form utan tillstand fran
upphovsrattsagaren.

« |fall de lokala trafikférordningarna eller
forhallandena avviker fran denna
information, ska du félja de lokala
trafikférordningarna (skyltar,
vagmarkeringar, osv.) och férhallandena
(vagarbeten, vaderforhallanden, osv.).

» Trafikférordningarna som anvands i
kartdatabasen galler endast
passagerarfordon av standardstorlek.
Observera att férordningar for stora fordon,
motorcyklar och andra fordon én
standardfordon inte ingar i databasen.

¢ © 1987-2013 HERE. Alla rattigheter
forbehalls.

Maps for Life

* For upphovsrattsinnehall, se Om-fonstret i
startskarmen.

2 For detaljer, se “Mer-meny” pa sidan 58.

/A\VARNING

* Forsok inte sjalv installera eller reparera
denna produkt. Om denna produkt
installeras eller underhalls av personer som
saknar utbildning och fackkunskaper inom
elektronisk utrustning och biltillbehor,
riskerar du att utsatta dig for en elektrisk
stot, personskada eller andra faror.

¢ Om vatska eller frammande féremal
tranger in i navigationssystemet, parkera
fordonet pa en saker plats, sla av
téandningen omedelbart (ACC OFF) och
kontakta din aterforsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicestélle.
Anvand inte navigationssystemet i detta
skick eftersom det kan orsaka brand,
elektrisk stot eller ndgon annan felfunktion.

* Om navigationssystemet avger rok,
onormalt ljud eller lukt eller om du ser
onormala indikeringar i bildskdrmen, ska du
sla av strommen omedelbart och kontakta
din aterforsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicestalle. Att
anvanda navigationssystemet i detta skick
kan orsaka permanent skada pa systemet.

¢ Tainte isar eller modifiera detta
navigationssystem, eftersom det innehaller
hégspanningskomponenter som kan
orsaka en elektrisk stét. Se till att kontakta
din aterférsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicestalle for
inspektion av inre delar, justering eller
reparation.

¢ Lat inte denna produkt komma i kontakt
med vatska. Det kan leda till elchock.
Produkten kan skadas, avge rok eller
overhettas vid kontakt med vatskor.

A\ FORSIKTIGHET

Nar en fardvag berédknas staller systemet
automatiskt in fardvag och vagledningsrost.
Systemet tar inte hansyn till varierande dag-
eller tidsbundna trafikférordningar, endast
information om gallande trafikférordningar tas
hansyn till nar fardvagen beraknas. Eventuellt
tas ingen hansyn till atervandsgator och
avstangda gator. Om en gata t.ex. endast ar
tillganglig pa férmiddagen och du anlander
senare, kan du inte kdra langs den installda
fardvagen eftersom detta vore i strid med
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trafikbestdmmelserna. Nar du kér maste du
darfor folja aktuella indikerade
trafikbestdmmelser. Det ar aven mojligt att
systemet inte har information om vissa
trafikférordningar.

Innan du anvander navigationssystemet, las
och gor dig grundligt fértrogen med féljande
sakerhetsforeskrifter:

* Las hela bruksanvisningen innan du
anvander detta navigationssystem.

* Detta navigationssystem kan under vissa
omstéandigheter visa avvikande
fordonsposition, oriktiga avstand till objekt
som visas pa displayen och
kompassriktningar. Dessutom har systemet
vissa begransningar, bland annat
oférmagan att identifiera enkelriktade
gator, tillfalliga trafikrestriktioner och
omraden som ar potentiellt farliga att kora i.
Anvand ditt eget omddme med hansyn till
de verkliga korférhallandena.

* Navigeringsfunktionerna i
navigationssystemet (och
backningskameratillvalet, om du har detta) ar
endast avsedda som en hjalp nar du anvander
fordonet. De ersétter inte din uppmarksamhet,
ditt omddme eller din forsiktighet vid kérning.

* Vissa landers nationella lagstiftning och
bestammelser forbjuder eller begransar
placeringen och/eller anvandandet av detta
system i ditt fordon. Folj gallande lagar och
bestammelser for anvandande, installation

och handhavande av ditt navigationssystem.

¢ Anvand inte detta navigationssystem (eller
backningskameratillvalet) om det pa nagot
som helst satt distraherar dig eller hindrar
dig fran séker anvandning av ditt fordon.
lakttag alltid reglerna for trafiksékerhet och
alla géllande trafikférordningar. Om du far
problem med att anvénda systemet eller
lasa bildskarmen, parkera forst fordonet pa
en saker plats och dra at handbromsen
innan du gor nédvandiga justeringar.

« Tillat aldrig att andra personer anvander
systemet om dessa inte har Iast och gjort
sig fortrogna med bruksanvisningen.

¢ Anvand aldrig detta navigationssystem for
vagledning till sjukhus, polisstationer eller
liknande destinationer i en nddsituation.
Avsluta alla handsfree-telefonfunktioner
och ring ldmpligt nddtelefonnummer.

¢ Den information om rutter och véagledning
som visas av denna utrustning ar endast
avsedd for referensandamal. Den kan
sakna exakt, aktuell information om tillatna
rutter, vagforhallanden, atervandsgator,
avstangda gator eller trafikbegransningar.

* Aktuellt gallande trafikbegransningar och
instruktioner maste alltid prioriteras fore
den vagledning som ges av
navigationssystemet. lakttag alltid gallande
trafikbestdmmelser, &ven om
Navigationssystemet ger motsdgande
instruktioner.

¢ Om du inte stéller in korrekt information om
lokal tid, riskerar du att
navigationssystemet ger felaktiga vagval
och vagledningsinstruktioner.

« Stall aldrig volymen pa
navigationssystemet sa hogt att du inte kan
héra externa trafikljud och
utryckningsfordon.

* De data som finns registrerade i det
inbyggda minnet ar leverantorens
intellektuella egendom och leverantéren
ansvarar for dess innehall.

* Ha denna bruksanvisning till hands som en
referens for anvandning och sakerhet.

 lakttag noga alla varningar i denna
bruksanvisning och folj instruktionerna
noggrant.

* Se alltid till att bara sakerhetsbalte nar du
anvander ditt fordon. Om du rakar ut fér en
olycka kan dina skador vara mycket
allvarligare om du inte ar ordentligt
fastspand med sakerhetsbaltet.

* Anvand aldrig hérlurar under kérning.

Bransleprishantering

Dessa berakningar baseras endast pa den
information du tillhandahaller och inte pa nagra
data fran fordonet. Den visade
bransleférbrukningen ar endast ett
referensvarde, det finns saledes inga garantier
for att denna bransleférbrukning kan uppnas.

Trafikinformation

¢ Pioneer ansvarar ej for noggrannheten i
den utsanda informationen.

* Pioneer ansvarar ej for andringar i de
informationstjanster som erbjuds av
radiostationer eller av berérda foretag, t.ex.
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annullering av tjanster eller andring till
avgiftsbelagda tjanster. Pioneer accepterar
inte heller en retur av produkten av denna
anledning.

Angiven hastighetsbegransning

Hastighetsbegransningen som anges ar
baserad pé kartdatabasen. Det ar inte sakert
att hastighetsbegransningen i databasen
stammer med den aktuella vagens verkliga
hastighetsbegransning. Vardet ar inte nagot
exakt varde. Kontrollera att du respekterar
den verkliga hastighetsbegransningen.

Lastbilsnavigering

0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F160.

¢ Baserat pa dimensioner och andra angivna
parametrar for ditt fordon, varnar detta
system dig nér du narmar dig en vagavsnitt
med begransad framkomlighet eller om
sadana vagar maste anvandas langs din
rutt.

* Varningarna sker bade visuellt och med
ljud. Det finns tva olika typer av varningar:

— Da ett vagavsnitt med begransad
framkomlighet nalkas, utan att en rutt ar
installd, erhaller du en varning om att
framkomligheten ar begransad langre
framover.

— Vagavsnitt med begrénsad
framkomlighet utesluts fran dina rutter
men i vissa fall kan det vara nédvandigt
att nyttja vagavsnitt med begransad
framkomlighet for att na den givna
destinationen. | sa fall far du en varning
och du maste acceptera att du har
vagavsnitt med begransad
framkomlighet langs din rutt eller sa kan
du stoppa navigeringen och fortsatta
utan en aktiv rutt.

0 Observera att lastbilsnavigeringen bara ar
sa korrekt och omfattande som de
begransningar som medféljde kartan.
Begransningarna omfattar ev. inte
lagprioriterade vagar och i de flesta fall
andras tackningen allt eftersom du forflyttar
dig runt din kartregion. Du ar skyldig att
alltid folja de begransningar som visas pa
eller langs med vagen.

Ytterligare
sakerhetsforeskrifter

For att undvika att batteriet laddas ur

Se alltid till att fordonets motor ar igang
medan denna produkt anvands. Anvandning
av denna produkt med avstdngd motor kan
ladda ur batteriet.

A\ VARNING
Installera inte produkten i ett fordon dar
téandningslaset saknar ACC-ledning eller -
krets.

Hantering av 6ppningen fér SD-kortet

SD-minneskortet och SDHC-minneskortet
kallas med ett gemensamt namn “SD-
minneskort”.

A\ FORSIKTIGHET

* Se till att SD-minneskortet halls utom
rackhall for sma barn for att undvika att de
svaljer det av misstag.

¢ Utmatning av SD-minneskort under
pagaende datadverforing kan skada SD-
minneskortet. Se till att mata ut SD-
minneskortet enligt anvisningarna i den har
bruksanvisning.

¢ For att forhindra dataférlust och skador pa
lagringsenheten, ska du aldrig avlagsna det
fran navigationssystemet under
datadverforing.

e Om forlust eller forvrangning av data
intraffar i lagringsenheten av ndgon
anledning, gar det vanligen inte att aterstalla
datan. Pioneer franséager sig allt ansvar for
skador, kostnader eller utgifter som harrér
fran forlust eller férvrangning av data.

¢ Mata aldrig in eller ut ett SD-minneskort
under koérning.

e Forinte in nagot annat an SD-minneskort i
minneskortlasarens 6ppning.

Innan du anvander systemet

Om problem uppstar

Om navigationssystemet inte fungerar
korrekt, kontakta din aterforsaljare eller
narmaste auktoriserade Pioneer-
servicestalle.
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Besok var webbplats
Besok oss pa foljande webbplats:
http://lwww.pioneer.eu

* Registrera din produkt. Vikommer att spara
uppgifterna om ditt inkdp i vart arkiv, sa att
du kan hanvisa till denna information i
handelse av forsékringskrav vid forlust eller
stold.

¢ Den senaste informationen om PIONEER
CORPORATION hittar du pa var
webbplats.

Om denna produkt

Detta navigationssystem fungerar inte korrekt
utanfoér Europa. Funktionen RDS (Radio Data
System) fungerar endast i regioner med FM-
stationer som sander RDS-signaler. RDS-
TMC-tjansten kan anvandas i regioner dar det
finns stationer som sander RDS-TMC-
signaler (tillganglig trafikinformation).

Namn pa privata féretag, produkter och
andra enheter som beskrivs i denna
produkt ar registrerade varumarken eller
varumarken som tillhor respektive
foretag.

Namn pa systemets delar och
funktioner

) 23 ®

eC
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(@ SD-kortéppning

0 Ett SD-minneskort som innehaller kartdata
installeras i fabriken.

0 Radera inte kartdatan lagrad pa SD-
minneskortet (som kommer installerat fran
fabrik). Utan datan inaktiveras
navigationsfunktionen.

(@ Videoutgangsviiljare
Knappen anvands for att &ndra uppldsning for
videoutgangen till AV-mottagaren.

* Nar knappen &r stalld at vanster ar

videoutgangens upplésning WQVGA-video.

¢ Nar knappen ar stélld at hoger ar
videoutgangens upplésning WVGA-video.

(® Reset-knapp

2 For detaljer, se “Nollstéllning av
mikroprocessorn” pa sidan 13.

@ strémindikator

Inmatning av ett SD-
minneskort

0 Det inkluderade SD-minneskortet maste
féras in i minneskortldsaren innan AVIC-
F160 eller AVIC-F260 anvands for forsta
gangen.

1. FOr in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.

R
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2. Tryck forsiktigt in kortet mot sparrfjadern
tills det tar stopp, slapp sedan.

Minneskortet kommer att lasas ordentligt pa
plats i minneskortlasaren.

Nollstallning av
mikroprocessorn

A\ FORSIKTIGHET
Se respektive avsnitt innan minnet rensas.

Mikroprocessorn maste aterstallas i féljande
fall:

¢ Innan produkten anvands for forsta gangen
efter installation.

¢ Om produkten inte fungerar korrekt.

¢ Om det forefaller vara problem med
systemets funktioner.

* Nar du valjer en annan kombination av
utrustning.

* Nar du lagger till eller tar bort produkter
som ar kopplade till navigationssystemet.

13
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¢ Om fordonspositionen som visas pa kartan
avviker betydligt fran fordonets verkliga
position.

e Anvind ett spetsigt foremal som en
pennspets for att trycka in produktens
aterstallningsknapp.

=L i

Aterstallningsknapp



Innan du bérjar

Vid forsta starten

Nar du anvander navigationssystemet forsta
gangen, startar en inledande
konfigurationsprocess automatiskt. Folj
stegen nedan.

1. Starta motorn, sa startas systemet.

2. Vanta ca 10 sekunder och tryck sedan pa
AV-mottagarens FUNKTION-knapp.
Efter en kort paus, visas
navigationssystemets startskarm.

3. Still videoutgangsvaljaren i det lage som
ar lampligt for din AV-mottagare.

0 Om displyen forblir svart efter det att AV-
mottagarens FUNKTION-knapp tryckts in
stalls knappen i motstaende lage.

2 For detaljer, se “Namn pa systemets delar
och funktioner” pa sidan 13.

4. Valj det dialogsprak du vill anvanda pa
skarmen och tryck pa [Klar].

Eesti keel
English (UK)
Espafiol

Eraneaic

0 Du kan &ndra det senare i “Regionala’-
installningar.

2 For detaljer, se “Anpassa de regionala
installningarna” pa sidan 56.

Navigationssystemet startas om och
displayen med “Licensavtal for
slutanvidndare” visas.

5. Las igenom villkoren noggrant, granska
uppgifterna ingaende och tryck pa
[Acceptera] om du godkanner villkoren.

Licensavtal for slutanvandare

1 Avtalsparter

1.1 Detta Avtal has slutits av och mellan NNG Software Developing and
Commercial Ltd. (registrerat sdte: 23 Bérc utca, H-1016 Budapest, Ungern;
foretag med registreringsnummer 09-891838) som lict (nedan
kallad Licensgivaren) och dig som slutanvandare (nedan kallad Arvandaren;

Amvandaren och Licensgivaren tilsammans kallks nedan gemensamt
Avtalsparterna) och géller anvandningen av de produkter som specificeras |
detta Avtal, inklusive programvaruprodukter, databaser och innehdll.

2 Slutande av Avtal

2.1 Avtalsparterna accepterar hirmed att detta Avtal &r ett implicit avtal som

. Andra vid behov tidsformat och

Konfigurationsguiden startar.

6. Tryck pa [Nasta] for att fortsatta.
7. Tryck pa det sprak du vill anvéanda for

rostviagledningen och tryck pa [Nasta].

atuna mr
meddelas ej

Suomi

man Miikka v187119

Svenska Naturlig rost

kvinna Laina v187119 m(e:i?é:?:!‘ e’}

Svenska Naturlig rést
man Dannil v187119
Svenska Naturlig rést

o -

O Du kan andra det senare i “Ljud och
varningar’-installningar.

2 For detaljer, se “Stélla in
navigationssystemets volym och
vagledningsrost” pa sidan 51.

7]
<
m
4
(7]
X
>

enhetsinstéllningar och tryck pa [Nasta].
Avsténd Kilometer/ meter
Bransleekonomi 1/100 km
Vikt

Valuta

« Tillbaka

O Du kan andra det senare i “Regionala’-
installningar.

> For detaljer, se “Anpassa de regionala
installningarna” pa sidan 56.

. Andra vid behov de férvalda

ruttplaneringsalternativen och tryck pa
[Nasta].

Fordon Truck

Navigeringslége Pd vigen

Ruttplaneringsmetod Snabb

Motorvéigar

« Tillbaka

0 Du kan andra dem senare i
“Ruttinstéllningar”.

15
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Innan du bérjar

D Fér detaljer, se “Andra parametrar for
berakning av fardvag” pa sidan 38.

0 Du kan vid behov starta om
konfigurationsguiden senare fran menyn
“Instéllningar”.

> For detaljer, se “Starta
konfigurationsguiden” pa sidan 57.
10.Tryck pa [Avsluta].
Den inledande konfigurationen ar nu klar.

Nar du tryckt pa [Avsluta] presenteras
“Navigationsmeny’-displayen och du kan
bérja anvanda navigationssystemet.

Navigationsmeny

¢

Normal start

1. Starta motorn, sa startas systemet.

2. Tryck pa AV-mottagarens FUNKTION-
knapp.

Efter en kort paus, visas

navigationsdisplayen.

0 Displayen stangs av om du trycker pa AV-
mottagarens FUNKTION-knapp direkt efter
det att navigationssystemet startats om, sa
vanta (ca 10 sekunder) innan du trycker pa
FUNKTION-knappen efter omstart.



Hur du anvéander navigationsmenyerna

Oversikt av displayval

Navigationsdisplay

8 %8 & : .
o % & Yo n y Vo
" insaingsr | ohetamenl | e

I Redigera utt Oversikt
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MeurthetMoselle, Frankrke Q

# b ) <R Undvikanden PE Avbryt rutten
Rhone, Frankrike Biansleforbrukning

Sok adress Sokplatser ok p8 kartan Favoriter

There are no events affecting your route.

Significant Events:
o

VYSN3IAS

TTN-BUD1

0.0 MHz

R % @

Snabb
platssokning Favoriter Historik Redigera rutt

Ruttinstaliningar ' Kartinstliningar

Ta bort
nésta waypoint

o) —

11225
5

AV-mottagardisplay (t.ex. AVH-X2600BT)

17



SVENSKA

18

Hur du anvéander navigationsmenyerna

Vad du kan utfoéra i varje
meny

Anvanda listdisplayer (t.ex.
ruttinstallningsdisplay)

(@ Kartdisplay
Tryck pa [Visa kartan] i
“Navigationsmenyn”.

(@ Snabbmeny
Genom att registrera dina
favoritmenyalternativ i genvagar kan du
snabbt hoppa till den registrerade
menydisplayen med ett enkelt tryck pa
snabbmenyns display. Enhetens ljudvolym
justeras med huvudvolymreglaget langst ner
padisplayen. All ljudatergivning fran systemet
paverkas.
0 Du kan anpassa menyalternativen.

> For detaljer, se “Anpassa snabbmenyn” pa
sidan 52.

® “Navigationsmeny”-display
Tryck pa [Meny] i kartdisplayen for att visa
displayen “Navigationsmeny”.
Detta ar startmenyn for atkomst till 5nskade
displayer och for att anvanda de olika
funktionerna.

@ “sék”-meny

| den har menyn kan du soka efter ditt resmal.

Andra anvandbara funktioner tillhandahalls
for att hjalpa dig att navigera.

®) “Min rutt”’-meny
Du kan visa information om din rutt pa kartan.
| den har menyn kan du aven utféra
ruttrelaterade atgarder sa som att redigera
eller avbryta din rutt.

® “Mer...”-meny

Du kan anpassa navigationssystemets
funktionssatt, simulera demorutter eller kéra
tilldggsapplikationer.

@ Trafiksammanfattningsdisplay

Du kan visa en sammanfattning av
trafikhandelserna langs med den installda
rutten.

Fordon Truck

Pa vagen

Navigeringslage

Ruttplaneringsmetod Snabb

Motorvgar

« Tilbaka
T

@

@ Listade objekt
Genom att trycka pa ett objekt minskas
antalet mdjliga alternativ och du fors till nasta
atgard.

@ Tillbaka
Atergar till fdregaende display. Genom att
halla [Tillbaka] intryckt fors du tillbaka till
kartdisplayen.

® Tryck pa ¥ eller &, pa displayens hogra
sida, for att se nasta eller foregaende
sida.

Anvianda tangentbordet pa
displayen

O Tibake [ i
T T T

© @ ®

@ Textruta
Visar de tecken som matats in.

(@ Tangentbord
Tryck pa tangenterna for att mata in tecknen.
0 For att ange ett mellanslag trycker du pa !
langst ner i mitten pa displayen.
O Nar du matar in en text visas det forsta
tecknetiversaler medan resten av texten ar
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i gemener. Tryck pa for att mata in en
versal eller tryck tva ganger for att aktivera
Caps Lock. Tryck igen sa atergar
inmatningen av bokstaver till gemener.

® Tillbaka
Atergar till fdregaende display. Genom att
halla [Tillbaka] intryckt fors du tillbaka till
kartdisplayen.

@ Mer

[Mer] véaxlar till en annan tangentbordslayout,
t.ex. fran ett engelskt tangentbord till ett
grekiskt tangentbord.

(® Resultat

Tryck for att slutféra inmatningen via
tangentbordet (6ppna listan med sokresultat).
Om det 6nskade namnet inte syns, visas de
namn som matchar strdngen i en lista efter att
du angett nagra tecken (for att 6ppna listan
med resultat innan den visas automatiskt,
tryck pa [Resultat].

6):23

Tryck for att vaxla till ett tangentbord som
erbjuder numeriska tecken och symboler.

@
Tryck for att korrigera din inmatning med
tangentbordet. Genom att halla g intryckt
raderas ett flertal tecken eller den inmatade
strangen i sin helhet.

Tryck for att slutféra inmatningen via
tangentbordet (acceptera foreslaget
sOkresultat).

7]
<
m
4
(7]
X
>

Overvakning av GPS-
mottagningens kvalitet

| det 6vre hdgra hornet visar symbolen for
GPS-mottagningens kvalitet den aktuella
positionsinformationens tillforlitlighet.

Indikator Betydelse

XeoO® : GPS-navigering méjlig
Xeod : Bristfallig GPS-navigering
X : GPS-navigering ej mojlig

Ingen anslutning till GPS-
mottagaren

19
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Hur du anvédnder kartan

Kartan visar det mesta av den information du far fran navigationssystemet. Det ar viktigt att du
bekantar dig med hur information presenteras pa kartan.

Hur du laser kartdisplayen

® ]
=

O Information markt med en asterisk (*) visas
endast nér rutten &r installd.
0 Vissa detaljer visas ev. inte beroende pa
forhallanden och installningar.
(D Namnet pa den gata du ska kéra (eller
ndsta vagledningspunkt)*
Visar information om nasta vagledningspunkt

(mandver) och nasta gata eller nasta stad/ort.

(2 Nista vigledningspunkt (mandver)*

Nar du narmar dig nasta mandver, visas
denna i orange. Bade typen av handelse
(svang, rondell, avfart fran motorvag, etc.)
visas tillsammans med avstandet till
handelsen fran aktuell position. En mindre
symbol visar vilken typ av mandéver som foljer
efter den forestdende mandvern, om denna ar
narliggande.

2 For detaljer, se “Ofta visade rutthandelser”
pa sidan 21.
(® Avstand till nasta viagledningspunkt
(manover)*
Visar avstandet till ndsta mandver.

WA

Boulevard De Strasbourg

" Cité Rivel
i St

Avstdnd
340 Km

@ Andra manéver-pil*
Anger svangriktning efter nasta
vagledningspunkt och avstandet dit.
(® Aktuell position

Visar aktuell position for ditt fordon.

Triangelns spets anger fardriktning och

displayen flyttas automatiskt medan du kor.

O Pilmarkeringens exakta position beror pa
vilken fordonstyp som anvands for
ruttberakning och navigeringslage.

D Fér detaljer, se “Andra fordon som
anvands” pa sidan 38.

(® Meny-knapp
Tryck pa [Meny] for att aterga till
“Navigationsmeny”’-displayen.
2 For detaljer, se “Vad du kan utfora i varje
meny” pa sidan 18.

(@ Namnet pa den gata lings vilken fordonet
kors (eller stadens namn)
Datafilt

Genom att trycka pa det har faltet under
navigering visas ruttinformationen. Som
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standard visas endast ett datafalt. Tryck pa
faltet for att visa alla datafalt.

> For detaljer, se “Bladdra i dataféltet” pa
sidan 22.
(® Aktuell firdvig*

Installd, aktuell fardvag fargmarkeras pa
kartan.

2 For information om POIl-symboler, se
“Anpassa kartdisplayens instéllningar” pa
sidan 54.

Trafikinformation

Den rekommenderade rutten mellan tva

punkter ar inte alltid den samma. Nar Iampliga

data finns tillgangliga, kan trafikinformation
tas med i berakning av rutten.
@) Snabbmeny

Genom att trycka pa den har knappen
presenteras snabbmenyn.

> For detaljer, se “Snabbmeny” pa sidan 18.

Ofta visade rutthandelser

Symbol Beskrivning

Hall vanster i rondellen, 3: e
avfarten (nasta mandver).

Kor in i rondell (mandver efter

[ ' forestdende mandver).

Motorvagspafart.

Lamna motorvag..

Borda farja.

7))
<
m
z
(7]
S
>

N,
A
=~

E Lamna farja.

Symbol Beskrivning

Svang vanster.

Svang hoger.

Waypoint narmar sig.

TW Destination narmar sig.

Visa aktuell position pa kartan

Vénd tillbaka.

Hall héger.

Svang skarpt at vanster.

Hall vanster.

Fortsatt rakt fram i korsningen.

= 2 B % D S

1. Visa “Navigationsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Visa kartan] i

“Navigationsmenyn”.

Kartdisplayen presenteras och visar den

aktuella positionen (en bla pil som standard),

rekommenderad rutt (en orange linje) och det
narliggande kartomradet.

O Pilmarkeringen visas i blatt som standard.
Du kan andra den har symbolen.

2 For information om POIl-symboler, se
“Anpassa kartdisplayens installningar’ pa
sidan 54.

Om ingen GPS-positionering finns tillganglig

ar pilmarkeringen genomskinlig. Den visar da

din senast kdnda position. Ju fler gréna

21
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Hur du anvédnder kartan

prickar du ser i en satellitsymbol i 6vre vanstra
hérnet, desto narmare ar du att erhalla en
giltig GPS-position.

»

Voie Georges PompidoU====="

L AmeeQUaiDe L 'Horloge

Meny

Nar GPS-positioneringen ar tillganglig
presenteras pilmarkeringen i fullfarg och visar
darmed din nuvarande position.

Granska detaljerad information om
aktuell position

Du kan hamta detaljerad information om
aktuell position (eller senast kanda position
om GPS-mottagning ar inte tillganglig) fran
“Var ar jag?’-displayen. Du kan aven soka
efter anvandbara, narliggande faciliteter (POI)
pa displayen. Folj stegen nedan for att 6ppna
“Var ar jag?’-displayen.

Latitude Longitude Altitude
@ N48.82032° E2.40179° Oom

France

1. Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Om de gata du fardas pa visas under
pilmarkeringen (aktuell position), tryck pa
den for att 6ppna “Var ar jag?”-displayen.

= Tryck pa|z|idet 6vre hogra hoérnet pa

displayen for att dppna snabbmeny-
displayen, tryck sedan pa [Var ar jag?].
Displayen tillhandahaller féljande information:

* Latitud och longitud (koordinater for aktuell
position i WGS84-format)

* Hojd (hdjdinformation erhallen fran GPS-
mottagaren — ofta felaktig)

* Husnummer till vanster
¢ Husnummer till héger

* Positionsinformation (aktuell eller senast
kand)/tid sedan senaste uppdatering

* Adressuppgifter for aktuell position (om
tillgéngliga)

0 For att spara aktuell position som en
“Favoriter’-destination, trycker du pa
[Mer].

2 For detaljer, se “Lagra en plats i “Favoriter™
pa sidan 47.

0 Du kan aven soka efter assistans i
narheten av din aktuella position.

2 For detaljer, se “Sokning efter en
narliggande facilitet (POI)” pa sidan 31.

Bladdra i datafaltet

Datafélten ar olika nar du navigerar den
aktuella rutten och nar du inte har angett
nagon destination (den orange linjen visas
inte). Datafalten tillhandahaller f6ljande
information.
e Nar rutt ar installd:
Avstand till slutdestination, tid for att na
slutdestinationen och berdknad ankomsttid

ﬁoﬂe; Me'tz' Nainc'y T
Bd Périphérique

Meny

e Nar rutt inte ar installd:
Aktuell hastighet, den aktuella vagens
hastighetsgrans och aktuell tid
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Vagskylt

Speed

80 km/h
Speed Limit
50 km/h

Menu ] Quai Des Tual.eries' 1;?(;8

0 Den beraknade ankomsttiden ar ett
idealvarde som beraknas utifran vardet
som angivits for “Max. hastighet” och den
verkliga kérhastigheten. Den beradknade
ankomsttiden &r endast ett referensvarde,
inte ndgon garanterad ankomsttid.

2 For detaljer, se “Stélla in
fordonsparametrar” pa sidan 39.

0O Du kan &ndra vardet genom att halla nagot
av falten intryckta.

Displayen under korning pa
motorvag

Pa vissa platser utefter motorvagen ges
information om vilken fil du bor kora i for att
enkelt mandvrera bilen infér nasta
vagledning.

Information om korfil

= —
< Présiden

Meny

Medan du kér pa en motorvag visas ev.
nummer for motorvagsavfarter och
motorvagsskyltar fér narliggande korsningar
och avfarter.

Om du narmar dig en komplex vagkorsning
och den information som behdvs finns, ersatts
kartan med en 3D-vy &ver korsningen.

St Denis-Centre

333km ¥
Tid kvar !
3:22

7))
<
m
z
(7]
S
>

0 Om data for dessa objekt inte finns i
kartdatan ar informationen inte tillganglig,
aven om skyltarna finns langs vagen.

En symbol som visar en bensinstation eller en

restaurang kommer att visas pa kartan medan

du kor pa motorvagar. Tryck pa symbolen for
att 6ppna detaljer om de kommande
avfarterna eller bensinstationerna.

Tjanster vid motorvagsavfart

"l

Tdkar %
3:14 3

11:22

O Du kan lagga till dem som en waypoint i din
rutt.

> For detaljer, se “Stalla in en rutt med menyn
“Min rutt” pa sidan 36.

0 Om du vill visa andra typer av faciliteter
(POI) for avfarterna, kan du &ndra
symbolerna i “Instéllningar for visuell
guidning”.

3 For detaljer, se “Stélla in visuell guidning”
pa sidan 55.
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Anvanda kartdisplayen

Andra kartans skala

Du kan andra hur mycket av kartan som ska
visas pa displayen med gatunamn och annan
text visad i samma teckenstorlek.

. Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

. Tryck pa var som helst pa kartan under

navigering.
Kartan slutar félja aktuell position och
kontrollknappar visas.

. Tryck pa g eller [ fér att dndra kartans

skala.

ardin Du -
Palais-Royal o SOUterrm -

Rue De Rivoli

o

—_— Voie Georges Pompidou. —

o A\ QUaiDe.Lhoroges
D@ X

0 Kartskalan har en gréns for kartvisning i
3D-lage. Zoomar du ut férbi denna grans
vaxlar kartan till visning i 2D-lage.

2 For detaljer, se “Véaxla kartlage mellan 2D
och 3D” pa sidan 25.

~— 2

< Tillbaka 't A Mer

. Tryck pa [Tillbaka] for att flytta tillbaka

kartan for att folja den aktuella GPS-
positionen.

Smart Zoom

Ert navigationssystem har “Smart Zoom” som

fungerar pa tva satt:

e Nar rutt ar installd:
Nar du nadrmar dig en svang, kommer den
att zooma in och héja betraktningsvinkeln
for att du enkelt ska forsta hur du ska
mandvrera i nasta korsning. Om nasta
svang ar langt bort, kommer kartdisplayen
att zooma ut och betraktningsvinkeln att
sankas till plan vy sa att du kan se vagen
framfor dig.

e Nar rutt inte &r installd:
“Smart Zoom” kommer att zooma in om du
kor sakta och zooma ut nar du kor i hég
hastighet.

Hur du anvédnder kartan

Andra kartans orientering

Du kan andra hur fordonets korriktning visas

pa kartan, antingen “Korriktning uppat” eller

“Norr uppat”.

e Korriktning uppat:
Kartan i displayen visar alltid fordonets
korriktning sa att den pekar uppat mot
displayens 6vre del.

¢ Norr uppat:
Kartan i displayen visar alltid norr langst
upp i displayen.

0 Kartans orientering ar fixerad till
“Korriktning uppat” nar 3D-kartdisplayen
visas.

. Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

. Tryck pa var som helst pa kartan under

navigering.
Kartan slutar félja aktuell position och
kontrollknappar visas.

. Tryck pa [] for att dndra kartans

orientering

ar in Du E
Palais-Royal = Soutena, =

Rue.De Rivoli

-~

= — = -
=——_\/oie Georges Pompidou. —

gy aYQuaiDe.lhorloge”
—— > > -
L O

< Tillbaka _ X
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

A Mer

. Tryck pa [Tillbaka] for att flytta tillbaka

kartan for att folja den aktuella GPS-
positionen.

Andra kartans betraktningsvinkel

1.

Du kan andra betraktningsvinkeln av kartan
vagratt eller lodratt.

0 Du kan endast andra kartans lodrata
betraktningsvinkel i 3D-laget.

2 For detaljer, se “Vaxla kartlage mellan 2D
och 3D” pa sidan 25.
Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.
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2. Tryck pa var som helst pa kartan under 0 Placering av markdren pa den 6nskade
navigering. platsen resulterar i att en kort
Kartan slutar folja aktuell position och informationséversikt om platsen visas
kontrollknappar visas. hégst upp pé displayen med gatunamn och

annan information om platsen som visas.
3. Tryck pa E3/[q for att vinkla upp/ner eller P

.. .. .. O Forflyttningens storlek beror pa langden
K3/E] for att rotera vanstfr/hoger. som du drar den.
0 Med enstaka knapptryck andras Lo . .
betraktningsvinkeln med storre steg medan 3. Tryck pa [Tillbaka] for att flytta tillbaka

man genom att halla knappen intryckt kartan for att folja den aktuella GPS-
andrar den kontinuerligt och smidigt. positionen.
4. Tryck pa [Tillbaka] for att flytta tillbaka Visa information om en angiven plats
kartan for att folja den aktuella GPS- E bol Vi id reqistrerade plat .
positionen. n symbol visas vid registrerade platser sa

som “Favoriter” poster och platser dar det

Vixla kartlige mellan 2D och 3D finns en POI- _gller _t_rafikinformation"ssymboI. 7))
i ; Placera markéren éver symbolen for att se <
1. Visa kartdisplayen. detaljinformation. g
) F_{jr information om anvandning, se 1. Bladdra i kartan och flytta ;’
“Oversikt av displayval” pa sidan 17. bladdringsmarkéren till den ikon du vill S
2. Tryck pa var som helst pa kartan under se.
navigering. 2. Tryck pa | for att se detaljer om den

Kartan slutar félja aktuell position och valda platsen.

kontrollk isas.
ontrofiknappar visas 3. Tryck pa det objekt du vill granska

3. Tryck pa[m] eller [« for att vixla mellan detaljerad information for.
2D- och 3D-kartvisning. » Tryck pa [Tillbaka] fér att aterga till kartan.

B D For information om POl-symboler, se
Toaie Royal = SOUterra| = “Anpassa kartdisplayens installningar’ pa

SR sidan 54.

2 For information om
trafikinformationssymboler, se “Stalla in
trafikinformation” pa sidan 53.

— 5v

Voie Georges.PompidoUe——

Zay_ Al Quai.De Lhonoger

> _—
 Tilbaka AMer ¥ o vl

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

O Nar 2D-kartdisplayen &r vald, visas [&].
O Nar 3D-kartdisplayen &r vald, visas [#].
4. Tryck pa [Tillbaka] for att flytta tillbaka

kartan for att folja den aktuella GPS-
positionen.

Forflytta kartan till den plats du vill se

1. Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa och dra kartan i 6nskad
forflyttningsriktning.

25
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0 Viss information avseende gallande
trafikbestdmmelser ar beroende av vid
vilken tidpunkt fardvagen beréknas. Det
kan innebara att informationen som ges
avviker fran de verkliga trafikbestammelser
som galler vid den tidpunkt da ditt fordon
passerar den berdrda platsen.
Informationen som ges avseende
trafikbestammelser galler dessutom
uteslutande for personbilar, inte for
transportfordon eller annan nyttotrafik. Folj
alltid gallande trafikbestdmmelser nar du
kor fordonet.

4. Tryck pa [Ort] och ange stadens/ortens
namn med tangentbordet.

<Ange ortsnamn eller posthummer>

5. Tryck pa [Gata] och ange gatunamn med
tangentbordet.

Sokning efter en plats per
adress

SVENSKA
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Den mest anvanda funktion ar “Sok adress”,

dar platsen soks enligt en angiven adress.

0 Beroende pa sokresultatet kan vissa steg
hoppas 6ver.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [S6k] och sedan pa [S6k adress].
3. Tryck pa [Land], ange de forsta

bokstadverna for landet med tangentbordet
och vilj sedan ett land fran listan med
resultat.

Navigationssystemet féreslar som standard
det land och stad/ort dar du befinner dig. Om
inget behdver andras hoppar du dver steg 3
och 4.

Frankrike
Paris

<Gatunamn>

4 Tillbaka

. Tryck pa [Husnummer] och ange

husnummer med tangentbordet.
O Tryck pa for att ange bokstaver.

. Tryck pa [Klar] nar inmatningen ar klar.

<Ange husnummer (12-174)>

«2 Tillbaka

T Om husnumret inte kan hittas, kommer
gatans mittpunkt att valjas som destination.

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Soka efter en plats genom att
ange mittpunkten for en gata

Du kan aven navigera till mittpunkten av en
gata om husnumret ar inte tillgangligt.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny”-displayen visas.
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2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17. <Ange ortshamn eller posthummer>

2. Tryck pa [S6k] och sedan pa [S6k adress].
3. Andra land vid behov.

2 For information om anvandning, se
“Sokning efter en plats per adress” pa sidan
26.

4. Tryck pa [Gata] och ange gatunamn med
tangentbordet.

5. Tryck pa [Valj stad].

kAnge gatunamn> Kartdispl_aygn presente_ras med den valda
punkten i mitten. Den visade stadens/ortens
QW centrum blir ruttens destination.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Hitta platsen genom att ange
postnumret

7]
<
m
4
(7]
X
>

5. Tryck pa [Vilj gata].

Kartdisplayen presenteras med den valda Om du kanner till postnumret till platsen du vill

punkten i mitten. Gatans mittpunkt valjs som hitta, kan du anvanda det for att hitta platsen.

destination. 0 Beroende pa sokresultatet kan vissa steg

D Fér nastfoljande atgarder, se “Stilla in en hoppas Gver.

fardvag till ditt resmal” pa sidan 35. 1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

. “Navigationsmeny”-displayen visas.
Soka efter en plats genom att S Fér information om anvandning, se
ange stadens/ortens centrum “Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Sok] och sedan pa [Sok adress].

Du kan stka efter en plats genom att ange 3. Andra land vid behov.

stadens/ortens centrum. L . . .
2 For information om anvandning, se

1. Tryck pa [Meny] pé kartdisplayen. “Sokning efter en plats per adress” pa sidan
“Navigationsmeny’-displayen visas. 26.
O For information om anvandning, se 4. Tryck pa [Ort] och ange stadens/ortens
“Oversikt av diSpIayvaI“ pé sidan 17. namn med dess postnummer_

2. Tryck pa [S6k] och sedan pa [S6k adress].

<Ange ortsnamn eller posthummer>

3. Andra land vid behov.
2 For information om anvandning, se
“Sokning efter en plats per adress” pa sidan
26.

4. Tryck pa [Ort] och ange stadens/ortens
namn med tangentbordet.

« Tillbaka = Resultat (300)

O Tryck pa [E] for att visa den numeriska
knappsatsen.

5. Tryck pa [Gata] och ange gatunamn med
tangentbordet.
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Soéka efter och valja en plats

kAnge gatunamn>

Q W

6. Tryck pa [Husnummer] och ange
husnummer med tangentbordet.

O Tryck pa for att ange bokstéver.
7. Tryck pa [Klar] ndr inmatningen ar klar.
0 Om husnumret inte kan hittas, kommer

gatans mittpunkt att valjas som destination.

<Ange husnummer (12-174)>

« Tilbaka

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Sokning av POIl-punkter

Du har tillgang till information om olika
faciliteter (POI), t.ex. bensinstationer,
bilparkeringar eller restauranger. Du kan s6ka
efter en POIl-punkt genom att anvanda
“Snabbsokning’-funktionen eller genom att
vélja kategori (eller ange POl-namnet).

Soka efter POIl-punkter med
“Snabbso6kning”

Du kan snabbt hitta en favoritplats genom att
anvanda dess namn. Sokningen utfors alltid
langs den rekommenderade rutten om den
finns eller runt din aktuella position om ingen
destination &r installd.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [S6k] och sedan pa [Sok platser].
3. Tryck pa [Snabbsokning Langs rutten].

Q Bensinstation

"\ Langs rutten

Parkeringar
Vid Min destination

Snabbsokning
Langs rutten

' Restauranger
2 Léngs rutten

it
Vid Min destination

Anpassad sikning

«? Tillbaka

En tangentbordsdisplay visas. Borja ange
platsens namn.

4. Nar du har angett nagra bokstaver, tryck
[Resultat].

<Ange namnet p3 platsen>

< Tilbaka 1= Resultat (100)

Listan dver platser 6ppnas med namn som
innehaller den teckensekvens som angetts.

5. Bladdrai listan och tryck pa onskad plats.
— e I
75001 ler Arrondissement 250 m

@ Martin Delion Agnes — o
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris 250 m

— @

Animalerie Quai Mégisserie
14, Quai De La Mégi

@ Girard Pierre Areski
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris 250m

@ Apelbaum Et Associes — @
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris 250 m

Q Filter

En kartdisplay i fullskarmslage presenteras

med den valda punkten i mitten. Platsens

namn och adress pa visas langst upp pa

displayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

0 Tryck pa & for att se detaljer om den valda
platsen.
Tryck pa [Tillbaka] for att aterga till
kartdisplayen.

0 Platserna i listan ar sorterade efter deras
avstand fran aktuell position eller senast
kanda position, fran destinationen eller den

« Tillbaka




Soéka efter och valja en plats

ndédvandiga omvagens langd. Folj stegen
nedan for att &ndra ordningen:

Tryck forst pa [Mer] och sedan pa ett av
listalternativen.

Soka efter POIl-punkter med forinstéllda

kategorier

Med den forinstallda sékningen kan du snabbt

hitta de mest valda typerna av POI-punkter.
1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Sok] och sedan pa [Sok platser].

De forinstallda stkkategorierna ar foljande:
* Bensinstation Langs rutten

* Parkeringar Vid min destination

* Restauranger Langs rutten

* Logi Vid Min destination

0 Nar rutten inte ar installd, soks logi runt
ruttens destination.

O Nar rutten inte ar installd, sdks de runt den
aktuella positionen.

0 Nar den aktuella positionen inte ar
tillganglig (ingen GPS-signal), soks de runt
den senast kénda positionen.

3. Tryck pa onskad POI.

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 1er Arrondissement

Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
3, Quai Des Gr

Prince De Conti
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

Place Du Louvre
) .

« Tilbaka Q Filter

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Soka efter POIl-punkter efter
kategorier

Du kan sdka efter faciliteter (POI) efter dess
kategorier och underkategorier.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvéndning, se

“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Sok] och sedan pa [SOk platser].
3. Tryck pa [Anpassad s6kning].

4. Valj det omrade runt vilket faciliteterna
(POI) ska eftersokas.

Léngs rutten

« Tillbaka

Pa en ort:

Soker efter en plats inom en vald stad/ort.
(Resultatlistan kommer att sorteras efter
avstandet fran centrum i vald stad/ort.)

Omkring den senast kdnda positionen:
Soker runt den aktuella positionen eller om
den inte ar tillganglig, runt den senast
kanda positionen. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter avstandet fran denna
position.)

| ndrheten av destinationen:

Soker efter en plats runt den aktuella
ruttens destination. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter avstandet fran
destinationen.)

Léngs rutten:

Soker langs den aktuella rutten och inte
runt en given punkt. Detta &r anvandbart
nar du soker efter ett senare uppehall som
endast leder till en minimal omvéag, sa som
att soka efter kommande bensinstationer
eller restauranger. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter den ndédvandiga
omvagens avstand.)

0 Valj den stad/ort att soka i om du valt [Paen

ort].

Frankrike

<« Tillbaka
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5. Vilj en av platshuvudkategorierna (t.ex.

Logi) eller tryck [Lista alla platser].

Lista alla platser

. Bt & hav
. Bensinstation
. Bilar och motorcyklar

« Tillbaka Q Sok efter namn

Displayen som presenteras visar alla platser
runt vald plats eller langs rutten.

. Vilj en av platsunderkategorierna (t.ex.

Hotell/motell) eller tryck [Lista alla platser
i Logi].

Lista alla platser i Logi

. Camping
. Hotellfmotell

« Tilbaka Q Sok efter namn

Displayen som presenteras visar alla platser
for den valda huvudkategorin runt vald plats
eller 1angs rutten.

Ibland visas en lista med varuméarken i vald
platsunderkategori.

. Valj ett varumarke eller tryck pa [Lista alla

platser i Logi >> Hotell/motell].

Lista alla platser i Logi » Hotell/motell

. Adagio ity Aparthotel

. All Seasons

@ Amarante Hotels

« Tillbaka Q Sok efter namn

Displayen som presenteras visar alla platser
for den valda underkategorin runt vald plats
eller langs rutten.

Slutligen presenteras resultaten i en lista.

Soéka efter och valja en plats

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 Ler Arrondissement

. Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
, Qua

@ Prince De Conti
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

Place Du Louvre

+> Tillbaka Q Filter

8. Tryck pa onskad POIl.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Soka efter en POIl-punkt direkt
med namnet pa faciliteten

Du kan soka efter faciliteter (POl) med deras
namn.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [S6k] och sedan pa [Sok platser].
3. Tryck pa [Anpassad s6kning].

4. Vilj det omrade runt vilket faciliteterna
(POI) ska eftersokas.

|
"hl Péegg‘o'r: Lings rutten
|
|

AN LY

@rkringden senast T{nérheten/ay’
skdndaJpositionen (deStinationen

\‘

« Tilbaka

* Paenort:

Soker efter en plats inom en vald stad/ort.
(Resultatlistan kommer att sorteras efter
avstandet fran centrum i vald stad/ort.)

* Omkring den senast kidnda positionen:
Soker runt den aktuella positionen eller om
den inte ar tillganglig, runt den senast
kanda positionen. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter avstandet fran denna
position.)

* | ndrheten av destinationen:

Soker efter en plats runt den aktuella



Soéka efter och valja en plats

ruttens destination. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter avstandet fran
destinationen.)

¢ Langs rutten:
Soker langs den aktuella rutten och inte
runt en given punkt. Detta &r anvandbart
nar du soker efter ett senare uppehall som
endast leder till en minimal omvég, sa som
att s6ka efter kommande bensinstationer
eller restauranger. (Resultatlistan kommer
att sorteras efter den nédvandiga
omvagens avstand.)

0 Valj den stad/ort att séka i om du valt [Pa en
ort].

Frankrike

Paris

4 Tillbaka

5. Vilj en av platshuvudkategorierna (t.ex.
Logi) eller tryck [Sok efter namn] for att
soka bland alla platser.

6. Vilj en av platsunderkategorierna (t.ex.
Hotell/motell) eller tryck [S6k efter namn]
for att soka i vald platskategori.

7. Tryck pa [Sok efter namn] om du inte har
gjort det forut.

Lista alla platser i Logi » Hotell/motell

. Adagio City Aparthotel

. All Seasons

@ Amarante Hotels

« Tilbaka

Q Sok efter namn

8. Borja ange platsens namn med
tangentbordet.

<Ange namnet p3 platsen>

9. Nar du har angett nagra bokstaver, tryck
[Resultat].

Displayen som presenteras visar listan dver
platser med namn som innehaller den
teckensekvens som angetts.

10.Tryck pa onskad POI.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Sokning efter en narliggande
facilitet (POI)

Du kan soka efter POI i din omgivning.

1. Visa kartdisplayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa[z]pa kartdisplayen.

2 For detaljer, se “Anpassa snabbmenyn” pa
sidan 52.

3. Tryck pa [Var ar jag?] och sedan pa [Hjalp
i ndarheten].

@ Car Repair @
Around Here
@ Police
Around Here

Health
Around Here

Petrol
Station

Around Here

Foljande forinstéllda sokkategorier visas, alla
for att soka runt den aktuella positionen (eller
runt den senast kdnda positionen om aktuell
position inte ar tillganglig).
* Bilverkstad Haromkring:

Bilverkstad och vagassistanstjanster
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¢ Haélsa Haromkring: 2 For detaljer, se “Soka efter en plats genom
Sjukhus och raddningstjanst att forflytta kartan” pa sidan 34.
¢ Polis Haromkring: D Fér detaljer, se “Andra parametrar for
Polisstationer berakning av fardvag” pa sidan 38.
* Bensinstation Haromkring: .. . .
Bensinstationer Valja resmal fran lagrade
4. Tryck pa 6nskad snabbsokknapp. platser
5. Tryck pa 6nskad POI. ) .
Den sdkta platsen visas pa kartdisplayen. Att spara _gﬂa besokta platser sparar bade tid
P o P och besvar.
2 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en o o . .
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35. Att vélja ett qt?Jekt i listan &r ett enkelt satt att
ange en position.
Valja en plats med “Sok pé O Ominga pla_tser_regls_,tre"rats_l Favoriter” ar
’ denna funktion inte tillganglig.
S kartan _. ) . —
X 2 Fordetaljer, se “Lagra en plats i “Favoriter
‘£ . i _ pa sidan 47.
g 1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen. 1. Tryck pa [Meny] p4 kartdisplayen.
> “Navigationsmeny’-displayen visas. B R - .
(72} Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se

“Gversikt av displayval’ pa sidan 17. 2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.
2. Tryck pa [Sok] i “Navigationsmenyn”.

3. Tryck pa [Sok pa kartan].
k) ®

Sok adress Stk platser Sok pd kartan Favoriter

2. Tryck pa [Sok] i “Navigationsmenyn”.
3. Tryck pa [Favoriter].

Sok adress Sok platser Stk pd kartan Favoriter

# Nancy Historik

Meurthe-Et-Moselle, Frankrike Historik

@

# Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrike

#3 Lo : @l
Rhone, Frankrike

« Tilbaka

# Lyon
Rhéne, Frankrike

« Tillbaka

4. Flytta och skala kartan for att hitta din

destination. Listan med “Favoriter” destinationer

presenteras.

. My Brother
. My Office

Pont Neuf
Paris, 1er Arrondissement

‘ My Parents

. My Sister

< «2 Tillbaka Q Filter

e
2 N ) N2
[ < Tillbaka A Mer > Valj

5. Tryck pa [Valj].

Den valda platsen visas pa kartdisplayen.

2 For detaljer, se “Stélla in en fardvag till ditt
resmal” pa sidan 35.

0 Du kan aven valja en plats pa kartan som
destination genom att bladdra i kartan.

4. Tryck pa onskad post.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.
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O Rulla nerat for att se mer av pa listan eller
tryck pa [Filter] for att ange nagra
bokstaver fran namnet pa “Favoriter”
destinationen.

Valja en plats som du nyligen
sokt efter

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Sokning efter en plats med
koordinater

Platser som du tidigare stallt in som resmal

eller etappmal lagras automatiskt i “Historik”.

Smart historik
For enklare atkomst visas de tva senast
installda destinationerna i Historik-faltet.
1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.
O For information om anvéandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.
2. Tryck pa [SOk] i “Navigationsmenyn”.
3. Tryck pa ] eller 7] i “Historik”-féltet.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

Historik
De tre mest sannolika destinationerna visas
pa listans forsta sida medan resten av
destinationerna sorterade efter nar de valdes
senast.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.
2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Sok] i “Navigationsmenyn”.

3. Tryck pa [Historik].
Listan med de senaste destinationerna
presenteras.

Poster i smart historik:

Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrike

Lyon
Rhéne, Frankrike

Marseille
Bouches-Du-Rhdne, Frankrike

Historikposter:

« Tillbaka Q Filter

4. Tryck pa onskad post.

Genom att ange en longitud och latitud erhalls
platsens exakta position.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Sok] i “Navigationsmenyn”.
3. Tryck pa [Mer] och sedan pa [Koordinat].
4. Ange latitud och longitud.

7]
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« Tillbaka

0 Du kan ange latitud och longitud i nagot av
féljande format: Decimala grader, grader
och decimala minuter, eller grader, minuter
och decimala sekunder.

O Tryck pa [Mer] och sedan [UTM] for att
ange koordinaterna i UTM-format.

UTM-zon Ostlig 451675|
<=
31U Nordlig 5411761

«2 Tillbaka

5. Tryck pa [Klar] nar du ar klar.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastfoljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

33



SVENSKA

Soéka efter och valja en plats

Soka efter en plats genom att
forflytta kartan

Om du anger en plats efter att du har skrollat
kartan kan du stalla in positionen som
destination eller waypoint.
1. Visa kartdisplayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa och dra displayen for att skrolla
kartan till 6nskad position.

3. Tryck pa den plats du vill vélja som din
destination.

Markéren presenteras.

4. Tryck pa [Valj].

Den valda platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stélla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 35.

0 Du kan aven valja en plats pa kartan som
destination genom att anvanda funktionen
“Sok pa kartan”.

2 Fordetaljer, se “Valja en plats med “Sok pa
kartan™ pa sidan 32.



Efter beslut av plats

Stalla in en fardvag till ditt
resmal

Du kan stélla in en rutt till din destination
genom att antingen anvanda en sokt plats
eller menyn “Min rutt”.

Stiélla in en rutt med en sokt plats

1. Sokning efter en plats.
> For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 26.
Kartdisplayen presenteras med den valda
punkten i mitten.

2. Tryck pa [Ga] for att bekrafta
destinationen.

Efter en kort sammanfattning av ruttens

parametrar presenteras kartan som visar hela

rutten. Rutten berdknas automatiskt.

7 Om du redan stallt in rutten till
destinationen, kommer [Nasta] att visas.
Tryck pa [Nasta] och valj pa vilket satt den
aktuella rutten ska andras.

2 For detaljer, se “Valja ett nytt resmal nar en
rutt redan ar installd” pa sidan 43.

Q‘ Ruttplaneringsmetod

Vagtyper som anvdnds
' Motorvagar

+ Periodavgift

+ Per gang-avgift

< Avbrt

« Férjor
Oasfalt. vagar

\,:_:, Marseille
Bouches-Du-Rhdne, Frankrike

« Tilbaka {

3. Tryck pa [Ga!].
Navigationssystemet startar vagledningen.
= Tryck pa [Mer] for att &ndra ruttparametrar.

Granska ruttalternativ nar en rutt
planeras

Du kan valja mellan olika ruttalternativ eller
andra ruttplaneringsmetod efter det att du har
valt en ny destination.

1. Sokning efter en plats.
2 For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 26.
Kartdisplayen presenteras med den valda
punkten i mitten.

2. Tryck pa [G3] for att bekrafta
destinationen.

Efter en kort sammanfattning av ruttens

parametrar presenteras kartan som visar hela

rutten. Rutten berdknas automatiskt.

0 Om du redan stallt in rutten till
destinationen, kommer [N&sta] att visas.
Tryck pa [Nasta] och valj pa vilket satt den
aktuella rutten ska andras.

3. Tryck pa [Mer].

>, Marseille
T' “ Bouches-Du-Rhéne, Frankrike

> Ruttalternativ

ﬂ ESVEN]

Ruttinstallningar
1]
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Efter beslut av plats

4. Tryck pa [

% Nuvarande GPS-position

5. Tryck pa nagot av alternativen for att visa

det pa kartan.

Stororitannien

Ruttalternativ

Fler resultat
< Tillbaka Jarcelona

Om du inte hittar ett bra alternativ, trycker du

pa [Fler resultat] och bladdrar nedat efter
rutter med andra ruttldggningsmetoder.

6. Vilj ett av alternativen och tryck pa
[Tillbaka].

Storpritannien P
Ruttalternativ

ZParis
| 2
Fr@nkrlke

& Tillbaka Barcelona e resuitat
Atergar till fdregaende display.
Navigationssystemet beraknar rutten. Den
orangefargade linjen visar nu den nya
rekommenderade rutten.

Stélla in en rutt med menyn “Min rutt”

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.

3. Tryck pa [Skapa rutt].

Det finns ingen planerad rutt. For att planera en rutt klickar 9
du pa knappen Skapa rutteller valjer Sok fran

navigationsmenyn. Alternativ

Kort

/f_ Skapa rutt

« Tilbaka

0 Ruttens startpunkt, vanligtvis aktuell GPS-

position, visas.

« Tillbaka

0 Tryck pa [Mer] for att 6ppna en lista med
fler alternativ om alternativet “Skapa rutt”
inte visas.

. Valj den destination du vill stélla in.

Du kan vélja ruttens destination pa samma
satt som beskrivs i foregaende avsnitt.

2 For detaljer, se “Valja en plats som du
nyligen sokt efter” pa sidan 33.

Nar den nya destinationen valts, presenteras
listan igen.

% Nuvarande GPS-position

My Brother
08001 Barcelona

My My Sister
Y“" 00185 Rom

<« Tillbaka

0 For att lagga till fler destinationer trycker du
pa [ dar du vill infoga den nya punkten i
listan, upprepa sedan stegen ovan.

6. Tryck pa [Ga3] for att bekrafta

destinationen.

Efter en kort sammanfattning av ruttens
parametrar presenteras kartan som visar hela
rutten. Rutten berdknas automatiskt.

0 Om du redan stallt in rutten till
destinationen, kommer [Nasta] att visas.
Tryck pa [Nasta] och valj pa vilket satt den
aktuella rutten ska andras.

2 For detaljer, se “Valja ett nytt resmal nar en
rutt redan ar installd” pa sidan 43.



Efter beslut av plats

'E‘ Ruttplaneringsmetod

Vagtyper som anvands

' Motorvagar « Férjor

« Periodavgift Oasfalt. vigar
+ Per gang-avgift

< Avbryt

+, Marseille
Bouches-Du-Rhéne, Frankrike
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7. Tryck pa [Ga!].
Navigationssystemet startar vagledningen.
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Kontrollera och dndra den aktuella rutten

(& Ruttplaneringsmetod (t.ex. Snabb)

Visning av ruttoversikt

1.

Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.

3. Tryck pa [Oversikt].

Den aktuella rutten visas i sin fulla langd pa
kartan tillsammans med ytterligare
information och kontroller.

Granska ruttparametrar och
atkomst till ruttrelaterade
funktioner

Du kan granska olika parametrar for rutten
som rekommenderats av
navigationssystemet.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.

Féljande information visas pa den har
displayen:

(D Destinationens namn och/eller adress

(@ Varningssymboler (om nagra)

De tillhandahaller extrainformation om din rutt

(t.ex. grusvagar eller avgiftsbelagda vagar
langs rutten).

(3 Ruttens totala tid
(@ Ruttens totala stricka
(B Symbolen fér den fordonstyp som

anvands i ruttberdkningen

@ Beriknad férsening med avseende pa

trafikhdandelser langs rutten

0 Féljande alternativ ar tillgangliga.

> For detaljer, se “Registrera och redigera
platser” pa sidan 47.

* Redigera rutt:
Tryck pa den har knappen for att lagga till
eller ta bort destinationer eller &ndra deras
ordning. Du kan aven stélla in en annan
startpunkt for rutten an din aktuella
position. Detta kan vara anvandbart for att
planera och spara en framtida karta.

« Oversikt:
Tryck pa den har knappen for att visa hela
rutten pa kartan.

¢ Undvikanden:
Tryck pa den har knappen for att kringga en
del av rutten.

¢ Avbryt rutten:
Tryck pa den har knappen for att radera
aktuell rutt.

* Mer:
Tryck pa den har knappen for att dppna en
lista med fler alternativ, sa som att valja
bland ruttalternativ, andra ruttparametrar,
simulera rutten, spara aktuell rutt eller
hamta en tidigare sparad rutt.

¢ Tillbaka:
Tryck pa den har knappen for att aterga till
“Navigationsmeny”’-displayen.

Andra parametrar for
berakning av fardvag

Du kan andra parametrarna for berékning av
fardvag och omberakna den aktuella
fardvagen.

Andra fordon som anvinds

1.

Du kan stélla in vilken typ av fordon du
kommer att anvanda for att navigera rutten.
Baserat pa denna installning, kan vissa
vagtyper uteslutas fran rutten, eller vissa
restriktionerna kommer inte att beaktas vid
berakning av rutten.

Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.
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2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].

3. Tryck pa [Ruttinstéllningar].

@ Ruttinstallningar
]

‘k‘ Anvandarprofiler

@, Kartinstaliningar

‘f Installningar for visuell guidning

« Tilbaka

4. Tryck pa [Fordon] och sedan pa den
fordonstyp du anvinder.

I
Fordon Truck

Navigeringslége P& vagen

Ruttplaneringsmetod

Motorvigar

« Tilbaka

Du kan vélja bland féljande fordonstyper:

0 Poster markerade med en asterisk (*) visas
endast pa AVIC-F160.

¢ Forinst. Bil:

— Manoéverrestriktioner och
riktningsbegransningar beaktas nar
rutten planeras.

— Endast de vagar dar biltrafik ar tillaten
anvands.

— Privata och enskilda vagar anvands
endast om de ar oundvikliga for att na
destinationen.

— Gangvagar ar uteslutna fran rutterna.

¢ Forinst. Buss:

— Mandverrestriktioner och
riktningsbegransningar beaktas nar
rutten planeras.

— Vagar anvands endast om busstrafik ar
tillaten.

— Privata och enskilda vagar samt
gangvagar ar uteslutna fran rutterna.

¢ Forinst. Taxi:

— Manoverrestriktioner och
riktningsbegransningar beaktas nar
rutten planeras.

— Végar anvands endast om taxitrafik ar
tillaten.

— Privata och enskilda vagar samt
gangvagar ar uteslutna fran rutterna.

* Forinst. Lastbil*:

— Manoverrestriktioner och
riktningsbegransningar beaktas nar
rutten planeras.

— Endast de vagar dar lastbilstrafik ar
tillaten anvands.

— Privata och enskilda vagar samt
gangvagar ar uteslutna fran rutterna.

— U-svangar ar uteslutna fran rutterna (att
vanda tillbaks pa en vag med separerade
korfalt betraktas inte som en U-svang).

2 For detaljer, se “Lastbilsnavigering” pa

sidan 12.

Det har systemet beraknar en rutt som ar
optimerad for den nya fordonstypen. Den
orangefargade linjen visar nu den nya
rekommenderade rutten.

Stélla in fordonsparametrar

Du kan redigera fordonsprofilens parametrar.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].

3. Tryck pa [Ruttinstallningar].
4. Tryck pa [Fordon].

5. Tryck pa 4 bredvid den fordonsprofil du
vill @ndra.

«2 Tillbaka
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6. Bladdra i listan och tryck pa nagon av

raderna for att andra parametrarna.

Max. hastighet 100 km/h

Bekrafta parametrar for varje ruttplanering

« Tillbaka

0 Poster markerade med en asterisk (*) visas
inte om fordonstypen &r instélld pa
“Forinst. Lastbil”.

¢ Namn:

Tryck pa den har knappen for att byta namn
pa profilen.

* Bransleforbr. stad*:

Ange fordonets genomsnittliga
bransleférbrukning nar det kors i bebyggda
omraden. Enhet fér forbrukning kan stallas
in i “Regionala” installningar.

¢ Bréansleforbr. landsbygd*:

Ange fordonets genomsnittliga
bransleférbrukning nar det kors pa
motorvag. Enhet for forbrukning kan stéllas
in i “Regionala” installningar.

¢ Typ av motor*:

Valj fordonets motor- och bransletyp. Detta
hjalper till att berakna CO2-utslappen.

* Bréanslepris*:

Ange det genomsnittliga branslepriset for
berakning av resekostnad. Valutan kan
stéllas in i “Regionala” installningar.

¢ Max. hastighet:

Stall in den maximala hastighet du fardas
med i fordonet.

¢ Anvand utokade installningar:

Markera den har rutan for att aktivera fler
instaliningar for féljande parametrar.
— Langd:
Stall in fordonets totala langd.
— Bredd:
Stall in fordonets bredd.
— Hojd:
Stall in fordonets hojd.
— Slap:

Stall in om ett slap ar kopplat till fordonet.

— Maximal tillaten vikt:
Stall in fordonets maximalt tillatna vikt.

Kontrollera och dndra den aktuella rutten

— Vikt utan last:
Stall in fordonets aktuella vikt.
— Last:
Stall in en eller fler farotyper om fordonet
transporterar farligt gods.
Du kan aven stélla in féljande alternativ:

» Bekréafta parametrar for varje ruttplanering:
Nar alternativet &r aktiverat, visas listan
over fordonsparametrar alltid fore
ruttberakningen. Detta hjalper dig att
snabbt justera parametrar som &ndras ofta
(sa som exempelvis den aktuella vikten).

7. Tryck pa [Tillbaka] nar du ar klar med att

andra en befintlig fordonsprofil.
Instaliningarna ar klara.

0 Medan profilen ar vald, beaktas dina
fordonsparametrar nar rutter planeras.

For AVIC-F160 anvandare

0 Notera att detta navigationssystem endast
leder till en sakrare rutt for din lastbil om
kartdatan innehaller information om
viktbegransningar, héjdbegransningar, etc.
for vagnatet i ditt omrade.

0 Hastighetsgranser for lastbilar ar ev. inte
tillgangliga for alla vagar. Det
rekommenderas att den hogsta tillatna
hastigheten i ditt omrade for ditt fordon
anges istallet for den maximala hastighet
din lastbil ar kapabel till.

Stélla in ruttberdkning

Dessa installningar avgér hur rutterna ska
beraknas. Valj den typ av fordon du kér, de
vagtyper som anvands vid ruttplanering, och
ruttplaneringsmetod.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.
O For information om anvéndning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].
3. Tryck pa [Ruttinstallningar].
4. Tryck pa instéllningsposten.
* Navigeringslage:
Vid navigering pa vag skapas en resplan
med svang for svang med hjalp av vagnatet
pa kartan. Vaxla till fagelvags-navigering
for att navigera mellan destinationeri en rak
linje.
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* Ruttplaneringsmetod:
Ruttberdkningen kan optimeras for olika
situationer och fordonstyper genom att
andra planeringsmetoden.

— Snabb:
Beraknar en fardvag dar den kortaste
restiden till ditt resmal prioriteras.
Vanligtvis det basta valet fér snabba och
normala bilar.

— Gron:
Beraknar en snabb men bransleeffektiv
rutt som baserad pa
bransleférbrukningsdatan som angetts i
Ruttinstallningar. Berakningar for
resekostnad och CO2-utslapp ar endast
uppskattningar. De tar inte hansyn till
héjdskillnader, kurvor och
trafikférhallanden.

0 Denna post visas inte om fordonsprofilen
ar installd pa “Forinst. Lastbil”.

— Kort:
Beraknar en rutt dar den kortaste
strackan till din destination prioriteras.
Vanligtvis mest praktiskt for gaende,
cyklister eller lAangsammas fordon. Séker
efter en kort rutt oavsett hastighet, denna
typ av rutt ar sallan praktisk for vanliga
fordon.

— Ekonomisk:
For fordonstyper dar “Grén” vagledning
inte ar tillganglig, kombinerar denna
metod fordelarna med “Snabb” och
“Kort”. Det har systemet utfor
berékningen som om det det vore en
“Snabb” rutt men dven andra vagar
anvands for att spara bransle.

0 Den har posten ar endast tillganglig for
AVIC-F160.

— Latt:
Resulterar i en rutt med farre svangar
och utan svara mandvrar. Med det har
alternativet kan du fa systemet att t. ex.
utnyttja en motorvag i stallet fér en rad
mindre vagar eller gator.

Andra vigtyper som anvénds

Folj stegen nedan for att omberakna aktuell

rutt med andra preferenser for vagtyperna.

O For att rutten ska passa dina behov kan du
aven stalla in vilka vagtyper som, om
mojligt, ska dvervagas eller uteslutas fran

rutten. Uteslutning av en vagtyp ar en
preferens. Det betyder inte n6dvandigtvis
totalférbud.

0 Om din destination endast kan nas genom
att anvanda nagra av de uteslutna
vagtyperna kommer de att anvandas, men
endast i den utstrackning det ar
nédvandigt. Om sa ar fallet kommer en
varningssymbol att visas pa
ruttparametern, och den del av rutten som
inte matchar dina preferenser kommer att
visas i en annan farg pa kartan.

2 For detaljer, se “Granska ruttparametrar
och atkomst till ruttrelaterade funktioner” pa
sidan 38.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

. Tryck pa [Mer...] och sedan pa

[Instéllningar].

3. Tryck pa [Ruttinstéllningar].
4. Tryck pa nagon av vagtyperna i listan.

]
Truck

P4 vigen

Navigeringslage

Ruttplaneringsmetod

Motorvégar

« Tillbaka

Rulla vid behov listan for att se alla vagtyper.
Féljande alternativ kan stallas in for
ruttberakningen:

0O Poster markerade med en asterisk (*) visas
inte om fordonstypen ar installd pa
“Forinst. Lastbil”.

* Motorvagar:
Ange om motorvagar ska undvikas nar du
kor en langsam bil eller nar du bogserar ett
annat fordon.

* Periodavgift:
Ange om avgiftsbelagda vagar (betalvagar)
med tidsrestriktioner ska inkluderas dar du
kan kopa ett tillstand eller betala
trangselavgift for att anvanda vagen under
en langre tid. Detta alternativ kan aktiveras
eller inaktiveras separat fran vagtullar.
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¢ Per gang-avgift:

Ange om att inkludera betalvagar dar det
finns en avgift per-anvandning.
Navigationssystemet inkluderar
avgiftsbelagda vagar som standard.

¢ Farjor:

Ange om farjor ska inkluderas.
Navigationssystemet inkluderar farjor som
standard.

* Bilpool*:

Anger om bilpool-/saméakningsfiler ska
inkluderas. Navigationssystemet utesluter
bilpool/samakning som standard.

O Bilpool- eller samakningsfiler kan anvandas
om ett givet antal passagerare fardas i
fordonet.

¢ Oasfalt. vagar:

Ange om att inkludera grusvagar.
Navigationssystemet utesluter grusvagar
som standard.

¢ Berdknar dven gron rutt*:
Om vald ruttmetod inte ar “Grén”, kan du fa
din rutt jamford med de basta gréna
alternativet pa skarmen nar rutten
bekraftas. Om detta alternativ &r mycket
béattre &n den valda metoden kan du snabbt
vaxla till “Gron” lage.

5. Tryck pa [Tillbaka] for att bekrafta
andringarna.

Navigationssystemet omberaknar rutten. Den
orangefargade linjen visar nu den nya
rekommenderade rutten.

Stalla in vantetid vid waypoint

0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F160.
Du kan ange en vantetid for varje stopp pa din
rutt som later navigationssystemet att
uppskatta en mer exakt ankomsttid, anvanda
tidsbegransningar och statistisk
trafikinformation pa vagen till din destination.
0 Om du aktiverar den har funktionen,
kommer ditt navigationssystem att be dig
ange den tid du spenderar pa ett uppehall
varje gang du anger en destination.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].

3. Tryck pa [Kortidshantering].

FN

. Tryck pa [Fraga efter vantetid] for att
aktivera eller inaktivera det har
alternativet.

Fréga efter véntetid

Konfigurera kértimers

«? Tillbaka

5. Hall [Tillbaka] intryckt nar du ar klar.
Du fors tillbaks till kartdisplayen.

Stalla in kortidsvarningar

0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F160.

Du kan stélla in nedrakningstimern att varna
dig nér du behdver rast eller somn. Den har

funktionen kan stallas in for en forare eller tva
avldésande forare.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].

3. Tryck pa [Kortidshantering].

4. Tryck pa [Konfigurera kortimers].

5. Stall in standard kortimerinstéallningar for
foraren.

PAGIEI

Max. oavbruten kortid

Min. paustid

Max. paustid

« Tillbaka

0 Du kan valja [2 forare] for att kora fordonet
med tva forare. Kortimerns
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standardinstallningar ar de samma men
timern kommer att rakna ner for respektive
forare individuellt.

6. Hall [Tillbaka] intryckt nar du ar klar.
Du fors tillbaks till kartdisplayen.

Nagra minuter efter det att fordonet stannat
far den aktuella féraren ett meddelande som
fragar om detta stopp innebar en rast.

Place Du Louvre
. Du har véntat i 15

e ] :
= Voie Georges Pompido minuter. Ar detta en
P paus?

Nar en rast inleds, stoppas den kontinuerliga
kértimern och den aterstalls till
standardvardet, aven den dagliga kértimern
stoppas, och rasttiden borjar rakna ner
(rasten borjar fran det 6gonblick nar fordonet
stannat). Nar fordonet ater satts i rorelse,
aterstalls rasttimern, och bada kortimers
boérjar rékna ner igen.

Andra rutten

* Ny rutt:
Tryck pa den har knappen for att planera en
ny rutt till den nyligen valda platsen.
Foregaende destination och waypoint(s)
raderas.

* Waypoint:
Tryck pa den har knappen for att lagga till
en nyss vald plats som waypoint i din rutt.
Ruttens 6vriga destinationer forblir intakta.

0 Den nya waypoint:en placeras bland
destinationerna for att bibehalla en optimal
rutt. Anvand menyn “Redigera rutt” for att
bestamma var en waypoint ska visas.

* Slutdestination:
Tryck pa den har knappen for att lagga till
en nyss vald destination i slutet av rutten.
Ruttens 6vriga destinationer forblir intakta.
Den féregaende destinationen blir nu den
sista waypoint:en.

Stélla in en ny startposition fér rutten

Det finns flera satt att &ndra den aktuella
rutten under pagaende navigering. | féljande
avsnitt beskrivs nagra av dessa alternativ.

Vilja ett nytt resmal nar en rutt redan ar

installd

Om du redan har en rekommenderad rutt och
valjer en ny destination, kommer
navigationssystemet att fraga om du vill starta
en ny rutt, lagga till en ny waypoint till rutten
eller l1agga till en nyvald destination i slutet av

"
\‘jr Waypoint
W

den aktuella rutten.

Slutdestination
Ny rutt

« Tilbaka

For normal navigation planeras alla rutter
med aktuell position som utgangspunkt. For
att kontrollera framtida rutter, simulera dem
eller se deras langd i tid och avstand, kan du
stdnga av GPS-mottagaren. Sedan kan du
ange en annan plats an den aktuella GPS-
positionen som startpunkt for rutten.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.
3. Tryck pa [Redigera rutt] nar du redan har

en rutt.

My Sister 979 ]

00185 Rom g‘

T = Aemativ
(2= A e Kort

f/\\ Oversikt

D8 Redigera rutt

A. Undvikanden

1’;5 Avbryt rutten

« Tillbaka

. Tryck pa | i den forsta raden (normalt

aktuell GPS-position) och bekréfta din
atgard i dialogrutan med
varningsmeddelandet.
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L; Nuvarande GPS-position

My Brother
08001 Barcelona

My My Sister
Y“' 00185 Rom

« Tilbaka

5. Tryck pa [Stéll in startpunkt].

Om en startpunkt stélls in avaktiveras GPS-mottagaren.

b, Avbryt

6. Du kan vilja ruttens startpunkt pa samma
satt som du viljer en destination.

& % & %

Sok adress Stk platser Sok pd kartan Favoriter

# Nancy Historik
Meurthe-Et-Moselle, Frankrike

# Lyon : @i
Rhdne, Frankrike

« Tillbaka

7. Tryck pa [Stéll in som start].

8. Valj [Ga] nar den nya startpunkten ar
installd.

Kartdisplayen presenteras med en
genomskinlig pilmarkering (som visar att det
inte finns ndgon GPS-mottagning). Om en
aktuell rutt redan fanns, kommer denna nu att
omberdknas med den valda platsen som
startpunkt.

Meny

= Tryck pa [Séatt pa GPS].

Normal navigation aterupptas.

2 For detaljer, se “Visa aktuell position pa
kartan” pa sidan 21.

Redigera destinationslistan

Du kan redigera rutten genom att &ndra listan
med destinationer. Du kan lagga till eller ta
bort destinationer, &ndra startposition eller
sortera om listan.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.
2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.
2. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.

3. Tryck pa [Redigera rutt] nar du redan har
en rutt.

L; Nuvarande GPS-position

F My Brother
08001 Barcelona

Mo My Sister
Y‘H' 00185 Rom

+> Tillbaka

L] :
Tryck pa den har knappen for att lagga till
en ny destination.

Tryck pa den har knappen for att ta bort en
destination.
L] :
Tryck pa den har knappen for att andra
startpunkt for rutten.
e Mer:
Tryck pa den harknappen for att sortera om
listan. Du kan gora det manuellt eller s kan
du lata systemet optimera rutten at dig.

Avbryta aktuell vagledning

Om du inte langre behodver aka till ditt resmal,
foljer du nedanstaende steg for att avbryta
vagledningen. Du kan antingen avbryta den
fran “Navigationsmeny’- eller kartdisplayen.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.
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2
3

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.
. Tryck pa [Avbryt rutten].

Den aktuella rutten raderas tillsammans med
alla sina waypoints.

Granska ruttalternativ for
aktuell rutt

A O DN

5

For att omberakna den aktuella rutten med en
annan ruttplaneringsmetod kan du éndra
ruttberakningens installningar (se “Kontrollera
och andra den aktuella rutten” pa sidan 38).
Det finns ett annat satt att utfora detta och
jamfora olika ruttalternativ med samma
ruttplaneringsmetod.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.
. Tryck pa [Mer].
. Tryck pa [Ruttalternativ].

“» Ruttalternativ

i Resplan

@ RuttinstélIningar

. Tryck pa nagot av alternativen for att visa
det pa kartan.

Stororitannien

Ruttalternativ
Snab

775 km

(‘E\ 'Sgﬁ

Fler resultat

« Tillbaka 3arcelona

Om du inte hittar ett bra alternativ, trycker du
pa [Fler resultat] och bladdrar nedat efter
rutter med andra ruttldggningsmetoder.

6. Vilj ett av alternativen och tryck pa

[Tillbaka].

Stororitannien;

Ruttalternativ

SPari
i A
Fr\\anknke

A

\ i Snabb 3
\ 5
\Fﬁk‘ 800 km

10:43
Barcelona

819 km
11:00

N

D Tilbak Fler resultat
illbaka

Du fors tillbaks till kartdisplayen.
Navigationssystemet omberaknar rutten. Den
orangefargade linjen visar nu den nya
rekommenderade rutten.

Se simulering av rutten

Du kan koéra en simulerad navigering som
demonstrerar aktuell rutt. Folj stegen nedan.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Min rutt] i “Navigationsmenyn”.
3. Tryck pa [Mer].

My Sister
00185 Rom

e OE

DS Redigera rutt W oversict

Alternativ
Kort

€3 Undvikanden Wz Avbryt rutten

+2 Tillbaka

. Rulla nedat i listan och tryck pa [Simulera

navigering].

b Simulera navigering

\i’i\ Spara rutt
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Simuleringen startar fran ruttens startpunkt.
Med en realistisk hastighet leder den dig
genom hela den rekommenderade rutten.

Tillbaka pELE]

0 Under simulering kan du anvanda féljande
kontrollknappar (de doljs efter nagra
sekunder men du kan éppna dem igen
genom att trycka pa kartan).

Hoppar till féregaende vagledningspunkt
(mandver).
. IE'

Pausar simuleringen.

SVENSKA

Hoppar till nasta vagledningspunkt
(mandver).

L] :
Okar simuleringens hastighet till fyra, atta
eller 16 ganger snabbare. Genom att trycka

pa knappen igen atertas normal hastighet.
= Tryck pa [Tillbaka].
Simuleringen stoppas.

Navigering fagelvagen

Du kan véaxla navigeringen till fagelvagen. |
fagelvagslaget sker navigering mellan
destinationer i en rak linje oberoende av
vagnat och trafikbestammelser.

1. Tryck pa [Mer...] och sedan pa
[Instéllningar].

2. Tryck pa [Ruttinstallningar].

3. Tryck pa [Navigeringslédge] och valj
[Fagelvagen].
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Registrera och redigera platser

Lagra en plats i “Favoriter” Spara en plats som

varningspunkt

Genom att spara dina favoritplatser som
“Favoriter” har du en mojlighet att spara tiden
och besvaret med att ange uppgifterna pa
nytt. “Favoriter” kan inkludera din
hemadress, favoritplatser och destinationer
du redan har registrerat samt valfri plats pa
kartan.

. Vilj en destination.

> For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 26.

. Tryck pa [Mer] nér kartdisplayen

presenteras med den valda punkten i

mitten.

. Tryck pa [Lagg till favoriter].

@ Platser kring markéren

* Lagag till favoriter

@ Visa markdrens position

Anvand tangentbordet for att &ndra namnet.
Tryck pa for att ange siffror eller
symboler.

. Tryck pa [Klar].

kAnge ett namn for favoriten>

Q W

Platsen sparas som en ny “Favoriter’-
destination.

Varningspunkter har laddats i forvag i ditt
navigationssystem. Du kan dven hamta fler

fran var webbplats, eller spara nagon plats pa

kartan som en varningspunkt (t.ex. en

hastighetskamera eller en

jarnvagsovergang).

O Med den har funktionen kan du férvarnas
nar du narmar dig en av dessa punkter.

Foljande typer av varningar ar tillgéngliga:

— Ljud och visuell: Ett signal ljuder eller
tillkdnnager typen av varning.

— Visuell: Typ av varningspunkt, avstand
och hastighetsgrans presenteras pa
kartan.

2 For detaljer, se “Stélla in
navigationssystemets volym och

vagledningsrost” pa sidan 51.

. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.

“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

. Tryck pa [Mer...] och sedan pa

[Instéllningar].

. Tryck pa [Ljud och varningar].

4. Tryck pa [Instéllningar for

varningspunkter].

. Tryck pa [Varningar vid varningspunkter]

och sedan pa [Aktivera].

. Skrolla kartan och vilj en plats.

Markéren presenteras pa vald punkt.

7. Tryck pa [Mer].
8. Rulla nedat i listan och tryck pa [Lagg till

varningspunkt].

. Stéll in nédvandiga parametrar.

Typ av varning

Fartkameror

O« Riktning for varning

Hast.begréns
50 km/h

<« Tillbaka
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* Typ av varning:
Stall in typen av varningspunkt.

* Riktning for varning:
Stall in den riktning som du forvantar dig
varningen.

* Hast.begrins:
Stall in hastighetsgransen for
varningspunkten (om tillampligt).

10.Tryck pa [Spara].

Platsen sparas som en ny varningspunkt.

3 Varningen for trafiksakerhetskameror (sa
som fartkameror) inaktiveras nar du
befinner dig i vissa lander dar varningar for
trafiksakerhetskameror ar férbjudet. Du ar
fullt ansvarig for att denna funktion ar laglig
i det land dar du tanker anvanda den.

Redigera en varningspunkt

Du kan redigera en tidigare sparad
varningspunkt (t.ex. en hastighetskamera
eller en jarnvagsovergang).

1. Skrolla kartan och vilj den varningspunkt

som ska redigeras.
Markéren presenteras vid varningspunkten.

2. Tryck pa [Mer].
3. Rulla nedat i listan och tryck pa [Redigera

varningspunkt].

@ Visa senast kénda position

@3 Rapportera varningspunkt

@ Redigera varningspunkt

4. Andra de nédvindiga parametrarna.

Typ av vaming

Fartkameror

v:7 Riktning for varning

Hast.begrans

50 km/h Sk

« Tilbaka

Registrera och redigera platser

* Typ av varning:
Andra typen av varningspunkt.

* Riktning for varning:
Andra den riktning som du férvantar dig
varningen.

* Hast.begréins:
Andra hastighetsgransen for
varningspunkten (om tillampligt).

. Tryck pa [Spara].

Andringarna fér varningspunkten sparas.

3 Varningen for trafiksékerhetskameror (sa
som fartkameror) inaktiveras nar du
befinner dig i vissa lander dar varningar for
trafiksakerhetskameror ar forbjudet. Du ar
fullt ansvarig for att denna funktion ar laglig
i det land dar du tanker anvanda den.



Anvdédnda trafikinformation

¢ Ga till www.naviextras.com i forvag for att
aktivera tjansten om du vill anvanda
trafikinformationsfunktionen i Ryssland.

* Aktivering av tjansten ar foremal for
avgifter.

Granska trafikinformations-
historik

Nar den har funktionen ar aktiverad i menyn
“Trafik’-installningar kan
navigationssystemet ta hansyn till
trafikinformationen vid planering av en rutt.
For installningar, folj stegen nedan.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...].

3. Tryck pa [Instéllningar] och sedan pa
[Trafik].

4. Tryck pa [Trafikhistorik] for att aktivera
trafikinformationshistorik.

0 Nar trafikdata finns tillganglig, visas en 2D-
karta med vagavsnitt som fargats enligt
trafiktatheten under den angivna
tidsperioden.

0 Du kan andra veckodag och tid pa dygnet
for att se den 6nskade perioden.

0 Du kan sténga av funktionen pa helgdagar,
t.ex.for att bortse fran trafikstockningar som
normalt sker pa vardagar.

Mottagning av trafik-
information (TMC) i realtid

TMC-stationer (Traffic Message Channel) kan
forse dig med trafiksituationen i realtid.
Enheten innehaller en TMC-mottagare som
behdvs for att kunna ta emot trafikhdndelser
(mottagaren ar aktiverad som standard). Folj
stegen nedan om du behdver aktivera TMC-
mottagaren.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny”-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...].
3. Tryck pa [Instéllningar] och sedan pa

[Trafik].

4. Tryck pa [Trafikmottagare] for att aktivera
mottagaren.

O Nar trafikinformation som kan paverka din
rutt tas emot, kommer det har systemet att
varna dig om att rutten omberéknas och att
navigeringen kommer att fortsatta med en
ny rutt som ar optimal med hansyn till
aktuella trafikférhallanden.

For att finjustera berakningen kan du stélla in
den minimiférsening som ska utlésa en
omberakning av rutten, eller sa kan du
instruera programvaran att be dig bekrafta
den nya rekommenderade rutten innan den
tréader i kraft. Du kan stélla in dessa i “Trafik”-
installningarna.

2 For information om
trafikinformationssymboler, se “Stalla in
trafikinformation” pa sidan 53.

0 Nar trafikdata finns tillganglig, visas en 2D-
karta med vagavsnitt som fargats enligt
trafikhandelsernas svarighetsgrad. Tryck
pa trafikinformationssymbolen vid
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vagavsnittet och sedan pa g for att fa
information om trafikhandelsen.

0 TMC aringen global tjanst. Den kanske inte
ar tillganglig i ditt land eller region.
Radfraga din lokala aterférsaljare for
information om téackningsomrade.

Granska trafikhandelser pa kartan

Du kan granska detaljer om trafikhdndelserna

pa kartan.

0 Vagavsnitt som paverkas av
trafikhandelser visas med en annan farg pa
kartan och sma symboler ovanfor vagen
visar typen av trafikhandelse.

O En sarskild symbol presenteras for att
visa om trafikhandelser tas emot.
Symbolen visar mottagningsstatus for
trafikhandelser nar det inte forekommer
nagra trafikproblem langs med din rutt, i
annat fall visar den nasta typ av
trafikhandelse langs rutten.

. Tryck pa [Al.
. Tryck pa [Lista 6ver handelser].

Listan med trafikhandelser presenteras.

. Tryck pa nagon av listans poster for att

visa detaljer om hidndelsen och for att visa
det drabbade vagavsnittet pa kartan.

Om det finns trafikhdndelser pa den
rekommenderade rutten som systemet inte
kringgatt kommer symbolen att dppna
listan med betydande trafikhandelser sa att
du snabbt kan granska dem.
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Visa displayen for instédllningar

1.

Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...].
3. Tryck pa [Instéllningar].

4. Tryck pa instéllningsposten.

,\\1 Ljud och varningar

O Anpassa snabbmenyn

;’ Kértidshantering

B
« Tillbaka

Stalla in
navigationssystemets volym
och vagledningsrost

Du kan justera volymen, stdnga av enhetens
ljud eller andra réstvagledningens sprak.

. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Ljud och varningar].

3. Tryck pa installningsposten.

* Volym:

Du kan justera volymen for féljande ljud i

det har systemet. Om du trycker pa den har

knappen, presenteras en ny display dar du
kan stalla in foljande ljudtyper och deras
kontroller.

— Rost: Dessa kontroller paverkar
vagledningsljudens volym (muntliga
anvisningar).

— Ding: Stanger av eller justerar volymen
for aviseringssignalen som féregar
muntliga anvisningar.

— Varningspip: Dessa kontroller paverkar
varningssignalernas (pip-ljud) volym.

— Knappljud: Knappljud ger hérbar
respons pa att fysiska knappar eller

pekknappar pa touchdisplayen tryckts in.
Dessa kontroller paverkar knappljuden.

¢ Guidesprak:
Visar aktuell rostvagledningsprofil. Om du
trycker pa den har knappen kan du vélja en
ny profil fran listan éver tillgangliga sprak
och upplasare. Tryck pa nagon av dessa
knappar for att hora ett rostprov. Tryck bara
pa [Tillbaka] nar du valt den nya
vagledningsrosten.
Olika rostprofiler kan tillhandahalla olika
nivaer av tjanster:

— Naturlig rost: Dessa forinspelade ljud
kan endast formedla grundlaggande
information om svangar och avstand.

— TTS-rost: Dessa datorgenererade roster
kan férmedla komplexa instruktioner. De
kan uttala gatunamn eller lasa upp
meddelanden at dig.

¢ Avancerade instéllningar:
Du kan stélla in systemet sa att det laser
gatunamnen i ett frammande land,
anvanda vagnummer pa ditt sprak eller att
endast meddela mandvrar.
Du kan aven bestdmma om du vill att ett
tilkdnnagivande av mandvrar ska ske pa
ett avlagset avstand eller om det racker
med att fa information strax innan
mandvern ska ske.

¢ Niva av mangordighet:
Du kan stélla in réstvagledningens
informationsniva: hur mycket information
som ges och hur ofta uppmaningarna
forekommer.

¢ Instéllningar for hastighetsvarning:
Det héar systemet kan varna dig om du
overskrider aktuell grans. Denna
information kanske inte ar tillganglig for din
region (radfraga din lokala aterforsaljare)
eller kanske inte ar helt korrekt for alla
vagar pa kartan.
Den hogsta hastigheten som angetts i
fordonsprofilen anvands aven for denna
varning. Detta system varnar dig om du
overskrider det forinstallda vardet, &ven om
den lagliga hastighetsgransen ar hdgre.
Denna instalining later dig bestdmma om
du vill ha visuella och/eller akustiska
varningar.
Justera skjutreglaget for att stalla in den
hastighet som maste 6verskridas for att
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programmet ska utfarda en varning.

Foljande typer av varningar ar tillgangliga:

— Ljud och visuell: du far en muntlig
varning nar du éverskrider
hastighetsgransen med viss procent.

— Visuell: den aktuella hastighetsgransen
visas pa kartan nar du éverskrider den.

Om du foredrar att se hastighetsskylten pa
kartan hela tiden (visas normalt endast om
du 6verskrider hastigheten), kan du stélla in
det har.

Instéllningar for varningspunkter:

Med den hér funktionen kan du fa en

varning nar du narmar dig en

hastighetskamera eller andra
varningspunkter som skolzoner eller
jarnvagsovergangar. Det ar dock ditt eget
ansvar att forsakra dig om att anvandning
av den har funktionen ar laglig i det land du
tanker anvanda den.

Du kan stélla in varningen for olika

kategorier av varningspunkter individuellt.

Foljande typer av varningar ar tillgangliga:

— Ljud och visuell: pip-ljud kan spelas
(naturlig rost) eller typen av larm kan
tillkdnnages (TTS) nar du narmar dig en
av dessa punkter, och en extra varning
kan ljuda om du 6verskrider den angivna
hastighetsgransen medan du narmar
dig.

— Visuell: typen av varningspunkt, avstand
och hastighetsgrans presenteras pa
kartdisplayen medan du narmar dig en
av dessa kameror.

For vissa av varningspunkterna, de
patvingade eller forvantade finns
hastighetsgrans tillganglig. For dessa
punkter kan varningssignalen skilja sig
beroende pa om du befinner dig under eller
over den givna hastighetsgransen.

— N&r man narmar sig: Varningssignalen
avges alltid nar nagon av av dessa
varningspunkter narmas. For att fanga
din uppmarksamhet ar varningen
annorlunda nar du Overskrider
hastighetsgransen.

— Endast vid fortkdrning:
Varningssignalen avges endast nar du
Overskrider den givna
hastighetsgransen.

Varningar for varningsskyltar:

Kartor kan innehalla
férarvarningsinformation. Tryck pa den har
knappen for att koppla pa eller stanga av
dessa varningar och for att stalla in pa vilket
avstand fran faran varningen ska ges.
Dessa kan stéllas in individuellt for de olika
varningstyperna.

Anpassa snabbmenyn

Du kan anpassa posterna snabbmenyn.

1. Visa displayen for instéllningar.
2 For information om anvandning, se “Visa

displayen for installningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Anpassa snabbmenyn].

3. Tryck pa knappen i listan som du vill
stélla in.

Favoriter:

Visar listan med dina favoritdestinationer.
Oversikt:

Visar en 2D-karta som ar positionerad och
i en skala sa att hela rutten kan visas.
Snabb platssokning:

Med den har funktionen kan du soka efter
en plats langs din rutt eller runt din aktuella
position om det inte finns nagon rutt
beraknad.

Kartinstallningar:

Visar de kartrelaterade installningarna.
Instéllningar for visuell guidning:
Visar installningarna som relaterar till
ruttinformationen pa displayen.

Trafik:

Visar trafikinformationen.

Undvik:
Med den har knappen kan du kringga delar
av den rekommenderade rutten.

Avbryt rutten:

Avbryter rutten och stoppar navigeringen.
Knappen ersatts med nasta om waypoints
ar angivna.

Ta bort ndasta waypoint:

Tar bort nasta waypoint fran rutten.
Resedisplay:

Visar “Resedisplay” dar du kan hantera
dina tidigare sparade fardloggar och
kérjournaler.
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e Var érjag?:
Visar en specialdisplay med information om
aktuell position och en knapp for att soka
efter narliggande raddningstjanst eller
vagassistanstjanster.

* Skapa rutt/Redigera rutt:
Visar displayen for att skapa en rutt till
destinationen eller redigerar den aktuella
rutten.

* Resplan:
Visar listan med mandvrar (resplanen).

* Fordonsprofil:
Visar den valda fordonsprofilens
parametrar.

e Spara rutt:
Med den har funktionen kan du spara den
aktiva rutten for senare anvandning.

¢ Hamta rutt:
Med den har funktionen kan du ersatta den
aktiva rutten med en tidigare sparad rutt.

* Historik:
Visar listan med destinationshistorik. Du
kan valja en av dina tidigare destinationer.

* Ruttinstéllningar:
Visar de ruttrelaterade installningarna.

¢ SOk platser:
Med den har funktionen kan du s6ka efter
faciliteter (POI) pa olika satt.

¢ Simulera navigering:
Visar kartdisplayen och bérjar simulera den
aktiva rutten.

¢ GPS-info:
Visar GPS-informationsdisplayen med
information om satellit-position och
signalstyrka.

¢ Konfigurera kortimers:

Visar displayen for instéllning av kortimers.

O Den har posten ar endast tillganglig for
AVIC-F160.

Stalla in trafikinformation

Den rekommenderade rutten mellan tva
punkter ar inte alltid den samma. Nar lampliga
data finns tillgangliga, kan trafikinformation
tas med i berakning av rutten.

. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Trafik].
3. Tryck pa installningsposten.
* Trafikhistorik:

Du kan vaxla mellan att aktivera och
inaktivera historiska trafikdata och
trafikmonster genom att trycka pa den har
knappen. Denna lokalt lagrade information
kan vara mycket anvandbar under normala
omstéandigheter men under t.ex. helgdagar
kan det vara battre att ha den avstangd for
att bortse fran trafikstockningar som
normalt sker pa vardagar.

¢ Trafikmottagare:
Kan stéllas in for att aktivera eller inaktivera
TMC-mottagaren som kan ta emot
trafikinformation i realtid. Foljande objekt
(Omvag och Typer av handelser) ar alla
relaterade till TMC-funktionen och ar
endast tillgangliga om mottagaren ar
aktiverad.

¢ Omvag:
Den hér instaliningen avgoér hur systemet
anvander den trafikinformation som tas
emot i realtid for att berakna rutten. Vid
berakning av en ny rutt, eller nar det blir
nddvandigt att omberakna rutten utifran de
mottagna trafikhandelserna, undviker detta
system trafikhdndelser om det ar vettigt.
Du kan aven stélla in den minimiférsening
som ska utldsa en omberakning av rutten
och du kan instruera programvaran att be
dig bekrafta varje omberakning.

* Typer av hdndelser:
Tryck pa den har knappen for att 6ppna
listan med trafikhandelsetyper, och valj
vilka handelser som ska beaktas vid
ruttberédkningen.

Stalla in anvandarprofilerna

Om flera férare anvander det har
navigationssystemet, kan deras installningar
memoreras genom att anvanda en av
anvandarprofilerna.

1. Visa displayen for instéllningar.
2 For information om anvandning, se “Visa
displayen fér installningar” pa sidan 51.
2. Tryck pa [Anvandarprofiler].

3. Tryck pa knappen till hbger om den nya
profilen du vill stélla in.
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0 Byt namn pa profilerna sa att alla
anvandare vet vilken profil som ska
anvandas och vaxla mellan profilerna
genom att trycka pa dess namn.

 Om du valjer en ny profil, startas systemet
om, sa att de nya instéllningarna kan borja
galla.

Anpassa kartdisplayens
installningar

Du kan finjustera kartdisplayens utseende.
Justera kartvisningen efter dina behov, valj
lampliga fargteman fran listan fér bade
dagsljus- och moérkeranvandning, byt den bla
pilen mot en 3D-bilmodell, visa eller délj 3D-
byggnader, koppla pa eller stang av
sparloggen, och hantera platsers
synlighetsinstallningar (vilka platser du vill
visa pa kartan).

1. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Kartinstallningar].
“Kartinstéllningar’-displayen visas.

3. Tryck pa installningsposten.

Du kan se effekten nar du andrar en

instalining.

¢ Visningslage:
Vaxla kartvisningen mellan en 3D-
perspektivvy och en 2D-vy ovanifran.

¢ Visningsvinkel:
Justera de grundlaggande zoom- och
vinklingsnivaerna enligt dina behov. Det
finns tre nivaer tillgangliga.

* Automatisk oversikt:
Kartan zoomas ut for att visa en
overblicksvy 6ver det omgivande omradet
om det ar langt till nasta rutthandelse
(mandver). Nar handelsen narmas atergar
displayen till normal kartvy.

* Farger:
Vaxla mellan farglagen fér dagsljus och
morker eller 1at programvaran vaxla mellan
de tva lagena automatiskt nagra minuter
innan soluppgangen och nagra minuter
efter solnedgangen.

Kartfarger dagtid:

Valj fargschema som anvands for
dagljuslaget.

Kartfarg nattetid:

Valj fargschema som anvands for
morkerlaget.

Fordonsgalleri i 3D:

Byt standard positionsmark®ér till en av 3D-
bilmodellerna.

Du kan vélja olika symboler for olika
fordonstyper som valjs for ruttplanering.
Separata symboler kan anvandas for bil,
fotgangare och andra fordon.

Landmarken:

Visa eller undertrycka 3D-landmarken,
konstnarlig eller blockvisning i 3D av
framtradande eller valkanda objekt.

Byggnader:

Visa eller undertrycka 3D-modeller av

stader, konstnarlig eller blockvisning i 3D

av fullstdndiga byggnadsdata som
innehaller byggnadens faktiska storlek och
position pa kartan.

Upphéjningar:

Visa eller undertrycka 3D-hdjning av den

omgivande terrdngen.

Sparloggar:

Aktivera eller inaktivera sparande av

sparlogg, dvs. att spara sekvensen av de

platser din resa passerar.

Platsmarkorer:

Valj vilka platser du vill visa pa kartan

medan du navigerar. Alltféor manga platser

kan gora kartan trang sa det ar en bra idé
att halla sa fa av dem pa kartan som mojligt.

For att astadkomma detta har du méjlighet

att spara olika platsers

synlighetsinstallningar. Du har féljande
mojligheter:

— Tryck pa kryssrutan for att visa eller dolja
platskategorin.

— Peka pa platskategorins namn for att
oppna listan med underkategorier.

— Peka pa [Mer] for att spara aktuell
synlighet for platsuppsattning eller hamta
en tidigare sparad. Har kan du aven
aterta standardinstaliningarna for
synlighet.
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Stalla in visuell guidning

Justera hur detta system hjalper dig att
navigera med olika typer av ruttrelaterad
information pa kartdisplayen.

. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

. Tryck pa [Installningar for visuell

guidning].

. Tryck pa instéllningsposten.

» Datafalt:
Datafalten i hornet pa kartdisplayen kan
anpassas. Tryck pa den har knappen och
valj de varden du vill se. Vardena kan vara
annorlunda nar du navigerar en rutt fran nar
du kér utan en given destination. Du kan
vélja allmanna farddata som aktuell
hastighet, hojd, eller ruttdata relaterade till
din slutdestination eller ndsta waypoint pa
rutten.

¢ Erbjud motorvagstjanster:
Du kan behdva besdka en bensinstation
eller en restaurang under din resa. Den har
funktionen visar en ny knapp pa kartan nar

du kor pa motorvagar. Tryck pa knappen for

att 6ppna en display med uppgifter om de
kommande avfarterna eller

bensinstationerna. Tryck pa nagon av dem
for att visa den pa kartan och lagga till den

som en waypoint till din rutt om det behdvs.

* Typer av platser:
Valj typerna av tjanster som visas for
motorvagsavfarterna. Valj fran POI-
kategorierna.

» Vigskyit:
Nar adekvat information finns tillganglig,
kommer korfaltsinformation som liknar den

riktiga vagskyltningen ovanfér vagbanan att

visas langst upp pa kartan. Du kan koppla
pa eller stanga av den har funktionen.

+ Oversikt dver viagkorsning:
Om du narmar dig en motorvagsavfart eller
komplex vagkorsning och den information
som behdvs finns, ersatts kartan med en
3D-vy 6ver korsningen. Du kan koppla pa
den har funktionen eller lata kartan visas
under hela rutten.

* Tunnelvy:
Nar du kor i tunnlar, kan vagar och

byggnader ovan jord vara stérande. Den
har funktionen visar en generell bild av en
tunnel i stéllet for kartan. En dversiktsvy av
tunneln ovanifran och aterstdende avstand
visas ocksa.

Forloppsindikator for rutt:

Koppla pa ruttens forloppsindikator for att
visa din rutt som en rak linje pa kartans
vanstra sida. Den bla pilen representerar
din aktuella position och den ror sig uppat
medan du fardas. Aven waypoints och
trafikhandelser visas pa linjen.

Erbjud omvag v trafikstock pa landsvag:
Om du saktar ner medan du kor pa en
motorvag, finns det en méjlighet att du
befinner dig i en trafikstockning, vilket gor
att systemet erbjuder dig en omvag med
hjalp av nasta avfart. Meddelandet visar ditt
avstand till avfarten och omvagens
avstandsskillnad och berédknad tid jamfort
med den ursprungliga rutten. Du kan valja
ett av foljande alternativ:

— Tryck pa [Avvisa] eller ignorera
meddelandet om du vill behalla den
ursprungliga rutten.

— Tryck pa [Visa] for att visa en dversikt av
den ursprungliga rutten och omvagen for
att fatta ett beslut. Du kan acceptera
omvagen som den erbjuds eller férlanga
motorvéagsavsnittet som ska kringgas
innan du godkanner.

— Svang av i den nya féreslagna riktningen
sa kommer rutten att omberaknas
automatiskt.

Erbjud ruttalternativ i realtid:
Alternativa rutter kan féreslas vid kérning
pa vanliga vagar. Det har systemet valjer
en annan svang i den kommande
korsningen och erbjuder dig en annan vag
fér nasta avsnitt av rutten. Men du kan inte
andra den erbjudna omvéagen.

Erbjud parkering omkring destination:
Det kan vara svart att hitta en parkering vid
destinationen i stdder. Nar du narmar dig
destinationen kan systemet erbjuda olika
kategorier av parkeringsplatser i narheten
av din destination. Tryck pa den har
knappen for att 6ppna en karta med vy
ovanifran dar destinationen och de
erbjudna parkeringsplatserna visas. Valjen
och andra rutten enligt ditt val.
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¢ Erbjud orsaker vid omvag:
Om du ldmnar den rekommenderade rutten
och plétsligt IBmnar motorvagen, erbjuder
systemet olika alternativ nara avfarten sa
som bensinstationer eller restauranger. Om
det finns framférvarande vagavsnitt i den
ursprungliga rutten som kan undvikas (som
en tunnel, en betalvag eller en farja), sa
hittar du dem i listan om du vill kringgd dem
med hjalp av systemet.

Anpassa
displayinstallningarna

Displayrelaterade instéallningar inkluderar
menyanimationer och displayens ljusstyrka.

. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Bildskarm].
3. Tryck pa installningsposten.

* Menyanimeringar:
Nar animering ar aktiverad, kommer
knappar i menyer och
tangentbordsdisplayer att presenteras pa
ett animerat satt. Aven displayévergangar
ar animerade.

Anpassa de regionala
installningarna

Anpassa preferenser

Enheter och format:

Du kan stélla in de enheter som systemet
ska anvanda for avstand. Det har systemet
kanske inte stdder alla listade enheter for
vissa rostvagledningssprak.

Valj mellan 12- och 24-timmars tidsvisning
och de olika internationella datumformaten
som visas.

Du kan aven stélla in andra landsspecifika
enheter som anvands for att visa olika
varden i systemet.

Tidszon:

Som standard inhamtas tidzonen fran
kartinformationen och justeras genom din
aktuella position. Har kan du stélla in tidzon
och sommartid manuelit.

Stalla in Resedisplay

Med dessa installningar kan du anpassa
systemet till ditt lokala sprak, dina lokala
mattenheter, tid, datuminstallningar och
format, samt valja tidzon.

. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Regionala].
3. Tryck pa installningsposten.

¢ Programsprak:
Med den har knappen visas aktuellt
skriftsprak for anvandargranssnittet.
Genom att trycka pa den har knappen kan
du valja ett nytt sprak fran listan med
tillgangliga sprak. Om du andrar den har
installningen kommer systemet att startas
om.

Fardloggarna innehaller anvandbar
information om dina resor. Fardloggar kan
sparas manuellt nar du nar din destination
eller sa kan du aktivera den automatiskt
sparande har. Du kommer at de har loggarna
i “Resedisplay”. “Resedisplay” ar tillganglig
fran menyn “Mer...".

1. Visa displayen for instéllningar.
2 For information om anvandning, se “Visa

displayen fér installningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Resedisplay].

3. Tryck pa [Mer] och sedan pa [Instéllningar
for resedisplay].

4. Tryck pa instédllningsposten.

Aktivera autospar:

Resedisplayen kan registrera statistiska
data for dina resor. Om du behdver dessa
loggar senare, kan du lata systemet spara
dem at dig automatiskt.

Databasstorlek resor:

Du kan inte valja detta. Denna rad visar
resedatabasens aktuella storlek, dvs.
summan av alla sparade fardloggar och
korjournaler.

Spara sparlogg:

Sparloggar, sekvensen av de positioner
som GPS-mottagaren tillhandahallit kan
sparas tillsammans med fardloggarna. De
kan sedan visas pa kartan. Du kan lata
systemet spara sparloggen néar den sparar
en resa.



Anpassa preferenser

Starta konfigurationsguiden

Regionala
Andra de grundlaggande i . u[ Resedisplay
programvaruparametrarna som stalldes in
under den inledande installationen. ® Sara kanfigurationsguiden
2 Fordetaljer, se “Vid forsta starten” pa sidan

15. M Beerstal bl oringt

1. Visa displayen for instédllningar.
2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for installningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Starta konfigurationsguiden].

3. Tryck pa det sprak du vill anvdnda for
rostvagledningen och tryck pa [Nasta].
0 Du kan andra det senare i “Ljud och
varningar’-installningar.
2 For detaljer, se “Stélla in
navigationssystemets volym och
véagledningsrost” pa sidan 51.
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4. Andra vid behov tidsformat och
enhetsinstédllningar och tryck pa [Nasta].

0 Du kan &ndra det senare i “Regionala’-
installningar.

2 For detaljer, se “Anpassa de regionala
installningarna” pa sidan 56.

5. Andra vid behov de foérvalda
ruttplaneringsalternativen och tryck pa
[Nasta].

0 Du kan andra dem senare i
“Ruttinstéllningar”.

> For detaljer, se “Stélla in ruttberakning” pa
sidan 40.

Aterstilla till
grundinstéllningarna

Radera alla sparade data och aterstalla alla
installningar till fabriksinstaliningarna.

1. Visa displayen for instéllningar.

2 For information om anvandning, se “Visa
displayen for instéllningar” pa sidan 51.

2. Tryck pa [Aterstill till férinst.].
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Andra funktioner

Mer-meny

“Mer...” -menyn tillhandahaller olika alternativ
och tillaggsapplikationer.

1. Tryck pa [Meny] pa kartdisplayen.
“Navigationsmeny’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 17.

2. Tryck pa [Mer...].
3. Tryck pa onskat menyalternativ.

¢ Instéllningar:
Du kan konfigurera programinstaliningarna
och andra hur programvaran beter sig,
finjustera ruttplaneringsalternativ, &ndra
kartdisplayens utseende, aktivera eller
inaktivera varningar, eller starta om
konfigurationsguiden etc.

¢ Uppdateringar och extrainnehall:
Bestk www.naviextras.com for att erhalla
extrainnehall, s& som nya kartor eller 3D-

landmarken och anvandbara applikationer.

¢ Enhetsomvandlare:
Reseapplikationer: enhetsomvandlaren
hjalper dig att konvertera olika
internationella enheter for temperatur,
hastighet, area, tryck etc.

* Klader:
Reseapplikationer: storleksomvandlaren
hjalper dig att konvertera olika
internationella storlekar for herr- och
damklader samt skor.

* Bransleférbrukning:
Bransleférbrukningsdvervakaren hjalper
dig att halla reda pa bilens férbrukning aven
om du inte anvander navigeringen for alla
dina resor. Ange den inledande
vagmatarstallningen och registrera
korstrackan och pafylld branslemangd
varje gang du tankar. Du kan aven stalla in
paminnelser for det regelbundna
fordonsunderhallet.

* Sol upp & sol ned:
Tryck pa den har knappen for att visa de
solbelysta och mérka omradena i varlden.
Din aktuella position och ruttpunkterna ar
markerade pa kartan. Tryck pa [Detaljer]
for att se de exakta tidpunkterna for
soluppgang och -nedgang for alla dina
ruttpunkter (din aktuella position, alla
waypoints och slutdestinationen).

* Resedisplay:
Om du sparar din fardloggar nar du
anlander till nagra av dina destinationer
eller later systemet spara fardloggarna
automatiskt at dig, sa listas de alla har
Tryck pa en av resorna for att se
fardstatistik, hastighets- och hojdprofil. Om
aven sparlogg har sparats kan du visa den
pa kartan med vald farg. Sparloggar kan
exporteras till GPX-filer for senare
anvandning.

* Landsspecifik information:
Valj ett land fran listan och visa anvandbar
koérinformation om det valda landet.
Informationen kan omfatta
hastighetsgranser for olika vagtyper, den
maximala alkoholhalten i blodet och all
obligatorisk utrustning du maste visa upp
om du stoppas av polisen.

* Kalkylator:
Den vetenskapliga kalkylatorn tillgodoser
alla dina berékningsbehov. Tryck pa
[FUNKTION] for tillaggsfunktioner och
anvand minnet for att spara dina resultat.

* Hjélp:
Kor demolaget for att visa exempel pa
ruttsimuleringar for att fa en uppfattning om
hur navigeringen fungerar. Avsnittet “Om”
tilhandahaller information om produkten.
L&s programvarans och databasens
licensavtal for slutanvandare och granska
kartan eller annat innehall i applikationen.
Du kan aven komma at
anvandningsstatistik for programmet.
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Viktiga sakerhetsforeskrifter

AVARNING

Pioneer avrader dig fran att installera ditt
navigationssystem pa egen hand. Denna
produkt ar utformad for att endast
installeras professionell installator. Vi
rekommenderar att endast en Pioneer
auktoriserad servicetekniker, som har
specialutbildning och erfarenhet av mobil
elektronik, installerar och stéller in den har
produkten. FORSOK ALDRIG ATT
UTFORA SERVICE PA DENNA PRODUKT
PA EGEN HAND. Installation eller service
av denna produkt och dess
anslutningskablar kan utsatta dig for
risken att drabbas av elchock eller
utsattas for andra faror som kan orsaka
skador pa navigationssystemet som inte
omfattas av garantin.

e Las igenom den har bruksanvisningen
noggrant innan ert navigationssystem
installeras.

* Som for alla tillbehor i fordonets interior far
navigationssystemet inte avleda din
uppmarksambhet fran att framféra ditt fordon
pa ett sakert satt eftersom det kan leda till
allvarliga personskador eller dédsfall. Om
du upplever svarigheter med att anvanda
systemet eller tyda displayen parkerar du
fordonet pa en saker plats innan du utfér
nagra justeringar.

Forsiktighetsatgarder innan
systemet ansluts

A\FORSIKTIGHET

¢ Om du beslutar dig for att utfora
installationen pa egen hand och har
specialutbildning och erfarenhet av
installationer av mobil elektronisk
utrustning, folj alla anvisningar i den har
installationshandboken noggrant steg
for steg.

» Fast allt kablage med buntband eller
eltejp. Lat inte oisolerad kabel forbli
exponerad.

¢ Anslut inte den hidr produktens gula
ledning direkt till fordonets batteri. Om

ledningen ansluts direkt till batteriet,
kan motorvibrationerna over tid orsaka
att isoleringen skavs av pa den plats dar
ledningen passerar fran
passagerarutrymmet till motorrummet.
Om isoleringen pa den gula ledningen
skavs av som ett resultat av att den haft
kontakt med metalldelar kan
kortslutning uppsta vilket utgér en
pataglig fara.
* Det ar extremt farligt att lata ledningar
lindas runt rattkonsolen eller
viaxelspaken. Se till att produkten, dess
kablar och ledningar installeras pa ett
sadant satt att de inte utgor ett hinder
vid korning.
Forsékra dig om att kablar och ledningar
inte kommer i kontakt med eller fastnari
nagon av fordonets rorliga delar, i
synnerhet ratten, vaxelspaken,
parkeringsbromsen, stolsskenor, dérrar
eller nagot av fordonets reglage.

Dra inte ledningar dar de kan utséttas
for hoga temperaturer. Om isoleringen
hettas upp kan ledningarna skadas
vilket kan leda till kortslutning eller
felfunktion som kan orsaka bestaende
skador pa produkten.

* Kapa inte GPS-antennens kabel i syfte
att korta den eller forlinga den. Andring
av antennkabeln kan resultera i
kortslutning eller felfunktion.

* Kapa inga kablar i syfte att korta dem.
Om sa sker kan skyddskretsen
(sakringshallare, sékringsresistor, filter,
etc.) upphoéra att fungera.

¢ Spanningsmata aldrig andra
elektroniska produkter genom att
avldagsna isoleringen fran
navigationssystemets
stromforsorjningskabel i syfte att
ansluta en férgrening. Ledningens
stromledningsféormaga kommer att
overskridas och ledningen 6verhettas.
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Innan produkten installeras

* Anvand endast den har produkten med ett
12-volt batteri och negativ jord.
Underlatenhet att gra detta kan resultera i
brand eller felfunktion.
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¢ Se till att koppla bort kabeln fran batteriets
minuspol (—) fore installation for att undvika
kortslutning i elsystemet.

For att forhindra skador

hdégtalarkablar som, om de ldamnas
oisolerade, kan orsaka kortslutningar.

* Anslut fargade kontakter till portar med

motsvarande farger, dvs. bla kontakt till bla
port, svart kontakt till svart port, osv.

Forsiktighetsatgarder fore
installation

A\VARNING

¢ Svart ledning ar jord. Jorda denna
ledning separat, dela inte jordpunkt med
effektkravande produkter som
forstarkare. Jorda inte fler an en produkt
tillsammans med jorden fran en annan
produkt. En forstirkarenhet maste
exempelvis jordas separat pa avstand
fran navigationssystemets jordpunkt.

Sammankoppling av jord fran olika

produkter kan orsaka brand och/eller

skada produkterna om jordkablarna av
nagon anledning lossnar fran
jordpunkten.

¢ Om en sakring maste bytas, se till att
endast anvdnda en sékring med en
markstrom som specificerats for
produkten.

— Greppa och dra i kontakten nar en
kontakt ska frankopplas. Dra inte i kabeln
eftersom den kan separera fran
kontakten.

— Den har produkten kan inte installeras i
ett fordon dar tadndningslaset saknar
laget ACC (tillbehor).

C

ACC-lage ACC-lage saknas

SVENSKA

¢ |solera frankopplade ledningar med eltejp
for att undvika kortslutningar. Det &r
speciellt viktigt att isolera alla oanvanda
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A\ FORSIKTIGHET
¢ Installera aldrig denna produkt pa en

plats eller pa ett sitt som:

— Kan skada foraren eller passageraren
i hdndelse av att fordonet kommer till
ett hastigt stopp.

— Kan hindra foraren fran att framfora
fordonet sa som pa golvet, framfor
forarsitet eller i ndrheten av ratten
eller vaxelspaken.

Forsékra dig om att det inte finns nagot
bakom instrumentbréadan eller
panelerna innan hal borras genom dem.
lakttag forsiktighet sa att
bréansleledningar, bromsledningar,
elektroniska komponenter,
kommunikationsledningar eller
spanningsforande ledningar inte
skadas.

Om skruvar anvands ska du forsékra dig
om att de inte kommer i kontakt med
nagra elektriska ledningar. Vibrationer
kan over tid skada ledningar och dess
isolering vilket leder till kortslutning
eller andra skador pa fordonet.

For att sdkerstélla att installationen sker
pa ratt satt ska de medfoljande delarna
anviandas pa det sitt som anges. Om del
eller delar som inte medféljer denna
produkt ska anvdndas, anvand
kompatibla delar pa det satt som anges,
efter det att delarnas kompatibilitet
verifierats av din aterforsaljare. Om
andra delar @n de som medféljer eller
delar som inte ar kompatibla anvands,
kan de skada interna delar i produkten
eller frigoras sa att produkten lossnar.
Det ar extremt farligt att lata ledningar
lindas runt rattkonsolen eller
véxelspaken. Se till att produkten, dess
kablar och ledningar installeras pa ett
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sadant satt att de inte utgor ett hinder
vid koérning.

* Se till att ledningar inte kan fastna i
dorrar eller satenas skjutmekanismer
vilket kan orsaka kortslutning.

¢ Utfor en funktionskontroll av fordonets
utrustning efter det att
navigationssystemet installerats i
fordonet.

* Installera navigationssystemet mellan
forarsatet och frampassagerarens séte
sa att de som fardas i satena inte kastas
fram och skadas av eller skadar
produkten i handelse av ett plotsligt
stopp.

* Installera aldrig navigationssystemet
ovanpa eller jamte en plats dar
fordonets krockkuddar utloses sa somii
instrumentbréada, doérrar eller stolpar. Se
fordonets dgarhandbok for information
om var de framre krockkuddarna ar
placerade.
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Ansluta systemet

Anslut RGB-kabelns ena ande till “DATA BUS”-uttaget
placerat pa sidan av den har produkten och fast den med
medféljande 11 mm (0,4 tum) skruv. Anslut kabelns andra
ande till RGB IN-ingangen placerad pa bakstycket av din
Pioneer AV-mottagare.

RGB-kabel (medfdljer)

i~
et g — | |
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TMC-antenn (medfdljer) 2,65m

Fast RGB-kabel med
Anslut GPS-antennen till ¢ 11 mm (0,4 tum) skruv
“GPS ANTENNA'-uttaget TMC-antenn, |
placerat pa sidan av den har IF

produkten. ((
)) é
3m
|-
6 II—IJ 0

Om tillampligt, fast kabeln mot AV-
mottagaren med medféljande 11 mm
(0,4 tum) skruv.

Navigationsenhet

N

GPS-antenn (medféljer)
« . . 1 — Stromforsérjiningskabel (medfoljer)
Fast den dubbelhaftande tejpen (medfdljer)

sa jamnt som mojligt dér GPS-antennen

riktas mot fonstret. Passa in GPS-antennen 0 ?'\Illa'n ((jGN?(?[ i fordonet
pa den dubbelhéaftande tejpen. a l il jordpunkt { fordonet.
w
)
Gul (B+)

Till anslutning med kontinuerlig strdmforsérjning
Sakring (3 A, 250V) oavsett tdndningslasets position.
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Montering med
kardborreband

1. Torka av bada ytorna noggrant innan
kardborrebandet fasts.

2. Avlagsna skyddstejpen och fast
kardborrebandet.

Navigationsenhet

Skyddstejp
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3. Bestam monteringsposition.

4. Avlagsna den andra skyddstejpen och
montera navigationsenheten pa
handskfackets yta eller liknande
placering.

Navigationsenhet Skyddstejp

Handskfackets yta eller liknande placering
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till fordonet. | detta fall ar det omdjligt for
systemet att anvanda GPS-

Positionsbestamningsteknik

Positionsbestimning med GPS

Det globala positionsbestamningssystemet
(GPS) baseras pa ett natverk av satelliter som
kretsar runt jorden. Var och en av dessa
satelliter, som kretsar pa en hojd av

21 000 km, sander kontinuerligt ut
radiosignaler med tid- och
positionsinformation. Detta sakerstaller att
signaler fran minst tre satelliter kan tas emot
pa vilken som helst 6ppen plats pa jordens
yta.

GPS-informationens noggrannhet beror pa
mottagningens kvalitet. Nar signalerna ar
kraftiga och mottagningen ar god, kan GPS
bestamma breddgrad, Iangdgrad och héjd for
noggrann tredimensionell
positionsbestamning. Men om
signalkvaliteten ar svag, kan endast tva
dimensioner, langdgrad och breddgrad
erhallas och positionsbestamningsfelen ar
nagot storre.

SVENSKA
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Hantering av storre fel

Positioneringsfelen halls pa en minimal niva
genom att systemet kombinerar GPS,
instrumentnavigering, och kartmatchning. Det
kan emellertid uppsta situationer dar dessa
funktioner inte fungerar korrekt och da kan
felen bli storre.

Nar positionsbestimning med GPS inte

positionsbestamning.

| tunnlar eller slutna
parkeringsgarage

Under hégbanor eller
liknande strukturer

Vid kérning genom en
tit skog eller mellan
hoga trad

Vid kérning mellan
hoga byggnader

¢ Om en bil- eller mobiltelefon anvands i
narheten av GPS-antennen, kan GPS-
mottagningen avbrytas tillfalligt.

* Behandla ej GPS-antennen med sprejlack
eller bilvax, eftersom detta kan blockera
mottagningen av GPS-signaler. Anhopning
av sno kan aven forsvaga signalkvalitén, se
darfor till att halla antennen ren.

 Om en GPS-signal inte tagits emot under
en langre tid, kan fordonets verkliga
position avvika avsevart fran aktuellt
positionsmarke pa kartan eller sa uteblir
uppdatering av positionen. | sa fall kommer
noggrannheten att aterstéllas sa snart en
GPS-signal tas emot.

Orsaker till markbara

positionsbestdmningsfel

ar mojligt

* Positionsbestdmning med GPS avaktiveras
om signaler inte kan tas emot fran fler an
tvé GPS-satelliter.

¢ Under vissa korforhallanden kan det handa
att GPS-satelliternas signaler inte nar fram
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Olika faktorer, t.ex. vagférhallanden och
forhallandena fér mottagning av GPS-
signalen, kan gora att ditt fordons verkliga
position avviker fran den position som visas i
kartdisplayen.



Bilaga

¢ Om du gor en latt svang. e Om du kor i sicksack.

/

* Om det finns en parallellvag.

¢ Om vagen har flera harnalskurvor.
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¢ Om vagen bildar en slinga eller liknande.

* Om det finns en annan vag pa mycket nara
avstand, som t.ex. en motorvag pa en
hdgbana.

¢ Om du tar en farja.

¢ Om du anvander en vag som ar nyligen
Oppnad for trafik men inte finns pa kartan.
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¢ Om du kor pa en lang rakstracka eller om ¢ Om GPS-signalerna blockeras av trad eller
vagen gor en mjuk bage. andra hinder under en avsevart lang tid.

@// AL

L } e Om du kér mycket langsamt eller startar
* Om du kér pa en brant bergsvag med och stannar kontinuerligt, t.ex. i en
manga hojdvariationer trafikstockning.

SVENSKA

Om du kommer in pa vagen efter att ha kort
* Om du kér in i eller ut ur ett parkeringshus runt pa en stor bilparkering
med flera vaningar eller liknande byggnad
via en spiralramp.

Nar du kor i en trafikrondell

* Om ditt fordon vands pa en vandskiva eller
en liknande struktur.

/ X @ ¢ Nar du borjar kérningen omedelbart efter
/ att ha startat motorn.

66



Information om
fardvagsinstallning

Specifikationer for s6kning av fardvag

Navigationssystemet stéller in en fardvag till
ditt resmal genom att behandla data i kartan
enligt vissa inbyggda regler. Detta avsnitt
innehaller praktisk information om hur en
fardvag stalls in.

A\ FORSIKTIGHET

Nar en fardvag berdknas staller systemet
automatiskt in fardvag och vagledningsrost.
Systemet tar inte hansyn till varierande dag-
eller tidsbundna trafikférordningar, endast
information om gallande trafikférordningar tas
hansyn till nar fardvagen beraknas. Eventuellt
tas ingen hansyn till atervandsgator och
avstangda gator. Om en gata t.ex. endast ar
tillganglig pa formiddagen och du anlander
senare, kan du inte kdra langs den installda
fardvagen eftersom detta vore i strid med
trafikbestdmmelserna. Nar du kér maste du
darfor folja aktuella indikerade
trafikbestdmmelser. Det ar aven mojligt att
systemet inte har information om vissa
trafikférordningar.

¢ Den beraknade fardvagen ar ett exempel pa
en fardvag dar navigationssystemet har tagit
hansyn till vagtyper och trafikbestammelser.
Detta ar inte nédvandigtvis en optimal
fardvag. (I vissa fall kommer du inte att
kunna stélla in de gator du vill kéra pa. Om
du vill kéra pa en viss gata stéller du in ett
etappmal pa den gatan.)

* Om resmalet ar for avlagset kan det ibland
hénda att fardvagen inte kan stallas in. (Om
du vill stélla in en lang fardvag som
passerar manga omraden kan du dela in
fardvagen i etappmal.)

¢ Under réstvagledning meddelas
motorvagsavfarter och korsningar
automatiskt. Om du passerar korsningar,
avtagsvagar och andra vagledningspunkter i
snabb foljd kan det emellertid handa att

vissa meddelanden fordrgjs eller utelamnas.

* Det ar mojligt att vagledningen leder bort
fran en motorvag och sedan tillbaka igen.

¢ | vissa fall kan det handa att fardvagen
kraver att du kor i motsatt riktning mot din

aktuella fardriktning. | sa fall far du
anvisningar om att vanda tillbaka. Goér detta
pa ett sakert satt enligt gallande trafikregler.
¢ | vissa fall kan det handa att en fardvag

bérjar pa motsatta sidan av en jarnvag eller
flod fran din nuvarande position. Férsok da
att kéra narmare resmalet och sedan stélla
in fardvagen pa nytt.

* Ev. gors ingen omberakning av fardvagen
om systemet finner att det ar battre att kora
igenom en trafikstockning an att féresla en
omvag.

* | vissa fall kan det handa att startpunkt,
etappmal och resmal inte finns pa den
markerade fardvagen.

* Antalet rondellutfarter som visas i bildrutan
kan avvika fran det verkliga antalet.

Markering av fardvag

* Nar fardvagen ar installd, markeras den
med en klar farg pa kartan.

* Ev. kommer den omedelbara omgivningen
omkring startpunkten och resmalet inte att
markeras och inte heller omraden med
speciellt komplicerade vagkonfigurationer.
Det kan darfér se ut som om fardvagen
vore avskuren i displayen, men
rostvagledningen fortsatter.

Automatisk omdirigering

¢ Om du avviker fran den instéllda fardvagen
kommer systemet att omberakna
fardvagen fran den nya punkten sa att du
fortfarande ar pa ratt vag till resmalet.

* Det finns en magjlighet att funktionen inte
fungerar under vissa forhallanden.

SD- och SDHC-logotyper

>

SD-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.

Y 4

SDHC-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.

7))
<
m
z
(7]
>
>

67



SVENSKA

68

Displayinformation Ordlista
_ Etappmal
Sidan . . - T
= En plats som du vill besdka pa vagen till ditt
Sk _ resmal. En fardvag kan inkludera manga
Stk adress 26 etappmal samt resmalet.
Sok platser 28, 29 .
Sok pa kartan 32 Facilitet (POI)
Favoriter 32 En serie av minneslagrade platser, t.ex.
Historik 33 jarnvagsstationer, affarer, restauranger och
Koordinat 33 nojesparker.
Min rutt Favoriter
Skapa rutt 36 En ofta besokt plats (t.ex. din arbetsplats eller
Redigera rutt 43, 44 en slaktings hem) som du kan registrera for
Oversikt 38 enkel installning av fardvagen.
Undvikanden 38 GPS
Avbryt rutten 44 . . X
Globalt positionsbestamningssystem. Ett
Mer... M . M
ISt natverk av satelliter som sander ut
nstaliningar navigationssignaler for olika &ndamal.
Ljud och varningar 51
Anpassa snabbmenyn 52 Installd fardvag
Kértidshantering 42,42 Fardvagen som systemet har stallt in till
Trafik 49, 49 resmalet. Fardvagen markeras med en klar
Ruttinstallningar 38, 40 férg pa kartan.
Anvéndarprofiler 53 Instéllning av fardvag
Ka"f"St_a""'“?ar i 54 Forfarandet for att bestamma den idealiska
'“?t:‘"_"'“gar for visuell 55 fardvagen till ett specifikt resmal. Systemet
9‘_" "'?g stéller in fardvagen automatiskt nar du har
Bildskdrm 56 angivit ett resmal.
Regionala 56 .
Resedisplay 56 Nuvarande position
Starta konfigurationsguiden 57 Fordonets nuvarande position; din nuvarande
Aterstall till forinst. 57 position indikeras pa kartan med ett blatt
Uppdateringar och extrainnehall triangelmarke (grundinstallning).
Enhetsomvandlare RDS-TMC
Klader Ett kommunikationssystem som ger bilister
Kalkylator aktuell trafikinformation via flerkanaliga FM-
Bransleférbrukning 58 sandningar. Information om t.ex.

Sol upp & sol ned

Resedisplay

Landsspecifik information

Hjalp

trafikstockningar eller olyckor kan kontrolleras
i displayen.

Resmal
Den plats du véljer som slutpunkt for din resa.

Rostvagledning

Talade koranvisningar som ges av
navigationssystemet under vagledning.



Sparlogg
Ditt navigationssystem loggar fardvagar som
du redan avverkat om sparloggen ar
aktiverad. Denna loggade fardvag kallas for
en “koérjournal”. Det ar praktiskt nar du vill
granska den avverkade fardvagen eller kora
tillbaka langs en komplicerad fardvag.

Végledningslage
Ett funktionslage dar systemet ger dig
vagledning under resan till destinationen.
Systemet kopplar automatiskt pa detta lage
sa snart en rutt har stallts in.

Véagledningspunkt
Dessa ar viktiga orienteringspunkter, i
allmanhet korsningar, langs fardvagen. Nasta
vagledningspunkt pa din fardvag indikeras pa
kartan med en flaggsymbol.

Tekniska data

Allmént
Stromkalla, markdata ..........ccccccevveeeeeeiennnn. 14,4V DC
(tillatet spanningsomrade:
12,0 V till 14,4 V DC)
Jordningssystem........cccooviiiiiiiiiieniicee Negativ typ
Max. stromforbrukning .........ccccooveiiiininiiennn, 0,21A

Matt (B x H x D):

Tolererad lagringstemperatur:
Paslagen ........ccccoeiveieccncennns —10 °C till +60 °C

GPS-mottagare

System ....oooiiie L1, C/Acode GPS
Mottagningssystem ................... 32 spar-/inhamtnings-
kanalsystem
Mottagningsfrekvens ...........ccccooveivnnne 1575,42 MHz
Kanslighet —157,5 dBm (typisk)
Frekvens for positionsuppdatering .............. ca. 1 gang
per sekund

GPS-antenn
Antenn Microstrip flat antenn/

hogerstalld helixpolarisation
Antennkabel ............oooeeiiiiiiii 3,0m
Matt (B x H x D)

VIKE e 85¢g
SD

Kompatibelt fysiskt format ...................... Version 2,00
Max minneskapacitet ...........ccccovveniiiiieeniennnn, 32GB
Filsystem .......ccccooiiiiniiicii, FAT16, FAT32
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Indhold

Tak, fordi du kebte dette Pioneer-produkt.

Lees venligst disse anvisninger, sa du ved, hvordan modellen betjenes korrekt. Opbevar dette
dokument et sikkert sted til senere brug, nar du er feerdig med at leese anvisningerne.

Vigtigt

* De skeermbilleder, der vises i
eksemplerne, kan adskille sig fra de
faktiske skaermbilleder, der kan sendres
uden varsel til forbedring af ydeevne og
funktion.

* De eksempler pa skaerme, der vises i
denne vejledning, geelder for AVIC-F160.
Hvis man bruger en anden model, kan de
skaerme, der vises, adskille sig fra
eksemplerne i vejledningen.

Forholdsregel .......cccooiiiiiiniiniicieeiieeeae 72
Indledning .....ococeemrere e 73
Licensaftale .. 73
e PIONEER AVIC-F160, AVIC-F260 .73
o SLUTBRUGERLICENSAFTALE .... .75
Om dataene for kortdatabasen ..... L 17
Vigtige sikkerhedsoplysninger ............c.ccco.... 77
e Administration af benzin-
OMKOSENINGEr ..oovviiiiiieieecie e 78
e Trafikmeddelelser ...... .79
e Markering af fartgraense . .. 79
e Lastvognsnavigation ............... .. 79
Yderligere sikkerhedsoplysninger . . 79
e Sadan undgas et tomt batteri ...... .79
e Sadan handteres SD-kortabningen .. 79
Bemaerkninger for brug af systemet ..... ... 80
o | tilfeelde af problemer ............. ... 80
e Besag vores website .. ... 80
o Om dette produkt ........ccceoviiiiiiiniiinnins 80
Sadan kontrolleres delenes
navne og funktioner ...........ccccoeceviiiiinnene. 80
Sadan indsaettes et SD-
hukommelseskort ............cccoeeiiiiniiiiiens 80
Sadan nulstilles mikroprocessoren .. 81
For du begynder .. . 82
Ved forste opstart . 2

Normal opstart

Sadan anvendes navigations-
menuens SKa&rme ........ccoccceeemnrieennsienns 84

Oversigt over skeermskift ........ ... 84
Hvad du kan gere pa hver menu ................. 85
Betjening af listeskeerme (f.eks.
ruteindstillingsskaerm) ........ccccoocevviieniieenns 85
Sadan bruges skaermtastaturet .................... 85
Overvagning af GPS-
modtagelseskvalitet ...........cccoocviiiiiiiiiins 86

Sadan bruges kortet ..........ccooiiiiiinrinennen. 87
Sadan leeses kortskaermen ........
Hyppigt viste heendelser pa ruten
Sadan ses den aktuelle position pa kortet .... 88

70

e Kontrol af de detaljerede oplysninger
om den aktuelle position
Saegning af datafelt .........
Display, mens der kares pa motor
Sadan betjenes kortskaermen ...............
e /Endring af kortets malestoksforhold
@ Smart ZoOm ......cccevveeiiiiienienee
o Skift af kortets orientering ...............
e /Endring af visningsvinkel for kortet ...
o Sé&dan skifter kortet mellem

2D 0g 3D i 92
e Sadan rulles kortet til den position,
dugerne vil Se .....ccoceeiiieiiiii i, 92
e Sadan ses informationer om
et bestemt sted ... 92
Sadan sgges og valges en lokalitet ....... 93
Sadan sgges efter en position
ud fra adresse .........cccooveeieieiiiniiiee 93
Sagning efter en lokalitet ved at
indtaste en vejs midtpunkt .......................... 94
Sggning efter en lokalitet ved at
indtaste bymidten ..........ccccceiviiiiiiniinn, 94
Sadan findes positionen ved at
specificere postnummer ..............ccceeeveeenee. 94
Sadan sgges der efter interesse-
punkter (POI) .....ooviiviiiiiieeiie e 95
o Sggning efter POl'er med
“Hurtig s@gning” .........ccccooiviiiiiiiinn, 95
e Sggning efter POl'er med
forudindstillede kategorier ...........ccccccen. 96
Sagning efter POl'er efter kategorier ............ 96
Sadan sgges efter POI direkte ud
fra navnet pa faciliteten .............cccocceveveeins 98
Sadan sgges efter POl i naerheden .............. 99
Valg af en lokalitet ved hjeelp af
“Find pa KOr” .....oooieiiieeeeeceee e 99
Valg af destination fra lagrede
lokaliteter ..o 100
Sadan veelges en position, du har
segt efter for nylig ..o 100
o Smart History
@ HiStoriK ...ccooeeiiieiiice
Sadan sgges efter en position ud
fra koordinater ..........cccooeviiiiiiiieee 101
Sadan sgges efter en position ved
at rulle med kortet .........cocooiiiiiiiiiiis 101
Efter at lokaliteten er bestemt ................ 102
Sadan indstilles en rute til din
destination .........ccoceeviiiicin e 102

e Indstilling af en rute ved hjeelp
af en s@gt lokalitet
e Kontrol af rutealternativer

ved planlaegning af ruten ...........c.cc....... 102
e Indstilling af en rute med
menuen “Min rute” ..........ccocoeiieniienenn. 103
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Sadan kontrolleres og @&ndres
den aktuelle rute .........cccceveiiiirinnnnne
Visning af ruteoversigte
Kontrol af ruteparametre og

ruteadgangsrelaterede funktioner ............. 105
Sadan eendres ruteberegningens

betingelser ... 105
e /ndring af det anvendte keretgj .........
e Indstilling af keretgjsparametrene ..
e Indstilling af ruteberegningen ......
e /ndring af anvendte vejtype ......
Indstilling af ventetiden ved vejpunkter
Indstilling af keretidsadvarsler
AEndring af ruten ...
e Valg af en ny destination ved

en allerede indstillet rute ...........c........... 110
o Indstilling af en ny startposition
for ruten .....ocoeeiie 110
Redigering af listen over destinationer ........ 111
Annullering af den aktuelle rutestyring ........ 112
Kontrol af rutealternativer for den
aktuelle rute .......ccoooeeiiii, 112
Se simuleringen ten .. e 113
Navigere i off-road-tilstand .......................... 113
Sadan registreres og redigeres
lokaliteter ........cccoiiiiieriiceinseeieee 114
Lagring af en position i “Favoritter” ............. 114
Lagring af en lokalitet som
advarselspunkt .........ccceeceeiiieiniiieen, 114
Redigering af et advarselspunkt 115
Brug af trafikmeddelelser ....................... 116
Kontrol af trafikmeddelelseshistorik ............ 116
Modtagelse af realtids-
trafikoplysninger (TMC) ........ccccvvieiieneens 116
o Kontrol af trafikhaendelser
PAKOMEt ..o 117

118
118

Tilpasning af praferencer ....
Visning af indstillingsskaermen
Indstilling af lydstyrke og styrings-

stemme for navigationssystemet ............... 118
Tilpasning af kvikmenuen ..............
Sadan indstilles trafikmeddelelser .
Indstilling af brugerprofiler ................. ... 120
Sadan brugerdefineres kortskaermen ...

Indstilling af den visuelle styring ........ . 122
Tilpasning af displayindstillingerne .............. 123
Sadan brugerdefineres de regionale
indstillinger ..o, 123
Indstilling af Turmonitor ... ... 123
Start af konfigurationsguiden ........ ... 124
Nulstilling til standardindstillingerne ............ 124
Andre betjeninger .........cccccciiniiniiiiinnnnns 125
Menuen Flere 125
Installation ....... 126
Vigtige sikkerhedsforanstaltninger .............. 126
Forholdsregler fer tilslutning af
systemet ..., 126
Far installation af dette produkt .. ... 126
For at undga beskadigelse ......... 127
Forholdsregler for installation .. ... 127
Tilslutning af systemet .................. ... 129
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er UMUNG oo 131
e Forhold, som sandsynligvis vil
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e Specifikationer til rutesggning .. 134
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Forholdsregel

Bestemte nationale love og bestemmelser
kan forbyde eller begreense placeringen og
brugen af dette system i dit keretgj Alle
geeldende love og bestemmelser om brug,
installation betjening af dit
navigationssystem skal overholdes.

i

Skal dette produkt bortskaffes, ma det
ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et
seerskilt indsamlingssystem til brugte
elektroniske produkter, som kraever
korrekt behandling, genindvinding og
genbrug i overensstemmelse med
lovgivningen.

Private husholdninger i EU's medlemslande,
Schweiz og Norge ma returnere deres brugte
elektroniske produkter gratis til dertil
beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende
produkt). For lande, som ikke er naevnt
ovenfor, bedes man kontakte de lokale
myndigheder for at fa oplyst den korrekte
bortskaffelsesmetode. Ved at gere dette
sikrer man, at det brugte produkt underkastes
den ngdvendige behandling, genindvinding
og genbrug og potentielle negative virkninger
pé miljget og menneskers helbred dermed
undgas.



Indledning

Licensaftale

PIONEER AVIC-F160, AVIC-F260

DETTE ER EN JURIDISK AFTALE MELLEM
DIG SOM SLUTBRUGER OG PIONEER
CORP. (JAPAN) (“PIONEER”). LES
AFTALENS REGLER OG BETINGELSER
GRUNDIGT IGENNEM, INDEN DU BRUGER
DEN SOFTWARE, DER ER INSTALLERET |
PIONEER PRODUKTERNE. VED AT
BRUGE DEN SOFTWARE, SOM ER
INSTALLERET | PIONEER
PRODUKTERNE, ERKLARER DU DIG
INDFORSTAET MED AFTALENS REGLER
OG BETINGELSER. SOFTWAREN
INKLUDERER EN DATABASE MED LICENS
FRA TREDJEPARTLEVERAND@R(ER)
(‘LEVERAND@RER”), OG DIN
ANVENDELSE AF DATABASEN DAKKES
AF LEVERAND@RENS SEPARATE VILKAR,
SOM ER VEDLAGT DENNE AFTALE (se
side 75). HVIS DU IKKE ER INDFORSTAET
MED ALLE REGLER, BEDES DU
RETURNERE PIONEER PRODUKTERNE
(INKLUSIVE SOFTWAREN OG SKRIFTLIGE
MATERIALER) INDEN FOR 5 (FEM) DAGE
FRA PRODUKTERNES MODTAGELSE TIL
DEN AUTORISEREDE PIONEER
FORHANDLER, DU HAR K@BT
PRODUKTERNE FRA.

. LICENSOVERDRAGELSE

Pioneer overdrager dig en ikke-overfgrbar,
ikke-eksklusiv licens til at bruge den software,
der er installeret i Pioneer-produkterne
(“softwaren”), og den dertil hgrende
dokumentation udelukkende til personlig brug
eller til intern brug i din virksomhed kun for
sadanne Pioneer-produkter.

Det er ikke tilladt at kopiere, demontere,
oversaette, overfgre, andre eller udvikle
produkter pa grundlag af softwaren. Det er
ikke tilladt at udlane, udleje, offentliggere,
seelge, tildele, lease, underlicensere,
markedsfgre eller pa anden made overfore
softwaren eller anvende den pa nogen made,
som ikke er udtrykkeligt godkendt via denne
aftale. Det er ikke tilladt at udlede eller
forsgge pa at udlede kildekoden eller
strukturen af alle eller nogen som helst del af
softwaren ved hjeelp af reverse engineering,
adskillelse, dekompilering eller enhver anden

. GARANTIFRALAGGELSE

metode. Det er ikke tilladt at anvende
softwaren til at drive et servicebureau eller til
noget andet formal, der er forbundet med
behandling af data for andre personer eller
instanser.

Pioneer og Pioneers licensgiver(e) bevarer al
ophavsret, erhvervshemmeligheder, patent-
og andre ejendomsretslige rettigheder, der
vedrgrer softwaren. Softwaren er
ophavsretsligt beskyttet, og den ma ikke
kopieres, heller ikke i modificeret form eller
kombineret med andre produkter. Det er ikke
tilladt at eendre eller fierne bemaerkninger om
ophavsret eller anden tekst vedrgrende
ejendomsretten, der er indeholdt i eller pa
softwaren.

Det er tilladt at videregive alle
licensrettigheder til softwaren, den
vedkommende dokumentation og en kopi af
denne licensaftale til en anden part, forudsat
at denne part laeser og erkleerer sig
indforstaet med reglerne og betingelserne i
denne licensaftale.

Softwaren og dertil harende dokumentation
leveres “SOM DEN ER”. PIONEER OG
PIONEERS LICENSGIVER(E) (i
bestemmelserne 2 og 3 omtales Pioneer og
Pioneers licensgiver(e) samlet som “Pioneer”)
GIVER INGEN OG DU FAR INGEN
GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIG
ELLER UNDERFORSTAET, OG ALLE
GARANTIER VEDRGRENDE
SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL ER UDTRYKKELIGT
UDELUKKET. | NOGLE LANDE ER
UDELUKKELSE AF UNDERFORSTAEDE
GARANTIER IKKE TILLADT, DERFOR VIL
BEGRANSNINGEN OVENFOR MULIGVIS
IKKE GZALDE FOR DIG. Softwaren er
kompleks og kan indeholde nogle afvigelser,
defekter eller fejl. Pioneer garanterer ikke, at
softwaren vil opfylde dine behov eller
forventninger, at softwarens drift vil veere
fejlfri og uafbrudt, og at alle afvigelser kan
eller vil blive rettet. Desuden giver Pioneer
ingen erklzeringer eller garantier om
softwarens anvendelse eller resultaterne
deraf, hvad angar ngjagtighed, palidelighed
eller andet.
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PIONEER VIL UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER HAFTE FOR NOGEN
SKADER, KRAV ELLER TAB, DU PAFORES
(INKLUSIVE, UDEN BEGRAENSING,
UDLIGNINGS-, TILFALDIGE, INDIREKTE,
SPECIELLE, FOLGE- ELLER
ERSTATNINGSSKADER, TAB AF
FORTJENESTE, TAB AF SALG ELLER
FORRETNINGER, UDGIFTER,
INVESTERINGER ELLER
FORPLIGTELSER | FORHOLD TIL NOGEN
FORRETNING, TAB AF GOODWILL ELLER
SKADESERSTATNING), DER
RESULTERER AF BRUGEN AF ELLER
MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE
SOFTWAREN, OGSA HVIS PIONEER ER
BLEVET ORIENTERET OM, KENDTE TIL
ELLER BURDE HAVE KENDT TIL
SANDSYNLIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER. DENNE BEGRANSING GALDER
SAMLET FOR ALLE S@GSMAL, INKLUSIVE
UDEN BEGRANSNING KONTRAKTBRUD,
GARANTIBRUD, FORS@MMELSE,
DIREKTE HAFTELSE, FEJLAGTIG
GENGIVELSE OG ANDRE
ERSTATNINGSSAGER. HVIS PIONEERS
GARANTIBEGRZNSNING ELLER
BEGRANSNING AF HEFTELSE |
HENHOLD TIL DENNE AFTALE AF NOGEN
SOM HELST ARSAG BED@MMES SOM
UIGENNEMF@RLIG ELLER UGYLDIG, ER
DU INDFORSTAET MED, AT PIONEERS
HAFTELSE IKKE VIL OVERSTIGE
HALVTREDS PROCENT (50 %) AF DEN
PRIS, DU BETALTE FOR DET
MEDF@LGENDE PIONEER-PRODUKT.

Visse lande tillader ikke udelukkelse eller
begraensning af haeftelse for tilfeeldige skader
eller falgeskader, derfor vil den naevnte
begreensning eller udelukkelse muligvis ikke
geelde for dig. Denne garantifraleeggelse og
ansvarsbegraensning er ikke gaeldende i den
udstraekning, at nogen bestemmelse i denne
garanti er forbudt af nationale eller lokale love,
som ikke kan miste forrang.

. ERKLAERING OM EKSPORTLOVGIVNING

Du er indforstaet med og bekreefter, at
hverken softwaren eller andre tekniske data,
der er modtaget fra Pioneer, eller det direkte
produkt deraf, vil blive eksporteret ud af landet
eller regionen (“landet”), der regeres af den

Indledning

3. ANSVARSBEGRANSNING

regering, der har jurisdiktion over dig
(“regeringen”), undtagen som tilladt ifalge
regeringens love og bestemmelser. Hvis du
har erhvervet softwaren retmaessigt uden for
landet, er du indforstaet med, at du ikke vil
geneksportere softwaren eller nogen andre
tekniske data, der er modtaget fra Pioneer,
eller det direkte produkt deraf, undtagen som
tilladt af regeringens love og bestemmelser
og lovene og bestemmelserne for det
jurisdiktionsomrade, hvor du har erhvervet
softwaren.

. OPHGR

Denne aftale er i kraft, indtil den ophaeves. Du
kan til enhver tid ophaeve aftalen ved at
destruere softwaren. Aftalen opheeves ogsa,
hvis du ikke overholder reglerne og
betingelserne i denne aftale. | dette tilfaelde
erkleerer du dig indforstaet med at destruere
softwaren.

. DIVERSE

Dette er hele aftalen mellem Pioneer og dig
om denne sag. Ingen aendring af denne aftale
vil veere geeldende, medmindre Pioneer
skriftligt erkleerer sig indforstaet dermed. Hvis
nogen bestemmelse i denne aftale erkleeres
som ugyldig eller uigennemfarlig, vil de
resterende bestemmelser i aftalen forblive

gyldige.



Indledning

SLUTBRUGERLICENSAFTALE

DENNE SLUTBRUGERAFTALE BEDES
LAST OMHYGGELIGT, INDEN HERE-
DATABASEN BRUGES.

kopiere, eendre, tilpasse, oversaette, adskille,
dekompilere eller udfere “reverse

o BEMARKNING TIL BRUGEREN

DETTE ER EN LICENSAFTALE - OG IKKE
EN SALGSAFTALE - MELLEM DIG OG
HERE B.V. VEDRGRENDE DIN KOPI AF
DEN NAVIGERBARE HERE-
KORTDATABASE, INKL. TILHORENDE
COMPUTERSOFTWARE, MEDIER OG
FORKLARENDE TRYKT DOKUMENTATION
OFFENTLIGGJORT AF HERE (SAMLET
“DATABASEN?”). VED AT BRUGE
DATABASEN ERKLARER DU DIG
INDFORSTAET MED ALLE VILKAR OG
BETINGELSER | DENNE
SLUTBRUGERLICENSAFTALE (“AFTALE”).
HVIS DU IKKE ER INDFORSTAET MED
DENNE AFTALES VILKAR, BEDES DU
RETURNERE DATABASEN, SAMMEN MED
ALLE ANDRE MEDF@LGENDE EMNER,
OMGAENDE TIL DIN LEVERAND'R FOR EN
TILBAGEBETALING.

o EJENDOMSRET

Databasen og ophavsretten samt
intellektuelle ejendomsrettigheder eller
beslaegtede rettigheder til den ejes af HERE
eller deres licensgivere. Ejerskabet til de
medier, som indeholder Databasen, forbliver
hos HERE og/eller din leverandegr, indtil alle
belgb, du skylder HERE og/eller din
leverandgr i henhold til denne Aftale eller
lignende aftaler, under hvilke varerne er
blevet leveret til dig, er betalt.

o LICENSOVERDRAGELSE

HERE giver dig en ikke-eksklusiv licens til at
bruge Databasen til personlig brug eller, i
givetfald, til brug i den forretnings interne drift.
Licensen omfatter ikke retten til at give
underlicenser.

o BRUGSBEGRANSNINGER

Databasen er begraenset til brug i det
specifikke system, den er blevet oprettet til.
Undtaget det omfang, der udtrykkeligt er
tilladt af preeceptive love (f.eks. nationale love
baseret pa det Europaeiske softwaredirektiv
(91/250) og Databasedirektivet (96/9)), ma du
ikke ekstrahere eller genanvende vaesentlige
dele af Databasens indhold eller reproducere,

engineering” i nogen del af Databasen. Hvis
du gnsker at fa interoperabilitetsinformation
iht. (de nationale love baseret pa) det
Europeeiske softwaredirektiv, skal du give
HERE rimelig mulighed til at levere disse
oplysninger pa rimelige vilkar, inkl.
omkostninger, der skal bestemmes af HERE.

OVERFORSEL AF LICENS

Du ma ikke overfare Databasen til tredje
parter, undtagen nar den er installeret i det
system, den blev oprettet til, eller nar du ikke
beholder en kopi af Databasen, forudsat at
den person, Databasen overfgres til, erkleerer
sig indforstaet med alle vilkar og betingelser
af denne Aftale og bekreefter dette skriftligt
over for HERE. Multi-disk-sets ma kun
overfgres eller saelges som komplette saet
som leveret af HERE og ikke som undersaet af
disse.

BEGRAENSET GARANTI

Med forbehold for advarslerne nedenfor
garanterer HERE, at Databasen i en periode
pa 12 maneder efter kabet af din kopi af
Databasen vil fungere vaesentligt i
overensstemmelse med HERE’s Kriterier for
ngjagtighed og fuldstaendighed, der
eksisterer pa datoen for kebet af Databasen;
disse kriterier kan rekvireres fra HERE. Hvis
Databasen ikke fungerer i overensstemmelse
med denne begraensede garanti, vil HERE
gere rimelige anstrengelser for at reparere
eller erstatte din uoverensstemmende kopi af
Databasen. Hvis disse anstrengelser ikke
medferer, at Databasen fungerer i
overensstemmelse med de her beskrevne
garantier, har du mulighed for enten at
modtage en rimelig refundering af den pris, du
har betalt for Databasen, eller annullere
denne Aftale. Dette udger hele HERE'’s
haeftelse og dit eneste retsmiddel i forhold til
HERE. Undtaget som udtrykkeligt beskrevet i
dette afsnit giver HERE ingen garantier eller
erkleeringer om brugen af resultaterne af
brugen af Databasen m.h.t. korrekthed,
ngjagtighed, palidelighed eller andet. HERE
garanterer ikke, at Databasen vil vaere fejlfri.

Ingen mundtlige eller skriftlige oplysninger
eller rad givet af HERE, din leverander eller
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nogen anden person vil udggre en garanti
eller gge omfanget af den begraensede
garanti, der er beskrevet ovenfor. Den
begreensede garanti, der er beskrevetidenne
Aftale, pavirker eller preejudicerer ikke de
lovmaessige rettigheder, du matte have iht.
lovmaessige garantier mod skjulte mangler.

Hvis du ikke har erhvervet Databasen direkte
fra HERE, vil du maske have lovmaessige
rettigheder i forhold til den person, du har
erhvervet Databasen fra, udover de
rettigheder, der er givet af HERE, i
overensstemmelse med den lovgivning, der
geelder for dit retsomrade. HERE's garanti
ovenfor pavirker ikke disse lovmeaessige
rettigheder, og du kan ggre brug af sddanne
rettigheder udover de garantirettigheder, der
er givet her.

ANSVARSBEGRANSNING

Prisen for Databasen inkluderer ingen
hensyntagen til overtagelsen af risikoen for
folgeskader, indirekte eller ubegraensede
direkte skader, der kan opsta i forbindelse
med din brug af Databasen.

Derfor vil HERE under ingen
omstaendigheder haefte for falgeskader eller
indirekte skader, inkl. uden begraensning tab
af indteegter, data eller brug, der lides af dig
eller en tredje part og skyldes brugen af
Databasen, hadventen det er i eller udenfor
kontrakt eller baseret pa en garanti, selv om
HERE er blevet gjort opmeerksom pa
muligheden for sadanne skader. Under alle
omsteendigheder er HERE’s heeftelse for
direkte skader begreenset til prisen for din kopi
af Databasen.

DEN BEGRANSEDE GARANTI OG
ANSVARSBEGRAENSNINGEN | DENNE
AFTALE PAVIRKER ELLER
PRAJUDICERER IKKE DINE
LOVMASSIGE RETTIGHEDER, HVIS DU
HAR ERHVERET DATABASEN PA ANDEN
VIS END | ET FORRETNINGSFORL@B.

ADVARSLER

Databasen kan indeholde ungjagtige eller
ufuldsteendige oplysninger p.g.a. eendringer
med tiden, sendrede forhold, anvendte kilder
og karakteren af indsamling af omfattende
geografiske data, hvilket alt sammen kan
medfare ukorrekte resultater. Databasen
omfatter og afspejler ikke oplysninger om -

Indledning

bl.a. - sikkerhed i kvarterer, politi, ngdhjeelp,
byggearbejde, lukkede veje eller spor,
keretgjs- eller fartbegraensninger,
vejhaeldning, brohgjde, vaegtgraenser eller
andre greenser, vej- eller trafikforhold, szerlige
begivenheder, trafikpropper eller kgretid.

G/ELDENDE LOVNING

For denne Aftale gaelder lovene af det
retsomrade, du er bosiddende i pa tidspunktet
for erhvervelsen af Databasen. Hvis du p.t. er
bosiddende udenfor EU eller Schweiz, geelder
lovene for det retsomrade inden for EU eller
Schweiz, hvor du har erhvervet Databasen. |
alle andre tilfeelde, eller hvis det retsomrade,
hvor du har erhvervet Databasen, ikke kan
defineres, gaelder Nederlandenes love.

De ansvarlige domstole pa din bopael pa
tidspunktet for erhvervelsen af Databasen har
jurisdiktion i enhver strid, der skyldes eller star
i forbindelse med denne Aftale, uden
praejudicering af HERE's ret til at rejse sag pa
din daveerende bopael.



Indledning

Vigtige
sikkerhedsoplysninger

Om dataene for
kortdatabasen

* Denne database gengiver muligvis ikke
endringer vedrgrende veje, gader, lande-/
motorveje, terraen, byggeri og andre ting,
der sker for og i lgbet af udviklingsperioden.
De aendringer, der er sket efter den
periode, er naturligvis ikke med i denne
database.

* Dataene kan - uanset eksisterende eller
nybyggede ting - adskille sig fra, hvordan
der ser ud i virkeligheden.

* Laes oplysningerne pa vores webadresse
for at fa flere oplysninger om dette
navigationssystems kortdeekning.

* Det er strengt forbudt helt eller delvist at
gengive dette kort i nogen form uden
tilladelse fra indehaveren af ophavsretten.

* Huvis de lokale trafikbestemmelser eller -
betingelser afviger fra disse data, ber man
falge de lokale trafikbestemmelser (fx
skiltning, symboler osv.) og tage hensyn til
de lokale trafikforhold (fx vejbyggeri,
vejrforhold osv.).

¢ De trafikbestemmelsesdata, der er anvendt
i kortdatabasen, geelder kun for almindelige
personbiler. Bemaerk, at databasen ikke
indeholder bestemmelser vedragrende
stagrre karetgjer, motorcykler og andre
keretajer, som ikke har almindelig
storrelse.

* © 1987-2013 HERE. Alle rettigheder
forbeholdt.

Maps for Life

¢ For copyright af indhold se vinduet Om i
softwaren.

AADVARSEL

Forsag ikke selv at installere eller
vedligeholde dette produkt. Installation eller
vedligeholdelse af dette produkt ved
personer uden uddannelse i og erfaring
med elektronisk udstyr og biltilbehgr kan
veere farlig og udsaette dig for fare for
elektriske stgd, personskade eller andre
risici.

Hvis veeske eller fremmedlegemer kommer
ind i dette navigationssystem, bgr man
parkere koretgjet et sikkert sted, sla
teendingskontakten fra (ACC OFF) med det
samme og kontakte forhandleren eller den
naermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling. Brug ikke
navigationssystemet i denne tilstand, da
det kan det forarsage brand, elektriske stad
eller andre fejl.

Bemeerker du rgg, maerkelige lyde eller
lugte fra navigationssystemet eller andre
unormale tegn pa LCD-skaermen, sa sluk
straks for stramtilfgrslen og henvend dig til
forhandleren eller naermeste autoriserede
Pioneer serviceafdeling. Anvendes
navigationssystemet i denne tilstand, kan
systemet tage varig skade.

Undlad at adskille eller modificere dette
navigationssystem, da det indeholder
hajspaendingskomponenter, som kan give
elektriske stad. Husk at lade din forhandler
eller neermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling udfgre interne eftersyn,
justeringer eller reparationer.

Dette produkt ma ikke komme i kontakt
med veesker. Det kan medfare elektriske
sted. Kontakt med vaesker kan desuden
forarsage beskadigelse af produktet, rag
og overophedning.

/A\FORSIGTIG

Nar en rute beregnes, indstilles ruten og
stemmestyringen automatisk. Ved trafikregler
pa bestemte dage eller tidspunkter, vises kun
oplysninger om de trafikregler, der er
geeldende pa det tidspunkt, da ruten

2 For detaljer se “Menuen Flere” pa side 125. beregnes. Der tages muligvis ikke hensyn til

ensrettede og lukkede veje. Hvis en gade fx
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kun er aben om morgenen, men du
ankommer til den senere, er det imod
trafikreglerne at bruge gaden, og derfor kan
den indstillede rute ikke folges. Fglg de
aktuelle trafikskilte under karslen. Systemet
kender muligvis ikke nogle trafikregler.

Inden du bruger navigationssystemet, sgrg
for at leese og forsta sikkerhedsoplysninger
nedenfor:

¢ Lees hele vejledningen, inden du betjener
dette navigationssystem.

* Dette navigationssystem kan under visse
omsteendigheder vise ungjagtige
keretgjspositioner, ungjagtige afstande for
objekter, der vises pa skaermen, og
ungjagtige kompasretninger. Desuden har
systemet bestemte begreensninger,
deriblandt manglende evne til at identificer
ensrettede veje, midlertidige
trafikbegreensninger og potentielt usikre
karselsomrader. Brug din egen
demmekraft pa baggrund af de faktiske
kerselsbetingelser.

* Navigationsfunktionerne af dit
navigationssystem (og ekstraudstyret
bakkamera, hvis det er blevet kgbt) er kun
beregnet som en hjeelp til at kare dit
koretgj. Det erstatter ikke din
opmaerksomhed, demmekraft og
papasselighed, mens du karer.

* Bestemte nationale love og bestemmelser
kan forbyde eller begraense placeringen og
brugen af dette system i dit karetgj Alle
geeldende love og bestemmelser om brug,
installation betjening af dit
navigationssystem skal overholdes.

* Brug ikke dette navigationssystem (eller
ekstraudstyret bakkamera, hvis det er
blevet kabt), hvis det pa nogen made vil
aflede din opmeerksomhed fra den sikre
betjening af dit keretgj. Overhold altid
reglerne for sikker karsel og folg alle
eksisterende trafikregler. Hvis du oplever
problemer med at betjene systemet eller
lzese displayet, skal du parkere koretgjet et
sikkert sted og treekke handbremsen, inden
du foretager de ngdvendige justeringer.

* Giv aldrig andre lov til at bruge systemet,
medmindre de har leest og forstaet
betjeningsvejledningen.

Indledning

* Brug aldrig dette navigationssystem til at
finde vej til hospitaler, politistationer eller
lignende steder i en ngdsituation. Stands
med at bruge alle funktioner til handfri
telefonering og ring til det relevante
ngdkaldsnummer.

* Oplysninger om ruten og styringen, der
vises af dette udstyr, er kun til
referenceformal. De vil muligvis ikke
ngjagtigt gengive de nyeste mulige ruter,
vejforhold, ensrettede veje, lukkede veje
eller trafikbegraensninger.

* Galdende trafikbegraensninger og -
anbefalinger ber altid gives hgjere prioritet
end den styring, der gives af
navigationssystemet. Overhold altid
aktuelle trafikbegreensninger, ogsa selv om
navigationssystemet giver det modsatte
rad.

¢ Manglende indstilling af lokal tid kan
medfgre, at navigationssystemet giver
forkerte anvisninger om rute og styring.

* Navigationssystemets lydstyrke ma aldrig
indstilles sa hgijt, at man ikke kan hare
trafikken uden for bilen og
udrykningskeretajer.

* Dataene, der er kodet ind i den indbyggede
hukommelse, er leverandgrens
intellektuelle ejendom, og leverandaren er
ansvarlig for indholdet.

* Opbevar denne vejledning som reference i
forbindelse med betjeningsprocedurer og
sikkerhedsoplysninger.

¢ Vaer meget opmaerksom pa alle advarsler i
vejledningen og felg anvisningerne ngje.

* Husk altid at bruge sikkerhedsselen under
kerslen. Hvis du involveres i en
trafikulykke, kan eventuelle skader veere
betydeligt mere alvorlige, hvis
sikkerhedsselen ikke er spaendt korrekt.

* Brug aldrig hovedtelefoner under kgrslen.

Administration af benzinomkostninger

Disse beregninger er baseret pa oplysninger,
du leverer, og ikke pa data fra keretgjet. Det
viste benzinforbrug er kun en referencevaerdi
og garanterer ikke, at dette benzinforbrug kan
opnas.



Indledning

Trafikmeddelelser

* Pioneer er ikke ansvarlig for ngjagtigheden
af de oplysninger, som sendes.

* Pioneer er ikke ansvarlig for eendringer af
den informationsservice, der ydes af
radiostationer eller lignende virksomheder,
f.eks. annullering af servicen eller aendring
til betalingsservice. Desuden kan dette
produkt ikke returneres med en sadan
begrundelse.

Markering af fartgraense

Hastighedsgreensen er baseret pa
kortdatabasen. Databasens
hastighedsgraense matcher muligvis ikke til
den virkelige hastighedsgreense pa den
omtalte vej. Det er ikke en bestemt veerdi.
Sarg for at kere i henhold til den aktuelle
hastighedsgraense.

Lastvognsnavigation

0 Denne funktion er kun til radighed pa AVIC-
F160.

* Baseret pa malene og andre indleeste
parametre for dit keretaj advarer dette
system dig, nar du naermer dig et
vejsegment med begraensninger eller nar
veje af denne type skal bruges i din rute.

* Advarslerne er bade visuelle og akustiske.
Der er forskellige arter af advarsler:

— Nar man naermer sig et vejsegment med
begraensninger, advares man om, at der
er et omrade med begraensninger
leengere fremme.

— Vejsegmenter med begraensninger er
ekskluderet fra dine ruter, men i nogle
tilfaelde skal veje med begreensninger
bruges til at na den aktuelle destination. |
dette tilfeelde far man en advarsel, og
man skal acceptere, at der er veje med
begraensninger pa ruten, eller man kan
stoppe navigationen og fortsaette uden
an aktiv rute.

0 Bemeerk, at lastvognsnavigation kun er sa
ngjagtig og detaljeret som de
begraensninger, der falger med kortet.
Begraensninger vil maske ikke deekke
mindre veje, og i de fleste tilfaelde andres
deekningen, nar man bevaeger sig rundt i
kortregionen. Du er forpligtet til altid at

overholde de begraensninger, der vises pa
vejen.

Yderligere
sikkerhedsoplysninger

Sadan undgas et temt batteri

Searg for, at bilens motor kerer, nar du
anvender dette produkt. Bruges produktet,
uden at bilens motor karer, kan batteriet
aflades.

A\ ADVARSEL

Dette produkt mé ikke installeres i et karetgj
uden ACC-ledning eller -kredslgb.

Sadan handteres SD-kortabningen

Hukommelseskortene SD og SDHC kaldes
under ét for “SD-hukommelseskort”.

A\ FORSIGTIG

¢ Opbevar SD-hukommelseskortet uden for
sma berns reekkevidde, sa de ikke kommer
til at sluge det ved et uheld.

¢ Udskubning af et SD-hukommelseskort
under dataoverfgrsel kan beskadige SD-
hukommelseskortet. Husk at skubbe SD-
hukommelseskortet med den procedure,
der beskrives i denne vejledning.

¢ Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overfgres
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.

* Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller gdelagte data.

¢ SD-hukommelseskortet ma aldrig seettes i
eller skubbes ud under karslen.

* Seet ikke andet end SD-hukommelseskort
ind i SD-kortébningen.
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Bemaerkninger for brug af
systemet

| tilfeelde af problemer

Hvis navigationssystemet ikke fungerer
korrekt, sa henvend dig til din forhandler eller
den naermeste autoriserede Pioneer
serviceafdeling.

Besgg vores website
Beswgg os pé folgende website:
http://lwww.pioneer.eu

¢ Registrér produktet. Oplysningerne om
kabet vil blive arkiveret, saledes at kgber
kan henvise til dem i tilfeelde af et
forsikringskrav, f.eks. ved tab eller tyveri.

* Vi har de nyeste informationer om
PIONEER CORPORATION pa vores
website.

Om dette produkt

Dette navigationssystem fungerer ikke korrekt
i nogen andre omrader end Europa. RDS-
funktionen (radiodatasystem) fungerer kun i
omrader med FM-stationer, som udsender
RDS-signaler. RDS-TMC-tjenesten kan ogsa
bruges i et omrade, hvor der er en station,
som sender RDS-TMC-signalet.

Navnene pa private selskaber, produkter
og andre enheder, som beskrives i dette
produkt, er registrerede varemaerker eller
varemarker, der tilhgrer de respektive
virksomheder.

Sadan kontrolleres delenes
navne og funktioner

@ @0 @

&G

% r b

o —

(@ SD-kortabning
0 Et SD-hukommelseskort med kortdata
seettes i pa fabrikken.
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0 Slet ikke de kortdata, der er lagret pa SD-
hukommelseskort (der er sat i pa
fabrikken). Uden dataene deaktiveres
navigationsfunktionen.

(@ Omskifter for videoudgang

Denne omskifter bruges til at eendre
oplgsningen af videoudgangen til AV-
modtageren.

« Nar omskifteren er i venstre stilling,
udsendes der WQVGA-video.

* Naromskifteren eri hgjre stilling, udsendes
der WVGA-video.

® Nulstillingsknap

2 For detaljer se “Sadan nulstilles
mikroprocessoren” pa side 81.

@ Stremindikator

Sadan indsaettes et SD-
hukommelseskort

0 Det inkluderede SD-hukommelseskort skal
seettes ind i SD-kortabningen, inden AVIC-
F160 eller AVIC-F260 bruges for fgrste
gang.

1. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2. Skub kortet forsigtigt ind mod fjederlasen,
indtil det stopper, og slip kortet derefter.

Kortet lases pa plads i SD-kortabningen.
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Sadan nulstilles
mikroprocessoren

/\FORSIGTIG

Lees venligst det relevante afsnit, fgr der
slettes.

Mikroprocessoren bgr nulstilles i falgende
tilfeelde:

¢ Inden produktet bruges for fgrste gang efter
installationen.

* Hovis dette produkt ikke fungerer korrekt.

* Hovis der ser ud til at vaere problemer med
systemets drift.

¢ Nar kombinationen af udstyr eendres.

¢ Nar ekstra produkter, som er tilsluttet
navigationssystemet, tilfgjes eller fiernes.

» Safremt bilens position ses pa kortet med i
en position, der er meget forkert.

e Tryk pa nulstillingsknappen pa dette
produkt med en spids genstand, f.eks.
spidsen af en kuglepen.

=L i

Nulstillingsknap
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For du begynder

Ved forste opstart

Nar man bruger navigationssystemet for
forste gang, starter en startopseaetningsproces
automatisk. Fglg skridtene nedenfor.

1. Start motoren for at starte systemet.

2. Vent i ca. 10 sekunder og tryk derefter pa
knappen MODE pa AV-modtageren.
Efter en kort pause ses navigationens
startbillede pa skeermen.

3. Indstil omskifteren for videoudgang i
overensstemmelse med din AV-modtager.

0 Hvis skeermen bliver ved med at vaere sort
efter et tryk pa knappen MODE pa AV-
modtageren, skal omskifteren flyttes til den
anden side.

2 For detaljer se “Sadan kontrolleres delenes
navne og funktioner” pa side 80.

. Vaelg det sprog, du gerne vil bruge pa
skaermen, og tryk derefter pa [Feerdig].

Eesti keel

English (UK)

Espafiol

Eraneaic

0 Du kan andre det senere i indstillingerne
“Regional”.

2 For detaljer se “Sadan brugerdefineres de
regionale indstillinger” pa side 123.

Navigationssystemet genstarter, og

skeermbilledet “Slutbrugerlicensaftale”

vises.

5. Las betingelserne omhyggeligt, kontrollér
detaljerne og tryk derefter pa [Accept], hvis
du accepterer betingelserne.

Slutbrugerlicensaftale

1 Aftaleparter

1.1 Neervaerende Aftale er indgdet mellem NNG Software Developing and
Commercial Ltd. (hovedsaede 23 Bére utea, H-1016 Budapest, Ungam, CVR-
nummer 01-09-8918: m licensgiver (herefter kaldet Licensgiver) og dig

som Slutbruger (herefter kaldet Bruger, Bruger og Licensgiver kaldes under ét
Partemne) vedrerende brug af produkteme omtalt i neervaerende Aftale,
herunder softwareprodukter, databaser og indhold.

2 Aftaleindgdelse

2.1 Parterne godkender hermed, at neerveerende Aftale indgds ved Parternes
implicitte handlinger, uden at Aftalen underskrives af Parterne.

Konfigurationsguiden starter.

6. Tryk pa [Naste] for at starte.
7. Valg det sprog, du gerne vil bruge til

stemmestyringens meddelelser, og tryk
derefter pa [Nzeste].

kvinde Zdenka v187119

Naturlig stemme

kvinde Annelise v187119 Ingerérrnn ﬂnljnegs\::

Dansk
mand Asger v187119 vejnav
Dansk Naturlig stemme

0 Du kan endre det senere i indstillingerne
“Lyde og advarsler”.

2 For detaljer se “Indstilling af lydstyrke og
styringsstemme for navigationssystemet”
pa side 118.

. Om nodvendigt kan man a&ndre

indstillingerne for tidsformat og -enheder,
tryk derefter pa [Naeste].

Afstand Kilometer/ meter
Braendstofokonomi 1/100 km
Veegt Metrisk ton

Valuta

< Tilbage

0 Du kan aendre det senere i indstillingerne
“Regional’.

2 For detaljer se “Sadan brugerdefineres de
regionale indstillinger” pa side 123.

. Om nodvendigt kan man &ndre

standardvalgmulighederne for
ruteplanlzegning, tryk derefter pa [Naste].

Navigationsindstilling

Ruteplanlagningsmetode

Motorveje

« Tilbage

0 Du kan aendre dem senere i indstillingerne
“Ruteindstillinger”.




For du begynder

2 For detaljer se “Sadan andres
ruteberegningens betingelser” pa side 105.

0 Man kan genstarte konfigurationsguiden
senere fra menuen “Indstillinger”.
2 For detaljer se “Start af
konfigurationsguiden” pa side 124.
10.Tryk pa [Afslut].
Startopsaetningen er nu afsluttet.
Efter et tryk pa [Afslut] vises skaermbilledet

“Navigationsmenu”, og du kan begynde med
at bruge navigationssystemet.

Navigationsmenu

Normal opstart

1. Start motoren for at starte systemet.

2. Tryk pa knappen MODE pa AV-
modtageren.

Efter en kort pause vises

navigationsskaermen.

0 Displayet slas fra, hvis man trykker pa
knappen MODE pa AV-modtageren straks
efter genstart af navigationssystemet; vent
derfor (ca. 10 sekunder) efter genstart,
inden der trykkes pa knappen MODE.
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Sadan anvendes navigationsmenuens skaerm

Oversigt over skaermskift

Navigationsskaerm

o L
& %

[
A
Frdagesse | Fndsteder | Fndpakot | Fevorlter o
D Rediger rute B oversigt

Lyon
# Fyhém,me):ng
SR Undgd P& Amnuller rute

# Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrig Turmonitor Landeinformation

There are no events affecting your route.

Significant Events:

o

TTN-BUD1
0.0 MHz

@

N
“““‘9 S‘E“ Favoritter Historik Rediger rute

" \ Cité Rive
' Rue De Metz )
L —

Porte Saint-Martin
Ruteindstilinger ' Kortindstillinger S‘Lﬁgg‘ﬁff

_- Boulevard De Strasbourg * ) —

Tryk pa knappen MODE pa AV-modtageren.

AN L112:30

11225
5

AV-modtagerskarm (f.eks. AVH-X2600BT)



Sadan anvendes navigationsmenuens skarme

Hvad du kan gere pa hver
menu

Betjening af listeskaerme
(f.eks. ruteindstillingsskarm)

(@ Kortskaerm
Tryk pa [Vis kort] pa skeermen
“Navigationsmenu”.

@ Kvikmenu

Registrering af dine foretrukne menuemner
som genveje gar det muligt hurtigt at springe
til den registrerede menuskaerm med et enkelt
tryk pa kvikmenuskaermen.
Masterlydstyrkeskyderen nederst pa
skaermen justerer enhedens lydstyrke. Alle
lyde af dette system pavirkes.

3 Man kan tilpasse menuvalgmulighederne.
2> For detaljer se “Tilpasning af kvikmenuen”
pa side 119.

® “Navigationsmenu” skaerm
Tryk pa [Menu] pa kortskeermen for at vise
skaermen “Navigationsmenu’.
Dette er startmenuen, der abner de gnskede
skaerme og betjener de forskellige funktioner.

@ “Find” menu
Du kan sgge efter din destination via denne
menu.
Til de andre funktioner hgrer nyttige
funktioner til understgottelse af din navigation.

® “Min rute” menu

Du kan vise din ruteinformation pa kortet. Du
kan ogsa udfere ruterelaterede handlinger
som redigering eller annullering af din rute
med denne menu.

® “Flere...” menu

Man kan tilpasse den made,
navigationssystemet arbejder pa, for at
simulere demoruter eller kare nogle ekstra
programmer.

@ Trafiksammenfatningsskarm

Man kan kontrollere sammenfatningen af
trafikhaendelser pa den indstillede rute.

Karetoj Truck

Navigationsindstilling

Pd veje

Ruteplanlegningsmetode

Motorveje
|
ik

Hurtig

« Tilbage
T

@
(@ Punkter pa listen
Bergres et punkt pa listen, kan
valgmulighederne indsnaevres, og der kan
fortseettes til neeste betjening.

@ Tilbage
Det forrige skeermbillede vender tilbage. Hvis
man holder [Tilbage] nede, vender man
tilbage til kortskeermen.

® Et tryk pa ¥ eller & pa skarmens hgjre
side giver mulighed for at se nzaeste eller
forrige side.

Sadan bruges
skarmtastaturet

« Tilbage A .
T T T

© @ ®

(@ Tekstboks
Viser de indtastede tegn.
( Tastatur
Bergr tasterne for at indtaste tegnene.
0 For at indtaste et mellemrum tryk pa !
nederst i midten pa skeermen.
O Nar man indtaster tekst, vises det forste
tegn som et stort bogstab, mens resten af
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Sadan anvendes navigationsmenuens skarme

teksten er i sma bogstaver. Tryk pa for
at indtaste et stort bogstav eller tryk to
gange for at sla Caps Lock til. Hvis man
trykker igen, vender man tilbage til sma
bogstaver.

® Tilbage
Det forrige skeermbillede vender tilbage. Hvis
man holder [Tilbage] nede, vender man
tilbage til kortskeermen.

@ Flere
Et tryk pa [Flere] skifter til et andet
tastaturlayout, f.eks. fra et engelsk tastatur til
et greesk tastatur.

() Resultater

Tryk for at afslutte indtastningen med
tastaturet (dbne listen over sggeresultater).
Hvis det anskede navn ikke vises, vises
navne, der svarer til strengen, pa en liste efter
indtastning af nogle tegn (for at abne listen
over resultater, inden den vises automatisk,
tryk pa [Resultater]).

6]123

Tryk for at skifte til et tastatur med numeriske
tegn og symboltegn.

oK

Tryk for at rette din indtastning pa tastaturet.
Hvis man holder g nede, slettes flere tegn
eller hele den indtastede streng.

Tryk for at afslutte indtastningen med
tastaturet (accepterer det foreslaede
sggeresultat).

Overvagning af GPS-
modtagelseskvalitet

Ikonet for GPS-modtagelseskvalitet i gverste
hgjre hjgrne viser den aktuelle ngjagtighed af
positionsoplysninger.

Indikator Betydning

XeoO® : GPS-navigation mulig
Xeod : Utilstraekkelig GPS-navigation
X : GPS-navigation ikke mulig

Ingen tilslutning til GPS-modtager
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Sadan bruges kortet

De fleste oplysninger, som navigationssystemet indeholder, kan ses pa kortet. Man skal blive
fortrolig med, hvordan oplysningerne vises pa kortet.

Sadan laeses kortskaarmen

OF— 600 m g > v
® | 0 |
L ] @
! Cité Rivel
i St

Afstand
340 Km

@ Pil for anden mangvre*

Boulevard De Strasbourg

=3

0 Oplysninger meerket med en asterisk (*)

vises kun, nar ruten er indstillet.
O Alt efter forholdene og indstillingerne, er
der nogle punkter, der maske ikke vises.

(D) Gadenavnet, som skal anvendes (eller
naeste styringspunkt)*

Viser svingretningen efter naeste
styringspunkt og afstanden dertil.
(® Aktuel position

Viser kgretgjets aktuelle position. Det
trekantede meerkes topspids viser din

Viser oplysninger om det naeste styringspunkt
(mangvre) og neeste gade eller neeste by.

karselsretning, og displayet flytter sig

automatisk, efterhanden som du kerer.

O Pilemeerkets ngjagtige placering afhaenger
af den koretgjstype, der bruges til
ruteberegning, og navigationstilstanden.

2 For detaljer se “/Endring af det anvendte
keoretgj” pa side 105.

(& Menu tast
Tryk pa [Menu] for at vende tilbage til
skaermen “Navigationsmenu”.
2 For detaljer se “Hvad du kan ggre pa hver
menu” pa side 85.

(@ Naeste styringspunkt (mangvre)*
Nar man naermer sig den naeste mangvre,
vises den i orange. Bade haendelsens type
(sving, rundkersel, motorvejsfrakersel osv.)
og dens afstand fra den aktuelle position
vises. Et mindre ikon viser typen af den
efterfelgende mangvre, hvis den er i
naerheden af en forste.
2> For detaljer se “Hyppigt viste haendelser pa

ruten” pa side 88.

(® Afstand til naeste styringspunkt
(mangvre)*

Viser afstanden til naeste mangvre.

@ Vejnavn (eller bynavn), hvor bilen kerer

Datafelt

Ettryk pa dette felt viser ruteinformation under
navigation. Som standard vises kun et
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Sadan bruges kortet

datafelt. Tryk pa dette felt for at se alle

lkon Beskrivelse
datafelter. Drei il tre f dkars|
. P . by s rej til venstre fra rundkerslen,
) ggr detaljer se “S@gning af datafelt” pa side @, 3. frakersel (naeste mangvre).

(© Aktuel rute*

Den aktuelt indstillede rute fremhaeves med Ker ind i rundkerslen (anden

en farve pa kortet. w manavre).
2> For detaljer om POl-ikonerne se “Sadan
brugerdefineres kortskaermen” pa side 121. Kor ind pa motorvejen.

Trafikmeddelelser
Den anbefalede rute mellem to punkter er ikke
altid den samme. Nar egnede data findes, kan
der tages hensyn til trafikmeddelelser ved
ruteberegningen.

(i) Kvikmenu

Efter et tryk pa denne tast far man vist
kvikmenuen.

2> For detaljer se “Kvikmenu” pa side 85.

2
Forlad faergen.

Hyppigt viste handelser pa %
ruten

Kgr fra motorvejen.

Kgr ind pa feergen.

Du naermer dig et vejpunkt.

lkon Beskrivelse

Drej til venstre. TI : i Du neermer dig destinationen.

Drej til hgjre.
Sadan ses den aktuelle
position pa kortet

Vend om.
1. Vis skaermen “Navigationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

Hold dig til hgjre.
2. Tryk pa [Vis kort] pa skaermen
“Navigationsmenu”.
Kortskeermen vises med den aktuelle position
(enbla pil som standard), den anbefalede rute
(en orange linje) og omgivelserne.
0 Pilemaerket vises blat som standard. Man
Hold dig til venstre. kan gendre dette ikon.
2 For detaljer om POl-ikonerne se “Sadan
brugerdefineres kortskaermen” pa side 121.
Hyvis der ikke er nogen GPS-position, er
pilemeerket gennemsigtigt. Det viser din
sidste kendte position. Jo flere grgnne prikker
men ser i et satellitsymbol i gverste venstre

Drej skarpt til venstre.

Fortsaet ligeud i krydset.

= 2 B L9 S




Sadan bruges kortet

hj@rne, jo teettere er man pa at fa en gyldig = Tryk pa|z|i skeermens gverste hgjre hjgrne
GPS-position. for at abne kvikmenuskaermen og tryk
derefter pa [Hvor er jeg?].

Denne skeerm giver falgende oplysninger:

* Leengdegrad og breddegrad (koordinater
for den aktuelle position i WGS84-format)

* Hgjde (elevationsinformation, der kommer
fra GPS-modtageren — ofte upraecis)

u2i.De Lkiorloge - ¢ Husnummer pa venstre side

e
m P \ m « Husnummer pa haijre side
X " - . * Positionsinformation (aktuel eller sidst
Nar GPS-positionen er til radighed, vises kendte) / tid siden sidste opdatering

pilemeerket i fuld farve, og det viser nu din
aktuelle position.

* Adressedetaljer om den aktuelle position
(hvis til radighed)

De La Mégisserie 0 For at gemme den aktuelle position som en
“Favoritter” destination tryk pa [Flere].

2 For detaljer se “Lagring af en position i
“Favoritter” pa side 114.

O Du kan ogsa s@ge efter hjeelp i neerheden
af din aktuelle position.

2 For detaljer se “Sadan sgges efter POl i
nzerheden” pa side 99.

Kontrol af de detaljerede oplysninger
om den aktuelle position

Du kan fa de detaljerede oplysninger om den
aktuelle position (eller om den sidste kendte
position, hvis GPS-modtagelse ikke er til
radighed) fra skeermen “Hvor er jeg?”. Du
kan ogsa sege efter nyttige interessepunkter
(POI) i neerheden pa skaermen. Falg
skridtene nedenfor for at abne skaermen
“Hvor er jeg?”.

Soegning af datafelt

Datafelterne er forskellige, alt efter om man
navigerer pa en aktuel rute eller ikke har en
specificeret destination (den orange linje
vises ikke). Datafeltet giver fglgende
oplysninger:
¢ Nar ruten er indstillet:
Afstand til endelig destination, tid indtil man
nar den endelige destination og skgnnet
Rouen Metz Nancy

- - - ankomsttid
Latitude Longitude Altitude
Bd Périphérique

@ N48.82032° E2.40179° Om 1l [N1]

= -;T _/—_ ]
e — | '\v_‘/ ————
o SRS T\
France i o\ —\ \%1 Y s
., \
S vy g

\ \
|\ )
1. Vis kortskaermen. m Rue De La Chapelle iy

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift’ pa side 84. ¢ Nar ruten ikke er indstillet:

Aktuel hastighed, hastighedsgreense for
2. Hvis den aktuelle vej vises under den aktuelle vej og aktuelt klokkeslzet
pilemaerket (aktuel position), tryk pa den
for at abne skarmen “Hvor er jeg?”.
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Qe
. \‘ 80 km/h

J | | Speed Limit
4; e 50 km/h

Menu ] Quai Des Tuileries | 1;:38

0O Den skennede ankomsttid er en ideel veerdi
beregnet ud fra veerdien indstillet for
“Maks. hastighed” og den faktiske
kerselshastighed. Det anslaede
ankomesttidspunkt er kun en beregnet veerdi
og ingen garanti for ankomst pa lige netop
det tidspunkt.

2 For detaljer se “Indstilling af
keretgjsparametrene” pa side 106.

0 Man kan endre vaerdien ved at trykke pa
og holde et af felterne nede.

Display, mens der kores pa
motorvej

z _’ )

Pa bestemte steder pd motorvejen er der
oplysninger om vejbaner, som anviser den
anbefalede bane, man skal veere i, sa den
naeste styring er let at mangvrere.

Vejbaneoplysninger

e
& “president F l

A{,

L Resterende tid
3:26
Ankomsttid
10:26

Mens der kgres pa motorvejen, kan

frakgrselsnumre og motorvejsskilte blive vist i

neerheden af kryds og frakersler.
Hvis man nzermer sig et kompliceret kryds og

de ngdvendige oplysninger findes, erstattes

kortet af en 3D-gengivelse af krydset.

Sadan bruges kortet

Vejskilt

ReSteréhde ta"s
3:24 o

Autoroute Du Nord [Af] [E15] ?:;’.25 3

Visning af kryds
[A1] [E19] | (ir2 ]
@ sar%les @ stDenii:Cemre

333km =

Resterende tid %
3:24
Ankomsttid %

10:25 %

O Huvis kortdataene ikke indeholder data om
disse emner, er oplysningerne ikke til
radighed, selv om der er skilte pa vejen.

Et ikon, der viser en tankstation eller en

restaurant, vises pa kortet, mens man karer

pa motorveje. Tryk pa ikonet for at abne
detaljerne for de naeste par frakersler eller
servicestationer.

Motorvejsfrakerselsservice

l\fm bl
322km % a

|
Resterdndé tid

Ankomsttid %

0 Man kan tilfaje dem som vejpunkt til din
rute.

2 For detaljer se “Indstilling af en rute med
menuen “Min rute”™ pa side 103.

O Hvis man gnsker at f4 vist andre typer af
interessepunkter for frakaerslerne, kan man
&ndre ikonerne i “Indstillinger for visuel
vejledning”.

2 For detaljer se “Indstilling af den visuelle
styring” pa side 122.



Sadan bruges kortet

Sadan betjenes kortskaarmen

AEndring af kortets malestoksforhold

Man kan aendre, hvor meget af kortet der
vises pa skeermen med gadenavne og anden
tekst vist i samme skriftstgrrelse.

1. Vis kortskarmen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.
2. Tryk hvor som helst pa kortet under
navigation.
Kortet holder op med at fglge den aktuelle
position, og styretaster vises.

3. Tryk pa [ eller [ for at a@ndre kortets
malestoksforhold.

i
din-Du Etienne. Marc =

Palais-Royal

e, eVrarmes
Rue De;Rivoli

WAE ==
7 o

“\/oie Georges POmpldOU

' L-’—@LI:LE.LJJ‘OrJoge

0,« -
‘J T\\ba'ge e A FIFre A 0 Veelg

O Kortskaleringen har en graense i 3D-
kortvisningstilstand. Hvis man zoomer
leengere ud, skifter kortet til 2D-
visningstilstand.

2> For detaljer se “Sadan skifter kortet mellem
2D og 3D’ pa side 92.

4. Tryk pa [Tilbage] for at satte kortet til at
folge den aktuelle GPS-position igen.

Smart Zoom

Dit navigationssystem er forsynet med “Smart

Zoom”, der fungerer pa to mader:

* Nar ruten er indstillet:
Nar du neermer dig et sving, zoomes der
ind, og synsvinklen haeves sa du let kan se
din mangvre ved det naeste kryds. Nar
naeste sving er leengere vaek, zoomes der
ud, og synsvinklen saenkes og bliver flad,
sa du kan se vejen foran dig.

* Nar ruten ikke er indstillet:
“Smart Zoom” zoomer ind, nar man kgrer
langsomt, og ud, nar man kerer med hgj
hastighed.

Skift af kortets orientering

Visningen af bilens retning pa kortet kan
skiftes mellem “Heading up” (kerselsretning
op) og “North up” (nord op).
* Heading up (kerselsretning op):
Kortet viser altid bilens kgrselsretning
pegende mod skaermens top.
* North up (nord op):
Kortdisplayet har altid nord ved skeermens
top.
O Kortets orientering er altid “Heading up”,
nar 3D-kortskaeren vises.

. Vis kortskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk hvor som helst pa kortet under

navigation.

Kortet holder op med at fglge den aktuelle
position, og styretaster vises.

. Tryk pa [] for at skifte kortorientering.

din Du
Palais-Royal tvenne Marcer=
ue.De Viarmes..

Rue De Rivoli
i€
P o /

“=Voie Georges W —

i AVam(UaiDe,lhorioge

¢A _
‘J T\\ba'ge ) € ~ FLere A o Veelg

Hver gang man trykker pa tasten, sendres
indstillingen.

. Tryk pa [Tilbage] for at satte kortet til at

folge den aktuelle GPS-position igen.

AEndring af visningsvinkel for kortet

1.

Du kan eendre kortets visningsvinkel vandret
eller lodret.

0 Man kan kun andre kortets lodrette
visningsvinkel i 3D-tilstand.

2 For detaljer se “Sadan skifter kortet mellem
2D og 3D” pa side 92.
Vis kortskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk hvor som helst pa kortet under

navigation.
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Kortet holder op med at fglge den aktuelle
position, og styretaster vises.

3. Tryk pa E3/EY for at vippe op/ned eller pa
K3/E3 for at dreje til venstre/hgjre.

0 Et enkelt tryk pa tasten eendrer visningen i
store trin; hvis man holder tasten nede,
andres visningen kontinuerligt og blidt.

4. Tryk pa [Tilbage] for at satte kortet til at
foelge den aktuelle GPS-position igen.

Sadan skifter kortet mellem 2D og 3D

1. Vis kortskeermen.

2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk hvor som helst pa kortet under
navigation.

Kortet holder op med at fglge den aktuelle
position, og styretaster vises.
3. Tryk pa|[m]eller =] for at skifte mellem 2D-
og 3D-visningstilstandene.
Etienne. Marcﬂ

e, erarmes, —~

vamls Royal
u

RU€ De;Rivoli

7 > \lg\(\e/
\ole, Georges PomMpidoUs——

9y AV QUaiDe [ Mhorjoge

o Veelg
Hver gang man trykker pa tasten, sendres
indstillingen.

O Hvis 2D-kortskaermen veelges, vises [&].
O Hvis 3D-kortskeermen veelges, vises [#].

4. Tryk pa [Tilbage] for at saette kortet til at
folge den aktuelle GPS-position igen.

[ < Tilbage 7/\

A F\?re A

Sadan rulles kortet til den position, du
gerne vil se
1. Vis kortskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa og trxk kortet i den gnskede
retning for at rulle.
O Nar cursoren placeres pa det gnskede
sted, bevirker det, at der vises en kort
informationsoversigt om lokaliteten gverst

pa skaermen, med gadenavn og andre
oplysninger om denne lokalitet.

O Rulleforggelsen afheenger af hvor langt,
der treekkes.

3. Tryk pa [Tilbage] for at satte kortet til at
folge den aktuelle GPS-position igen.

Sadan ses informationer om et bestemt
sted

Etikon vises pa registrerede steder, f.eks. ved
“Favoritter” poster, og pa steder med et POI-
ikon eller en trafikmeddelelse. Placér
cursoren over ikonet for at fa vist detaljerede
oplysninger.

1. Rul kortet manuelt og flyt rullemarkeren til
det ikon, du vil se pa.

2. Tryk pa g for at se detaljerne om den
valgte lokalitet.

3. Tryk pa det emne, som du vil se
detaljerede oplysninger om.
= Tryk pa[Tilbage] for at vende tilbage til kortet.

2 For detaljer om POl-ikonerne se “Sadan
brugerdefineres kortskeermen” pa side 121.

2 For detaljer om ikonerne for
trafikmeddelelser se “Sadan indstilles
trafikmeddelelser” pa side 120.



Sadan soges og veelges en lokalitet

0 Nogle oplysninger om trafikregler afhaenger
af det tidspunkt, da ruteberegningen blev
udfert. Derfor er det ikke sikkert, at
oplysningerne svarer til en bestemt
trafikregel, nar din bil rent faktisk passerer
det omtalte sted. Desuden geelder
oplysningerne om trafikregler for et
passagerkearetgj og ikke for lastvogne eller
andre keretgjer, der leverer varer.
Overhold altid de aktuelle trafikregler under
karslen.

Sadan sgges efter en position
ud fra adresse

4. Tryk pa [By] og indtast bynavnet pa

tastaturet.

kIndtast bynavn eller postnummer>

QW

Den hyppigst brugte funktion er “Find
adresse”, hvor adressen angives og der
sgges efter positionen.

0 Saegeresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.
1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.
2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find
adresse].
3. Tryk pa [Land], indtast de ferste

bogstaver af landets navn pa tastaturet og
vealg et land fra resultatlisten.

Som standard foreslar navigationssystem det
land og den by, du opholder dig i. Hvis der
ikke er brug for eendringer, spring skridt 3 og
4 over.

Frankrig

Paris

<Gadenavn>

5. Tryk pa [Gade] og indtast gadenavnet pa

tastaturet.

> Tibage A Flere I= Resultater (300)

6. Tryk pa [Husnummer] og indtast

husnumret pa tastaturet.
O For at indtaste bogstaver tryk pa [{[3-

7. Nar indtastningen er afsluttet, tryk pa

Feerdig.

<Indtast husnummer (12-174)>

« Tilbage A Flere

O Hvis det indtastede husnummer ikke kan
findes, vaelges vejens midtpunkt som
destination.

Det sggte sted vises pa kortskaermen.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.
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Sadan soges og veelges en lokalitet

Sagning efter en lokalitet ved
at indtaste en vejs midtpunkt

Man kan ogsa navigere til en vejs midtpunkt,
hvis husnumret ikke er til radighed.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find
adresse].

3. Ret landet, om ngdvendigt.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
s@ges efter en position ud fra adresse” pa
side 93.

4. Tryk pa [Gade] og indtast gadenavnet pa
tastaturet.

kindtast gadenavn>

Q W

© Tibage A Flere = Resultater (300)

5. Tryk pa [Veelg gade].
Kortskaermen vises med det valgte punkt i

midten. Vejens midtpunkt er valgt som
destination.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.

Sagning efter en lokalitet ved
at indtaste bymidten

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
sgges efter en position ud fra adresse” pa
side 93.

4. Tryk pa [By] og indtast bynavnet pa

tastaturet.

kIndtast bynavn eller postnummer>

Q W

< Tibage A Flere 1= Resultater (300)

5. Tryk pa [Velg by].

Kortskaermen vises med det valgte punkt i

midten. Midten af den viste by bliver rutens

destination.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.

Sadan findes positionen ved
at specificere postnummer

Man kan s@ge efter en lokalitet ved at indtaste
bymidten.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find

adresse].

3. Ret landet, om ngdvendigt.

Kender du postnummeret pa det sted, du

sgger, kan du bruge det til at finde stedet.

0 Sageresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.

. Tryk pa [Menu] pa kortskeermen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find

adresse].

. Ret landet, om nadvendigt.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
sgges efter en position ud fra adresse” pa
side 93.



4. Tryk pa [By] og indtast bynavnet ved
hjeelp af postnumret.

kIndtast bynavn eller postnummer>

) Tibage A Flere = Resultater (300)

0 For at abne det numeriske tastatur tryk pa
123}

5. Tryk pa [Gade] og indtast gadenavnet pa
tastaturet.

kindtast gadenavn>

Q W

© Tibage A Flere = Resultater (300)

6. Tryk pa [Husnummer] og indtast
husnumret pa tastaturet.

0 For at indtaste bogstaver tryk pa [fJ&.
7. Nar indtastningen er afsluttet, tryk pa
Feerdig.

O Hvis det indtastede husnummer ikke kan
findes, veelges vejens midtpunkt som
destination.

<Indtast husnummer (12-174)>

« Tibage A Flere

Det sggte sted vises pa kortskaermen.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger.

Sadan soges og veelges en lokalitet

Sadan soges der efter
interessepunkter (POI)

Oplysninger om forskellige faciliteter
(interessepunker — POl'er), f.eks.
benzinstationer, parkeringspladser eller
restauranter, er til radighed. Man kan sgge
efter et interessepunkt med funktionen
“Hurtig segning” eller ved at vaelge
kategorien (eller indtaste interessepunktets
navn).

Sagning efter POl'er med “Hurtig

. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find steder].
3. Tryk pa [Hurtig segning langs rute].

sggning”

Man kan hurtigt finde et favoritsted ved hjaelp
af dets navn. Sggningen udfgres altid langs
den anbefalede rute, hvis en sadan findes,
eller omkring din aktuelle position, hvis ingen
destination er indstillet.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

Q. Tankstation

1 Langs rute

Hurtig segning Parkering
Langs rute Ved min destination

£ Restaurant
& Langs rute

@ Overnatning

Tilpasset sogning Ved min destination

« Tilbage

Et tastaturskaermbillede vises. Begynd
indtastningen af stedets navn.

. Tryk pa [Resultater] efter indtastningen af

nogle bogstaver.

<Indtast navn pa stedet>

+ Tilbage A Flere

1= Resultater (100)
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Sadan soges og veelges en lokalitet

En liste over steder med navne, der
indeholder den indtastede tegnsekvens,
abnes.

5. Rul listen og tryk pa det gnskede sted.
@ Animalerie Quai
14, Quai De La

@ Martin Delion Agnes
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris

sserie
5001 Ler Arrondissement

@ Girard Pierre Areski
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris

@ Apelbaum Et Associes
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris

«) Tibage A Flere

Et kort pa hele skaermen vises med det valgte

punktimidten. Stedets navn og adresse vises

gverst pa skeermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.

0 For at se detaljerne for det valgte sted tryk
pa &

Hvis man trykker pa [Tilbage], vender man
tilbage til kortskaermen.

0 Stederne pa listen er sorteret efter deres
afstand fra den aktuelle eller den sidste
kendte position, fra destinationen eller efter
leengden af den ngdvendige omvej. Falg
skridtene nedenfor for at aendre
reekkefglgen:

Tryk pa [Flere] og tryk derefter pa et af
emnerne pa listen.

Segning efter POl'er med
forudindstillede kategorier
Den forudindstillede sggning giver dig

mulighed for hurtigt at finde de hyppigst valgte
typer af interessepunkter.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find steder].

De forudindstillede sggekategorier er de
falgende.

* Tankstation langs rute

* Parkering ved min destination

* Restaurant langs rute

¢ Overnatning ved min destination

O Hvis ruten er indstillet, sages der efter
overnatningsmuligheder omkring rutens
destination.

O Huvis ruten ikke er indstillet, seges der efter
dem omkring den aktuelle position.

0 Hvis den aktuelle position heller ikke er til
radighed (intet GPS-signal), seges der
efter dem omkring den sidste kendte
position.

3. Tryk pa det gnskede POI.

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 Ler Arrondissement

Bl Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
Quai Des

Prince De Col
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

Place Du Louvre

Q Filter

Det sggte sted vises pa kortskaermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger.

+ Tilbage A Flere

Sogning efter POl'er efter
kategorier

Man kan s@ge efter interessepunkter efter
deres kategorier og underkategorier.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find steder].
3. Tryk pa [Tilpasset sggning].

4. Valg det omrade, omkring hvilket der skal
soges efter interessepunkter.

ek
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Sadan soges og veelges en lokalitet

6. Veelg en af understedkategorierne (f.eks.

* len by:
Sgager efter et sted inden for en valgt by.
(Resultatlisten sorteres efter afstanden fra
midten af den valgte by.)

* Omkring den sidst kendte position:
Sager omkring den aktuelle position eller,
hvis den ikke er til radighed, omkring den
sidste kendte position. (Resultatlisten
sorteres efter afstanden fra denne
position.)

* Omkring destination:

Sager efter et sted omkring den aktuelle
rutes destination. (Resultatlisten sorteres
efter afstanden fra destinationen.)

* Langs rute:
Sgger langs den aktuelle rute og ikke
omkring et bestemt punkt. Dette er nyttigt,
nar man sgger efter et sted, hvor man vil
holde senere, der kun medfgrer en minimal
omvej, f.eks. sagning efter tankstationer
eller restauranter laengere fremme.
(Resultatlisten sorteres efter leengden af
den ngdvendige omve;j.)

0 Hvis du har valgt [l en by], veelg den by, der
skal sgges i.

Frankrig

Paris

5. Valg en af hovedstedkategorierne (f.eks.
Overnatning) eller tryk pa [Liste over alle
steder].

Liste over alle steder

. Automobil

Q Spg efter navn

« Tibage A Flere

Alle steder omkring den valgte lokalitet eller
langs ruten vises pa skeermen.

Hotel/motel) eller tryk pa [Liste over alle
steder i Overnatning].

Liste over alle steder i Overnatning

. Camping

. Hotel/Motel

«> Tilbage A Flere Q Sog efter navn

Alle steder fra den valgte hovedkategori
omkring den valgte lokalitet eller langs ruten
vises pa skeermen.

En gang imellem vises der en liste over
meerker i den valgte underkategori for sted.

. Veelg et mzerke eller tryk pa [Liste over

alle steder i Overnatning >> Hotel/motel].

Liste over alle steder i Overnatning » Hotel/Motel

. Adagio City Aparthotel
. All Seasons
@ Amarante Hotels

< Tilbage A Flere

Q Sog efter navn

Alle steder fra den valgte underkategori
omkring den valgte lokalitet eller langs ruten
vises pa skeermen.

Til sidst vises resultaterne pa en liste.

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 Ler Arrondissement

Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
53, Qua

@ Prince De Conti
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

@ Place Du Louvrs

1,

« Tibage A Flere Q Fiter

8. Tryk pa det enskede POI.

Det sggte sted vises pa kortskaermen.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.
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Sadan soges og veelges en lokalitet

Sadan sgges efter POl direkte
ud fra navnet pa faciliteten

Man kan sgge efter interessepunkter ved
hjeelp af deres navne.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] og derefter pa [Find steder].

3. Tryk pa [Tilpasset sggning].

4. Valg det omrade, omkring hvilket der skal
seges efter interessepunkter.

Langs rute
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- T
"
Omkring
déstination
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~
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« Tibage

* len by:
Sgager efter et sted inden for en valgt by.
(Resultatlisten sorteres efter afstanden fra
midten af den valgte by.)

* Omkring den sidst kendte position:
Sager omkring den aktuelle position eller,
hvis den ikke er til radighed, omkring den
sidste kendte position. (Resultatlisten
sorteres efter afstanden fra denne
position.)

* Omkring destination:

Sager efter et sted omkring den aktuelle
rutes destination. (Resultatlisten sorteres
efter afstanden fra destinationen.)

* Langs rute:
Sgger langs den aktuelle rute og ikke
omkring et bestemt punkt. Dette er nyttigt,
nar man sgger efter et sted, hvor man vil
holde senere, der kun medfarer en minimal
omvej, f.eks. sagning efter tankstationer
eller restauranter laengere fremme.
(Resultatlisten sorteres efter leengden af
den ngdvendige omve;j.)

0 Hvis du har valgt [l en by], veelg den by, der
skal sgges i.

Frankrig

Paris

5. Valg en af hovedstedkategorierne (f.eks.
Overnatning), der skal sgges i, eller tryk
pa [Seg efter navn] for at sege blandt alle
steder.

6. Valg en af underkategorierne for sted
(f.eks. Hotel/motel), der skal seges i, eller
tryk pa [Saeg efter navn] for at sege i den
valgte stedkategori.

7. Tryk pa [Seg efter navn], hvis det ikke
allerede er sket.

Liste over alle steder i Overnatning » Hotel/Motel

. Adagio Gity Aparthotel
. Al Seasons
@ Amarante Hotels

+2 Tilbage

A Flere Q Sog efter navn

8. Begynd indtastningen af stedets navn ved
hjeelp af tastaturet.

<Indtast navn pa stedet>

< Tilbage A Flere

1= Resultater (100)

9. Tryk pa [Resultater] efter indtastningen af
nogle bogstaver.
En liste over steder med navne, der
indeholder den indtastede tegnsekvens, vises
pa skaermen.

10.Tryk pa det enskede POI.
Det sggte sted vises pa kortskaermen.
2 Se “Sadan indstilles en rute til din

destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.



Sadan soges og veelges en lokalitet

Sadan soges efter POl i
narheden

Valg af en lokalitet ved hjalp
af “Find pa kort”

Du kan sgge efter Poi'er i neeromradet.

1. Vis kortskarmen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.
2. Tryk pa[z|pa kortskarmen.
2 For detaljer se “Tilpasning af kvikmenuen”
pa side 119.
3. Tryk pa [Hvor er jeg?] og derefter pa
[Hjaelp i naerheden].

@ Police
Around Here

De folgende forudindstillede sggekategorier
vises, alle til segning omkring den aktuelle
position (eller omkring den sidste kendte
position, hvis den aktuelle position ikke er til
radighed).
¢ Bilvaerksted heromkring:
Bilreparations- og vejhjeelpstjenester
¢ Sundhed heromkring:
Medicinske tjenester og ngdtjenester
¢ Politi heromkring:
Politistationer
* Tankstation heromkring:
Tankstationer

Health
Around Here

Car Repair
Around Here

Petrol
Station
Around Here

4. Tryk pa den gnskede hurtigsggningstast.

5. Tryk pa det gnskede POI.
Det sggte sted vises pa kortskaermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.

1.

. Flyt og skalér kortet for at finde din
destination.

Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Find] pa skaermen

“Navigationsmenu”.

. Tryk pa [Find pa kort].

o

Find steder

S %

Find adresse Find p8 kort O

Historik

@

#1 Lyon
Rhone, Frankrig

# Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrig

< Tilbage A Flere
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[ < Tilbage ;;’ A Flere

. Tryk pa [Velg].

Den valgte lokalitet vises pa kortskeermen.

2 For detaljer se “Sadan indstilles en rute til
din destination” pa side 102.

0 Man kan ogsa veelge en kortlokalitet som
destination ved at rulle kortet.

2 For detaljer se “Sadan sgges efter en
position ved at rulle med kortet” pa side
101.

2> For detaljer se “Sadan eendres
ruteberegningens betingelser” pa side 105.
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Sadan soges og veelges en lokalitet

Valg af destination fra lagrede
lokaliteter

Sadan valges en position, du
har sogt efter for nylig

Det sparer tid og arbejde at gemme ofte
besggte steder.

Det er let at specificere positionen ved at
veelge et emne pa listen.

0 Denne funktion er ikke til radighed, hvis
ingen positioner er registreret i
“Favoritter”.

2> For detaljer se “Lagring af en position i
“Favoritter” pa side 114.
1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.
2. Tryk pa [Find] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Favoritter].

Find adresse Find steder Favoritter

Find pé kort

Historik

@

#1 Lyon
Rhone, Frankrig

#2 Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrig

« Tibage A Flere

Listen over “Favoritter’ destinationer vises.

. My Brother
. My Office

. My Parents
. My Sister

« Tibage

Q Filter

A Flere

4. Tryk pa den gnskede post.

Det sggte sted vises pa kortskaermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger.

O For at se mere af listen rul ned eller tryk
pa[Filter] for at indtaste nogle bogstaver af
navnet pa “Favoritter” destinationen.

De steder, du har indstillet som destinationer
eller via-punkter tidligere, lagres automatisk i
“Historik”.

Smart History
To af senest indstillede destinationer vises i
feltet “Historik” for lettere adgang.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa ] eller 7] i feltet “Historik”.
Det sggte sted vises pa kortskaermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger.

Historik
De tre mest sandsynlige destinationer vises
pa listens forste side, mens resten af
destinationer sorteres efter det tidspunkt, hvor
de sidst blev valgt.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Find] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Historik].
Listen over fornylig brugte destinationer vises.

Intelligente historikposter:

Lyon
Rhéne, Frankrig

Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Frankrig

Marseille
Bouches-Du-Rhone, Frankrig

Historikposter:

+ Tilbage A Flere Q Filter

4. Tryk pa den gnskede post.
Det sggte sted vises pa kortskaermen.



Sadan soges og veelges en lokalitet

2 Se “Sadan indstilles en rute til din Sadan sogges efter en position

destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger. ved at rulle med kortet

Sédan sgges efter en position Ved at specificere et sted, efter at kortet er
. rullet, kan man indstille positionen som
ud fra koordinater destination eller via-punkt.

1. Vis kortskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

Den ngjagtige position findes ved at indtaste
leengde- og breddegrad.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa og traek skaermen for at rulle
kortet manuelt til den gnskede position.

3. Tryk pa det sted, du vil vaelge som din
destination.

Cursoren vises.

4. Tryk pa [Velg].

Den valgte lokalitet vises pa kortskeermen.

2 Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfalgende betjeninger.

0 Man kan ogsa veelge en kortlokalitet som
destination ved hjeelp af funktionen “Find
pa kort”.

2> For detaljer se “Valg af en lokalitet ved
hjeelp af “Find pa kort™ pa side 99.

2. Tryk pa [Find] pa ska&rmen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Flere] og derefter pa [Koordinat].

4. Indtast veerdierne for breddegrad og
leengdegrad.

« Tibage A Flere

0 Man kan indtaste veerdierne for breddegrad
og leengdegrad i alle de folgende formater:
Decimalgrader, grader og decimalminutter,
eller grader, minutter og decimalsekunder.

O Nar koordinaterne indtastes i UTM-format,
tryk pa [Flere] og derefter pa [UTM].

UTM-zone Easting 451675
<
3w Northing 5411761

«) Tibage A Flere

5. Tryk pa [Feerdig], nar du er feerdig.
Det sggte sted vises pa kortskaermen.

> Se “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 102 for de
efterfglgende betjeninger.
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Efter at lokaliteten er bestemt

Sadan indstilles en rute til din
destination

Du kan indstille en rute til din destination
enten ved at bruge en s@gt lokalitet eller med
menuen “Min rute”.

Indstilling af en rute ved hjzlp af en
sogt lokalitet

1. Sag efter et sted.
2 For detaljer se “Sadan sgges og veelges en
lokalitet” pa side 93.

Kortskaermen vises med det valgte punkt i
midten.

2. Tryk pa [Start] for at bekraefte
destinationen.

Efter en kort sammenfatning af
ruteparametrene vises kortet med hele ruten.
Ruten beregnes automatisk.

O Hvis du allerede har indstillet ruten til
destinationen, vises [Naeste]. Tryk pa
[Neeste] og veelg maden at aendre den
aktuelle rute pa.

2 For detaljer se “Valg af en ny destination
ved en allerede indstillet rute” pa side 110.

é’ Ruteplanlzegningsmetode

Anvendte vejtyper
' Motorveje
' Veje med vignetpligt

+ Farge
Uasfalterede veje
+ Betalingsveje

« Annuller

~o Marseille
Bouches-Du-Rhéne, Frankrig

« Tibage { > Stat!

3. Tryk pa [Start!].
Dit navigationssystem starter rutestyringen.
= Tryk pa [Flere] for at sendre ruteparametre.

A Flere
—

Kontrol af rutealternativer ved
planlaegning af ruten
Man kan veelge mellem forskellige
rutealternativer eller eendre

ruteplanleegningsmetoden, efter at man har
valgt en ny destination.

1. Sag efter et sted.
2 For detaljer se “Sadan s@ges og veaelges en
lokalitet” pa side 93.

Kortskaermen vises med det valgte punkt i
midten.

2. Tryk pa [Start] for at bekraefte
destinationen.

Efter en kort sammenfatning af

ruteparametrene vises kortet med hele ruten.

Ruten beregnes automatisk.

0 Hvis du allerede har indstillet ruten til
destinationen, vises [Naeste]. Tryk pa
[Naeste] og veelg maden at aendre den
aktuelle rute pa.

3. Tryk pa [Flere].

T".' Marseille
A

Bouches-Du-Rhone, Frankrig

< Tilbage y A Flere
4

4. Tryk pa [Rutealternativer].

> Rutealternativer

ﬂ Rejseplan

@ Ruteindstillinger




Efter at lokaliteten er bestemt

5. Tryk pa et af alternativerne for at se det pa
kortet.

Stororitanien

Rutealternativer
Hurtig
775km
9:52
Hurtig 2
819km

< Tilbage 3arcelona resultater

Hvis du ikke kan finde et godt alternativ, tryk
pa [Flere resultater] og rul ned for ruter med
forskellige rutefgringsmetoder.

6. Valg et af alternativerne og tryk pa
[Tilbage].

Storprittamien "
Rutealternativer

775km
4 . 9:52
FParis
4 ~ Hurtig 2
F{‘ankng 819 1m

o Y Hurtig 3
~ t 800km
\\}"5 = 10:43
; Flere
< Tilbage Barcelona resultater

Det forrige skeermbillede vender tilbage.
Navigationssystemet beregner ruten. Den

orange linje viser nu den nye anbefalede rute.

Indstilling af en rute med menuen “Min
rute”

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Opret rute].

Der er ingen planlagt rute. Planleeg en rute ved at Kikke pd E
knappen Opret rute eller vaelge Findi Navigationsmenuen. rutetype

Hurtig

/f_ Opret rute

« Tibage A Flere

O Rutens startpunkt, normalt den aktuelle
GPS-position, vises.

4. Tryk pa 3

« Tilbage A Flere

0 Hvis valgmuligheden “Opret rute” ikke
vises, tryk pa [Flere] for at abne en liste
med yderligere valgmuligheder.

. Vaelg den destination, du gerne vil

indstille.

Man kan vaelge rutens destination pa samme
made som beskrevet i de forrige afsnit.

2 For detaljer se “Sa&dan vaelges en position,
du har sggt efter for nylig” pa side 100.

Nar den nye destination er valgt, vises listen
igen.

% Aktuel GPS-position

My Brother
08001 Barcelona

T My Sister
Y“' 00185 Rom

> Tibage A Flere ) start

0 For at tilfgje flere destinations tryk pa .
hvor du vil seette det nye punkt ind pa listen,
og gentag skridtene ovenfor.

6. Tryk pa [Start] for at bekraefte

destinationen.

Efter en kort sammenfatning af
ruteparametrene vises kortet med hele ruten.
Ruten beregnes automatisk.

0 Hvis du allerede har indstillet ruten til
destinationen, vises [Naeste]. Tryk pa
[Neeste] og veelg maden at aendre den
aktuelle rute pa.

2 For detaljer se “Valg af en ny destination
ved en allerede indstillet rute” pa side 110.
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Efter at lokaliteten er bestemt

g‘ Ruteplanlzegningsmetode

Anvendte vejtyper

v Motorveje « Farge

' Veje med vignetpligt Uasfalterede veje

+ Betalingsveje

« Annuller

\,:_:, Marseille

Bouches-Du-Rhéne, Frankrig

Tilb Fl Start!
< Tibage { A Flere Y sta

7. Tryk pa [Start!].
Dit navigationssystem starter rutestyringen.
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Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

Visning af ruteoversigten

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skeermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Oversigt].
Den aktuelle rute vises i hele leengden pa

kortet sammen med yderligere oplysninger og
betjeningselementer.

Kontrol af ruteparametre og
ruteadgangsrelaterede
funktioner

Man kan kontrollere forskellige parametre af
ruten anbefalet af navigationssystemet.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen

“Navigationsmenu”.

Falgende oplysninger vises pa dette
skaermbillede:

® @® 6

@ 2
@ ®
@

€3 Undgd

\':’-1' Annuller rute

« Tibage A Flere

(D Destinationens navn ogleller adresse

(@ Advarselsikoner (i givet fald)

De giver yderligere oplysninger om din rute
(f.eks. ikke-asfalterede veje eller
betalingsveje, der skal bruges).

(® Samlet tid for ruten
@ Rutens samlede lngde

() Symbolet for keretajstypen brugt ved
ruteberegning

(6 Ruteplanlegningsmetode (f.eks. Hurtig)

@ Skennet forsinkelse beregnet ud fra
trafikhaendelser pa din rute

O Felgende valgmuligheder er til radighed.

2> For detaljer se “Sadan registreres og
redigeres lokaliteter” pa side 114.

* Rediger rute:
Tryk pa denne tast for at tilfgje eller fierne
destinationer eller sendre deres
reekkefglge. Du kan ogsa indstille et andet
rutestartpunkt end din aktuelle position.
Dette kan veere nyttigt til at planleegge og
gemme et fremtidigt kort.

¢ Oversigt:
Tryk pa denne tast for at vise hele ruten pa
kortet.

¢ Undga:
Tryk pa denne tast for at omga en del af
ruten.

¢ Annuller rute:
Tryk pa denne tast for at slette den aktuelle
rute.

* Flere:
Tryk pa denne tast for at dbne en liste med
yderligere valgmuligheder, f.eks. valg
mellem rutealternativer, sendring af
ruteparametre, simulering af ruten, lagring
af den aktuelle rute eller indlaesning af en
tidligere lagret rute.

* Tilbage:
Tryk pa denne tast for at vende tilbage til
skaermen “Navigationsmenu”.

Sadan &ndres
ruteberegningens betingelser

Du kan eendre betingelserne for
ruteberegning og genberegne den aktuelle
rute.

AEndring af det anvendte koretgj

Du kan indstille kgretgjstypen, der skal
bruges til at navigere ruten. Baseret pa denne
indstilling kan nogle vejtyper udelukkes fra
ruten, eller ruteberegningen vil maske ikke
tage hensyn til nogle af begraensningerne.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.




Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Flere...] og derefter pa
[Indstillinger].

3. Tryk pa [Ruteindstillinger].

"e:‘ Ruteindstillinger

‘k‘ Brugerprofiler

@ Kortindstillnger

‘{ Indstillinger for visuel vejledning

« Tibage

4. Tryk pa [Keretgj] og tryk derefter pa den
koretgjstype, du bruger.

Karetgj Truck

Navigationsindstilling Pé veje

Ruteplanlaegningsmetode Hurtig

Motorveje

) Tibage A Flere

Du kan veelge mellem fglgende karetgjstyper:

O Emner maerket med asterisk (*) vises kun
pa AVIC-F160.
« Standard bil:

— Der tages hensyn til mangvrerings- og
retningsbegraensninger ved
planlaegningen af en rute.

— Veje bruges kun, hvis biler ma fa adgang
til dem.

— Private veje og veje forbeholdt beboere
bruges kun, hvis de er uundgaelige for at
na destinationen.

— Gangstier udelukkes fra ruterne.

* Standard bus:

— Der tages hensyn til mangvrerings- og
retningsbegraensninger ved
planlaegningen af en rute.

— Veje bruges kun, hvis busser ma fa
adgang til dem.

— Private veje, veje forbeholdt beboere og
gangstier udelukkes fra ruterne.

¢ Standard taxa:

— Der tages hensyn til mangvrerings- og
retningsbegraensninger ved
planlaegningen af en rute.

— Veje bruges kun, hvis taxaer ma fa
adgang til dem.

— Private veje, veje forbeholdt beboere og
gangstier udelukkes fra ruterne.

¢ Standard lastvogn*:

— Der tages hensyn til mangvrerings- og
retningsbegraensninger ved
planlaegningen af en rute.

— Veje bruges kun, hvis lastvogne ma fa
adgang til dem.

— Private veje, veje forbeholdt beboere og
gangstier udelukkes fra ruterne.

— U-vendinger udelukkes fra ruterne
(vending pa en delt vej betragtes ikke
som U-vending).

2 For detaljer se “Lastvognsnavigation” pa

side 79.

Dette system beregner ruten optimeret for
den nye karetgjstype. Den orange linje viser
nu den nye anbefalede rute.

Indstilling af keretgjsparametrene

Man kan redigere kgretgjsprofilens
parametre.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Flere...] og derefter pa
[Indstillinger].

3. Tryk pa [Ruteindstillinger].
4. Tryk pa [Keretgj].

5. Tryk pa B4 ved siden af den keretgjsprofil,
der skal a&ndres.

+2 Tilbage

A Flere




Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

6. Rul listen og tryk pa en af linjerne for at
a@ndre parametrene.

Maks. hastighed 100 km/t

Bekreeft parametre for hver ruteplanleegning

« Tibage A Flere

O Emner maerket med asterisk (*) vises ikke,
nar keretgjstypen er sat til “Standard
lastvogn”.

* Navn:

Tryk pa denne tast for at omdgbe profilen.

¢ Brandstofforbrug by*:
Indtast keretgjets gennemsnitsforbrug ved
kersel i bebyggede omrader. Enheden for
forbrug kan veelges i indstillingerne
“Regional’.
* Braendstofforbrug land*:
Indtast keretgjets gennemsnitsforbrug ved
kersel pa motorveje. Enheden for forbrug
kan veelges i indstillingerne “Regional”.
¢ Motortype*:
Veelg motor- og breendstoftype for dit
keretgj. Dette hjeelper med at skanne CO2-
emissionen.
¢ Brandstofpris*:
Indtast det gennemsnitlige braendstofpris
for beregning af kerselsomkostningerne.
Mgntenheden kan veelges i indstillingerne
“‘Regional”.
* Maks. hastighed:
Indstil den maksimale hastighed, karetgjet
bruges med.
¢ Brug udvidede indstillinger:
Saet kryds i dette felt for at aktivere
yderligere indstillinger for de falgende
parametre.
— Langde:
Indstil kgretgjets samlede lzengde.
— Bredde:
Indstil kgretgjets bredde.
— Hojde:
Indstil kegretgjets hgjde.
— Anhanger:
Indstil, om der er en anheenger pa
kaoretgjet.

— Maksimal tilladt vaegt:
Indstil kgretgjets maksimale tilladte
vaegt.
— Faktisk vaegt:
Indstil koretgjets faktiske vaegt.
— Fragt:
Veelg en eller flere faretyper, hvis
keretajet transporterer farligt materiale.
Du kan ogsé indstille falgende som
valgmulighed:
¢ Bekraft parametre for hver
ruteplanlaegning:
Hvis det er aktiveret, vises listen over
keretgjsparametre altid for
ruteberegningen. Dette hjaelper dig med

hurtigt at justere parametrene, hvis nogle af

dem (f.eks. faktisk vaegt) skifter ofte.

. Nar du er faerdig med at endre et

eksisterende keretojsprofil, tryk pa

[Tilbage].

Indstillingerne er afsluttet.

0 Mens denne profil er valgt, tages der
hensyn til keretgjets parametre ved
planlaegning af ruter.

For brugere af AVIC-F160

O Bemeerk, at dette navigationssystem kun
medfarer en sikker rute for din lastvogn,
hvis kortdataene indeholder vaegt- og
hgjdebegraensninger osv. for vejnettet i dit
omrade.

0 Hastighedsbegraensninger for lastvogne vil
maske ikke veere til radighed for alle veje.
Det anbefales at indtaste den maksimale
tilladte hastighed i dit omrade for keretgjet i
stedet for den maksimale hastighed, din
lastvogn kan kgre.

Indstilling af ruteberegningen

Disse indstillinger bestemmer, hvordan ruter
beregnes. Veelg typen af karetgj, du kerer
med, de vejtyper der bruges til
ruteplanlaegning, og
ruteplanleegningsmetoden.

. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa

[Indstillinger].
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4. Tryk pa indstillingsemnet.

* Navigationsindstilling:

Navigation pa veje opretter en
svingraekkefglge ved hjeelp af vejnettet pa
dit kort. Skift til navigation uden veje for at
navigere mellem destinationer i en lige
linje.

* Ruteplanlaegningsmetode:
Ruteberegningen kan optimeres for
forskellige situationer og keretgjstyper ved
at man eendrer planlaegningsmetoden.

— Hurtig:
Beregner en rute med den korteste
karselstid til din destination som prioritet.
Normalt det bedste valg for hurtige og
normale biler.

— Miljevenlig:
Beregner en hurtig men
breendstofeffektiv rute baseret pa de
braendstofforbrugsdata, der findes i
Ruteindstillinger. Beregninger af
karselsomkostninger og CO2-emission
er kun sken. De kan ikke tage hensyn til
niveauforskelle, sving og trafikforhold.

O Dette emne vises ikke, nar
karetgjsprofilen er sat til “Standard
lastvogn”.

— Kort:
Beregner en rute med den korteste
afstand til din destination som prioritet.
Normalt praktisk for fodgaengere,
cyklister eller langsomme kgretgjer. Da
der sgges efter en kort rute uanset
hastighed, er denne rutetype sjaeldent
praktisk for normale karetgjer.

— @konomisk:

For keretgjstyper, for hvilke
“Miljevenlig” rutefgring ikke er til
radighed, kombinerer denne metode
fordelene ved “Hurtig” og “Kort”. Dette
system udfgrer beregningen, som om
den beregnede ruten “Hurtig”, men
bruger ogsa andre veje for at spare pa
braendstof.

[ Dette emne er kun til radighed for AVIC-

F160.

— Let:

Farer til en rute med feerre sving og uden
vanskelige mangvrer. Med denne
valgmulighed kan man fa dette system: til

Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

3. Tryk pa [Ruteindstillinger].

f.eks. at bruge motorvejen i stedet for en
raekke mindre veje eller gader.

AEndring af anvendte vejtype

Folg skridtene nedenfor for at genberegne
den aktuelle rute med andre
vejtypepreeferencer.

0 For at fa ruten til at passe til dine behov kan
du ogsa indstille, hvilke vejtyper der skal
tages i betragtning for eller udelukkes fra
ruten, om muligt. Udelukkelse af en vejtype
er en praeference. Det betyder ikke
ngdvendigvis et totalt forbud.

0 Hvis der kun er adgang til din destination
ved hjeelp af nogle af de udelukkede
vejtyper, vil de blive brugt, men kun sa
meget som ngdvendigt. | dette tilfeelde
vises der et advarselsikon pa
ruteparameteren, og den del af ruten, der
ikke svarer til din preeference, vises med en
anden farve pa kortet.

2 For detaljer se “Kontrol af ruteparametre og

ruteadgangsrelaterede funktioner” pa side
105.

. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa

[Indstillinger].

. Tryk pa [Ruteindstillinger].
4. Tryk pa en af vejtyperne pa listen.

Koretoj Truck

Navigationsindstilling P veje

Ruteplanlagningsmetode Hurtig

Motorveje

« Tilbage A Flere

Om ngdvendigt rul listen for at se alle
vejtyper. Fglgende valgmuligheder kan
indstilles for ruteberegning:

O Emner meerket med asterisk (*) vises ikke,
nar kgretgjstypen er sat til “Standard
lastvogn”.

* Motorveje:

Indstil, om motorveje skal undgas, nar man



Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

karer med en langsom bil eller traekker et
andet koretg;.

* Veje med vignetpligt:
Indstil, om betalingsveje med
tidsbegraenset adgang, hvor man kan kabe
et adgangskort eller en vignet for at bruge
vejenien laengere periode, skal inkluderes.
Denne valgmulighed kan aktiveres eller
deaktiveres separat fra betalingsveje.

* Betalingsveje:
Indstil, om betalingsveje med betaling ved
hver anvendelse skal inkluderes.
Navigationssystemet inkluderer
betalingsveje som standard.

* Feerge:
Indstil, om feerger skal inkluderes.
Navigationssystemet inkluderer feerger
som standard.

¢ Delebil*:
Indstiller, om delebil eller HOV-spor skal
inkluderes. Navigationssystemet
ekskluderer delebil eller HOV som
standard.

O Delebil eller HOV-spor kan bruges, hvis
keoretgjet benyttes af et bestemt antal
passagerer.

« Uasfalterede veje:
Indstil, om ikke-asfalterede veje skal
inkluderes. Navigationssystemet
ekskluderer ikke-asfalterede veje som
standard.

* Beregn ogsa miljgvenlig rute*:
Hvis den valgte rutefaringsmetode ikke er
“Miljevenlig”, kan man fa ruten
sammenlignet med det bedste grenne
alternativ pa skaermen, nar ruten
bekraeftes. Hvis dette alternativ er meget
bedre end den valgte metode, kan man
hurtigt skifte til “Miljevenlig” tilstand.

5. Tryk pa [Tilbage] for at bekraefte

a@ndringerne.
Navigationssystemet genberegner ruten. Den

orange linje viser nu den nye anbefalede rute.

Indstilling af ventetiden ved
vejpunkter

0 Denne funktion er kun til radighed pa AVIC-
F160.

Man kan specificere en ventetid for hvert stop

pa ruten, hvilket giver navigationssystem

mulighed for at skanne en mere praecis
ankomsttid, samt bruge tidsbegraensninger
og statistiske trafikoplysninger pa ve;j til
destinationen.

0 Hvis du aktiverer denne funktion, vil
navigationssystemet bede dig om at
indtaste den tid, du vil bruge ved et stop,
hver gang du indtaster en ny destination.

. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa

[Indstillinger].

3. Tryk pa [Indstilling af keretid].
4. Tryk pa [Sperg om ventetid] for at aktivere

eller deaktivere denne valgmulighed.

Sporg om ventetid

Konfigurer keretidsregistrering

« Tilbage

. Hold [Tilbage] nede, nar du er feerdig.
Kortskaermen vender tilbage.

Indstilling af keretidsadvarsler

0 Denne funktion er kun til radighed pa AVIC-
F160.

Du kan indstille nedteellingstimere for at

advare dig, nar du har brug for en pause eller

sgvn. Denne funktion kan indstilles for en

farer eller to skiftende fgrere.

. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.
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2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

_ , Andring af ruten
over skaermskift” pa side 84.

N

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa
[Indstillinger].

Nar navigationen allerede er begyndt, er der
flere mader at aendr den aktuelle rute pa.
Afsnittene nedenfor beskriver nogle af disse
valgmuligheder.

w

. Tryk pa [Indstilling af keretid].

EN

. Tryk pa [Konfigurer koretidsregistrering].
Valg af en ny destination ved en
allerede indstillet rute

5. Indstil kerselstidsstandarderne for
foreren.

6.

2 korere

Maks. uafbrudt keretid

Minimum hviletid

Maksimum hviletid

« Tibage

0 Du kan veelge [2 kerere] for at bruge
koretgjet med to farere. Timerstandarderne
er de samme, men timerne teeller ned for
hver fgrer for sig.

Hold [Tilbage] nede, nar du er faerdig.
Kortskaermen vender tilbage.

Hver gang keretgjet stopper, far den aktuelle
fgrer nogle minutter senere en meddelelse,
hvis dette stop betyder en pause.

Teend GPS (=)

Din GPS modtager er blevet slukket.

Du har ventet 15

minutter. Holder du
hviletid?

Nar en pause begynder, stoppes den
kontinuerlige kgrselstimer og nulstilles til
standardveerdien, den daglige kgrselstimer
stopper ogsa, og nedteellingen af pausetiden
begynder (pausen startet fra det gjeblik, hvor
koretgjet stoppede). Nar karetojet er i
bevaegelse igen, nulstilles pausetimeren, og
begge kgrselstimere begynder med at teelle
ned igen.

Hyvis du allerede har en anbefalet rute og
veelger en ny destination, spgrger
navigationssystemet, om en ny rute skal
startes, om et nyt vejpunkt skal tilfgjes til ruten
eller om den nye valgte destination skal
tilfgjes i slutningen af den aktuelle rute.

b
‘J Vejpunkt
7

Endelig
destination
Ny rute

« Tilbage

* Ny rute:

Tryk pa denne tast for at planleegge en ny
rute til den nye valgte lokalitet. Den forrige
destination med vejpunkt(er) slettes.

* Vejpunkt:

Tryk pa denne tast for at tilfgje den ny
valgte lokalitet som vejpunkt til din rute.
Rutens andre destinationer forbliver
uaendret.

0 Det nye vejpunkt placeres blandt
destinationer for at holde ruten optimal. Til
at beslutte, hvor et vejpunkt skal vises,
bruges menuen “Rediger rute”.

* Endelig destination:
Tryk pa denne tast for at tilfgje den nye
valgte destination i slutningen af ruten.
Rutens andre destinationer forbliver
uaendret. Den forrige endelige destination
er nu det sidste vejpunkt.

Indstilling af en ny startposition for

ruten

For normal navigation planlaegges alle ruter
fra den aktuelle position. For at kontrollere
fremtidige ruter, simulere dem eller se deres
leengde i tid og afstand kan man sla GPS-
modtageren fra. Derefter kan man szette
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rutens startpunkt til en anden lokalitet end den
aktuelle GPS-position.
1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Rediger rute], hvis du allerede
har en rute.

My Sister
00185 Rom

w0 “ rutetype
Hurtig

@ Oversigt

}';4: Annuller rute

D8 Rediger rute

©R Undgé

« Tibage A Flere

4. Tryk pa [g] pa den ferste linje (normalt den
aktuelle GPS-position) og bekraeft din
handling pa skarmbilledet med
advarslen.

’L; Aktuel GPS-position
p My Brother
08001 Barcelona

M2, My Sister
Y“' 00185 Rom

< Tibage A Flere > Stat

5. Tryk pa [Set startpunkt].

Hvis du seetter et startpunkt, deaktiveres GPS-modtageren.

St
startpunkt

Annuller

6. Veelg rutens startpunkt pa samme made
som du valger en destination.

o

Find steder

S %

Find adresse Find pé& kort Favoritter

#1 Lyon Historik
Rhane, Frankrig

#p hanoy , @1
Meurthe-Et-Moselle, Flankng

+ Tilbage

A Flere

7. Tryk pa [Sat start].

8. Velg [Start], nar det nye startpunkt er
indstiller.
Kortskaermen vises igen med et
gennemsigtigt pilemeerke (der viser, at der
ikke er GPS-modtagelse). Hvis en aktuel rute
allerede findes, genberegnes den nu med
start fra den valgte lokalitet.

GPS modtager er blevet slukket.

ol ""
e B

= Tryk pa [Taend GPS].
Normal navigation genoptages.

2> For detaljer se “Sadan ses den aktuelle
position pa kortet” pa side 88.

Redigering af listen over
destinationer

Man kan redigere ruten ved at aendre listen
over destinationer. Man kan tilfgje eller fierne
destinationer, andre startpositionen eller
endre listens reekkefglge.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen
“Navigationsmenu”.
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har en rute.

’L; Aktuel GPS-position

My Brother
08001 Barcelona

ma, My Sister
Y‘\' 00185 Rom

« Tibage A Flere

L]
Tryk pa denne tast for at tilfgje en ny
destination.

Tryk pa denne tast for at slette en
destination.

L] :
Tryk pa denne tast for at eendre rutens
startpunkt.

* Flere:
Tryk pa denne tast for at @endre listens
raeekkefglge. Dette kan geres manuelt, eller
du kan lade dette system optimere ruten for
dig.

Annullering af den aktuelle
rutestyring

Folg skridtene nedenfor for at annullere
rutestyringen, hvis du ikke leengere skal kare
til den destination. Man kan annullere den
enten fra skaermen “Navigationsmenu” eller
fra kortskaermen.

. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.

Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Min rute] pa ska&rmen

“Navigationsmenu”.

. Tryk pa [Annuller rute].

Den aktuelle rute med alle vejpunkter slettes.

Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

3. Tryk pa [Rediger rute], hvis du allerede

Kontrol af rutealternativer for
den aktuelle rute

For at genberegne den aktuelle rute med en
anden ruteplanlaegningsmetode kan man
2endre indstillingerne for ruteberegning (se
“Sadan kontrolleres og eendres den aktuelle
rute” pa side 105). Der er en anden made at
gere dette og sammenligne forskellige
rutealternativer pa, med samme
ruteplanleegningsmetode.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen
“Navigationsmenu”.

3. Tryk pa [Flere].
4. Tryk pa [Rutealternativer].

“C» Rutealternativer

i Rejseplan

Ruteindstillinger
1]

5. Tryk pa et af alternativerne for at se det pa
kortet.

Srorprittanien "
Rutealternativer

Hurtig
775 km
9:52

Hurtig 2
819km

<« Tilbage 3arcelona resultater

Hvis du ikke kan finde et godt alternativ, tryk
pa [Flere resultater] og rul ned for ruter med
forskellige rutefgringsmetoder.



Sadan kontrolleres og aendres den aktuelle rute

6. Valg et af alternativerne og tryk pa
[Tilbage].

Storprittanien

Rutealternativer

Hurtig
775km

Sparis | j 952
E rFn Hurtig 2
frankdg & 819km
\ / 11:00
\
\\\\ Hurtig 3
N é 800 km
\Fﬁﬂg 10:43
g Flere
< Tilbage Barcelona resultater

Kortskaermen vender tilbage.
Navigationssystemet genberegner ruten. Den

orange linje viser nu den nye anbefalede rute.

Se simuleringen af ruten

Man kan kgre en simuleret navigation, der
demonstrerer den aktuelle rute. Fglg
skridtene nedenfor.
1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Min rute] pa skaermen
“Navigationsmenu”.
3. Tryk pa [Flere].

My Sister
00185 Rom

e O

DY Rediger rute @ Oversigt

SR Undgd }';{: Annuller rute

«) Tibage A Flere

4. Rul ned pa listen og tryk pa [Simulering af
navigation].

b Simuler navigation

“i&\ Gem rute

Simuleringen starter fra rutens startpunkt og
styrer dig gennem hele den anbefalede rute
med en realistisk hastighed.

A LQua\ De L'horloge
v
- =
3 Under simuleringen kan man bruge
felgende betjeningstaster (de forsvinder

igen efter nogle sekunder, men man kan
abne dem igen ved at trykke pa kortet).

Seetter simuleringen til pause.

Springer til neeste styringspunkt (mangvre).

L]
Seetter simuleringens hastighed op til fire,
otte eller 16 gange hurtigere. Tryk pa tasten
igen for at vende tilbage til normal
hastighed.

Tryk pa [Tilbage].

Simuleringen stopper.

Navigere i off-road-tilstand

Springer til forrige styringspunkt (mangvre).

Du kan skifte navigationen til off-road-tilstand.
Off-road-tilstanden navigerer mellem
destinationeri en lige linje uanset vejnettet og
trafikbestemmelserne.

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa

[Indstillinger].

2. Tryk pa [Ruteindstillinger].
3. Tryk pa [Navigationsindstilling] og valg

derefter [Veje og terraen].
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Lagring af en position i
“Favoritter”

Ved at gemme sine favoritsteder som
“Favoritter” kan man spare tid og besveer
med igen at indtaste disse informationer.
“Favoritter” kan inkludere dit hjemsted,
favoritsteder, destinationer du allerede har
registreret, og enhver lokalitet pa kortet.

1. Veelg en destination.

2 For detaljer se “Sadan sgges og veelges en
lokalitet” pa side 93.

2. Nar kortskaermen vises med den valgte

lokalitet i midten, tryk pa [Flere].

3. Tryk pa [Tilfgj til favoritter].

@ Steder omkring markeren

* Tilfj til favoritter

& Vis markerens position

Brug tastaturet til at @endre navnet. Tryk pa
for at indtaste tal eller symboler.

4. Tryk pa [Feerdig].

<Indtast navn pa favoritten>

Q W

« Tibage A Flere

Lokaliteten gemmes som en ny “Favoritter”
destination.

Lagring af en lokalitet som
advarselspunkt

Advarselspunker er forudindleest i
navigationssystemet. Du kan ogsa
downloade flere fra vores website eller
gemme en kortlokalitet som advarselspunkt
(f.eks. et fartkamera eller en
jernbaneoverskeering).

Sadan registreres og redigeres lokaliteter

0 Denne funktion kan advare dig, nar du
nzermer dig et af disse punkter. Fglgende
advarselstyper er til radighed:

— Audio og visuel: En lyd bipper eller
annonceret advarslens type.

— Visuel: Advarselspunktets type,
afstanden til det og den tilhgrende
hastighedsgraense vises pa kortet.

2 For detaljer se “Indstilling af lydstyrke og
styringsstemme for navigationssystemet”
pa side 118.

. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.

Skaermen “Navigationsmenu’” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.

. Tryk pa [Flere...] og derefter pa

[Indstillinger].

3. Tryk pa [Lyde og advarsler].
4. Tryk pa [Indstillinger for

advarselspunkter].

. Tryk pa [Advarsel ved advarselspunkter]

og derefter pa [Teaend].

. Rul kortet og vaelg en lokalitet.

Cursoren vises ved det valgte punkt.

7. Tryk pa [Flere].
8. Rul ned pa listen og tryk pa [Tilfaj

advarselspunkt].

. Indstil de ngdvendige parametre.

Advarselstype

Hastighedskamera

(D« Retning for advarsel

Fartgreense
50 kmj/t

¢ Advarselstype:
Indstil advarselspunktets type.

* Retning for advarsel:
Indstil den retning, du forventer advarslen
fra.

* Fartgranse:
Indstil hastighedsgreensen for dette
advarselspunkt (i givet fald).



Sadan registreres og redigeres lokaliteter

10.Tryk pa [Gem].

Lokaliteten gemmes som et nyt

advarselspunkt.

0 Advarsler mod vejsikkerhedskameraer
(som f.eks. fartkameraer) er deaktiveret,
nar du opholder dig i bestemte lande, hvor
det er forbudt at advare mod
vejsikkerhedskameraer. Det er dog
udelukkende dit ansvar at sikre, at denne
funktion er lovlig i det land, hvor du har til
hensigt at bruge den.

Redigering af et
advarselspunkt

Man kan redigere et tidligere gemt
advarselspunkt (f.eks. et fartkamera eller en
jernbaneoverskaering).

1. Rul kortet og vaelg det advarselspunkt,
der skal redigeres.
Cursoren vises omkring advarselspunktet.
2. Tryk pa [Flere].

3. Rul ned pa listen og tryk pa [Rediger
advarselspunkt].

@ Vis senest kendte position

@3 Tilfej advarselspunkt

@ Rediger advarselspunkt

¥ Lk

4. Ret de ngdvendige parametre.

Advarselstype

Hastighedskamera

v:> Retning for advarsel

Fartgraense

50 kmjt e

«) Tibage A Flere

* Advarselstype:
Ret advarselspunktets type.

* Retning for advarsel:

Ret den retning, du forventer advarslen fra.

* Fartgraense:
Ret hastighedsgraensen for dette
advarselspunkt (i givet fald).

5. Tryk pa [Gem].

AEndringerne af advarselspunktet gemmes.

O Advarsler mod vejsikkerhedskameraer
(som f.eks. fartkameraer) er deaktiveret,
nar du opholder dig i bestemte lande, hvor
det er forbudt at advare mod
vejsikkerhedskameraer. Det er dog
udelukkende dit ansvar at sikre, at denne
funktion er lovlig i det land, hvor du har til
hensigt at bruge den.
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¢ Hvis man vil bruge
trafikinformationsfunktionen i Rusland,
skal man fgrst ga ind pa
www.naviextras.com og aktivere
tjenesten.

» Aktiveringen af funktionen er underlagt
gebyrer.

Kontrol af
trafikmeddelelseshistorik

Nar denne funktion er aktiveret i
indstillingsmenuen “Trafik”, kan
navigationssystemet tage hensyn til
trafikmeddelelser ved planlaegningen af en
rute. Folg skridtene nedenfor for at udfgre
indstillinger.

. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.

Skaermen “Navigationsmenu’” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Flere...].
3. Tryk pa [Indstillinger] og derefter pa

[Trafik].

. Tryk pa [Historiske trafikdata] og aktivér

trafikmeddelelseshistorikken.

« Tilbage

O Nar trafikdata er til radighed, vises der et
2D-kort med vejafsnit farvet efter
trafikteethed i den givne periode.

0 Man kan aendre ugedagen og klokkesleettet
for at se den @nskede periode.

0 Man kan deaktivere denne funktion f.eks.
pa offentlige helligdage, sa der ikke tages
hensyn til trafikpropper pa en almindelig
ugedag.

Brug af trafikmeddelelser

Modtagelse af realtids-
trafikoplysninger (TMC)

Trafikmeddelelseskanalen (TMC) kan forsyne
dig med trafikkens realtidsstatus. Din enhed
indeholder den TMC-modtager, der er
ngdvendig til at modtage trafikhaendelser
(modtageren er aktiveret som standard). Folg
skridtene nedenfor, hvis du skal aktivere
TMC-modtageren.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 84.
2. Tryk pa [Flere...].

3. Tryk pa [Indstillinger] og derefter pa
[Trafik].

4. Tryk pa [Trafikmodtager] og aktivér
modtageren.

O Nar trafikoplysninger, der kan have
indflydelse pa din rute, modtages, advarer
dette system dig om, at det er ved at
genberegne ruten, og navigationen vil
fortsaette med en ny rute, der er optimal
under hensyntagen til de mest aktuelle
trafikforhold.

For at finjustere denne beregning kan du

indstille den mindste forsinkelse, der udlgser

en genberegning af ruten, eller du kan
instruere softwaren om, at du skal bekreefte

den nye anbefalede rute, inden den traeder i

kraft. Man kan indstille dette i indstillingerne

“Trafik”.

2 For detaljer om ikonerne for
trafikmeddelelser se “Sadan indstilles
trafikmeddelelser” pa side 120.

O Nar trafikdata er til radighed, vises der et
2D-kort med vejafsnit farvet efter
trafikhandelsernes alvorlighed. Tryk pa
ikonet for haendelsestype ved vejafsnittet



Brug af trafikmeddelelser

og tryk derefter pa g for at fa oplysninger
om trafikheendelsen.

0 TMC er ikke en global service. Den vil
maske ikke veere til radighed i dit land eller
din region. Kontakt din lokale forhandler for
oplysninger om daekningen.

Kontrol af trafikhaendelser pa kortet

Du kan kontrollere detaljerne om

trafikhaendelserne pa kortet.

0 Vejafsnit, der er pavirket af
trafikheendelser, vises med en anden farve
pa kortet, og sma symboler over vejen viser
haendelsens art.

0 Et specielt ikon |4\ vises for at vise dig, om
trafikheendelser modtages. Ikonet viser
trafikmodtagerens status, hvis der ikke er
trafikheendelser pa din rute, ellers viser det
typen af den neeste trafikhaendelse pa din
rute.

1. Tryk pa[Al.
2. Tryk pa [Liste over handelser].
Listen over trafikheendelser vises.

3. Tryk pa et af emnerne pa listen for at se
dets detaljer og for at vise det berorte
vejafsnit pa kortet.

Hvis der er trafikheendelser pa den
anbefalede rute, som dette system ikke har
omgaet, abner A ikonet listen over vigtige
trafikhaendelser, sa du hurtigt kan kontrollere
dem.
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Tilpasning af praeferencer

Visning af
indstillingsskarmen

1.

Tryk pa [Menu] pa kortskarmen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Flere...].

3. Tryk pa [Indstillinger].

4. Tryk pa indstillingsemnet.

\\ Lyde og advarsler

O Tilas hutigmenuen

;’ Indstilling af keretid

B

Indstilling af lydstyrke og
styringsstemme for
navigationssystemet

Du kan justere lydstyrken, sla enhedens lyd
fra eller @ndre stemmestyringens sprog.

. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Lyde og advarsler].

3. Tryk pa indstillingsemnet.

e Lyd:
Man kan justere lydstyrken for falgende
lyde i dette system. Hvis man trykker pa
denne tast, vises der et nyt skaermbillede,
hvor felgende lydtyper og deres
betjeningselementer kan indstilles.

— Stemme: Disse betjeningselementer har

indflydelse pa styringslydenes lydstyrke
(verbale anvisninger).

— Ding: Sla varselstonen fgr verbale
anvisninger fra eller justér dens
lydstyrke.

— Alarmtoner: Disse betjeningselementer
har indflydelse pa de ikke-verbale
advarselslydes lydstyrke (bip).

— Taster: Tastelyde giver akustisk
bekreeftelse af tryk pa hardwaretaster
eller bergringspanelets skeerm. Disse
betjeningselementer har indflydelse pa
tastelyde.

Stemmesprog:

Viser den aktuelle stemmestyringsprofil.
Hvis man trykker pa denne tast, kan man
veelge en ny profil fra listen over disponible
sprog og talere. Tryk pa en af dem for at
hgre et eksempel pa en stemmeprompt.
Tryk pa [Tilbage], nar du har valgt det nye
stemmesprog.

Forskellige stemmeprofiler kan levere
forskellige niveauer af service:

— Naturlig stemme: Disse
forudindspillede lyde kan kun give dig
grundlaeggende oplysninger om sving og
afstande.

— TTS stemme: Disse computerstemmer
kan give komplekse anvisninger. De kan
oplyse gadenavne eller laese
meddelelserne hgijt.

Avancerede indstillinger:

Du kan indstille, om dette system laeser
gadenavne i udlandet, bruger vejnumre pa
dit sprog eller kun annoncerer mangvrer.
Du kan ogsa beslutte, om du gnsker en
annoncering af mangvrer pé lsengere
afstand eller om det er nok at fa
oplysningen, nér svinget et teet pa.
Talelaengde:

Du kan indstille stemmeanvisningernes
talemaengde: Hvor mange oplysninger der
gives og hvor ofte kommadoerne optraeder.

Indstillinger for hastighedsadvarsel:
Dette system kan advare dig, hvis du
overskrider den aktuelle graense. Disse
oplysninger vil maske ikke veere til radighed
for din region (sp@rg din lokale forhandler),
eller de vil maske ikke vaere korrekte for alle
veje pa kortet.

Den maksimale hastighed, der er indstillet i
karetajsprofilen, bruges ogsa til denne
advarsel. Dette system advarer dig, hvis du
overskrider den forudindstillede vaerdi, selv
omden lovlige fartgraense er hgjere. Denne
indstilling giver dig mulighed for at
bestemme, om du vil modtage visuelle og/
eller akustiske advarsler.

Justér skyderen for at indstille den relative
hastighed, over hvilken programmet
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udlgser advarslen.
Folgende advarselstyper er til radighed:

— Audio og visuel: Du far en verbal
advarsel, nar du overskrider
hastighedsgraensen med den givne
procentdel.

— Visuel: Den aktuelle hastighedsgraense
vises pa kortet, nar du overskrider den.

Hvis du foretraekker altid at se
hastighedsgreenseskiltet pa kortet (normalt
vises det kun, hvis din hastighed er for hgj),
kan dette indstilles her.

Indstillinger for advarselspunkter:
Denne funktion giver dig mulighed for at fa
en advarsel, nar du nermer dig et
vejsikkerhedskamera eller andre
advarselspunkter som skoleomrader eller
jernbaneoverskaeringer. Det er ditansvar at
kontrollere, at det er lovligt at bruge denne
funktion i det land, hvor du har til hensigt at
bruge den.

Du kan ogsa indstille advarslen for

forskellige advarselspunktkategorier

individuelt. Fglgende advarselstyper er til
radighed:

— Audio og visuel: Bip kan afspilles
(naturlig stemme) elle advarslens type
kan annonceres (TTS), mens du neermer
dig et af disse punkter, og en ekstra
advarsel kan advare dig, hvis du
overskrider hastighedsgraensen, mens
du neermer dig.

— Visuel: Advarselspunktets type,
afstanden til det og den tilhgrende
hastighedsgreense vises pa kortet, mens
du naermer dig et af disse kameraer.

For nogle af advarselspunkterne er den

handhaevede eller forventede

hastighedsgraense til radighed. For disse
punkter kan den akustiske advarsel veere
anderledes, hvis du er under eller over
hastighedsgreensen.

— Nar man narmer sig: Den akustiske
advarsel afspilles altid, nar du naermer
dig et af disse advarselspunkter. For at
tiltreekke din opmaerksomhed er
advarslen anderledes, nar du overskrider
hastighedsgreensen.

— Kun ved for hgj fart: Den akustiske
advarsel afspilles kun, hvis du
overskrider hastighedsgraensen.

Advarsel om advarselstavler:

Kort kan indeholde oplysninger om
advarsler til fereren. Tryk pa denne tast for
at sla disse advarsler til eller fra og for at
indstille den afstand fra faren, hvor
advarslen skal modtages. Dette kan
indstilles individuelt for de forskellige
advarselstyper.

Tilpasning af kvikmenuen

Du kan tilpasse kvikmenuens emner.

1. Vis indstillingsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning

af indstillingsskeermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Tilpas hurtigmenuen].

3. Tryk pa tasten fra den liste, du vil indstille.

Favoritter:
Viser listen over dine favoritdestinationer.

Oversigt:

Viser et 2D-kort skaleret og positioneret il
visning af hele ruten.

Hurtig stedsegning:

Denne funktion giver dig mulighed for at
sege efter et sted langs din rute eller
omkring din aktuelle position, hvis ingen
rute er beregnet.

Kortindstillinger:

Viser de kortrelaterede indstillinger.
Indstillinger for visuel vejledning:

Viser indstillingerne relateret til
ruteoplysninger pa kortskaermen.

Trafik:

Viser trafikoplysningerne.

Undga:

Tryk pa denne tast for at omga dele af den
anbefalede rute.

Annuller rute:

Annullerer ruten og stopper navigationen.
Tasten erstattes af den naeste, hvis der er
vejpunkter.

Slet naeste vejpunkt:

Springer det naeste vejpunkt pa ruten over.
Turmonitor:

Viser “Turmonitor”, hvor du kan
administrere dine turlogs og tidligere gemte
sporlogs.

Hvor er jeg?:

Viser et specielt skaermbillede med
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oplysninger om den aktuelle position og en
tast til sggning efter nad- eller vejhjeelp i
naerheden.

¢ Opret rute/Rediger rute:
Viser skaermbilledet for oprettelse af en
rute til destinationen eller redigering af den
aktuelle rute.

* Rejseplan:
Viser listen over mangvrer.

¢ Koretgjsprofil:
Viser parametrene for den valgte
keretajsprofil.

¢ Gem rute:
Men denne funktion kan man gemme den
aktive rute til senere brug.

¢ Indlees rute:
Med denne funktion kan men erstatte den
aktive rute med en tidligere gemt rute.

* Historik:
Viser destinationshistoriklisten. Du kan
veelge en af dine tidligere destinationer.

* Ruteindstillinger:
Viser de ruterelaterede indstillinger.

* Find steder:
Med denne funktion kan man sgge efter
interessepunker pa forskellige mader.

¢ Simulering af navigation:
Viser kortskaermen og starter simulering af
den aktive rute.

* GPS info:
Viser GPS-informationsskeermbilledet med
satellitposition og information om
signalstyrke.

* Konfigurer koretidsregistrering:
Viser skaermbilledet for indstilling af
korselstimeren.
0 Dette emne er kun til radighed for AVIC-

F160.

Sadan indstilles
trafikmeddelelser

Tilpasning af praeferencer

2. Tryk pa [Trafik].
3. Tryk pa indstillingsemnet.

* Historiske trafikdata:
Man kan skifte mellem aktivering og
deaktivering af historiske trafikdata og
trafikmgnstre ved at trykke pa denne tast.
Disse lokalt lagrede oplysninger kan veere
meget nyttige under normale
omstaendigheder, men f.eks. pa offentlige
helligdage kan det veere bedre at sla dem
fra, sa der ikke tages hensyn til
trafikpropper pa en almindelig ugedag.

* Trafikmodtager:
Man kan indstille aktivering eller
deaktivering af TMC-modtageren, der kan
modtage realtids-trafikoplysninger. De
felgende emner (omvej og
haendelsestyper) er alle relateret til TMC-
funktionen og kun til radighed, hvis
modtageren er aktiveret.

¢ Omvej:
Denne indstilling bestemmer, hvordan
dette system bruger de modtagne realtids-
trafikoplysninger ved ruteberegningen. Nar
en ny rute beregnes eller genberegning
bliver ngdvendig baseret pa de modtagne
trafikhaendelser, undgar dette system
trafikhaendelser, hvis det er meningsfuldt.
Du kan ogsa indstille den mindste
forsinkelse, der udlgser en genberegning af
ruten, og du kan instruere programmet om,
at du vil bekreefte enhver genberegning.

* Haendelsestyper:
Tryk pa denne tast for at abne listen over
trafikhaendelsestyper og for at veelge,
hvilke haendelser der skal tages hensyn til
ved ruteberegningen.

Indstilling af brugerprofiler

Den anbefalede rute mellem to punkter er ikke
altid den samme. Nar egnede data findes, kan
der tages hensyn til trafikmeddelelser ved
ruteberegningen.

. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.

Huvis flere fgrere bruger dette
navigationssystem, kan deres indstillinger
gemmes ved at man bruger en af
brugerprofilerne.

. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskeermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Brugerprofiler].
. Tryk pa tasten til hgjre for den nye profil,

der skal indstilles.
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0 Omdgb profilerne, sa alle brugere ved,
hvilken profil de skal bruge og kan skifte
mellem profiler ved at trykke pa profilens
navn.

0 Hvis du vaelger en ny profil, genstarter dette
system, saledes at de nye indstillinger kan
traede i kraft.

Sadan brugerdefineres
kortskaermen

Man kan finjustere kortskeermens udseende.
Justér kortvisningen efter dine behov, veelg
egnede farvetemaer fra listen til brug om
dagen og om natten, lav den bla pil om til en
3D-bilmodel, vis eller skjul 3D-bygninger, sla
sporlogging til eller fra, og administrér dine
stedssynlighedsindstillinger (hvilke steder der
skal vises pa kortet).

1. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Kortindstillinger].
Skeermen “Kortindstillinger” vises.

3. Tryk pa indstillingsemnet.
Du kan se effekten, nar du sendrer en
indstilling.
¢ Visningsmade:
Skift kortvisningen mellem en visning i 3D-
perspektiv og en 2D-visning set oppefra

¢ Synsvinkel:
Justér de grundlzeggende zoom- og
skraniveauer efter dine behov. Tre
niveauer er til radighed.

* Automatisk oversigt:
Hvis det er valgt, zoomer kortet ud for at
vise en oversigt over det omkringliggende
omrade, hvis den naeste rutehaendelse
(mangvre) er langt vaek. Nar du kommer
teettere pa haendelsen, vender den normale
kortvisning tilbage.

e Farver:
Skift mellem farvetilstande for dag og nat
eller lad softwaren skifte mellem de to
tilstande automatisk nogle minutter for
solopgang og nogle minutter efter
solnedgang.

Kortets dagfarver:

Veelg det farveskema, der bruges i

dagtilstand.

Kortets natfarver:

Veelg det farveskema, der bruges i

nattilstand.

3D galleri over koretgjer:

Erstat standardpositionsmarkgren med en

af 3D-kgretgjsmodellerne.

Du kan veelge separate ikoner for

forskellige keretgjstyper, der er valgt til

ruteplanleegning. Separate ikoner kan

bruges til biler, fodgeengere og de andre

koretgjer.

Landemaerker:

Vis eller skjul 3D-landemeerker, 3D-kunst-

eller blokgengivelser af fremtraedende eller

kendte objekter.

Bygninger:

Vis eller skjul 3D-bymodeller, 3D-kunst-

eller blokgengivelser af fuldsteendige

bybygningsdata med faktisk

bygningssterrelse og position pa kortet.

Hojdemodel:

Vis eller skjul 3D-elevation af det

omkringliggende terraen.

Sporlog:

Sla sporlogslagring til eller fra, d.v.s. lagring

af sekvensen af lokaliteter, din tur gar

igennem.

Stedikoner:

Veelg, hvilke steder der skal vises pa kortet

under navigationen. For mange steder gar

kortet overfyldt, derfor er det en god idé at

beholde sa fa af dem som muligt pa kortet.

Til dette formal har man mulighed for at

lagre forskellige

stedssynlighedsindstillinger. Man har

felgende muligheder:

— Seet kryds i feltet for at vise eller skjule
stedskategorien.

— Tryk pa stedskategoriens navn for at
abne en liste over dens underkategorier.

— Tryk pa [Flere] for at gemme det aktuelle
stedssynlighedsseet eller indlaese et
tidligere lagret saet. Her kan man ogsa ga
tilbage til standardindstillingerne for
synlighed.
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Indstilling af den visuelle
styring

Justér, hvordan dette system hjeelper dig med
at navigere med forskellige typer af
ruterelaterede oplysninger pa kortskaermen.

1. Vis indstillingsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Indstillinger for visuel
vejledning].

3. Tryk pa indstillingsemnet.

* Datafelter:
Datafelterne i kortskaermens hjgrne kan
tilpasses. Tryk pa denne tast og veelg de
veerdier, du gerne vil se. Der kan veere
forskel mellem veerdierne, alt efter om du
navigerer en rute eller kun kgrer uden en
bestemt destination. Du kan veelge
generelle turdata som din aktuelle
hastighed eller hgjde, eller rutedata
relateret til din endelige destination eller det
naeste vejpunkt pa din rute.

* Tilbyd motorvejsservice:
Du vil maske fa brug for en tankstation eller
en restaurant pa din tur. Denne funktion
viser en ny tast pa kortet, nar man kerer pa
motorveje. Tryk pa denne tast for at abne et
panel med detaljerne om de naeste par
frakersler eller servicestationer. Tryk pa en
af dem for at fa den vist pa kortet og tilfgje
det som vejpunkt til din rute, om
ngdvendigt.

¢ Typer af steder:
Veelg de servicetyper, der vises for
motorvejsfrakarslerne. Veelg fra POI-
kategorierne.

* Vejskilt:
Nar passende oplysninger er til radighed,
vises der gverst pa kortet baneoplysninger,
der ligner dem pa vejskilte over vejen. Man
kan sla denne funktion til eller fra.

* Visning af vejkryds:
Hvis man naermer sig en
motorvejsfrakarsel eller et kompliceret
kryds og de ngdvendige oplysninger findes,
erstattes kortet af en 3D-gengivelse af
krydset. Man kan sla denne funktion til eller
fa vist kortet for hele ruten.

* Visning i tunneller:

Nar man kerer ind i tunneller, kan
overfladevejene og bygninger veere
forstyrrende. Denne funktion viser et
generisk billede af en tunnel i stedet for et
kort. En visning af tunnellen set oppefra og
den resterende afstand vises ogsa.

Bjaelke over ruteforigb:
Sla ruteforlgbslinjen til for at se din rute som
en lige linje pa kortets venstre side. Den bla
pil repreesenterer din aktuelle position og
bevaeger sig opad, mens du kerer.
Vejpunkter og trafikheendelser vises ogsa
pa linjen.
Foresla omkorsel ved ko pa motorvej:
Nar du bliver langsommere, mens du kerer
pa en motorvej, er du muligvis i en
trafikprop, og derfor tilbyder dette system
dig en omvej ved hjeelp af den naeste
frakersel. Meddelelsen viser dig afstanden
til frakerslen og forskellen i afstand og
anslaet tid sammenlignet med den
oprindelige rute. Du kan veelge en af
felgende valgmuligheder:
— Tryk pa [Afslut] eller ignorér
meddelelsen, hvis du vil beholde en
oprindelige rute.

— Tryk pa [Preview] for at se oversigten
over den oprindelige rute og omvejen, sa
du kan treeffe en beslutning. Du kan
acceptere omvejen som den tilbydes
eller gor det motorvejsafsnit, der omgas,
stgrre, inden du accepterer.

— Sving til den foreslaede nye retning, og
ruten genberegnes automatisk.

Foresla rutealternativer i realtid:
Alternative ruter kan blive foreslaet, nar du
karer pa normale veje. Dette system vil
veelge et andet sving i det kommende kryds
og tilbyder dig en anden rute for rutens
naeste afsnit. Men du kan ikke eendre den
tilbudte omve;j.

Foresla parkering omkring destination:
Parkering ved destinationen vil maske ikke
veere let i byomrader. Nar du naermer dig
destinationen, kan dette system tilbyde
parkeringskategoristeder i naerheden af din
destination. Tryk pa denne tast for at abne
et kort set oppefra med destinationen og de
tilbudte parkeringspladser. Du kan veelge
en og aendre ruten tilsvarende.
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¢ Foresla tips ved omkersel:
Hvis du forlader den anbefalede rute og
pludselig kerer fra motorvejen, tilbyder
dette system forskellige alternativer i
nzerheden af frakerslen, som f.eks.
tankstationer eller restauranter. Hvis der
leengere fremme er dele af den oprindelige
rute, der kan undgas (som f.eks. en tunnel,
en betalingsvej eller en faerge), finder du
dem desuden pa listen, hvis du vil omga
dem uden hjaelp fra dette system.

Tilpasning af
displayindstillingerne

Displayrelaterede indstillinger inkluderer
menuanimationer og displayets lydstyrke.
1. Vis indstillingsskarmen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.
2. Tryk pa [Display].
3. Tryk pa indstillingsemnet.

¢ Menuanimationer:
Hvis animation er sléet til, vises taster pa
menuer og tastaturskeerme pa en animeret

made. Skeermovergange er ogsa animeret.

Sadan brugerdefineres de
regionale indstillinger

vil maske ikke understgtte alle de opfarte
enheder pa nogle stemmestyringssprog.
Veelg mellem 12 og 24 timers tidsdisplay og
de forskellige internationale
datodisplayformater.

Du kan ogsa indstille andre landespecifikke
enheder, der bruges til at vise forskellige
veerdier i dette system.

Tidszone:

Som standard hentes tidszonen fra
kortoplysningerne og justeres efter din
aktuelle position. Her kan du indstille
tidszone og sommertid manuelt.

Indstilling af Turmonitor

Disse indstillinger giver dig mulighed for at
tilpasse dette system til dit lokale sprog,
maleenheder, tids- og datoindstillinger og -
formater og for at veelge tidszonen.

1. Vis indstillingsskarmen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.
2. Tryk pa [Regional].
3. Tryk pa indstillingsemnet.
* Programsprog:
Denne tast viser brugerinterfacets aktuelle
tekstsprog. Ved at trykke pa denne tast kan

man veelge et nyt sprog fra listen over
disponible sprog. Dette system vil

genstarte, hvis du @ndrer denne indstilling.

¢ Enheder og formater:
Du kan indstille de afstandsenheder, der
skal bruges af dette system. Dette system

N

Turlogs indeholder nyttige oplysninger om
dine ture. Turlogs kan gemmes manuelt, nar
du nar din destination, eller du kan sla
automatisk lagring til her. Du kan fa adgang til
disse logs i “Turmonitor”. “Turmonitor” er
tilgeengelig fra menuen “Flere...".

. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning

af indstillingsskeermen” pa side 118.

. Tryk pa [Turmonitor].

3. Tryk pa [Flere] og derefter pa [Indstillinger
for turmonitor].

. Tryk pa indstillingsemnet.

Aktiver autogem:

Turmonitor kan registrere statistiske data
om dine ture. Hvis du har brug for disse
logs senere, kan du lade dette system lagre
dem automatisk for dig.

Turdatabasens storrelse:

Man kan ikke vaelge dette. Denne linje viser
den aktuelle stgrrelse af turdatabasen,
summen af alle lagrede tur- og sporlogs.
Gem sporlog:

Sporlogs, reekkefelgen af positioner givet af
GPS-modtageren, kan lagres sammen
med turlogs. De kan senere vises pa kortet.
Du kan lade dette system lagre sporloggen,
hver gang det lagrer en tur.
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Start af konfigurationsguiden

De grundleeggende softwareparametre kan

indstilles under den fgrste opsaetningsproces.

2 For detaljer se “Ved forste opstart” pa side
82.

1. Vis indstillingsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskaermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Start konfigurationsguiden].

3. Velg det sprog, du gerne vil bruge til
stemmestyringens meddelelser, og tryk
derefter pa [Naeste].

0 Du kan andre det senere i indstillingerne
“Lyde og advarsler’.

2> For detaljer se “Indstilling af lydstyrke og
styringsstemme for navigationssystemet”
pa side 118.

4. Om nedvendigt kan man a&ndre
indstillingerne for tidsformat og -enheder,
tryk derefter pa [Naeste].

0 Du kan andre det senere i indstillingerne
“Regional”.

2 For detaljer se “Sadan brugerdefineres de
regionale indstillinger” pa side 123.

5. Om nedvendigt kan man a&ndre
standardvalgmulighederne for

ruteplanlaegning, tryk derefter pa [Naeste].

O Du kan andre dem senere i indstillingerne
“Ruteindstillinger”.

2 For detaljer se “Indstilling af
ruteberegningen” pa side 107.

Nulstilling til
standardindstillingerne

Slet alle lagrede data og nulstil alle
indstillinger til deres standardvaerdier.

1. Vis indstillingsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af indstillingsskeermen” pa side 118.

2. Tryk pa [Nulstil til standardindstillinger].

Regional

']
gl Turmonitor

”:\ Start konfigurationsguiden

‘!{ Nulstil til standard indstillinger

« Tilbage




Andre betjeninger

Menuen Flere

Menuen “Flere...” giver dig forskellige
valgmuligheder og yderligere programmer.

1. Tryk pa [Menu] pa kortskaermen.
Skeermen “Navigationsmenu” vises.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 84.

2. Tryk pa [Flere...].

3. Beror det snskede menupunkt.

 Indstillinger:
Man kan konfigurere
programindstillingerne og eendre
softwarens adfeerd, finjustere
valgmuligheder for ruteplanlaegning, eendre
kortskaermens udseende, sla advarsler il
eller fra eller genstarte
konfigurationsguiden osv.

* Opdateringer og ekstra funktioner:
Besag www.naviextras.com for at fa
yderligere indhold, som f.eks. nyre kort eller
3D-landemeerker og nyttige programmer.

* Enhedsomregner:
Adgang til rejseprogrammer:
Enhedskonverteren hjeelper dig med at
konvertere mellem forskellige
internationale enheder for temperatur,
hastighed, omrade eller tryk osv.

* Beklaedning:
Adgang til rejseprogrammer:
Tojstarrelseskonverteren hjeelper dig med
at konvertere mellem forskellige
internationale stgrrelsesenheder for herre-
eller dametgj og -sko.

* Brandstofforbrug:
Braendstofforbrugsmonitoren hjeelper dig
med at holde gje med bilens forbrug, selv
om du ikke bruger navigation til alle dine
ture. Indstil den farste kilometerteellerveerdi
og notér derefter den tilbagelagte afstand
og det pafyldte braendstof, hver gang du
fylder breendstof pa din bil. Man kan ogsa
indstille pamindelser om regelmaessig
vedligeholdelse af bilen.

* Solopgang og solnedgang:

Tryk pa denne tast for at se verdens
solbelyste og ma@rke omrader. Din aktuelle
position og rutepunkterne er markeret pa
kortet. Tryk pa [Detaljer] for at se de
ngjagtige solopgangs- og solnedgangstider

for alle dine rutepunkter (din aktuelle
position, alle vejpunkter og den endelige
destination).

Turmonitor:

Hvis du gemmer dine turlogs, hvis du
ankommer til nogle af dine destinationer,
eller lader dette system automatisk gemme
turlogs for dig, er alle disse logs opfart her.
Tryk pa en af turene for at se turstatistikken,
hastigheds- og hajdeprofilen. Hvis sporlogs
ogsa er blevet gemt, kan du vise dem pa
kortet i den valgte farve. Sporlogs kan
eksporteres til GPX-filer til senere brug.

Landeinformation:

Veelg et land fra listen for at se nyttige
karselsoplysninger om det valgte land.
Oplysningerne kan inkludere
hastighedsgraenser pa forskellige vejtyper,
blodalkoholgraensen og obligatorisk udstyr,
man skal vise, ndr man stoppes af politiet.

Lommeregner:

Den videnskabelige kalkulator hjselper dig
med alle beregningsbehov. Tryk pa
[MODE] for yderligere funktioner og for at
bruge hukommelsen til at gemme dine
resultater.

Hjeelp:

Kar demoen for at se pa eksempler pa
rutesimuleringer, der viser, hvordan
navigation fungerer. Afsnittet “Om” giver
dig produktoplysninger. Laes
slutbrugeraftalen for softwaren og
databasen eller kontrollér kortet eller andet
indhold af programmet. Man kan ogsa fa
adgang til programbrugsstatistik.
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Installation

Vigtige sikkerheds-
foranstaltninger

AADVARSEL

Pioneer anbefaler, at man ikke installerer
navigationssystemet selv. Dette produkt
er kun designet til professionel
installation. Vi anbefaler, at kun
autoriseret Pioneer-servicepersonale med
sarlig uddannelse og erfaring i mobil
elektronik satter dette produkt op og
installerer det. VEDLIGEHOLD ALDRIG
DETTE PRODUKT SELV. Installation eller
vedligeholdelse af dette produkt og dets
tilslutningskabler kan udszette dig for fare
for elektriske stad eller andre farer og kan
forarsage skader pa navigationssystemet,
der ikke er daekket af garantien.

* Laes hele denne vejledning omhyggeligt,
inden navigationssystemet installeres.

* Som alt andet tilbeheor i kgretgjets indre bar
navigationssystemet ikke aflede din
opmeerksomhed fra den sikre betjening af
koretgjet, da dette kan medfare alvorlige
eller dadelige kvaestelser. Hvis du oplever
problemer med at betjene systemet eller
leese displayet, skal justeringer foretages,
mens koretgjet er parkeret sikkert.

Forholdsregler for tilslutning
af systemet

/\FORSIGTIG

* Hvis du beslutter dig til at udfere
installationen selv og du har sarlig
uddannelse i og erfaring med mobile
elektroniske anlaeg, skal alle skridt i
installationsvejledningen overholdes
omhyggeligt.

¢ Alle ledninger skal sikres med
kabelklemmer eller elektrisk tape.
Blanke ledninger ma ikke vaere blotlagt.

* Tilslut ikke dette produkts gule ledning
direkte til koretgjets batteri. Hvis
ledningen tilsluttes direkte til batteriet,
kan motorvibration maske faisoleringen
til at svigte pa det sted, hvor ledningen
gar fra passagerrummet til
motorrummet. Hvis den gule lednings

isolering gdela@gges som resultat af
kontakt med metaldele, kan der optraede
kortslutninger, der medferer betragtelig
fare.

* Det er yderst farligt at tillade, at kabler
kan vikle sig om ratstammen eller
gearstangen. Serg for at installere dette
produkt, dets kabler og dets ledninger
pa en sadan made, at de ikke udger
nogen blokering eller forhindring under
korslen.

* Kontrollér, at kablerne og ledningerne
ikke forstyrrer eller bliver fanget i
koretgojets bevagelige dele, isar rattet,
gearstangen, handbremsen, sadernes
glideskinner, dere eller koretgjets
betjeningselementer.

* For ikke ledninger pa steder, hvor de vil
blive udsat for hoje temperaturer. Hvis
isoleringen varmes op, kan ledningerne
beskadiges, hvilket kan medfare
kortslutning eller fejlfunktion og
permanent beskadigelse af produktet.

Klip ikke GPS-antennen over for at gore
den kortere, og brug ikke en
forlangerledning til at gere den
lengere. Z£ndring af antennekablet kan
medfare en kortslutning eller
fejlfunktion.

¢ Ledninger ma ikke forkortes. Hvis man
gor det, vil beskyttelseskredslgbet
(sikringsholder, sikringsmodstand eller
filter osv.) maske ikke fungere korrekt.

Tilfor aldrig strem til andre elektroniske
produkter ved at klippe i isoleringen af
stremforsyningsledningen pa
navigationssystemet og tappe strem fra
ledningen. Ledningens stremkapacitet
vil blive overskredet, hvilket forarsager
overophedning.

For installation af dette
produkt

¢ Denne enhed ma kun bruges med et 12 V
batteri og negativ jordforbindelse.
Manglende overholdelse af dette kan
medfere brand eller fejlfunktion.

¢ For at undga kortslutninger i det elektriske
system skal man huske at koble batteriets
negative kabel fra fgr installation.
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¢ Tilslut farvede stik til porten med den
tilsvarende farve, d.v.s. blat stik til bla port,
sort til sort osv.

Forholdsregler for installation

/\FORSIGTIG
¢ Dette produkt ma aldrig installeres pa

For at undga beskadigelse

A\ ADVARSEL

* Den sorte ledning er jordledningen.
Denne ledning skal jordforbindes
separat fra jordledningen af produkter
med hgje stramme som f.eks.
udgangsforstaerkere. Dette produkt ma
ikke jordforbindes sammen med andre
produkter. F.eks. skal man jordforbinde
alle forstaerkerenheder separat fra dette
navigationssystem. Sammenkobling af
jordforbindelser kan forarsage en brand
ogleller beskadigelse af produkterne,
hvis jordforbindelsen lgsner sig.

« Narsikringen skiftes ud, skal man huske
kun at bruge en sikring med den
normering, der er foreskrevet pa dette
produkt.

— Nar et stik kobles fra, skal man traekke i
selve stikket. Traek ikke i ledningen, da
den kan treekkes ud af stikket.

— Dette produkt kan ikke installeres i et
karetaj uden ACC-position (tilbehgr) pa
teendingskontakten.

ACC-position Ingen ACC-position

* For at undga kortslutninger skal den
frakoblede ledning deekkes med
isoleringstape. Det er specielt vigtigt at
isolere alle ubrugte hgijttalerledninger, der
kan forarsage en kortslutning, hvis man
lader dem veere blanke.

steder eller pa en made, som:

— Kan medfere kvaestelse af fereren
eller passagerer, hvis koretgjet
standser pludseligt.

— Kan forstyrre fererens betjening af
koretgjet, f.eks. pa gulvet foran
forersadet eller taet pa rattet eller
gearstangen.

Kontrollér, at intet befinder sig bag
instrumentbraettet eller paneler, nar der
bores huller i dem. Veaer forsigtig for ikke
at beskadige braendstofledninger,
bremseledninger, elektroniske
komponenter,
kommunikationsledninger eller
stromkabler.

Nar man bruger skruer, ma de ikke
komme i kontakt med elektriske
ledninger. Vibration kan beskadige
ledningerne eller isoleringen og
medfare en kortslutning eller andre
beskadigelser af koretgjet.

For at sikre korrekt installation skal man
sorge for at bruge de leverede dele pa
den specificerede made. Hvis dele ikke
leveres sammen med dette produkt, skal
man bruge kompatible dele pa den
specificerede made, efter at man har
faet delenes kompatibilitet kontrolleret
af forhandleren. Hvis andre dele end
leverede eller kompatible bruges, kan de
beskadige indvendige dele af dette
produkt, eller de kan blive lgse og
medfore, at produktet lgsner sig.

Det er yderst farligt at tillade, at kabler
kan vikle sig om ratstammen eller
gearstangen. Segrg for at installere dette
produkt, dets kabler og dets ledninger
pa en sadan made, at de ikke udger
nogen blokering eller forhindring under
korslen.
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* Sorg for, at ledninger ikke bliver fanget i
en der eller et seedes glidemekanisme,
hvilket kan medfere en kortslutning.

* Kontrollér den korrekte funktion af
koretojets andet udstyr efter installation
af navigationssystemet.

 Installér navigationssystemet mellem
forerens saede og passagersadet, sa
det ikke rammer foreren eller
passageren, hvis koretgjet standser
hurtigt.

* Installér aldrig navigationssystemet
foran eller ved siden af det sted i
instrumentbraettet, deren eller sgjlen,
hvorfra en af keretgjets airbags
aktiveres. Se koretojets
brugervejledning for henvisninger om
aktiveringsomradet af de forreste
airbags.
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Tilslutning af systemet

Seet den ene ende af RGB-kablet ind i pladsen “DATA BUS”
pa den ene side af dette produkt og fastger det med en 11
mm skrue (medleveret). Tilslut kablets anden ende til
indgangen RGB IN pa bagsiden af den Pioneer AV-

— modtager.

AV-modtager

RGB-kabel (medleveret)

"

TMC-antenne (medleveret) 2,65m

Fastger RGB-kablet med
11 mm skruen.

Fastger GPS-antennen til

stikket “GPS ANTENNA” pa TMC-antenne g

siden af dette produkt.
Fastger i givet fald kablet til AV-modtageren
med en 11 mm skrue (medleveret).

Q= [+

GPS ANTENNA
DATABUS

\ Ij Navigationsenheden
GPS-antenne (medleveret)

_L— Stremkabel (medleveret)

Saet den dobbeltsidede tape (medleveret)
pa overfladen sa plant som muligt, hvor
GPS-antennen vender mod vinduet. Placér
GPS-antennen pa den dobbeltsidede tape.

L Sort (GND)
l Til keretgjets (metal-) stel.

Gul (B+)
Til den klemme, der altid forsynes med strgm,
Sikring (3 A, 250 V) uanset teendingskontaktens position.
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Installation

Installation med velcro-
befastelsen

1. Ter begge overflader af grundigt, inden
velcro-befaestelsen fastgores.

2. Traek den beskyttende film af og fastger
velcro-befastelsen.

Navigationsenhed

Beskyttende film
3. Beslut dig til en installationsposition.

4. Trzek den anden beskyttende film af og
installér navigationsenheden pa
overfladen af handskerummet eller et
lignende sted.

Navigationsenhed Beskyttende film

Overflade af handskerummet eller et lignende sted



Tilleg

Positioneringsteknologi

Positionering via GPS

GPS (dvs. Global Positioning System)
anvender et netveerk af satellitter, der er i
omlgb om Jorden. Hver satellit, der er i omlgb
om jorden i 21.000 kilometers hgjde, sender
uophgrligt radiosignaler med oplysninger om
tid og position. Derved sikres det, at signaler
fra mindst tre kan opfanges fra ethvert abent
omrade pa jordens overflade.
GPS-oplysningernes ngjagtighed afheenger
af, hvor god modtagelsen er. Nar signalerne
er kraftige, og modtagelsen er god, kan GPS
bestemme laengde- og breddegrad samt
hgjde over havet, hvilket giver preecis
positionering i tre dimensioner. Er
signalkvaliteten derimod darlig, kan kun to
dimensioner males, nemlig le&engde- og
breddegrad, og positioneringsfejlene er noget
starre.
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Sadan handteres storre fejl

Positioneringsfejl holdes pa et minimum ved
at kombinere GPS, dead reckoning og
kortsammenligning. | nogle situationer kan
disse funktioner imidlertid ikke fungere
ordentligt, og fejlen kan blive starre.

Nar positionering via GPS er umulig

* GPS-positionering deaktiveres, hvis
signaler ikke kan modtages fra mere end to
GPS-satellitter.

¢ Under nogle kgrselsforhold kan signalerne
fra GPS-satellitterne ikke na frem til din bil.
| sa tilfeelde kan systemet ikke anvende
GPS-positionering.

I tunneller eller
lukkede

Under forhgjede
vejbaner eller

parkeringshuse lignende
) h¥Y

f%f'ﬁ"“x &

SEFL

A==

Nar der keres mellem Narder keres gennem
hgje bygninger tet skov eller under
hgje treeer

¢ GPS-modtagelsen kan ga tabt midlertidigt,
hvis en bil- eller mobiltelefon benyttes i
naerheden af GPS-antennen.

* Udseet ikke GPS-antennen for
sprejtemaling eller bilvoks, da dette kan
blokere modtagelsen af GPS-signaler. Sne
kan ogsa forringe signalerne, derfor skal
antennen holdes fri for sne.

0 Er der ikke modtaget noget GPS-signal i
lang tid, kan keretgjets position og det
aktuelle positionsmaerke pa kortet vaere
vidt forskelligt eller muligvis endnu ikke
opdateret. Nar GPS-modtagelsen er
genoprettet, gendannes ngjagtigheden i de
tilfeelde.

Forhold, som sandsynligvis vil medfere

markbare positioneringsfejl

Af forskellige arsager, fx tilstanden af den vej,
du kerer pa, og GPS-signalets
modtagelsesstatus, kan bilens reelle position
adskille sig fra den viste position pa
kortskeermen.
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* Hvis du foretager et lille sving. * Huvis du kerer i zigzag.

/

* Huvis der er en parallel vej.

O
2\05

* Hvis der er en slgjfe eller en lignende

* Hovis der er en anden vej meget teet pa, vejkonfiguration.
sasom en forhgjet motorve;.

* Hvis du bruger en helt ny vej, der ikke er

med pa kortet. / .
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Tilleg

* Hvis du kerer pa en lang, lige vej eller en ¢ Huvis treeer eller andre forhindringer
vej med moderate kurver. blokerer for GPS-signaler i laengere tid.

@// AL

) . o ) * Hvis du kerer meget langsomt eller med
* Hvis du er pa en stejl bjergvej med mange start og stop, som i en trafikprop.
hgjdezendringer.

Hvis du kerer ud pa vejen, efter at have keort
rundt pa en stor parkeringsplads.

¢ Hvis du kegrer ind i eller ud af et fleretages
parkeringshus eller lignende bygning med
en snoet rampe.

Hvis du kerer rundt i en rundkegrsel.

* Huvis bilen drejes pa en drejeskive eller
lignende.

@ * Hvis du starter med at kare, lige efter
motoren er startet.
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Oplysninger om ruteindstilling

Specifikationer til rutesggning

Dit navigationssystem indstiller en rute til din
destination ved at anvende bestemte
indbyggede regler pa kortdataene. Dette
afsnit giver nyttige oplysninger om, hvordan
en rute indstilles.

/\FORSIGTIG

Nar en rute beregnes, indstilles ruten og
stemmestyringen automatisk. Ved trafikregler
pa bestemte dage eller tidspunkter, vises kun
oplysninger om de trafikregler, der er
geeldende pa det tidspunkt, da ruten
beregnes. Der tages muligvis ikke hensyn il
ensrettede og lukkede veje. Hvis en gade fx
kun er &ben om morgenen, men du
ankommer til den senere, er det imod
trafikreglerne at bruge gaden, og derfor kan
den indstillede rute ikke folges. Fglg de
aktuelle trafikskilte under karslen. Systemet
kender muligvis ikke nogle trafikregler.

* Den beregnede rute er ét eksempel pa
ruten til den destination, som
navigationssystemet har valgt ud fra typen
af gader eller trafikregler. Den er ikke
ngdvendigvis en optimal rute. (I nogle
tilfeelde kan du maske ikke indstille de
gader, du gerne vil benytte. Skal du
passere en bestemt gade, sa indstil et via-
punkt pa netop den gade).

¢ Hovis destinationen er for langt vaek, kan der
veere tilfeelde, hvor ruten ikke kan indstilles.
(Hvis du vil indstille en lang rute over flere
omrader, skal der indstilles via-punkter pa
vejen).

¢ Under stemmestyring annonceres sving og
tveerveje fra motorveje. Passeres
overskeeringer, sving og andre
styringspunkter hurtigt efter hinanden, kan
nogle af dem blive forsinkede eller slet ikke
bekendtgjort.

¢ Det kan ske, at styringen fagrer dig veek fra

en motorvej og derefter tilbage pa den igen.

* | nogle tilfeelde kan ruten anmode om
karsel i modsat retning end din aktuelle
karselsretning. | sa tilfeelde far du besked
pé at vende om. Det skal ggres forsvarligt
og i overensstemmelse med de geeldende
feerdselsregler.

¢ | nogle tilfaelde kan en rute starte pa den
modsatte side af en jernbane eller flod i
forhold til din aktuelle position. Hvis dette
sker, skal du kegre et stykke vej mod din
destination, og derefter forsage at beregne
ruten igen.

* Nar der er en trafikprop leengere fremme,
bliver en omvej maske ikke foreslaet, hvis
det er bedre at kgre gennem trafikproppen
end at tage omvejen.

* Der kan veere tilfeelde, hvor startpunkt, via-

punkt og destinationspunkt ikke ligger pa

den fremhaevede rute.

Antallet af rundkgrselsfrakgrsler, der vises

pa skaermen, kan adskille sig fra det

faktiske antal veje.

Fremhavelse af rute

* Nar forst ruten er indstillet, fremhaeves den
med en lys farve pa kortet.

¢ De umiddelbare omgivelser ved startpunkt
og destination fremhaeves maske ikke, og
det samme geelder for omrader med meget
komplicerede vejfgringer. Ruten kan derfor
se ud til at veere skaret af pa displayet, men
stemmestyringen fortseetter.

Automatisk omdirigering

¢ Huvis du afviger fra den indstillede rute, vil
systemet genberegne ruten fra det punkt,
sa du stadig er pa rette vej til destinationen.

¢ Under bestemte forhold fungerer denne
funktion muligvis ikke.

SD og SDHC logo

>

SD Logo er et varemaerke tilhgrende SD-3C,
LLC.

SDHC Logo er et varemeerke tilhgrende SD-
3C, LLC.



Displayinformation

Tilleg

Ordliste

Solopgang og solnedgang

Turmonitor

Landeinformation

Hjeelp

Side
Find
Find adresse 93
Find steder 95, 96
Find pa kort 99
Favoritter 100
Historik 100
Koordinat 101
Min rute
Opret rute 103
Rediger rute 110, 111
Oversigt 105
Undga 105
Annuller rute 112
Flere...
Indstillinger
Lyde og advarsler 118
Tilpas hurtigmenuen 119
Indstilling af keretid 109, 109
Trafik 116, 116
Ruteindstillinger 105, 107
Brugerprofiler 120
Kortindstillinger 121
Indstillinger for visuel
vejledning 122
Display 123
Regional 123
Turmonitor 123
Start konfigurationsguiden 124
Nulstil tiI_ . 124
standardindstillinger
Opdateringer og ekstra
funktioner
Enhedsomregner
Beklaedning
Lommeregner
Braendstofforbrug 125

Aktuel position
Karetgjets nuvaerende position; din aktuelle

position vises pa kortet med en bla trekant
(standard).

Destination
Et sted, du vaelger som din rejses slutpunkt.

Favoritter

Et ofte bes@gt sted (f.eks. din arbejdsplads
eller en sleegtnings adresse), som du kan
registrere for at gere ruteplanleegningen
lettere.

GPS

Global Positioning System - globalt
positioneringssystem. Et netveerk af
satellitter, der leverer navigationssignaler il
mange forskellige formal.

Indstillet rute

Den rute til din destination, som systemet har
markeret. Den fremhaeves med lys farve pa
kortet.

Interessepunkt (POI)

En raekke positioner, der er lagret i dataene,
f.eks. banegarde, forretninger, restauranter
og forlystelsesparker.

RDS-TMC

Et kommunikationssystem, der giver bilister
de nyeste trafikmeddelelser via FM
multiplexudsendelser. Oplysninger om fx
trafikpropper eller ulykker kan kontrolleres pa
displayet.

Ruteindstilling

Processen, der bestemmer den ideelle rute il
et bestemt sted. Ruteindstilling geres
automatisk af systemet, sa snart en
destination er specificeret.

Sporlog
Navigationssystemet logger ruter, du allerede
har passeret igennem, hvis sporloggeren er
aktiveret. Denne registrerede rute kaldes
“sporlog”. Det er praktisk, nar du vil kontrollere
en kert rute, eller hvis du kerer tilbage ad en
kompliceret rute.
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Stemmestyring

Navigeringsstemmen giver
karselsanvisninger, mens styringstilstand er
aktiveret.

Styringspunkt
Dette er vigtige kendemeerker langs din rute,
som regel vejkryds. Det naeste styringspunkt
langs din rute markeres pa kortet med
flagikonet.

Styringstilstand

Den tilstand, hvor du far styring, mens du
karer til din destination. Systemet skifter
automatisk til denne tilstand, sa snart en rute
er indstillet.

Vejpunkt
Et sted, du veelger at besage for din
destination. En keretur kan opbygges af flere
etapepunkter (eller via-punkter) og
destinationen.

Specifikationer

General
Normeret stramkilde ..........cccccooeivieiiiininns 14,4V DC
(tilladt spaendingsinterval:
12,0 Vtil 14,4V DC)

Jordsystem ... Negativ type
Max. stramforbrug .........cccocoeiiiiiinie e, 0,21A
Mal (B x H x D):
Veegt
Anvendeligt temperaturomrade:

AKtiveret ..., —10 °C til +60 °C

GPS-modtager

System ....oooiiie L1, C/Acode GPS
Modtagelsessystem ......... 32 tracking/32 akkvisitions-
kanalsystem

Modtagelsesfrekvens ..........cccccceivnnne 1575,42 MHz
Fglsomhed -157,5 dBm (typisk)
Positionsopdaterings hyppighed .............. Ca. en gang
pr. sekund

GPS-antenne

Antenne ... Flad mikrostripantenne/
hegjrebaseret, spiralformet polarisering

Antennekabel

Mal (B x H x D)

............................ 50,6 mm x 15,5 mm x 50,6 mm
VEBGE i e 85¢g
SD
Kompatibelt fysisk format .............ccceeee. Version 2.00
Maks. hukommelseskapacitet .............cccccceeneen. 32GB
Filsystem .......ccccooiiiiniiicii, FAT16, FAT32



Kiitos, etta olet ostanut taman Pioneer-tuotteen.

Lue nédma ohjeet huolellisesti, jotta osaat kayttaa malliasi oikein. Kun olet lukenut ohjeet, talleta ne

varmaan paikkaan mybdhempd&a kayttda varten.

Tarkeaa

* Esimerkeissa olevat kuvaruudut saattavat
erota todellisista ruuduista, joita voidaan
ilmoittamatta muutitaa suorituskyvyn ja
toiminnan parantamiseksi.

* Tassa kasikirjassa naytetyt ruutuesimerkit
koskevat mallia AVIC-F160. Jos
kaytetdan toista mallia, voivat esiin tulevat
ruudut olla erilaiset kuin téassa
kasikirjassa.

Varotoimenpide ........ccooeccmrrrrrirccneeeeeennnnns 139

Johdanto ....
Kayttéoikeussopimus
e PIONEER AVIC-F160, AVIC-F260 ....... 140
o LOPPUKAYTTAJAN LUPAEHDOT ...... 142
Tietoja karttatietokannan tiedoista .......
Tarkeita turvallisuustietoja .............
e Polttoainekustannusten hallinta ..
e Liikennetietoja ........cccccvvvenen.
o Nopeusrajoituksen osoitus
o Kuorma-autonavigointi ......
Lisaturvaohjeet ........ccccoovvevieeennen,
o Akun tyhjenemisen estdminen
e SD-korttipaikan kasittely .........
Huomioita ennen jarjestelman kayttoa .
o Hairion sattuessa .........ccccccceeene
e Vieraile web-sivuillamme
o Tietoja laitteesta .........c.ccevviviiiiniiienns
Osien nimien ja toimintojen
tarkastaminen ....
SD-muistikortin sy6ttamine
Mikroprosessorin nollaus ..........ccccceevveennes

Ennen kuin aloitat ..........cccooceiiiiiicienns
Ensimmainen kaynnistaminen
Tavanomainen kaynnistys

Navigointivalikkoruutujen kaytto
Yhteenveto ruutujen vaihdosta ......
Mita kussakin valikossa voi tehda ...............
Listaruutujen kaytto (esim.

reittiasetukset-ruutu) ...
Nayton nappaimiston kaytto ..........
GPS-vastaanoton laadun tarkkailu

Kartan kaytto ........cccccivciiiiinnncsennnsiene

Karttaruudun lukeminen ....... ... 154
Usein naytetyt reittitapahtumat .......... ... 155
Nykyisen sijainnin nakeminen kartalla ........ 155

o Nykyisen sijainnin tarkkojen
tietojen tarkistaminen ...
Tietokentén selaaminen ..........
Naytté moottoritiella ajettaessa
Karttaruudun Kaytto ...........cccooeiiiiiiniiens

e Kartan mittakaavan vaihtaminen .......... 158
@ AlY-ZOOM ..ooviiiiiiiiieieeeieees
e Kartan suunnan vaihtaminen ....
o Kartan kuvakulman vaihtaminen
e Kartan vaihtaminen 2D- ja

3D-tilan VAlIlIA ........cccooviiie 159
e Kartan vierittdminen haluttuun
sijaintipaikkaan .............ccccciiiiiniinns 159
o Tiettya paikkaa koskevien
tietojen katsominen ............cccocceiiienis 159
Sijainnin haku ja valinta ..........ccccceeueenn. 161
Sijainnin haku osoitteen mukaan ................ 161
Sijainnin haku syéttamalla kadun
keskikohta ..........occooeiiieiiii 161
Sijainnin haku syéttamalla kaupungin
KESKUSEA .....oovviiiciiiicee e 162
Sijainnin l16ytdminen maarittamalla
POSHINUMErO ..o 162
Kiinnostavien paikkojen (POI)
etsiminen ..o 163
e POIn haku koskettamalla
“Pikahaku’a .......ccooeiiiiienieiieciceee 163

e Kiinnostavien paikkojen etsiminen
kayttamalla esiasetettuja

kategorioita ..........cccoeciiiiiiiine 164
Kiinnostavien paikkojen haku
luokkien mukaan ...........ccccocoiiiiiiiiieennnen. 164
POlIn etsiminen suoraan
palveluiden nimesta ...........cccceevieiiieennen. 165
Lahistolla olevan kiinnostavan
paikan (POI) haku ........ccccooceiinieniiniee. 166
Sijainnin haku koskettamalla
“Etsi kartalta” ..., 167
Maaranpaan valinta tallennetuista
sijainneista ... 167
Askettéin haetun sijainnin valinta . 168
o Aly-historia . 168
e Historia . 168
Sijainnin haku koordlnaattlen mukaan ... 168
Sijainnin haku vierittdmalla karttaa ............. 169
Sijainnin paattamisen jilkeen ................ 170
Reitin maarittdminen maaranpaahan .......... 170

e Reitin maarittdminen kayttamalla

haettua sijaintia
e Vaihtoehtoisten reittien

tarkistaminen reitin

SUUNNItElUSSA ...ooviveciieciece e 170
o Reitin maarittdminen kayttamalla

“Oma reitti” -valikkoa

Nykyisen reitin tarkistaminen ja

muuttaminen
Reitin yleiskatsauksen nayttaminen ...
Reittiparametrien tarkistaminen ja reittiin

liittyvien toimintojen avaaminen .... 173
Reititysehtojen muuttaminen . . 173
o Kaytetyn ajoneuvon vaihtaminen .......... 173
o Ajoneuvoparametrien asettamlnen ....... 174
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o Reititysehtojen asettaminen ................ 175
o Kaytettyjen tietyyppien vaihtaminen
Odotusajan asettaminen etapeilla .

Ajoajan halytysten asettaminen .... L AT7T7
Reitin muuttaminen ... 178
o Uuden maaranpaan valitseminen,
kun reitti on jo asetettu .........cccceeviees 178
o Uuden aloituspaikan asettaminen
reitille ..o

Maaranpaaluettelon muokkaaminen
Nykyisen reittiopastuksen
peruuttaminen ..., 180
Vaihtoehtoisten reittien tarkistaminen
nykyiselle reitille .........cc.coooveeviiiiiiiies
Reittisimuloinnin katselu
Navigointi maastotilassa

Sijaintien tallentaminen ja
muokkaaminen ..........cccoveeiiiiniiiniinennns 182
Sijainnin tallentaminen “Suosikit”
-tiedostoon ...
Sijainnin tallentaminen héalytyspisteeksi ......
Halytyspisteen muokkaaminen ..................

Liikennetietojen kdyttaminen .................
Aiempien liikennetietojen tarkistaminen
Tosiaikaisten liilkennetietojen (TMC)

vastaanottaminen .........c.c.coccceveeieiineenn. 184

e Kartalla olevien liikennehairididen
tarkistaminen ... 185
Valikoimien mukauttaminen ................... 186
Asetukset-ndytdn nayttdminen .................. 186

Aénen ja navigointijarjestelman

opastuksen puheaanen asettaminen ........ 186
Pikavalikon mukauttaminen .............. ... 187
Liikennetietojen asettaminen ... . 188
Kayttajaprofiilien asettaminen ... . 188

Karttaruudun asetusten raatalointi
Kuvaopastuksen asettaminen .......
Nayttdéasetusten mukauttaminen ....... 191
Paikallisten asetusten mukauttaminen .
asetus Matkan valvonta ...
Avustettu asetustoiminto ......
Oletusasetusten palauttaminen ................... 192

Muut toiminnot ...........ccccoeeiiiieieeen
Lis@a-valikko ......ccccccvviniiiiiiiiiiie e
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Ennen tuotteen asentamist . 194
Vahingon valttaminen ................... . 195
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Asentaminen koukku ja silmukka
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Varotoimenpide

Joissakin maissa ja valtion
lainsdadanndssa voidaan kieltaa tai
rajoittaa tdman jarjestelman sijoittamista tai
kaytt6a ajoneuvossa. Noudata kaikkia
sovellettavia lakeja ja sdadoksia, jotka
koskevat navigointijarjestelman
asentamista ja kayttoa.

i

Al3 havita tuotetta yhdesséa
kotitalousjatteiden kanssa.
Elektroniikkajatteelle on olemassa
erillinen keraysjarjestelma, joka on
oikeanlaista kasittelya, uusiokayttda ja
kierratysta koskevan lain mukainen.

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka
Sveitsissa ja Norjassa voivat palauttaa
kaytetyt elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille
tarkoitettuihin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyjélle (jos ostat uuden
samankaltaisen tuotteen). Muissa maissa
kuin ylla luetelluissa kysy lisatietoja oikeasta
havittdmistavasta paikallisilta viranomaisilta.
Tekemalla talla tavoin varmistat etta havitetyt
tuotteet kasitelldan ja kierratetdan oikealla
tavalla ja mahdollisilta haitoilta ymparist66n ja
ihmisten terveydelle valtytaan.
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Kayttooikeussopimus

PIONEER AVIC-F160, AVIC-F260

TAMA ON LAILLISESTI SITOVA SOPIMUS
LOPPUKAYTTAJAN JA PIONEER CORP.
YHTION (JAPAN) (“PIONEER”) VALILLA.
LOPPUKAYTTAJAN TULEE LUKEA TAMAN
SOPIMUKSEN EHDOT HUOLELLISESTI
ENNEN PIONEER-TUOTTEISIIN
ASENNETUN OHJELMISTON KAYTTOA.
KAYTTAMALLA PIONEER-TUOTTEISIIN
ASENNETTUA OHJELMISTOA
LOPPUKAYTTAJA SITOUTUU TAMAN
SOPIMUKSEN EHTOIHIN. OHJELMISTO
SISALTAA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
(“TOIMITTAJAT”) LISENSOIMAN
TIETOKANNAN JA SEN KAYTTO ON
TOIMITTAJIEN ERILLISTEN EHTOJEN,
JOTKA OVAT TAMAN SOPIMUKSEN
LITTEENA (katso sivu 142), ALAISTA. JOS
LOPPUKAYTTAJUA EI HYVAKSY KAIKKIA
NAITAEHTOJA, TAMAN TULE PALAUTTAA
PIONEER-TUOTTEET (OHJELMISTO JA
MAHDOLLINEN KIRJALLINEN
MATERIAALI) VIIDEN (5) PAIVAN SISALLA
TUOTTEIDEN VASTAANOTOSTA
VALTUUTETULLE PIONEER-MYYJALLE,
JOLTA NE ON OSTETTU.

. KAYTTOOIKEUDEN MYONTAMINEN

Pioneer myontaa loppukayttajalle ei-
siirrettdvan, ei-yksinoikeuskayttdsopimuksen
Pioneer-tuotteisiin asennetun ohjelmiston
(“Ohjelmisto”) ja niihin liittyvan
dokumentoinnin kayttd6n vain omaan
henkil6kohtaiseen tai yrityksen sisadiseen
kayttdon vain kyseisissa Pioneer-tuotteissa.
Loppukayttaja ei saa kopioida,
takaisinkaantaa, kaantaa, siirtda tai muokata
Ohjelmistoa eika tehda siita
johdannaistuotteita. Loppukayttaja ei saa
lainata, vuokrata, paljastaa, julkaista, myyda,
alilisensoida, markkinoida tai muuten siirtéa
Ohjelmistoa eika kayttaa sita tavalla, johon ei
erityisesti myodnneta lupaa téssa
sopimuksessa. Loppukayttdja ei saa johtaa
tai yrittaa johtaa Ohjelmiston tai minkaan sen
osan lahdekoodia tai rakennetta
takaisinkaantamalla, purkamalla tai millaan
muulla tavalla. Ohjelmistoa ei saa kayttaa
palvelun yllapitoon tai muuten tavalla, joka
edellyttaa tietojen kasittelya muita varten.

Johdanto

Pioneer ja sen lisenssinmyodntajat pidattavat
itselladn kaikki tekijanoikeudet,
liikesalaisuusoikeudet, patenttioikeudet ja
muut aineettomat oikeudet Ohjelmistoon.
Ohjelma on tekijanoikeussuojan alainen eika
sitd saa kopioida, ei edes muokattuna tai
sulautettuna toisiin tuotteisiin. Loppukayttaja
ei saa muuttaa tai poistaa mitédan
Ohjelmistoon sisaltyvaa tai liittyvaa
tekijanoikeutta tai omistusoikeutta osoittavaa
ilmoitusta.

Loppukayttdja voi siirtaa kaikki
kayttdoikeutensa Ohjelmistoon, siihen
liittyvan dokumentaation ja tdman
kayttdoikeussopimuksen toiselle osapuolelle,
mikali tama osapuoli lukee tdman
kayttdoikeussopimuksen ja hyvaksyy sen
ehdot.

. VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Ohjelmisto ja siihen liittyva dokumentaatio
tarjotaan “SELLAISENAAN". PIONEER JA
SEN LISENSSINMYONTAJA(T) (ehdoissa 2
ja 3 Pioneeria ja sen lisenssinmyontajia
kutsutaan yhteisesti nimella “Pioneer”) El
ANNA EIKA LOPPUKAYTTAJA SAA
MITAAN SUORAA TAI EPASUORAA
TAKUUTA JA KAIKKI TAKUUT
KAUPATTAVUUDESTA JA
SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN NIMENOMAISESTI
KIELLETAAN. JOTKUT MAAT EIVAT SALLI
EPASUORIEN TAKUIDEN KIELTAMISTA,
JOLLOIN EDELLA MAINITTUA KIELTOA EI
SOVELLETA. Ohjelmisto on monimutkainen
ja voi sisaltaa joitain
vaatimustenvastaisuuksia, puutteita ja
virheita. Pioneer ei takaa, ettéd Ohjelmisto
tayttaa kayttajan tarpeet tai odotukset, etta
Ohjelmiston toiminta on virheetonta tai
keskeytymatonta tai etta kaikki
vaatimustenvastaisuudet voidaan korjata tai
tullaan korjaamaan. Lisaksi Pioneer ei esita
tai takaa mitaan Ohjelmiston kayton tai kayton
tulosten suhteen tarkkuuden tai
luotettavuuden osalta tai muuten.

. VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

MISSAAN TAPAUKSESSA PIONEER El
OLE VASTUUSSA MISTAAN
VAHINGOISTA, MENETYKSISTA TAI
TAPPIOISTA (MUKAAN LUKIEN NIIHIN
RAJOITTUMATTA HYVITTAVAT,
SATUNNAISET, EPASUORAT, ERITYISET,
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SEURAAMUKSELLISET TAI
ESIMERKILLISET VAHINGOT, MENETYT
VOITOT, MENETETYT MYYNNIT TAI
LIIKETOIMET, MIHINKAAN
LIKETOIMINTAAN LIITTYVAT
KUSTANNUKSET, SIJOITUKSET TAI
SITOUMUKSET, MAINEEN KARSIMINEN),
JOTKA AIHEUTUVAT OHJELMISTON
KAYTOSTA TAI KYVYTTOMYYDESTA
KAYTTAA SITA, SIINAKIN TAPAUKSESSA,
ETTA PIONEERILLE OLI KERROTTU TAI
SE TIESI TAI SEN OLISI PITANYT TIETAA
SELLAISTEN VAHINKOJEN
TODENNAKOISYYDESTA. TAMA
RAJOITUS KOSKEE KAIKKIA KANTEIDEN
AIHEITA, MUKAAN LUKIEN NIIHIN
RAJOITTUMATTA SOPIMUKSEN
RIKKOMUKSET, TAKUUN RIKKOMUKSET,
LAIMINLYONTI, SUORA VASTUU,
HARHAANJOHTAMINEN JA MUUT
RIKKOMUKSET. MIKALI PIONEERIN
TASSA SOPIMUKSESSA MAARITETTY
VASTUUSVAPAUSLAUSEKE TAI
VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE
KATSOTAAN MISTA SYYSTA HYVANSA
TOTEENPANOKELVOTTOMAKSI,
LOPPUKAYTTAJA HYVAKSYY, ETTA
PIONEERIN VASTUU EI YLITA
VIITTAKYMMENTA PROSENTTIA (50 %)
LOPPUKAYTTAJAN OHEISESTA
PIONEER-TUOTTEESTA MAKSAMASTA
HINNASTA.

Jotkut maat eivat salli vastuun satunnaisista
tai seuraamuksellisista vahingoista
kieltamista tai rajoittamista, joten edella
mainittu rajoitus tai kielto ei ehka koske sinua.
Tata vastuuvapauslauseketta ja
vastuunrajoituslauseketta ei sovelleta silta
osin kuin jonkin maan tai alueen laki ei sita
salli.

4. VIENTILAKIVAKUUTUKSET

Loppukayttaja hyvaksyy ja vahvistaa, etta sen
enempaa ohjelmistoa kuin mitaan Pioneerilta
saatuja teknisia tietoja tai niiden valitonta
tuotetta ei vieda sen maan tai alueen (“Maa”)
ulkopuolelle, jonka valtiolla (“Valtio”) on
tuomiovalta loppukayttajan suhteen, paitsi jos
Valtion lait ja maaraykset sen sallivat. Jos
loppukayttaja on laillisesti hankkinut
ohjelmiston Valtion ulkopuolelta, tama
hyvaksyy, ettei vie ohjelmistoa tai mitaan
muita Pioneerilta saatuja teknisia tietoja tai
niiden valitdnta tuotetta paitsi Valtion ja sen

tuomiovallan, jonka alueelta ohjelmisto on
hankittu, lakien ja maarayksien sallimalla
tavalla.

. PURKAMINEN

Tama sopimus on voimassa, kunnes se
puretaan. Loppukayttaja voi purkaa
sopimuksen koska tahansa havittamalla
ohjelmiston. Sopimus purkautuu my®ds, jos
loppukayttaja ei noudata sen ehtoja.
Loppukayttaja sitoutuu havittdmaan
ohjelmiston sellaisessa tapauksessa.

. MUUTA

Tama on koko sopimus loppukayttajan ja
Pioneerin valilla. Mikdan muutos tahan
sopimukseen ei tule voimaan ilman Pioneerin
kirjallista hyvaksyntaa. Jos jokin osa tasta
sopimuksesta todetaan
taytantéonpanokelvottomaksi, muut
sopimuksen osat jadvat voimaan.
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LOPPUKAYTTAJAN LUPAEHDOT

LUE TAMA LOPPUKAYTTAJAN
LISENSSISOPIMUS HUOLELLISESTI ENNEN
HERE-TIETOKANNAN KAYTTOA

e HUOMAUTUS KAYTTAJALLE

TAMA ON LISENSSISOPIMUS - EI
MYYNTISOPIMUS - SINUN JAHERE B.V.:N
VALILLA, JOKA KOSKEE NAVIGOITAVAA
HERE-TIETOKANTAA SEKA SIIHEN
LITTYVAA OHJELMISTOA, MEDIAA JA
HEREN JULKAISEMAA SELITTAVAA
PAINETTUA DOKUMENTAATIOTA
(YHTEISESTI “TIETOKANTA”).
KAYTTAMALLA TIETOKANTAA HYVAKSYT
KAIKKI TAMAN LOPPUKAYTTAJAN
LISENSSISOPIMUKSEN (“SOPIMUS”)
EHDOT.

ELLET HYVAKSY TAMAN SOPIMUKSEN
EHTOJA, PALAUTA PIKAISESTI
TIETOKANTA YHDESSA KAIKKIEN
MUIDEN OHEISMATERIAALIEN KANSSA
TOIMITTAJALLE HYVISTYSTA VARTEN.

o OMISTAJUUS

Tietokannan ja tekijanoikeudet ja
teollisoikeuksien tai siina olevien
naapuruusoikeuksien omistaa HERE tai sen
lisenssinhaltijat. Omistus tietokannan
sisaltavaan mediaan sailyy HEREIIA ja/tai
tavarantoimittajalla kunnes velkaerat on
maksettu kokonaisuudessaan HEREIle ja/tai
tavarantoimittajalle taman sopimuksen tai
muun vastaavan sopimuksen mukaisesti,
jonka perusteella tavarat on toimitettu.

o LISENSSIN MYONTAMINEN

HERE myo6ntaa ei-yksinoikeudellisen
lisenssin tietokantaan henkildkohtaiseen
kayttoéon tai tarvittaessa kaytettavaksi
yrityksen sisdisessa toiminnassa. Tama
lisenssi ei sisallyttava oikeutta myontaa
alilisenssia.

o KAYTON RAJOITUKSET

Tietokanta on rajattu kaytettavaksi siina
nimenomaisessa jarjestelmassa, jolle se on
luotu. Paitsi silté osin kuin pakottava
lainsdadantd nimenomaisesti sallii (esim.
Euroopan ohjelmistodirektiiviin (91/250 ) ja
tietokantadirektiiviin (96/9 ) perustuva
kansallinen lainsdadanto), ei tietokannan
olennaisia osia saa ottaa tai kayttaa
uudelleen eika jaljentada, kopioida, muokata,

sovittaa, kaantaa, purkaa, hajottaa tai
muuttaa ldhdekoodiksi eika takaisinkaantaa
tietokannan mitdan osaa. Jos halutaan saada
tietoa yhteentoimivuudesta siten kuin
tarkoitettu (kansallisissa lainsdadannoissa,
joiden perusta on) Euroopan
ohjelmistodirektiivissa, on HERElIle annettava
mahdollisuus aikaansaada kyseiset tiedot
kohtuullisin ehdoin, mukaan lukien tassa
maaritettavat kustannukset.

LISENSSIN SIIRTO

Tietokantaa ei saa siirtda kolmansille
osapuolille, paitsi silloin, kun jarjestelma on
asennettu jarjestelmaan, jota varten se on
luotu, tai tietokannasta ei jaa itselle kopiota
edellyttden, etta siirronsaaja hyvaksyy kaikki
tdman Sopimuksen ehdot ja vahvistaa sen
kirjallisesti HERElIle. Monilevysarjat voi siirtaa
tai myydéa ainoastaan kokonaisena sarjana,
sellaisena kuin HERE ne toimittaa, eika sen
alasarjana.

RAJOITETTU TAKUU

HERE takaa, ettd, jaljempana esitetyt
varoitukset huomioon ottaen, 12 kuukauden
ajan tietokannan hankinnan jalkeen se toimii
olennaisesti tietokannan hankintahetkella
olemassa olevien HEREn oikeudellisuus- ja
kattavuuskriteerien mukaisesti; kriteerit ovat
saatavissa HEREIta pyynt6a vastaan. Jos
tietokanta ei toimi tdman rajoitetun takuun
mukaisesti, HERE pyrkii kohtuullisin keinoin
korjaamaan tai vaihtamaan poikkeavan
tietokannan kopion. Jos ndma eivat johda
tietokannan tassa takuussa esitettyjen
takuiden mukaiseen suorituskykyyn, on
mahdollista joko saada kohtuullinen hyvitys
tietokannasta maksetusta hinnasta tai purkaa
sopimus. Taméa on HEREnN koko vastuu ja
kayttajan ainoa oikeuskeino HEREa vastaan.
Ellei toisin nimenomaisesti iimoiteta tassa
osassa, HERE ei takaa eikd anna mitéaan
selvityksia koskien tietokannan tulosten
kayttda sen oikeellisuuden, tarkkuuden,
luotettavuuden tai muun suhteen. HERE ei
takaa, etta tietokanta on tai tulee olemaan
virheeton.

Mitkdan HEREnN, oman toimittajan tai
mink&an muun henkilén antamat suulliset tai
kirjalliset tiedot tai ohjeet eivat muodosta
takuuta tai milldan tavoin kasvata edella
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kuvatun rajoitetun takuun soveltamisalaa.
Téassa sopimuksessa mainittu rajoitettu takuu
ei vaikuta eika rajoita mitaan lakisaateisia
oikeuksia, joita oikeudellinen takuu voi antaa
piilevia vikoja vastaan.
Mikali tietokantaa ei ole hankittu suoraan
HEREIta, saattaa HEREnN jaljempana
antamien oikeuksien lisdksi oman
oikeuskaytannoén lain mukaan olla olemassa
lakisaateisia oikeuksia henkil6a vastaan, jolta
tietokanta on hankittu. Edelld mainittu HEREn
takuu ei vaikuta sellaisiin lakisaateisiin
oikeuksiin ja kyseiset oikeudet voi saattaa
voimaan tassa annettujen takuuoikeuksien
liséksi.

VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE
Tietokannan hinnassa ei huomioida mitaan
riskioletuksia valillisista, epasuorista tai
rajoittamattomista suorista vahingoista, joita
voi syntya tietokannan kayton seurauksena.

Nain ollen HERE ei missaan tapauksessa ole
vastuussa mistaan sinulle tai millekdan
kolmannelle osapuolelle aiheutuneista
valillisista tai epasuorista vahingoista,
mukaan lukien rajoituksetta menetetyista
tuotoista, tiedoista tai kaytosta, jotka johtuvat
tietokannan kaytosta, huolimatta siitd ovatko
vahingot sopimus- tai rikkomusperusteisia tai
perustuvat takuuseen, vaikka HEREIle olisi
ilmoitettu tallaisten vahinkojen
mahdollisuudesta. Joka tapauksessa HEREn
taloudellinen vastuu valittdmista vahingoista
rajoittuu tietokannan version hintaan.

TASSA SOPIMUKSESSA MAINITTU
RAJOITETTU TAKUU JA
VASTUUNRAJOITUS EIVAT VAIKUTA EIKA
RAJOITA LAINMUKAISIA OIKEUKSIA,
JOTKA ON SAATU JOS TIETOKANTA ON
HANKITTU MUUTOIN KUIN
LIIKETOIMINNAN YHTEYDESSA.

VAROITUKSET

Tietokanta voi siséltaa ajan kulumisesta,
muuttuvista olosuhteista, kaytetyista lahteista
ja kattavien maantieteellisten tietojen
kerdamisesta johtuvia vaaria tai puutteellisia
tietoja, minka seurauksena voi olla virheellisia
tuloksia. Tietokanta ei sisalla tai vastaa
tiedoista koskien - muun muassa -
naapuruston turvallisuutta; lainvalvontaa;
hatdapua; rakennustoita; tien tai kaistan
sulkemista; auto- tai nopeusrajoituksia; tien

liuskaa tai kaltevuutta; sillan korkeutta; paino-
tai muita rajoituksia; tie- tai
liikenneolosuhteita; erityistapahtumia;
ruuhkaa tai matka-aikaa.

SOVELLETTAVA LAKI

Tahan sopimukseen sovelletaan sen
lainkayttdalueen lakeja, jossa asuu
tietokannan hankinta-ajankohtana. Jos silla
hetkelld asuu Euroopan unionin tai Sveitsin
ulkopuolella, sen Euroopan unionin sisalla
olevan tai Sveitsin lainkayttéalueen lakeja
noudatetaan, missa tietokanta on hankittu.
Kaikissa muissa tapauksissa tai jos
lainkayttdaluetta, jossa tietokanta on hankittu,
ei voida maaritelld, Alankomaiden lakeja
sovelletaan.

Tietokannan hankinta-ajankohtaisen
asuinpaikan laillisilla tuomioistuimilla on
toimivalta ratkaista tasta sopimuksesta
johtuvat tai siihen liittyvat erimielisyydet,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta HEREn
oikeutta nostaa kanne silla hetkella voimassa
olevalla asuinpaikalla.
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Tarkeita turvallisuustietoja

Tietoja karttatietokannan
tiedoista

 Teihin, katuihin/moottoriteihin, maastoon,
rakennelmiin ja muihin seikkoihin ennen
tietokannan kehittamista/sen kehityksen
aikana tehdyt muutokset eivat ehkd nay
tassa tietokannassa. Kehitystyon jalkeen
tehdyt muutokset eivat luonnollisestikaan
nay tassa tietokannassa.

* Riippumatta olemassa olevista ja uusista
rakennelmista tiedot voivat poiketa
todellisesta tilanteesta.

* Lisatietoja varten tdman
navigointijarjestelman karttojen
kattavuudesta katso tietoja web-
sivultamme.

* Koko kartan tai minkdan sen osien kayttd
missaan muodossa ilman tekijanoikeuksien
omistajan lupaa on ankarasti kielletty.

* Mikali paikalliset likennesaannét tai -
olosuhteet eroavat naista tiedoista,
noudata paikallisia maarayksia (kuten
merkit, osoitukset jne.) ja olosuhteita (kuten
rakennusty6t, ilma jne.).

» Kartassa kaytettyjen tietojen sisaltamat
liikennemaaraystiedot koskevat vain
vakiokokoisia ajoneuvoja. Huomaa, etta
isokokoisia ajoneuvoja, moottoripyoéria tai
muita ei-vakioajoneuvoja koskevat
maaraykset eivat sisally tietokantaan.

* © 1987-2013 HERE. Kaikki oikeudet
pidatetaan.

Maps for Life

» Tietoa tekijanoikeuden sisallosta 16ytyy
ohjelmiston ikkunasta Tietoja.

2 Lisatietoja on kohdassa “Lisaa-valikko”
sivulla 193.
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/A\VAROITUS

Ala yrité asentaa tai huoltaa tata tuotetta
itse. Elektronisten laitteiden ja autojen
lisdvarusteiden asennukseen ja huoltoon
tottumattomien henkiliden voi olla
vaarallista asentaa tata tuotetta
sahkdiskuvaaran, loukkaantumis- ja
muiden tapaturmariskien vuoksi.

Mikali navigointijarjestelman sisdan menee
nestetta tai jotain muuta sinne
kuulumatonta, pysakoi auto turvalliseen
paikkaan, kaanna virtalukko heti pois
paaltéa (ACC OFF) ja ota yhteys
jalleenmyyjaan tai lahimpaan Pioneer-
huoltopisteeseen. Ala kayta
navigointijarjestelmaa tassa tilassa.
Seurauksena voi olla tulipalo tai sahkodisku
tai muu vika.

Jos havaitset savua, vierasta danta tai
hajua navigaatiojarjestelmasta tai muita
epanormaaleja merkkeja LCD-naytolla,
sulje laite valittomasti ja ota yhteys
jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun
Pioneer-huoltopisteeseen.
Navigointijarjestelman kayttd tassa tilassa
voi johtaa jarjestelman pysyvaan
vioittumiseen.

Ala pura tai muokkaa
navigointijarjestelmaa, koska laitteen
sisalla olevat korkeajannitteiset osat voivat
aiheuttaa sahkoiskun. Ota yhteys
jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun
Pioneer-huoltoon laitteen sisaisen
tarkastuksen, saatdjen tai korjausten
vuoksi.

Ala paasta laitetta kosketuksiin nesteiden
kanssa. Seurauksena voi olla sdhkdisku.
Myds voi aiheutua laitteen
vahingoittuminen seka savua ja
ylikuumenemista.

AVAARA

Kun reitti lasketaan, reittiohjaus ja reitin
aaniohjaus asetetaan automaattisesti. Lisaksi
huomioidaan paiva- ja yodliikennetta koskevat
likennemaaraykset, mutta vain ne, jotka
olivat voimassa reitin laskennan aikaan.
Yksisuuntaisia teita ja tiesulkuja ei valttamatta
oteta huomioon. Jos esimerkiksi katu on
avoinna vain aamuisin, mutta saavut sinne
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myS6hemmin, et voi ajaa laskettu reittia.
Noudata aina todellisia likennemerkkeja
ajaessasi. Jarjestelma ei mydskaan
valttamatta tunne kaikki likennemaarayksia.

Ennen kuin kaytat navigointijarjestelmaa, lue
seuraavat turvallisuustiedot huolellisesti.

* Lue koko kasikirja ennen kuin kaytat tata
navigointijarjestelmaa.

* Navigointijarjestelma voi tietyissa
olosuhteissa nayttaa epatarkan sijainnin
autolle, etaisyyden naytdssa nakyviin
kohteisiin ja kompassin suunnan. Lisaksi
jarjestelmassa on tiettyja rajoituksia, mm.
kyvyttémyys tunnistaa yksisuuntaisia
katuja, tilapaisia likennerajoituksia ja
mahdollisesti vaarallisia ajoalueita. Kayta
omaa harkintaa ottaen huomioon todelliset
ajo-olosuhteet.

* Navigointijarjestelman (ja valinnaisen
peruutuskameran) navigointitoiminnot on
tarkoitettu yksinomaan avuksi ajoneuvon
kaytossa. Ne eivat korvaa
tarkkaavaisuutta, harkintaa ja
varovaisuutta ajon aikana.

* Joissakin maissa ja valtion
lainsdadannossa voidaan kieltaa tai
rajoittaa tdman jarjestelman sijoittamista tai
kayttéa ajoneuvossa. Noudata kaikkia
sovellettavia lakeja ja saadoksia, jotka
koskevat navigointijarjestelman
asentamista ja kayttoa.

« Ala kéyta tata navigointijarjestelmaa (tai
valinnaista peruutuskameraa), jos sen
kayttdé mitenkaan vie huomiosi ajoneuvon
turvalliselta kuljettamiselta. Huomioi aina
ajoturvallisuus ja voimassa olevat
likennemaaraykset. Jos jarjestelman
kayttd tai nayton lukeminen tuntuu
vaikealta, pysayta auto turvallisesti ja kytke
kasijarru paalle ennen kuin suoritat saatoja
laitteeseen.

Al anna muiden henkildiden kayttaa tata
jarjestelmaa, elleivat he ole lukeneet ja
ymmartaneet kayttdohjeita.

 Ala koskaan kayta tata
navigointijarjestelmaa opastamaan
sairaaloihin, poliisiasemille tai vastaaviin
paikkoihin hatatilanteessa. Lopeta kaikki
hands-free-puheluun liittyvat toiminnot ja
soita asianomaiseen hatanumeroon.

¢ Taman laitteen nayttamat reitti- ja
opastustiedot ovat vain ohjeellisia. Ne eivat
ehka heijasti tarkasti viimeisia sallittuja
reittejd, teiden kuntoa, katujen
yksisuuntaisuutta, tiesulkuja tai
liikennerajoituksia.

* Voimassa olevat liikennerajoitukset ja -
suositukset tulee aina asettaa etusijalle
verrattuna navigointijarjestelman antamiin
ohjeisiin. Noudata aina voimassa olevia
liikennerajoituksia, vaikka
navigointijarjestelma antaisi vastakkaisia
ohjeita.

» Jos laitteeseen ei sydteta oikeita tietoja
paikallisesta ajasta, navigointijarjestelma
voi antaa vaaria reitti- ja opastustietoja.

« Ala koskaan aseta navigointijarjestelman
aanenvoimakkuutta niin korkeaksi, ettet
kuule ulkopuolista liikennetté ja
hélytysajoneuvoja.

* Sisdanrakennetun muistin sisaltamat tiedot
ovat tuottajan aineetonta omaisuutta ja
tuottaja on vastuussa sellaisesta sisallosta.

* Pida tdma kasikirja laitteen mukana niin,
etta voit tarkistaa siita toimintojen kayton ja
turvallisuustiedot.

¢ Ota huomioon kaikki taman kasikirjan
varoitukset ja noudata ohjeita huolellisesti.

* Muista kiinnittda turvavyo, aina kun kaytat
ajoneuvoa. Jos joudut onnettomuuteen,
vammasi voivat olla huomattavasti
vakavammat, jos turvavydsi ei ole kunnolla
kiinni.

 Ala koskaan kayta kuulokkeita ajaessasi.

Polttoainekustannusten hallinta

Nama laskelmat perustuvat vain annettuihin
tietoihin eika mihinkaan ajoneuvosta tulleisiin
tietoihin. Polttoaineen ajokilometrimaara on
ainoastaan viitteellinen arvo eika se takaa,
etta naytetyn polttoaineen ajokilometrimaaran
voi saavuttaa.

Liikennetietoja

* Pioneer ei ole vastuussa lahetettavien
tietojen paikkansapitévyydesta.

¢ Pioneer ei ole vastuussa radioasemien tai
vastaavien yhtididen tarjoamien
tietopalvelujen muutoksista, kuten
palvelujen peruuttamisesta tai
muuttamisesta maksullisiksi. Emme
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myo6skaan hyvaksy tuotteen palauttamista
talla perusteella.

Nopeusrajoituksen osoitus

Nopeusrajoitus perustuu kartan tietokantaan.
Tietokannan nopeusrajoitus ei valttamatta
vastaa nykyisen tien todellista
nopeusrajoitusta. Kyseessa ei ole ehdoton
arvo. On tarkeaa, etta ajat todellisen
nopeusrajoituksen mukaan.

Kuorma-autonavigointi

0 Toiminto on kaytettavissa vain mallissa
AVIC-F160.

¢ Syotettyjen ajoneuvon mittojen ja muiden
parametrien perusteella jarjestelma
varoittaa, kun lahestytaan rajoitettua
tieosuutta tai sellaisia teita pitaa kayttaa
reitilla.

* Varoitukset ovat seka nakyvia etta
kuultavia. On erilaisia varoituksia:

— Kun lahestyt rajoitettua tieosuutta ilman
reittia, varoitus kertoo, ettd edessapain
on rajoitettu alue.

— Rajoitetut tieosuudet eivat sisally
reitteihin, mutta joissakin tapauksissa on
joitakin rajoitettuja teita kaytettava
maaranpaahan paasemiseksi. Talldin
jarjestelma antaa varoituksen ja on
hyvaksyttava reitilla olevat rajoitetut tiet
tai voi lopettaa navigoinnin ja jatkaa
ilman aktiivista reittia.

0 Huomaa, ettad kuorma-autonavigointi on
vain yhta tarkka ja kattava kuin kartan
antamat rajoitukset. Rajoitukset eivat ehka
kata vahemman tarkeita teita ja
useimmissa tapauksissa kattavuus
muuttuu liikuttaessa ympari kartta-aluetta.
Teilld naytettyja rajoituksia on aina
noudatettava.

Lisaturvaohjeet

Akun tyhjenemisen estdminen

Anna ajoneuvon moottorin olla kdynnissa kun
kaytat tata laitetta. Laitteen kaytto ilman, etta
moottori on kdynnissa, voi tyhjentaa akun.

AVAROITUS

Al asenna tata tuotetta ajoneuvoon, jossa
ACC-johdotusta tai -virtapiiria ei ole
kaytettavissa.

SD-korttipaikan kasittely

SD-muistikorttia ja SDCH-muistikorttia
kutsutaan yhteisella nimella “SD-muistikortti”.

AVAARA

* Pida SD-muistikortti poissa pikkulasten
ulottuvilta, jotteivat he vahingossa nielisi
sita.

* SD-muistikortin poistaminen tietojen siirron

aikana voi vahingoittaa SD-muistikortin.

Muista poistaa SD-muistikortti kasikirjassa

kuvatulla tavalla.

Valta tietojen haviaminen ja

tallennuslaitteen vahingoittuminen

jattamalla kortti navigointijarjestelmaan,
siksi aikaa kun tietoja siirretaan.

Jos tallennuslaitteessa tapahtuu jostain

syysta tietojen haviamista tai

sotkeutumista, ei tietoja yleensa pystyta
palauttamaan. Pioneer ei vastaa tietojen
haviamisesta tai sotkeutumisesta johtuvia
vahinkoja, kustannuksia tai kuluja.

« Ala koskaan laita sisaan tai poista SD-

muistikorttia ajon aikana.

Ala syota SD-korttipaikkaan mitédan muuta

kuin SD-muistikortti.

Huomioita ennen jarjestelman
kayttoa

Hairion sattuessa
Ellei navigointijarjestelma toimi kunnolla, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun Pioneer-huoltopisteeseen.

Vieraile web-sivuillamme
Vieraile sivuillamme osoitteessa:
http://www.pioneer.eu

* Rekisterdi tuotteesi. Sailytamme
hankintatietosi tiedostossa, jotta voisit
viitata naihin tietoihin mahdollisen
vakuutusvaatimuksen yhteydessa, kuten
varkaus tai katoaminen.



Johdanto

¢ Sivustollamme on uusimmat PIONEER
CORPORATIONia koskevat tiedot.

Tietoja laitteesta
Navigointijarjestelma ei toimi oikein muualla
kuin Euroopan alueella. RDS- (radio data
system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla on
RDS-signaaleja lahettavia FM-asemia. RDS-
TMC -palvelua voidaan myos kayttaa
alueella, jossa on RDS-TMC -signaalia
lahettdva asema.

SD-muistikortin syoéttaminen

Téassa tuotteessa mainitut yksityisten
yhtididen, tuotteiden ja muiden
yhteiséjen nimet ovat rekisteroityja
tuotemerkkeja tai vastaavien yhtididensa
tuotemerkkeja.

Osien nimien ja toimintojen

tarkastaminen

eC

_ % B B &,

(@ SD-korttipaikka
0 Karttatiedot sisaltava SD-muistikortti on
asetettu sisdan tehtaalla.

O Ala tyhjenna SD-muistikorttiin tallennettuja
karttatietoja (asetettu tehtaalla). liman
tietoja navigointitoiminto ei ole kaytossa.

(@ Videolidhdon valintakytkin

Kytkimelld voidaan muuttaa AV-

vastaanottimeen menevan videolahddn

tarkkuutta.

¢ Kun kytkin on vasemmalla, videolahtd on
WQVGA.

* Kun kytkin on oikealla, videolahtd on
WVGA.

(® Nollauspainike

2 Lisatietoja on kohdassa “Mikroprosessorin
nollaus” sivulla 148.

@ Virran merkkivalo

0 Mukana tuleva SD-muistikortti on
asetettava SD-korttipaikkaan ennen AVIC-
F160:n tai AVIC-F260:n ensimmaista
kayttoa.

1. Syota SD-muistikortti SD-korttipaikkaan.

2. Paina kortti varovasti jousisalpaa vastaan,
kunnes se pysahtyy, ja paasta sitten irti.
Kortti lukkiutuu kunnolla paikalleen SD-
korttipaikkaan.
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Johdanto

Mikroprosessorin nollaus

AVAARA

Katso asiaan liittyvaa osaa ennen
tyhjentamista.

Mikroprosessori on nollattava seuraavissa

tilanteissa:

* Ennen asennuksen jalkeista ensimmaista
kayttoa.

* Jos tama laite ei toimi kunnolla.

* Jos jarjestelman kayton kanssa nayttaa
olevan ongelmia.

* Muutettaessa laitteiston kokoonpanoa.

o Lisattaessa/poistettaessa
navigointijarjestelmaan liitettyja
lisdvarusteita.

* Jos ajoneuvon kartalla naytetyssa
sijainnissa on merkittdva paikannusvirhe.

o Paina tuotteen nollauspainiketta teravalla
esineelld, kuten kynén karjella.

— R ME%

Nollauspainike
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Ennen kuin aloitat

Ensimmainen
kaynnistaminen

Kun navigointijarjestelmaa kaytetaan
ensimmaista kertaa, alkuasennusprosessi
alkaa automaattisesti. Noudata seuraavia
ohjeita.

1. Kaynnista jarjestelma kdynnistamalla
moottori.

2. Odota noin 10 sekuntia ja paina sitten AV-
vastaanottimen TILA-painiketta.

Lyhyen tauon jalkeen navigoinnin

aloitusnayttd avautuu.

3. Aseta videoldahdon valintakytkin AV-
vastaanottimen mukaan.

3 Jos ruutu pysyy mustana, kun AV-
vastaanottimen TILA-painiketta on
painettu, aseta kytkin toisella puolella.

2 Lisatietoja on kohdassa “Osien nimien ja
toimintojen tarkastaminen” sivulla 147.

4. Valitse ruudulla kadytettava kieli ja kosketa
[Valmis].

G

% English (UK)

Bl Espaiiol

B cooncaic

0 Mybéhemmin sen voi muuttaa
“Paikallinen”-asetuksissa.

O Lisatietoja on kohdassa “Paikallisten
asetusten mukauttaminen” sivulla 191.

Navigointijarjestelma kaynnistyy uudelleen ja

“Loppukayttajan lisenssisopimus” -naytto

avautuu.

5. Lue ehdot huolellisesti yksityiskohtia

myoten ja kosketa sitten [Hyviksy], jos
hyvéksyt ehdot.

. Tarvittaessa ajan esitysmuotoa ja

Loppukayttajan lisenssisopimus

1 Sopimuksen osapuolet

1.1 Tamén sopimuksen osapuolina ovat NNG Software Developing and
Commercial Ltd. (rekisterdity osoite: utea, H-1016 Budapest, Hungary;
yhtidnumero: 01-09-891838) lisenssinantajana (tdsta lihtien lisenssinantaja) ja
kayttajand sind (tdstd kihtien: kayttdjd; kiyltdjad ja lisenssinantajea yhdessd
kutsutaan sopimusosapuoliksi), sopimus koskee siind madriteltyjen tuotteiden,
mukaan lukien ohjelmistotuotteiden, tietokantojen ja muun sisallon kayttoa.

2 Sopimuksen toteutuminen

2.1 Sopimusosapuolet ovat tietoisia siitd, etta tima sopimus toteutuu hiljaisena
kummankin osapuolen toimesta, iiman kummankaan osapuolen allekirjoitusta.

Avustettu asetustoiminto kaynnistyy.

6. Jatka koskettamalla [Seuraava].

7. Valitse adniohjausviesteissa kaytettava

kieli ja kosketa [Seuraava].

nainen Nevena v187119

Suomi Thmisen puheaani
nainen Mielikki v187119 ?ﬂ”@&ﬂ'@?
Suomi Ihmisen puhedani
miespuol. Miikka v187119 rgijlkxj-mwela

Svenska Thmisen puh

3 My&hemmin sen voi muuttaa “Aénet ja
varoitukset” -asetuksissa.

D Lisétietoja on kohdassa “Aénen ja
navigointijarjestelman opastuksen
puheaanen asettaminen” sivulla 186.

yksikkoasetuksia voi muuttaa ja kosketa
sitten [Seuraaval].

Etaisyys Kilometria/ metria

Polttoaineen kulutus 1/100 km

Metrinen tonni

Valuutta b

0 Myéhemmin sen voi muuttaa
“Paikallinen™asetuksissa.

2 Lisatietoja on kohdassa “Paikallisten
asetusten mukauttaminen” sivulla 191.
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Ennen kuin aloitat

9. Muokkaa tarvittaessa reititysvalintoja ja
kosketa sitten [Seuraava].

Ajonewvo Truck

Suunnistustila Teita myoten

Reititysmenetelma Nopea

Moottoritiet

0 Mybéhemmin ne voi muuttaa kohdassa
“Reittiasetukset”.

O Liséatietoja on kohdassa “Reititysehtojen
muuttaminen” sivulla 173.

0 Avustetun asetustoiminnon voi kaynnistaa
uudelleen “Asetukset’-valikosta.

2 Lisatietoja on kohdassa “Avustettu
asetustoiminto” sivulla 192.
10.Kosketa [Valmis].
Alkuasetukset on nyt tehty.

Koskettamalla [Valmis] “Navigointivalikko’-
nayttd tulee nakyviin ja navigointijarjestelman
kaytté voi alkaa.

Navigeintivalikko

Tavanomainen kaynnistys

1. Kaynnista jarjestelma kdynnistamalla
moottori.

2. Paina AV-vastaanottimen TILA-painiketta.

Lyhyen tauon jalkeen navigointinayttd

avautuu.

0 Naytté sammuu, jos AV-vastaanottimen
TILA-painiketta painaa heti sen jalkeen,
kun navigointijarjestelma kaynnistyy
uudelleen, joten odota (noin 10 sekuntia)
uudelleenkaynnistyksen jalkeen, ennen
kuin painat TILA-painiketta.
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Navigointivalikkoruutujen kaytté

Yhteenveto ruutujen vaihdosta

Navigointiruutu

Etsi osoite Bsipakkola | B kartalta Asetukset
Y Katsaus

# Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Ranska

Lyon ) SR Valtettavat Peru reitti
#2 e, ransa — |

Mathanvalvonta | Maatietola

"_% Oma reitti

Lisdd

There are no events affecting your route.

Significant Events:
o

TTN-BUD1

0.0 MHz

2 Rue D'Alsace | Quai bee
W > b
> — ‘
Ponabix Suosikit Historia  Muokkaa reitia
———
Cité R/E
Porte Saint-Martin 1I
N Si— farta- oista
— Reittiasetukset it ot R
Eisyys
L I S —

Paina AV-vastaanottimen TILA-painiketta.

AN L112:30

11225
5

» ‘ij

-02742

AV-vastaanottimen naytto (esim. AVH-X2600BT)
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Navigointivalikkoruutujen kaytto

Mita kussakin valikossa voi
tehda

Listaruutujen kaytto (esim.
reittiasetukset-ruutu)

(@ Karttaruutu
Kosketa “Navigointivalikko’-ruudussa
[Nayta kartta].

(@ Pikavalikko.
Tallentamalla mieleiset valikkokohteet
pikavalintoihin, paasee nopeasti hyppaamaan
tallennettuun valikkoruutuun pelkalla
Qikavalikkoruudun kosketuksella.
Aanenvoimakkuuden liukusaadin naytén
alareunassa saataa laitteen
aanenvoimakkuutta. Se vaikuttaa
jarjestelman kaikkiin aaniin.
0 Valikkovaihtoehtoja voi mukauttaa.
2 Lisatietoja on kohdassa “Pikavalikon

mukauttaminen” sivulla 187.

® “Navigointivalikko”-ruutu

Avaa “Navigointivalikko”-ruutu
koskettamalla karttaruudussa [Valikko].

Tama alkuvalikko, josta paasee haluttuihin
ruutuihin ja kayttdmaan eri toimintoja.

@ “Etsi”-valikko
Téassa valikossa voidaan hakea maaranpaa.
Muihin ominaisuuksiin sisaltyy hyodyllisia
toimintoja, jotka tukevat navigointia.

(B “Oma reitti” -valikko

Reittitiedot voi nayttaa kartalla. Tassa
valikossa voi myds suorittaa reittiin liittyvia
toimintoja, kuten reitin muokkaaminen tai
peruuttaminen.

(® “Lisaai...”-valikko

Navigointijarjestelman toimintatavan voi myos

mukauttaa, simuloimaan demoreitteja tai
ajamaan lisdsovelluksia.
@ Liikenteen yhteenvetoniytté

Voit tarkistaa yhteenvetoa
liikennetapahtumista asetetulla reitilla.

Truck

Ajonewvo

Suunnistustila Teita myoten

Nopea

Reititysmenetelmé

Moottoritiet

« Takaisin
T

@

@ Luetellut kohteet
Listan kohteen koskettamisella voidaan
kaventaa vaihtoehtoja ja jatkaa seuraavaan
toimintaan.

(@ Takaisin
Edellinen ruutu palautuu. Koskettamalla
[Takaisin] pitkdan palataan karttanayttoéon.

(® Koskettamalla ¥ tai & niyton oikeassa
reunassa paasee nikemaan seuraavan tai
edellisen sivun.

Nayton nappaimiston kaytto

®

- I
e r ylulilo

« Takaisin i A
T T T
® @ ®
(@ Tekstiruutu
Nayttaa syodtetyt merkit.

(@ Nappéimistd

Nappaile merkit koskettamalla nappaimia.

0 Syéta valilydnti koskettamalla ! keskella
nayton alaosassa.

O Kun kirjoitat tekstia, ensimmainen nayttéon
tuleva kirjain on iso ja muu teksti on pienilla
kirjaimilla. Sy6ta iso kirjain koskettamalla
tai ota Caps Lock kayttoon



Navigointivalikkoruutujen kaytto

koskettamalla kaksi kertaa. Koskettamalla
uudelleen pienet kirjaimet palaavat.

® Takaisin

Edellinen ruutu palautuu. Koskettamalla
[Takaisin] pitkdan palataan karttanayttoon.

@ Lisaa
Koskettamalla [Lis&ad] siirrytaan toiseen
nappaimistdasetteluun, esimerkiksi

englantilaisesta nappaimistosta
kreikkalaiseen nappaimistéon.

(® Tuloksia

Lopeta nappaimistdsyo6ttd koskettamalla tata
(avaa luettelo hakutuloksista).

Ellei haluttu nimi tule nékyviin, merkkijonoa
vastaavat nimet avautuvat luettelossa parin
merkin sy6ttamisen jalkeen (avaa tuloslista,
ennen kuin se tulee automaattisesti esiin
koskettamalla [Tuloksia]).

6) 123

Koskettamalla siirrytddn numeerisia ja
symbolimerkkeja tarjoavaan nappaimistéon.

og
Koskettamalla korjataan nappaimistolia tehty
syottd. Useita merkkeja tai koko syotetty
merkkijono poistuu koskettamalla B pitkaan.

Lopeta nappaimistdsyottd koskettamalla tata
(hyvaksy ehdotettu tulos).

GPS-vastaanoton laadun
tarkkailu

Oikeassa ylakulmassa GPS-vastaanoton
laatukuvake nayttaa nykyisen sijaintitiedon
tarkkuuden.

limaisin Tarkoitus

Xeo® : GPS-navigointi mahdollista
Xeeod : Puutteellinen GPS-navigointi
X : GPS-navigointi ei mahdollista

Ei yhteyttd GPS-vastaanottimeen
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Kartan kaytté

Useimmat navigointijarjestelman tarjoamat tiedot nakyvat kartalla. On vain tiedettéava, miten tiedot

naytetaan.

Karttaruudun lukeminen

®© 3 ]
Ok Valikko

0 Tahdella (*) merkityt tiedot nakyvat vain,
kun reitti on laskettu.

O Tilanteesta ja asetuksista riippuen kaikkia
tietoja ei ehka nayteta.

(D Seuraavan ajettavan kadun nimi (tai
seuraava neuvontapiste)*
Nayttaa tietoja seuraavasta ohjauspisteesta
(toimenpide) ja seuraavasta kadusta tai
seuraavasta kaupungista.

(2 Seuraava ohjauspiste (toimenpide)*
Lahestyttdessa seuraavaa toimenpidetta
tdma nakyy oranssina. Seka tapahtumatyyppi
(kdannos, liikenneympyra, moottoritieltd
poistuminen jne.) etta etaisyys nykyisesta
sijainnista nakyvat. Pieni kuvake nayttaa
toiseksi seuraavan toimenpiteen, jos se on
lahelld ensimmaista.

2 Lisatietoja on kohdassa “Usein naytetyt
reittitapahtumat” sivulla 155.
(@ Etiisyys seuraavan ohjauspisteeseen
(toimenpide)*
Nayttaa etaisyyden seuraavaan
toimenpiteeseen.

WA

Boulevard De Strasbourg
I
@

- " _Cité Rive
(CRE.BE]

Etaisyys
340 Km

@ Toinen toimenpidenuoli*
Nayttaa kdadntymissuunnan seuraavan
ohjauspisteen jalkeen ja etaisyyden sinne.
(® Nykyinen sijainti
Osoittaa ajoneuvon nykyisen sijainnin.

Kolmiomerkin karki ndyttda suunnan ja nayttd
liikkuu automaattisesti ajon mukana.

O Tarkka nuolimerkin sijainti riippuu
reitityksessa kaytettavasta autotyypista ja
navigointitilasta.

2 Lisatietoja on kohdassa “Kaytetyn
ajoneuvon vaihtaminen” sivulla 173.
(® Valikko nappiin

Palaa “Navigointivalikko”-ruutuun
koskettamalla [Valikko].

2 Lisatietoja on kohdassa “Mita kussakin
valikossa voi tehda” sivulla 152.
@ Kadun nimi (tai kaupungin nimi), jota
pitkin ajoneuvo kulkee
Tietokentts

Taman kentan koskettaminen nayttaa
reittitiedot navigoinnin aikana. Oletusarvon



Kartan kaytté

mukaan vain yksi tietokentté on nakyvissa.
Koskettamalla tata kenttda kaikki tietokentat
tulevat esiin.

2 Lisatietoja on kohdassa “Tietokentan
selaaminen” sivulla 156.
(@ Nykyinen reitti*
Nykyinen asetettu reitti on korostettu kartalla
varilla.
2 Katso lisatietoja POI-kuvakkeista kohdasta
“Karttaruudun asetusten raatalointi” sivulla
189.
Liikennetietoja
Suositeltu reitti ei ole aina sama kahden
pisteen valilla. Aina kun sopivia tietoja on
olemassa, likenne voidaan ottaa huomioon
reitityksessa.
(D Pikavalikko.

Koskettamalla tata painiketta pikavalikko
tulee nayttéon.

2 Lisatietoja on kohdassa “Pikavalikko.”
sivulla 152.

Usein naytetyt
reittitapahtumat

Kuvake Kuvaus

ﬁ Jatka risteyskohdassa suoraan.

Kaanny vasemmalle
likenneympyrassa, 3. littyma
(seuraava toimenpide).

Aja liikenneympyraan (toiseksi
' seuraava toimenpide).

Aja moottoritielle.

Poistu moottoritielta.

Aja lautalle.

Poistu lautalta.

Kuvake Kuvaus

Kaannos vasemmalle.

Kaannos oikealle.

Kaanny takaisin.

Loivasti oikealle.

Jyrkka kdannos vasemmalle.

Pysy vasemmalla.

2D g OIS

Lahestyt etappia.

Lahestyt maaranpaata.

=

Nykyisen sijainnin nakeminen
kartalla

1. Nayta “Navigointivalikko”-ruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Nayta kartta].
Karttaruutu tulee nakyviin ja nayttaa nykyisen
sijainnin (oletusarvoisesti sininen nuoli),
suositellun reitin (oranssi viiva) ja ymparoivan
kartta-alueen.
3 Nuolimerkki nékyy oletusarvoisesti

sinisend. Taman kuvakkeen voi muuttaa.
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2 Katso lisatietoja POI-kuvakkeista kohdasta
“Karttaruudun asetusten raatalointi” sivulla
189.

Jos GPS-sijaintia ei ole, nuolimerkki on

lapikuultava. Se nayttda viimeisen tunnetun

sijainnin. Mitd enemman vihreita pisteita
satelliittisymbolissa on nakyvissa
vasemmassa ylakulmassa, sitd nopeammin
on todellinen GPS-sijainti saatavilla.

E W -
oW —
S > GiFEiSouterraine-Des
' 5 e ‘

= “/ole Georges PompidoU====—="

= 74

i MQL@L_D L LHorloge.

Kun GPS-sualnti on kaytettavissa, nuoli nakyy
taysivarisena nayttaen nykyisen sijainnin.

Quai De La Mégisserie

\Qu' De |
Etasyys
340km &

Valikko W

Nykyisen sijainnin tarkkojen tietojen

tarkistaminen

Nykyisesté sijainnista (tai vimeisesta
tunnetusta sijainnista, jos GPS-vastaanotto ei
ole kaytettavissa) saa “Missa olen?” -

ruudulta yksityiskohtaisia tietoja. Ruudulla voi

myds hakea Iahelld olevia hyodyllisia
kiinnostavia kohteita (POIl). Avaa “Missa
olen?” -ndyttd noudattamalla seuraavia
ohjeita.

o Latitude Longitude Altitude
@ N48.82032° E2.40179° Om

Y
post

=

France

1. Nayta karttaruutu.

Kartan kaytté

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Jos nykyinen katu ndakyy nuolimerkin alla

(nykyinen sijainti), avaa “Missa olen?” -
ruutu koskettamalla sita.

= Avaa pikavalikkoruutu koskettamalla

nayton oikeassa ylanurkassa ja kosketa sitten

[Missa olen?].

Naytdssa nakyvat seuraavat tiedot:

* pituus- ja leveyspiiri (nykyisen sijainnin
koordinaatit WGS84-muodossa)

* korkeus (GPS-vastaanottimesta tuleva
korkeustieto - usein epatarkka)

¢ talon numero vasemmalla

¢ talon numero oikealla

* sijaintitiedot (nykyinen tai viimeisin

tiedossa)/aika siita, jolloin se on viimeksi

paivitetty

nykyisen sijainnin osoitetiedot (jos

kaytettavissa).

0 Tallenna nykyinen sijainti “Suosikit’-
maaranpaana koskettamalla [Lisaa).

2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin
tallentaminen “Suosikit™-tiedostoon” sivulla
182.

0 Apua voi myos etsia lahella nykyista
sijaintia.

2 Lisatietoja on kohdassa “Lahistdlla olevan
kiinnostavan paikan (POI) haku” sivulla
166.

Tietokentan selaaminen

Tietokentat ovat erilaiset kun navigoidaan
nykyista reittia ja kun maaritettya
maaranpaata ei ole (oranssia viivaa ei nay).
Tietokenttd nayttda seuraavat tiedot.
¢ Kun reitti on maaritetty:
Etaisyys lopulliseen maaranpaahan, sinne
saapumiseen tarvittava aika ja arvioitu
saapumisaika
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* Kun reittia ei ole maaritetty:
Nykyinen nopeus, nopeusrajoitus talla tiella
ja sen hetkinen aika

@

=V

Speed
80 km/h
Speed Limit

= e 50 km/h
Menu Quai Des Tuileries 1;:38

3 Arvioitu saapumisaika on laskettu
ihanteellinen arvo, joka perustuu kohtaan
“Suurin nopeus” asetettuun arvoon ja
todelliseen ajonopeuteen. Arvioitua
saapumisaikaa on pidettava vain
viitteellisena eika se takaa saapumista
osoitettuna ajankohtana.

2 Liséatietoja on kohdassa
“Ajoneuvoparametrien asettaminen” sivulla
174.

0 Arvoa voi muuttaa koskettamalla kenttia
pitkaan.

Naytto moottoritiella ajettaessa

Tietyissa moottoritien kohdissa ovat
kaytettavissa kaistatiedot, jotka osoittavat
suositetun kaistan seuraavan ajo-ohjeen
helppoa toimenpidetta varten.

Kaistatiedot
» [l [E2g] Lille
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3 Etaisyys.

Kartan kaytté
Lille smge France St\:—:nis
2 / — —

Moottoritiella ajettaessa poistumisramppien
numerot ja moottoritienviitat voivat tulla
nakyviin liittymien ja poistumisramppien
|aheisyydessa.

Jos lahestyt monimutkaista risteysta ja
tarvittavat tiedot ovat olemassa, kartan tilalle
tulee 3D risteysnakyma.

Tienviitta

£ Akza jljella T
= 32

333km ¥

Aikza jaljells %
3:22

Valikko, Autoroute Du Nord [AHl] [EZ8] g 53;‘3"“5";“ :

0 Elleivat naiden kohteiden tiedot sisally
karttatietoihin, eivat tiedot ole
kaytettavissa, vaikka kyseiset merkit ovat
ajettavalla tiella.

Huoltoasemaa tai ravintolaa osoittava kuvake

tulee kartalla nakyviin ajettaessa

moottoriteilld. Koskettamalla kuvaketta voi
avata tiedot muutamasta seuraavasta
poistumasta tai huoltoasemasta.

Moottoritien poistumispalvelut

|

0 Minka tahansa niista voi lisata etapiksi
reitille.
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O Lisatietoja on kohdassa “Reitin
maarittdminen kayttamalld “Oma reitti” -
valikkoa” sivulla 171.

0 My6s muita poistumien kiinnostavia
kohteita (POI) voi nayttdd muuttamalla
kuvakkeita kohdassa
“Kuvaopastusasetukset”.

2 Lisatietoja on kohdassa “Kuvaopastuksen
asettaminen” sivulla 190.

Karttaruudun kaytto

Kartan mittakaavan vaihtaminen

On mahdollista muuttaa sita, kuinka suuri osa
karttaa nakyy naytéssa katujen nimien ja
muun tekstin ndkyessa samassa
kirjainkoossa.

. Nayta karttaruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

. Kosketa mita tahansa kartan kohtaa

navigoinnin aikana.

Kartta lopettaa nykyisen sijainnin
seuraamisen ja ohjausnappaimet tulevat
nakyviin.

. Vaihda kartan mittakaavaa koskettamalla

tai [
= e Souterrgj
Rue De Rivoli
= =
7 2 e
= Voie Georges pPompideu* e
~ 2/4%. loge_
p— § " S e !
& Takaisin A Lisad 4 O i~
- o

O Kartan skaalaamisella on rajansa 3D-
kartan katselutilassa. Jos loitonnat
enemman, kartta siirtyy 2D-katslutilaan.

2 Liséatietoja on kohdassa “Kartan
vaihtaminen 2D- ja 3D-tilan valilla” sivulla
159.

. Valitsemalla [Takaisin] voi palauttaa

kartan seuraamaan nykyista GPS-
sijaintia.

Kartan kaytté

Aly-zoom

Navigointijérjestelmassé on “Aly-zoom” -

ominaisuus, joka toimii kahdella tavalla:

* Kun reitti on maaritetty:
Kaantymista I&hestyttdessa se lahentaa ja
nostaa kuvakulmaa, jolloin toimenpiteen
voi helposti tunnistaa seuraavassa
liittymassa. Jos seuraava kdannos on
kauempana, se loitontaa ja laskee
kuvakulmaa tasaiseksi, jolloin edessa
oleva tie nakyy hyvin.

* Kun reittia ei ole maaritetty:
“Aly-zoom” lahent&éa, kun ajo on hidasta, ja
loitontaa ajettaessa suurella nopeudella.

Kartan suunnan vaihtaminen

Tavan, jolla kartta nayttda ajoneuvon
suunnan, voi vaihtaa valilla “Suunta yl6spain”
ja “Pohjoinen yléspain”.
¢ Suunta ylospain:
Kartta nayttéda ajoneuvon
etenemissuunnaksi aina ruudun ylaosan.
* Pohjoinen yléspain:
Kartassa pohjoinen osoittaa aina yldspain.
0 Kartan suunta on kiinteasti “Suunta
yléspain”, kun nakyvissa on 3D-karttaruutu.

1. Nayta karttaruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa mita tahansa kartan kohtaa
navigoinnin aikana.

Kartta lopettaa nykyisen sijainnin
seuraamisen ja ohjausnappaimet tulevat
nakyviin.

3. Vaihda kartan suuntaa koskettamalla [].
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Asetus muuttuu jokaisella nappaimen
kosketuksella.



Kartan kaytté

4. Valitsemalla [Takaisin] voi palauttaa
kartan seuraamaan nykyista GPS-
sijaintia.

Kartan kuvakulman vaihtaminen
Kartan kuvakulmaa voi vaihtaa vaaka- tai
pystysuunnassa.

0 Kartan kuvakulmaa voi vaihtaa vain
pystysuunnassa 3D-tilassa.

2 Liséatietoja on kohdassa “Kartan

vaihtaminen 2D- ja 3D-tilan valilla” sivulla

159.

1. Nayta karttaruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa mita tahansa kartan kohtaa
navigoinnin aikana.

Kartta lopettaa nykyisen sijainnin
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Asetus muuttuu jokaisella nappaimen
kosketuksella.
O Kun 2D-karttaruutu valitaan, nakyviin tulee

[m].

0 Kun 3D-karttaruutu valitaan, nakyviin tulee

[+

. Valitsemalla [Takaisin] voi kartan

palauttaa seuraamaan nykyista GPS-
sijaintia.

seuraamisen ja ohjausnappaimet tulevat Kartan vierittdminen haluttuun
nakyviin. sijaintipaikkaan

3. Kallista yl6s/alas koskettamalla E¥/[ tai 1. Niyti karttaruutu.
kierra vasemmalle/oikealle koskettamalla

e
O Koskettamalla nappainta kerran nakyma
muuttuu suurin askelin ja koskettamalla

nappainta pitkdan se muuttuu jatkuvasti ja

tasaisesti.

4. Valitsemalla [Takaisin] voi kartan
palauttaa seuraamaan nykyista GPS-
sijaintia.

Kartan vaihtaminen 2D- ja 3D-tilan

valilla

1. Nayta karttaruutu.
2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa mita tahansa kartan kohtaa
navigoinnin aikana.
Kartta lopettaa nykyisen sijainnin
seuraamisen ja ohjausnappaimet tulevat
nakyviin.

3. Valitsemalla [&] tai [+ voi katselutilan
vaihtaa valilla 2D ja 3D.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa ja veda karttaa haluttuun

suuntaan vierittamista varten.

0 Kohdistimen sijoittaminen haluttuun
kohtaan tuo ruudun yldosaan suppeat
yleistiedot naytettdvasta kohdasta, jolloin
kohdasta nakyy kadun nimi ja muita tietoja.

O Vieritysmaara riippuu vedon pituudesta.

. Valitsemalla [Takaisin] voi kartan

palauttaa seuraamaan nykyista GPS-
sijaintia.

Tiettya paikkaa koskevien tietojen

katsominen

Tallennettujen paikkojen kohdalla, kuten
“Suosikit’-merkinnat, ja paikkojen kohdalla,
joihin liittyy POI-kuvake tai
liikennetietokuvake, naytdlle ilmestyy kuvake.
Paikan tarkkoja tietoja voi tarkastella
asettamalla kohdistin kuvakkeen paalle.

. Vierita karttaa ja siirra vierityskohdistin

kuvakkeelle, jonka tietoja haluat katsoa.

. Tarkastele valitun paikan tarkkoja tietoja

koskettamalla [E§.




Kartan kaytté

3. Kosketa kohdetta, jonka tarkkoja tietoja
halutaan tarkastella.
= Palaa karttaan koskettamalla [Takaisin].
2 Katso lisatietoja POI-kuvakkeista kohdasta
“Karttaruudun asetusten raatalointi” sivulla
189.
2> Katso lisatietoja liikennetietokuvakkeista
kohdasta “Liikennetietojen asettaminen”
sivulla 188.
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Sijainnin haku ja valinta

O Jotkut liikennesaantoja koskevat tiedot
vaihtelevat reititysajankohdan mukaan.
Siksi tiedot eivat valttamatta vastaa
liikennesaantoja, jotka ovat voimassa
ajohetkella. Lisaksi liikennesaantoja
koskevat tiedot ovat henkildautoa varten
eivatka valttdamatta pade kuorma-autoihin
tai muihin jakeluautoihin. Noudata aina
todellisia likennesaantoja ajaessasi.

Sijainnin haku osoitteen
mukaan

5. Kosketa [Katu] ja syota nappaimistolla

kadun nimi.

<Kirjoita kadun nimi>

Useimmin kaytetty toiminto on “Etsi osoite”,

jossa maaritetaan osoite ja haetaan sijaintia.

0 Hakutuloksista riippuen voidaan joitakin
vaiheita ohittaa.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Liséatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi osoite].

3. Kosketa [Maa], kirjoita nappaimistolla
muutama maan kirjain ja valitse sitten
tulosluettelosta haluamasi maa.
Oletusarvoisesti navigointijarjestelma
ehdottaa maata ja kaupunkia, jossa olet. Jos
muutoksia tarvitaan, ohita vaiheet 3 ja 4.

Kaupunki Pariisi (Paris)

Katu <Kadunnimi>

Q e

4. Kosketa [Kaupunki] ja syota
nappaimistolla kaupungin nimi.

<Syota kaup. nimi tai postinro.>

Q W

. Kosketa [Talon numero] ja syota

nappaimistolla talon numero.

O Kirjaimien syottamista varten kosketa (3.
. Kun syéttaminen on tehty, kosketa

[Valmis].

kSyota talon numero (1-16)>

<« Takaisin

O Ellei syodtettya talon numeroa 16ydy,
maaranpaaksi valitaan kadun keskikohta.

Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

2 Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Sijainnin haku syo6ttamalla
kadun keskikohta

Navigointi voidaan myds suorittaa kadun
keskikohtaan, jos talon numero ei ole
kaytettavissa.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi osoite].
3. Vaihda maa tarvittaessa.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Sijainnin haku osoitteen mukaan” sivulla
161.
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Sijainnin haku ja valinta

4. Kosketa [Katu] ja syota nappaimistolla Karttaruutu tulee nakyviin valittu piste
kadun nimi. keskella. Naytetyn kaupungin keskustasta
tulee reitin maaranpaa.
<Kirjoita kadun nimi> O Seuraavia toimenpiteita varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Sijainnin Idytaminen
maarittamalla postinumero

Jos tiedat etsimasi sijaintipaikan

5. Kosketa [Valitse katu]. postinumeron, voit etsia sijaintipaikkaa sen
Karttaruutu tulee nakyviin valittu piste avulla.
keskella. Maaranpaaksi valitaan kadun 0 Hakutuloksista riippuen voidaan joitakin
keskipiste. vaiheita ohittaa.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko”-ruutu avautuu.
2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

Sijainnin haku syottamalla “Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla

k in keskust 151.
aupungin keskusta 2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi osoite].

Sijainnin voi hakea systtamalla kaupungin 3. Vaihda maa tarvittaessa.
keskusta 2 Liséatietoja varten toiminnoista katso
“Sijainnin haku osoitteen mukaan” sivulla

-

. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso 4. Kosketa [Kaupunki] ja syota

“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla n?ppfln?_lstolla k.aupungm nimi
151. kayttamalla postinumeroa.

161.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi osoite]. <Sy6ta kaup. nimi tai postinro.>

3. Vaihda maa tarvittaessa.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Sijainnin haku osoitteen mukaan” sivulla
161.

4. Kosketa [Kaupunki] ja syota

ndppaimistolla kaupungin nimi. S “Haki i= Tuloksa (300)

<Sy6ta kaup. nimi tai postinro.> 0 Avaa numeronappaimistd koskettamalla
123§
Q W 5. Kosketa [Katu] ja syota nappaimistolla
kadun nimi.

5. Kosketa [Valitse kaup].
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<Kirjoita kadun nimi>

6. Kosketa [Talon numero] ja syota
nappaimistolla talon numero.

O Kirjaimien sydttamisté varten kosketa (-

7. Kun syéttaminen on tehty, kosketa
[Valmis].
0 Ellei sy6tettya talon numeroa I6ydy,
maaranpaaksi valitaan kadun keskikohta.

ksyota talon numero (1-16)>

« Takaisin Valmis

Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Kiinnostavien paikkojen (POI)
etsiminen

. Vierita luetteloa ja valitse haluamasi

Kaytettavissa on tietoja eri kiinnostavista
paikoista (Points Of Interest - POI) kuten
huoltoasemista, parkkipaikoista ja
ravintoloista. Kiinnostavaa paikkaa voi hakea
valitsemalla “Pikahaku’-ominaisuuden tai
valitsemalla kategorian (tai kirjoittamalla POIn
nimen).

POIn haku koskettamalla “Pikahaku”a
Suosikkipaikan 16ytéda nopeasti sen oikealla
nimella. Haku suoritetaan aina pitkin
suositeltua reittia, jos sellainen on olemassa,
tai nykyisen sijainnin ymparilta, jos
maaranpaata ei ole asetettu.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

Sijainnin haku ja valinta

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi paikkoja].
3. Kosketa [Pikahaku Reitin varrella].

Bensiiniasema

')

1 Reitin varrella

Pikahaku Paikoitus
Reitin varrella Maaranpaasta

£ Ravintola
& Reitin varrella

@ Majoitus
Mukautettu haku Madranpadsta

Nakyviin tulee nappaimistéruutu. Aloita
haluamasi paikan nimen sy6ttdminen.

. Kosketa muutaman kirjaimen syo6ttamisen

jalkeen [Tuloksia].
ksyéta paikan nimi>

Q W

Nakyviin tulee paikkaluettelo, jossa on
syotetyn merkkijonon sisaltavia nimia.

paikka.

Animalerie Quai Mégisserie — & !
14, Quai De La Mégisserie, 75001 ler Arrondissement 250 m

@ Martin Delion Agnes — 0
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris 250 m

@ Girard Pierre Areski — o

20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris
250 m -

@ Apelbaum Et Associes — @
20, Quai De La Mégisserie, 75001 Paris 250 m

< Takaisin Q Suodatin

Taysi karttaruutu tulee nakyviin valittu piste
keskella. Paikan nimi ja osoite nakyvat nayton
yldosassa.

2 Seuraavia toimenpiteitad varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

O Lisatietoja valitusta paikasta saa nakyviin
koskettamalla F§.
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Palaa karttaruutuun koskettamalla
[Takaisin].

O Luettelossa olevat paikat on lajiteltu
etdisyyden mukaan nykyisesta tai
viimeisesta tunnetusta sijainnista,
maaranpaasta tai tarvittavan kiertotien
pituuden mukaan. Jarjestysta voi muuttaa
noudattamalla seuraavia ohjeita:

Kosketa [Lisad] ja sitten yhta luettelon
kohtaa.

Kiinnostavien paikkojen etsiminen

kayttamalla esiasetettuja kategorioita

Esiasetetun haun avulla 16ytyvat useimmin
valitut POI-tyypit nopeasti.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi paikkoja].

Esiasetetut hakukategoriat ovat seuraavat.

* Bensiiniasema Reitin varrella

¢ Paikoitus Maaranpaasta

* Ravintola Reitin varrella

¢ Majoitus Maaranpaasta

3 Kun reitti on asetettu, majoitus haetaan
reitin maaranpaan ymparilta.

0 Kun reittia ei ole asetettu, ne haetaan
nyKyisen sijainnin ymparilta.

3 Jos nykyinen sijainti ei mydskaan ole
saatavana (GPS-signaalia ei ole), niitd
etsitdan viimeisimman tunnetun sijainnin
ymparilta.

3. Kosketa haluamaasi POlta.

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 1er Arrondissement

Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
3, Quai Des

Prince De Conti
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

@

) Takaisin Q Suodatin

Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

2 Seuraavia toimenpiteitéd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Sijainnin haku ja valinta

Kiinnostavien paikkojen haku
luokkien mukaan

POlta voi hakea luokan ja aliluokan mukaan.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi paikkoja].
3. Kosketa [Mukautettu haku].

4. Valitse alue, jonka ymparilta POlta pitaisi
hakea.

!’\ ‘K&E&éﬁ'ta Reitin varrella

< Takaisin

¢ Kaupungista:
Etsii paikkaa valitun kaupungin sisalta.
(Tulosluettelo jarjestyy etaisyyden mukaan
valitun kaupungin keskustasta.)
Viimeisesta tunnetusta sijainnista:
Etsii nykyisen sijainnin ymparilta tai ellei se
ole kaytettavissa, lahelta viimeista
tunnettua sijaintia. (Tulosluettelo jarjestyy
etaisyyden mukaan tasta sijainnista.)
¢ Maadranpaan ymparilla:
Etsii paikkaa nykyisen reitin maaranpaan
ymparilta. (Tulosluettelo jarjestyy
etaisyyden mukaan téstd maaranpaasta.)
¢ Reitin varrella:
Etsii reitin varrelta, ei minkdan annetun
kohdan ymparilta. Tasta on hyo6tya, kun
haetaan myéhempaa pysahdyspaikkaa,
joka on vain pienen kiertotien paassa,
kuten haettaessa tulevia huoltoasemia tai
ravintoloita. (Tulosluettelo jarjestyy
tarvittavan kiertotien pituuden mukaan.)
0 Jos on valittu [Kaupungista], valitse
kaupunki, josta halutaan hakea.



Sijainnin haku ja valinta

Maa

Kaupunki Pariisi (Paris)

5. Valitse jokin paapaikkaluokista (esim.
Majoitus) tai kosketa [Kaikki paikat].

Kaikki paikat

. Ajoneuvot
. Bensiiniasema
. Kahvila tai baari

« Takaisin

Q Etsi nimelld

Nayttdéon tulee ikkuna, jossa nakyvat kaikki
paikat valitun sijainnin ymparilla tai reitin
varrella.

6. Valitse jokin alapaikkaluokista (esim.
Hotelli/motelli) tai kosketa [Kaikki paikat
luokassa Majoitus].

Kaikki paikat luokassa Majoitus

. Hotelli/motelli

. Leirintd

) Takaisin Q Etsi nimelld

Nayttdéon tulee ikkuna, jossa nakyvat kaikki
valitun paaluokan paikat valitun sijainnin
ymparilla tai reitin varrella.

Joskus tulee nakyviin tuotemerkkiluettelo
valitussa alapaikkaluokassa.

7. Valitse tuotemerkki tai kosketa [Kaikki
paikat luokassa Majoitus >> Hotelli/
motelli].

Kaikki paikat luokassa Majoitus » Hotelli/motelli

. Adagio Gity Aparthotel
. Al Seasons
@ Amarante Hotels

« Takaisin Q Etsi nimella

Nayttodn tulee ikkuna, jossa nakyvat kaikki
valitun alaluokan paikat valitun sijainnin
ymparilla tai reitin varrella.

Lopuksi tulokset naytetdaan luettelona.

@ Henri IV
Place Dauphine, 75001 Ler Arrondissement

P Citadines Paris St-Germain-Des-Prés
53, Quai Des iqust o [

@ Prince De Conti
8, Rue Guénégaud, 75006 6e Arrondissement

@ Place Du Louvrs

21 Rue DesP

> Takaisin Q Suodatin

8. Kosketa haluamaasi POlta.
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

POIn etsiminen suoraan
palveluiden nimesta

POlta voi hakea nimen mukaan.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Etsi] ja sitten [Etsi paikkoja].

3. Kosketa [Mukautettu haku].

4. Valitse alue, jonka ymparilta POlta pitaisi

hakea.
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Sijainnin haku ja valinta

Kaikki paikat luokassa Majoitus » Hotelli/motelli

Reitin varrella

Viimeisesta tunnetusta
Njannista
9 Takaisin

¢ Kaupungista:
Etsii paikkaa valitun kaupungin sisalta.

(Tulosluettelo jarjestyy etaisyyden mukaan

valitun kaupungin keskustasta.)
Viimeisesta tunnetusta sijainnista:

Etsii nykyisen sijainnin ymparilta tai ellei se

ole kaytettavissa, 1ahelta viimeista
tunnettua sijaintia. (Tulosluettelo jarjestyy
etaisyyden mukaan tasta sijainnista.)

e Maaranpaan ymparilla:
Etsii paikkaa nykyisen reitin maaranpaan
ympariltd. (Tulosluettelo jarjestyy
etdisyyden mukaan tastd maaranpaasta.)

* Reitin varrella:
Etsii reitin varrelta, ei minkaan annetun
kohdan ympariltd. Tasta on hyotya, kun
haetaan my6hempaa pysahdyspaikkaa,
joka on vain pienen kiertotien paassa,
kuten haettaessa tulevia huoltoasemia tai
ravintoloita. (Tulosluettelo jarjestyy
tarvittavan kiertotien pituuden mukaan.)

O Jos on valittu [Kaupungista], valitse
kaupunki, josta halutaan hakea.

Kaupunki Pariisi (Paris)

5. Valitse yksi paapaikkaluokista (esim.
Majoitus), joista etsia tai kosketa [Etsi
nimelld] ja etsi kaikista paikoista.

6. Valitse yksi alapaikkaluokista (esim.
Hotelli/motelli), joista etsia tai kosketa
[Etsi nimelld] ja etsi valitusta
paikkaluokasta.

7. Kosketa [Etsi nimelld], ellet ole viela
tehnyt sita.

. Adagio Gity Aparthotel
. Al Seasons

Amarante Hotels

« Takaisin Q Etsi nimella

8. Nidppadimistoad kdyttdaen aloita haluamasi
paikan nimen syo6ttaminen.

ksyéta paikan nimi>

QW

9. Kosketa muutaman kirjaimen syottamisen
jalkeen [Tuloksia].
Nayttoon tulee luettelo paikoista, joiden nimet
sisaltavat syotetyn merkkijonon.

10.Kosketa haluamaasi POlta.
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Lahistolla olevan kiilnnostavan
paikan (POI) haku

Kiinnostavia paikkoja voi hakea ymparistosta.
1. Nayta karttaruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa karttaruudussa [z].
2 Lisatietoja on kohdassa “Pikavalikon
mukauttaminen” sivulla 187.

3. Kosketa [Missa olen?] ja sitten [Apua
lahelld].



Sijainnin haku ja valinta

& % & %

Etsi osoite Etsi paikkoja Etsi kartalta Suosikit

@ Car Repair @ Health
Around Here Around Here

. Petrol
(;’ Police @ 5
Around Here SEIEN

Around Here

# Nancy Historia
Meurthe-Et-Moselle, Ranska

#2 Lyon
Rhéne, Ranska

> Takaisin
Seuraavat esiasetetut hakuluokat tulevat 4. Liikuta ja vaihda kartan mittakaavaa
nakyviin, kaikki hakua varten nykyisen maaranpaan loytamiseksi.

sijainnin ymparilta (tai viimeisen tunnetun
sijainnin ymparilta, jos nykyinen sijainti ei ole
saatavana).
¢ Autokorjaamo Taalta pain:
Autokorjaamo- ja
tienvarsineuvontapalvelut
¢ Terveys Tailta pain:
Laakari- ja ensiapupalvelut

Pont Neuf

7

r (7
« Poliisi T44lta pain: [ Omesn I auss
Poliisiasemat 5. Kosketa [Valitse].

* Bensiiniasema Reitin varrella:

Valittu sijainti tulee karttaruudulle.
Huoltoasemat

2 Lisatietoja on kohdassa “Reitin

4. Kosketa haluamaasi pikahakunéappainta. maarittdminen maaranpaahan” sivulla 170.
5. Kosketa haluamaasi POlta. 0 Maaranpéaéaksi voi myds valita
Haettu sijainti tulee karttaruudulle. karttasijainnin vierittamalla karttaa.
2 Seuraavia toimenpiteitd varten katso S Lisétietoja on kohdassa “Sijainnin haku
“Reitin maarittdminen maaranpaahan” vierittamalla karttaa” sivulla 169.
sivulla 170. 2 Lisatietoja on kohdassa “Reititysehtojen

muuttaminen” sivulla 173.

Sijainnin haku koskettamalla s .
“Etsi kartalta” Maaranpaan valinta

tallennetuista sijainneista

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko™-ruutu avautuu. Tallentamalla paikkoja, joissa usein kaydaan,
e L saastaa aikaa ja vaivaa.
2 Lisatietoja varten toiminnoista katso . T
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla Paikan maarittaminen on helppoa
151, valitsemalla listalta kohde.

« P " 0 Téma toiminto ei ole kaytettavissa, jos ei
2 I[g:::;eta Navigointivalikko”-ruudussa sijainteja ole kirjattu kohtaan “Suosikit”.

2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin
tallentaminen “Suosikit’-tiedostoon” sivulla
182.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

3. Kosketa [Etsi kartalta].
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2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Etsi].

3. Kosketa [Suosikit].

8 % & %

Etsi kartalta Suosikit

Etsi osoite Etsi paikkoja

#1 Nancy Historia
Meurthe-Et-Moselle, Ranska

# Lyon @l

Rhdne, Ranska

« Takaisin

Nakyviin tulee “Suosikit’-luettelo.

. My Brother
. My Office

. My Parents
. My Sister

« Takaisin

Q Suodatin

4. Kosketa haluamaasi merkintaa.
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

2 Seuraavia toimenpiteitéd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

O Jos haluat ndhda lisaa, selaa alas tai

kosketa [Suodatin] muutaman “Suosikit”-

kohteen nimen kirjaimen syéttamiseksi.

Askettiin haetun sijainnin
valinta

Aikaisemmin maaranpaiksi tai etapeiksi
asetetut paikat tallentuvat automaattisesti
“Historia”-tietoihin.
Aly-historia
Kaksi viimeksi asetettua kohdetta nakyvat
kayton helpottamiseksi “Historia’-kentassa.
1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko”-ruutu avautuu.
2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Etsi].

168

Sijainnin haku ja valinta

3. Kosketa “Historia”-kentissi [ tai 7).
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Historia

Kolme todennédkoisintd maaranpaata nakyvat

luettelon ensimmaisella sivulla ja loput

maaranpaat on lajiteltu siina

aikajarjestyksessa kuin ne on viimeksi valittu.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Etsi].

3. Kosketa [Historia].
Nakyviin tulee viimeaikaisten maaranpaiden
luettelo.

Alykkddn historian kohdat:

Nancy
Meurthe-Et-Moselle, Ranska

Lyon
Rhéne, Ranska

Marseille
Bouches-Du-Rhéne, Ranska

Historiakohdat:

< Takaisin Q Suodatin

4. Kosketa haluamaasi merkintaa.
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Sijainnin haku koordinaattien
mukaan

Leveysasteen ja pituusasteen sydttdminen
maarittaa tarkan sijainnin.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.



Sijainnin haku ja valinta

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Etsi].

3. Kosketa [Lisad] ja sitten [Koordinaatti].

4. Syota leveysaste- ja pituusastearvot.

« Takaisin

O Leveys- ja pituusastearvot voi syottaa
jossakin seuraavista muodoista:
Desimaaliasteita, astetta ja
desimaaliminuuttia tai minuutit ja
desimaalisekuntia.

3 Jos koordinaatit syotetdan UTM-
muodossa, kosketa [Lisad] ja sitten [UTM].

UTM-vysh. Itikoord.

451675
<=

31U Pohjoisk. 5411761

« Takaisin

Valmis

5. Kun olet valmis, kosketa [Valmis].
Haettu sijainti tulee karttaruudulle.

2 Seuraavia toimenpiteitéd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

Sijainnin haku vierittamalla
karttaa

Maarittamalla sijainti kartan vierittamisen
jalkeen voi sijainnin asettaa maaranpaaksi,
etapiksi.

1. Nayta karttaruutu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Vierita kartta haluttuun paikkaa
koskettamalla ja vetamalla ruutua.

3. Kosketa sijaintia, joka halutaan asettaa
maaranpaaksi.

Kohdistin tulee esiin.

4. Kosketa [Valitse].

Valittu sijainti tulee karttaruudulle.

> Seuraavia toimenpiteitd varten katso
“Reitin maarittdminen maaranpaahan”
sivulla 170.

0 Maaranpaaksi voi myods valita
karttasijainnin kayttamalla “Etsi kartalta” -
ominaisuutta.

2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin haku

1

koskettamalla “Etsi kartalta™ sivulla 167.
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3. Kosketa [Mene!].

Sijainnin paéattamisen jalkeen

Reitin maarittaminen
maaranpaahan

Reitin voi maarittdad maaranpaahan joko
kayttamalla haettua sijaintia tai “Oma reitti” -
valikkoa.

Reitin maarittiminen kayttamalla
haettua sijaintia
1. Etsi sijainti.
2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin haku ja
valinta” sivulla 161.

Karttaruutu tulee nakyviin valittu piste
keskella.

2. Vahvista maaranpaa koskettamalla

[Mene].

Lyhyen reittiparametrien yhteenvedon jalkeen

avautuu koko reitin nayttava kartta. Reitti

lasketaan automaattisesti.

0 Jos reitti on jo maaritetty maaranpaahan,
[Seuraava] tulee nakyviin. Kosketa
[Seuraava] ja valitse tapa muuttaa nykyista
reittia.

O Lisatietoja on kohdassa “Uuden
maaranpaan valitseminen, kun reitti on jo
asetettu” sivulla 178.

= Reititysmenetelmd

Kaytetyt tietyypit
' Moottoritiet

« Kausimaksullinen
« Kertamaksullinen

« Lautat
Paallystamatto

>, Marseille
\,' " Bouches-Du-Rhne, Ranska

« Takaisin X A Lisaa

Navigointijarjestelma aloittaa
reittiopastuksen.

= Kosketa [Lisaa] reitin parametrien
muuttamiseksi.

Vaihtoehtoisten reittien tarkistaminen
reitin suunnittelussa
On mahdollista valita erilaisia vaihtoehtoisia

reitteja tai muuttaa reititysmenetelmaa sen
jalkeen, kun on valittu uusi maaranpaa.

1. Etsi sijainti.
2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin haku ja
valinta” sivulla 161.

Karttaruutu tulee nakyviin valittu piste
keskella.

2. Vahvista maaranpaa koskettamalla

[Mene].

Lyhyen reittiparametrien yhteenvedon jalkeen

avautuu koko reitin nayttava kartta. Reitti

lasketaan automaattisesti.

0 Jos reitti on jo maaritetty maaranpaahan,
[Seuraava] tulee nakyviin. Kosketa
[Seuraava] ja valitse tapa muuttaa nykyista
reittia.

3. Kosketa [Lisaa].

Marseille
Bouches-Du-Rhone, Ranska

L e

> Takaisin X A Lisda
- 4

4. Kosketa [Vaihtoehtoiset reitit].

“C» Vaihtoehtoiset reitit

ﬂ Matkasuunnitelma

Reittiasetukset

¥ Sulje



Sijainnin paéattamisen jalkeen

. Koskettamalla mita tahansa vaihtoehtoa
sen nakee kartalla.

Vaihtoehtoiset reitit

Kuningaskunta

Nopea
775 km
9:52
Nopea 2

819km
11:00

10:43

Lisad

4 Takaisin Jarcelona tuloksia

Ellei hyvaa vaihtoehtoa I0ydy, kosketa [Lisda
tuloksia] ja vierita alaspain eri
reititysmenetelmien mukaisia reitteja varten.

. Valitse jokin vaihtoehdoista ja kosketa
[Takaisin].

Kuningaskunta Vaihtoehtoiset reitit

« Takaisin  Barcelona tuloksia

Palataan edelliseen ruutuun.
Navigointijarjestelma laskee reitin. Oranssi
viiva nayttda nyt uuden suositellun reitin.

O Nakyviin tulee uuden reitin alkupiste,
yleensa nykyinen GPS-sijainti.

. Kosketa .

% Nykyinen GPS-sijainti

> Takaisin

O Kun “Luo reitti” -vaihtoehto ei ole
nakyvissa, avaa lisaa vaihtoehtoja
sisaltava luettelo koskettamalla [Lisaal.

. Valitse asetettava maaranpaa.

Reitin maaranpaan voi valita samalla tavalla
kuin on kuvattu edellisissa kappaleissa.

O Lisétietoja on kohdassa “Askettéin haetun
sijainnin valinta” sivulla 168.

Kun uusi maaranpaa on valittu, luettelo palaa
takaisin.

'L; Nykyinen GPS-sijainti

My Brother
08001 Barcelona

My Sister
00185 Rooma

Reitin maarittiminen kayttamalla “Oma
reitti” -valikkoa

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Oma reitti].

3. Kosketa [Luo reitti].

<« Takaisin

O Muita maaranpaita voi lisata koskettamalla
siind kohdassa, johon haluat lisata
uuden kohdan luettelossa ja toistamalla ylla
kuvatut vaiheet.

6. Vahvista maaranpaa koskettamalla
[Mene].
Lyhyen reittiparametrien yhteenvedon jalkeen
avautuu koko reitin nayttava kartta. Reitti
lasketaan automaattisesti.

]
Suunniteltua reittia ei ole. Suunnittele reitti napsauttamalla E 0 Jos reitti on jO maarltetty maaranpaahan,
painiketta Luo reitti tai valitse navigointivalikosta Etsi. Vaihtoehto e .
Nopea [Seuraava] tulee nakyviin. Kosketa
[Seuraava] ja valitse tapa muuttaa nykyista
/. Lot reittia.

2 Lisatietoja on kohdassa “Uuden
maaranpaan valitseminen, kun reitti on jo
asetettu” sivulla 178.

« Takaisin
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Sijainnin paéattamisen jalkeen

= Reititysmenetelmd

Kaytetyt tietyypit

' Moottoritiet « Lautat

' Kausimaksullinen Paallystamattomat tiet
+ Kertamaksullinen

>, Marseille
\" " Bouches-Du-Rhne, Ranska

& Takaisin { A Lisda Y Mene!
—

7. Kosketa [Mene!].

Navigointijarjestelma aloittaa
reittiopastuksen.

172



Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

Reitin yleiskatsauksen
nayttaminen

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Oma reitti].

3. Kosketa [Katsaus].

Nykyinen reitti nakyy koko pituudeltaan
kartalla yhdessa lisatietojen ja ohjaimien
kanssa.

Reittiparametrien
tarkistaminen ja reittiin
liittyvien toimintojen
avaaminen

Navigointijarjestelman suositteleman reitin eri
parametreja voi tarkistaa.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko -ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Oma reitti].

Ruudulla nakyvat seuraavat tiedot:
® @ 6

€ Valtettavit

F‘:' Peru reitti

« Takaisin

() Masranpain nimi jaltai osoite
@ Varoituskuvakkeet (jos on)
Ne tarjoavat lisatietoa reitista (esim.
paallystamattémia teita tai tietulleja).
(3 Reitin kokonaisaika

@ Reitin kokonaispituus

() Reitityksessi kiytetyn ajoneuvotyypin
symboli

(& Reititysmenetelmi (esim. Nopea)

@ Reitilld olevista liikennetapahtumista
johtuva arvioitu viivastys

0 Valittavissa ovat seuraavat vaihtoehdot.

2 Lisatietoja on kohdassa “Sijaintien
tallentaminen ja muokkaaminen” sivulla
182.

* Muokkaa reittia:

Talla nappaimella voi lisata tai poistaa
maaranpaita tai muuttaa niiden jarjestysta.
Reitin aloituspisteeksi voi myds asettaa
muun kuin nyKyisen sijainnin. Tasta voiolla
hyétya tulevan kartan suunnittelussa ja
tallentamisessa.

* Katsaus:

Nappainta koskettamalla koko reitti nakyy
kartalla.

* Viltettavat:

Nappainta koskettamalla osa reitista
ohitetaan.

* Peru reitti:

Nappaimen koskettaminen poistaa
nykyisen reitin.

e Lisaa:

Nappaimen koskettaminen avaa luettelon
lisdvaihtoehtoja, kuten reittivaihtoehtojen
valinta, reittiparametrien muuttaminen,
reitin simulointi, nykyisen reitin
tallentaminen tai aiemmin tallennetun reitin
lataaminen.

* Takaisin:

Nappaimen koskettaminen palauttaa
“Navigointivalikko”-ruutuun.

Reititysehtojen muuttaminen

Reititysehtoja voidaan muuttaa ja laskea
nykyinen reitti uudelleen.

Kaytetyn ajoneuvon vaihtaminen

Reitin navigoinnissa kaytettavan
ajoneuvotyypin voi maarittad. Asetuksesta
riippuen jotkut tietyypit voidaan sulkea pois
reitilta tai joitakin rajoituksia ei oteta huomioon
reitityksessa.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
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Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Liséatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
3. Kosketa [Reittiasetukset].

B4 Reittiasetukset

‘k‘ Kayttajaprofiilit

@ Kartta-asetukset

"ﬁ‘ Kuvaopastusasetukset

4. Kosketa [Ajoneuvo] ja kosketa sitten
kéytettavaa ajoneuvotyyppia.

Ajoneuvo Truck

Suunnistustila Teita myoten

Reititysmenetelma

Moottoritiet

« Takaisin

Valittavissa ovat seuraavat ajoneuvotyypit:

O *:1ld merkityt kohteet nakyvat vain mallissa
AVIC-F160.

¢ Oletus Auto:

Toimenpiderajoitukset ja

suuntarajoitukset otetaan huomioon

reitin suunnittelussa.

— Tiet ovat kaytettavissa ainoastaan jos
autojen paasy on sallittu.

— Yksityiset tiet ja vain asukkaille -tiet ovat
kaytettavissa ainoastaan silloin, kun ne
ovat vaistamattomia maaranpadhan
paasemiseksi.

— Kavelytiet on suljettu pois reiteista.

¢ Oletus Bussi:

— Toimenpiderajoitukset ja
suuntarajoitukset otetaan huomioon
reitin suunnittelussa.

— Tiet ovat kaytettavissa ainoastaan jos
bussien paasy on sallittu.

— Yksityiset tiet, vain asukkaille -tiet ja
kavelytiet on suljettu pois reiteista.

¢ Oletus Taksi:

— Toimenpiderajoitukset ja
suuntarajoitukset otetaan huomioon
reitin suunnittelussa.

— Tiet ovat kaytettavissa ainoastaan jos
taksien paasy on sallittu.

— Yksityiset tiet, vain asukkaille -tiet ja
kavelytiet on suljettu pois reiteista.

¢ Oletus Kuorma-auto*:

— Toimenpiderajoitukset ja
suuntarajoitukset otetaan huomioon
reitin suunnittelussa.

— Tiet ovat kaytettavissa ainoastaan jos
kuorma-autojen paasy on sallittu.

— Yksityiset tiet, vain asukkaille -tiet ja
kavelytiet on suljettu pois reiteista.

— U-ka@annodkset on suljettu pois reiteista
(takaisin kdantymista kaksiajorataisella
tiella ei katsota U-kaannokseksi).

2 Lisatietoja on kohdassa “Kuorma-
autonavigointi” sivulla 146.

Tama jarjestelma optimoi reitityksen uudelle
ajoneuvotyypille. Oranssi viiva nayttaa nyt
uuden suositellun reitin.

Ajoneuvoparametrien asettaminen
Ajoneuvoprofiilin parametreja voi muokata.

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko”-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
. Kosketa [Reittiasetukset].

. Kosketa [Ajoneuvo].

a A WODN

. Kosketa 4 muutettavan ajoneuvoprofiilin
vieressa.

> Takaisin

6. Vieritd luetteloa ja kosketa mita tahansa
rivia parametrien muuttamiseksi.



Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

Suurin nopeus 100 km/h

Vahvista reittisuunnittelun parametrit

« Takaisin

0 Tahdella (*) merkityt kohteet eivat nay, kun
ajoneuvomalliksi on maaritetty “Oletus
Kuorma-auto”.

¢ Nimi:

Nimea profiili uudelleen koskettamalla tata
nappainta.

¢ Pa-kulutus taajamassa*:

Syo6ta oman ajoneuvon keskimaarainen
kulutus, kun ajetaan taajamissa.
Kulutuksen yksikko voidaan asettaa
“Paikallinen”-asetuksissa.

¢ Pa-kulut. taaj. ulkop.*:

Syo6ta oman ajoneuvon keskimaarainen
kulutus, kun ajetaan moottoriteilla.
Kulutuksen yksikko voidaan asettaa
“Paikallinen”-asetuksissa.

¢ Moottorityyppi*:

Valitse ajoneuvon moottori- ja
polttoainetyyppi. Tama auttaa arvioitaessa
CO2-paastoja.

* Polttonesteen hinta*:

Syota keskimaarainen polttoainehinta
matkakustannusten laskemiseksi.
Valuutan voi maarittaa “Paikallinen”-
asetuksissa.

¢ Suurin nopeus:

Aseta maksiminopeus, jolla ajat
ajoneuvolla.

« Kayta laajoja asetuksia:

Valitse tdma ruutu, jos haluat ottaa
kayttddn enemman asetuksia seuraaville
parametreille.
— Maamerkit:

Aseta ajoneuvon kokonaispituus.
— Leveys:

Aseta ajoneuvon kokonaisleveys.
— Korkeus:

Aseta ajoneuvon korkeus.
— Peréavaunu:

Aseta onko ajoneuvoon kiinnitetty

peravaunu.

— Suurin sallittu paino:
Aseta ajoneuvon suurin sallittu paino.

— Todellinen paino:
Aseta ajoneuvon todellinen paino.

— Rahti:
Valitse yksi tai useampi vaaratyyppi, jos
ajoneuvossa kuljetetaan vaarallista
ainetta.

Myd&s seuraavan vaihtoehdon voi maarittaa:

* Vahvista reittisuunnittelun parametrit:
Kun asetus on kaytdssa,
ajoneuvoparametriluettelo nakyy aina
ennen reititystd. TAma auttaa nopeasti
muuttamaan parametrit, kun osa niista
(todellinen paino esimerkiksi) muuttuu
usein.

. Kun olemassa olevan ajoneuvoprofiilin

muokkaaminen on valmis, kosketa
[Takaisin].
Asetus on saatettu loppuun.

0 Kun tdma profiili on valittu, ajoneuvon
parametrit otetaan huomioon
suunniteltaessa reitteja.

Mallin AVIC-F160 kayttajille

O Huomaa, ettd tdma navigointijarjestelma
johtaa turvalliselle reitille kuorma-autoa
varten vain, jos kartta sisaltaa tieverkon
paino-, korkeus- ja muut rajoitukset
alueellasi.

0 Kuorma-autojen nopeusrajoituksia ei
valttamatta ole saatavissa kaikille teille. On
suositeltavaa syo6ttaa suurin ajoneuvollesi
sallittu nopeus alueellasi
maksiminopeuden sijaan, johon kuorma-
auto kykenee.

Reititysehtojen asettaminen

Nama asetukset maarittavat sen, miten reitit
lasketaan. Valitse kaytettava ajoneuvo,
reittisuunnittelussa kaytettavat tietyypit ja
reititysmenetelma.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
3. Kosketa [Reittiasetukset].
4. Kosketa asetuskohdetta.
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¢ Suunnistustila:
Tielld navigointi luo kdannds kaannokselta
matkasuunnitelman kartassa olevan
tieverkon avulla. Siirry maastossa
navigointiin, jos halutaan navigoida
maaranpaiden valilla suorassa linjassa.

* Reititysmenetelma:

Reititys voidaan optimoida eri tilanteisiin ja

ajoneuvotyypeille muuttamalla

suunnittelumenetelmaa.

— Nopea:
Laskee reitin siten, etta ensisijainen
kriteeri on lyhin matka-aika
maaranpaahan. Yleensa paras
vaihtoehto nopeille ja tavallisille autoille.

— Vihrea:
Laskee nopean mutta polttoainetta
saastavan reitin reittiasetuksissa
annettujen polttoaineen kulutustietojen
perusteella. Matkakustannus- ja CO2-
paastolaskelmat ovat vain arvioita. Ne
eivat voi ottaa korkeuksia, mutkia ja
likenneolosuhteita huomioon.

0 Tama vaihtoehto ei ndy, kun
ajoneuvoprofiiliksi on asetettu “Oletus
Kuorma-auto”.

— Lyhyt:

Laskee reitin siten, etta ensisijainen
kriteeri on lyhin etaisyys maaranpaahan.
Yleensa kaytannollinen jalankulkijoita,
pyorailijoita ja hitaille ajoneuvoille. Etsii
lyhyen reitin nopeudesta riippumatta,
tama reittityyppi on harvoin
kaytanndllinen normaaliajoneuvoille.

— Taloudellinen:
Ajoneuvotyypeille, joille “Vihred -reittia
ei ole saatavilla, tdma menetelma
yhdistaa “Nopea’-reitin ja “Lyhyt’-reitin
edut. Jarjestelma laskee ikdan kuin se
laskisi “Nopea”-reitin, mutta se huomioi
myds muita teita polttoaineen
saastamiseksi.

O Tama vaihtoehto on saatavilla vain
mallille AVIC-F160.

— Helppo:
Tuloksena on reitti, jossa on vahemman
kaannoksia ja ei vaikeita toimenpiteita.
Talla vaihtoehdolla jarjestelman saa
valitsemaan esimerkiksi moottoritien
pienempien teiden tai katujen sijaan.

Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

Kaytettyjen tietyyppien vaihtaminen

Noudata alla olevia ohjeita nykyisen reitin
laskemiseksi erilaisilla tietyyppiasetuksilla.

0 Jotta reitti vastaisi omia tarpeita, on myos
mahdollista maarittaa, mitka tietyypit on
otettava huomioon tai jatettava reitilté pois,
jos mahdollista. Tietyypin pois sulkeminen
on mieltymyskysymys. Se ei valttamatta
tarkoita taydellista kieltoa.

0 Jos maaranpaahan paasee ainoastaan
kayttamalla joitakin pois suljetuista
tietyypeista, niitd kaytetdan, mutta vain sen
verran kuin on tarpeen. Siina tapauksessa
varoituskuvake nakyy reittiparametrin
kohdalla ja se reitin osa, joka ei vastaa
omaa mieltymysta nakyy kartalla
erivarisena.

2 Lisatietoja on kohdassa “Reittiparametrien
tarkistaminen ja reittiin liittyvien toimintojen
avaaminen” sivulla 173.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
3. Kosketa [Reittiasetukset].
4. Kosketa mitd tahansa luetelluista

tietyypeista.
Ajoneuvo Truck

Suunnistustila Teita myoten

Reititysmenetelma

Moottoritiet

«? Takaisin

Tarvittaessa selaa kaikkien tietyyppien
luetteloa. Seuraavat asetukset voidaan
maarittaa reititykselle:

0 Tahdella (*) merkityt kohteet eivat nay, kun
ajoneuvomalliksi on maaritetty “Oletus
Kuorma-auto”.

* Moottoritiet:

Méaarita valtetddnkd moottoriteita, kun
ajetaan hitaalla autolla tai hinataan toista
ajoneuvoa.



Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

* Kausimaksullinen:

Maarita sisallytetdankd maksulliset tiet,
joille on aikarajoitettu paasy ja joilla voi
ostaa kulkuluvan tai vinjetin tien kayttéa
varten pidemmalla aikavalilla. Tama asetus
voidaan ottaa kayttdon tai poistaa kaytdsta
erillaan maksullisista teista.

* Kertamaksullinen:

Maarita sisallytetddnké maksulliset tiet,
joissa on kaytdssa kertamaksu.
Oletusarvoisesti navigointijarjestelma
sisaltda maksulliset tiet.

e Lautat:

Maarita sisallytetadnko lautat.
Oletusarvoisesti navigointijarjestelma
sisaltaa lautat.

¢ Kimppakyyti*:

Maarittaa sisallytetdankd Kimppakyyti tai
kimppakyytikaistat. Oletusarvoisesti
navigointijarjestelma ei sisallyta
Kimppakyytia.

0 Kimppakyytia tai -kaistaa voidaan kayttaa,
jos tietty maara matkustajia matkustaa
samassa ajoneuvossa.

o Paallystamattomat tiet:

Maarita sisallytetddnko paallystamattomat
tiet. Oletusarvoisesti navigointijarjestelma
sulkee pois paallystamattomat tiet.

¢ Laske my®0s vihrea reitti*:

Jos valittu reititysmenetelma ei ole
“Vihrea”, voi reittia vertailla ruudulla
parhaaseen vihredan vaihtoehtoon, kun
reitti vahvistetaan. Jos tdma vaihtoehto on
paljon parempi kuin valittu menetelma, voi
nopeasti siirtya “Vihrea -tilaan.

5. Vahvista muutokset koskettamalla
[Takaisin].
Navigointijarjestelma suorittaa reitityksen
uudelleen. Oranssi viiva nayttaa nyt uuden
suositellun reitin.

Odotusajan asettaminen
etapeilla

. Kun olet valmis, kosketa pitkaan

Ajoajan halytysten
asettaminen

kayttaa aikarajoituksia ja tilastollisia

liikennetietoja matkalla maaranpaahan.

[ Jos tama toiminto otetaan kayttoon,
navigointijarjestelma pyytaa syoéttamaan
pysahdyspaikassa kulutettavan
pysahdysajan joka kerta, kun syétetaan
uusi maaranpaa.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
3. Kosketa [Ajoajan hallinta].
4. Ota vaihtoehto kayttoon tai poista se

kéytosta koskettamalla [Kysy
odotusaikaal.

Kysy odotusaikaa

Madrita ajolaskurit

[Takaisin].
Karttaruutu palautuu.

0 Toiminto on kaytettavissa vain mallissa
AVIC-F160.

Odotusaika voidaan maéarittaa reitin jokaiselle

pysahdykselle, jolloin navigointijarjestelma

voi arvioida tarkemman saapumisajan ja

O Toiminto on kaytettavissa vain mallissa
AVIC-F160.

Voit asettaa ajastimia, jotka ilmoittavat, kun

pitda pitda tauko tai nukkua. Tama

ominaisuus voidaan asettaa yhdelle

kuljettajalle tai kahdelle vuorottelevalle

kuljettajalle.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Liséa...] ja sitten [Asetukset].
3. Kosketa [Ajoajan hallinta].
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Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

4. Kosketa [Maarita ajolaskurit].

Reitin muuttaminen

5. Aseta kuljettajalle ajastimen

178

oletusasetukset.

2 kuljettajaa

Pisin yhteninen
ajoaika

Lyhyin taukoaika

Pisin taukoaika

O Kun kuljettajia on kaksi, voi valita [2
kuljettajaa]. Ajastimen oletukset ovat
samat kuin aiemmin, mutta ajastin laskee
kummallekin kuljettajalle erikseen.

. Kun olet valmis, kosketa pitkdan

[Takaisin].
Karttaruutu palautuu.

Aina kun auto pysahtyy, sen hetkiselle
kuljettajalle tulee muutaman minuutin kuluttua
viesti, joka ilmoittaa tarkoittaako tama
pysahdys taukoa.

GPS-vastaanotin on pols paalta.

Kaynnista GPS D

Olet odottanut 15
minuuttia. Oletko
tawolla?

o PSS
Kun tauko alkaa, jatkuvan ajamisen ajastin
pysahtyy ja palaa oletusarvoonsa,
paivittainen ajastin pysahtyy myds ja
taukoaika alkaa laskea jaljella olevaa aikaa
(tauko alkaa siitd hetkesta, kun auto
pysahtyy). Kun ajoneuvo on jalleen liikkeella,
taukoajastin nollautuu ja kummatkin
ajoajastimet alkavat jalleen laskea jaljella
olevaa aikaa.

Kun navigointi on jo aloitettu, on useita tapoja
muokata nykyista reittia. Seuraavissa
luvuissa kuvataan joitakin naista
vaihtoehdoista.

Uuden maaranpaan valitseminen, kun

reitti on jo asetettu

Jos kaytdssa on jo suositeltu reitti ja valitaan
uusi maaranpaa, navigointijarjestelma kysyy
aloitetaanko uusi reitti, lisatdanko reittiin uusi
etappi vai liitetdanko juuri valittu maaranpaa
nykyisen reitin loppuun.

QJF Etappi

Lopullinen
e médranpad
Uusi reitti

* Uusi reitti:
Kosketa tata nappainta uuden reitin
suunnittelemiseksi juuri valittuun paikkaan.
Edellinen maaranpaa ja etapit poistetaan.
* Etappi:
Kosketa tata nappainta vastikaan valitun
paikan lisdamiseksi etapiksi reitille. Muut
reitin maaranpaat sailyvat ennallaan.

0 Uusi etappi sijoitetaan muiden
maaranpaiden yhteyteen reitin pitdmiseksi
optimissaan. Missa kohtaa etapin pitaisi
nakya paatetaan “Muokkaa reittia” -
valikosta.

¢ Lopullinen maaranpaa:

Kosketa tata nappainta vastikaan valitun
maaranpaan liittmiseksi reitin loppuun.
Muut reitin maaranpaat sailyvat ennallaan.
Edellinen lopullinen maarapaa on nyt
viimeinen etappi.

Uuden aloituspaikan asettaminen reitille

Normaalissa navigoinnissa kaikki reitit
suunnitellaan nykyisesta sijainnista. Jotta
tulevia reitteja voi tarkastella, simuloida tai
tarkastaa niiden pituutta aika- tai
matkamuodossa, voi GPS-vastaanottimen
kytkea pois paalta. Silloin voi reitin



Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

aloituspisteen asettaa eri paikkaan kuin "
nykyinen GPS-sijainti. 2, LA *
1. Kosketa [Valikko] karttansytéssa. e

“Navigointivalikko” —ruutu avautuu Etsi osoite Etsi paikkoja Etsi kartalta Suosikit
isatietoj iminnoi Nany Histori
2 Lisatietoja varten t_0|m|n|_10|sta kats_o # Metrihe-Et-Moselle, Ranska istoria
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
#9 Lo @1
151. 2 Rhone, Ranska
2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa O Takaisin

[Oma reitti].

3. Kosketa [Muokkaa reittia], kun reitti on jo
olemassa.

7. Kosketa [Aseta aloitus].
8. Valitse [Mene], kun uusi aloituspiste on

madritetty.
B 55 Roona Karttaruutu palaa ja siin on lapikuultava
i © 8 . i nuolimerkki (osoittaa, ettd GPS-vastaanotta
ei ole). Jos nykyinen reitti oli jo olemassa, se
& Muokkaa reittid ﬁ\\ Katsaus lasketaan nyt uudelleen valitusta sijainnista
alkaen.

Valtettavat W: Peru reitti

GPS-vastaanotin on pols paalts. Kéynnista GPS.

« Takaisin

4. Kosketa ensimmaisella rivilla [ (yleensa
nykyinen GPS-sijainti) ja vahvista
toiminto varoitusviestiruudulla.

L> Nykyinen GPS-sijainti = Z \

My Brother = Kosketa [Kaynnista GPS].

08001 Barcelona Normaali navigointi palaa.
T My Sister : 2 Lisatietoja on kohdassa “Nykyisen sijainnin
00185 Rooma ‘ nakeminen kartalla” sivulla 155.
©_Taish Maaranpaaluettelon
5. Kosketa [Aseta aloituspisteeksi]. muokkaaminen

Aloituspisteen asettaminen poistaa GPS-vastaanottimen R?I_t_h? VOI _muokata mUUttama”a . e

Kaytosts. maaranpaaluetteloa. Maaranpaita voi lisata
tai poistaa, aloituspaikkaa muuttaa tai
jarjestaa luettelo uudelleen.

‘/ it I Takaisin 1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
6. Reitin aloituspiste valitaan samalla tavalla 151.

kuin valitaan maaranpaa.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Oma reitti].

3. Kosketa [Muokkaa reittid], kun reitti on jo
olemassa.
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"} Nykyinen GPS-sijainti

My Brother
08001 Barcelona

My My Sister
Y“' 00185 Rooma

) Takaisin

L]
Nappainta koskettamalla voi lisatd uuden
maaranpaan.

Nappainta koskettamalla voi poistaa
maaranpaan.
L]
Nappainta koskettamalla voi reitin
aloituspisteen muuttaa.
e Lisaa:
Nappainta koskettamalla voi luettelon
jarjestaa uudelleen. Sen voi tehda
manuaalisesti tai jarjestelman voi antaa
optimoida reitti.

Nykyisen reittiopastuksen
peruuttaminen

Ellei maaranpaahan tarvitsekaan matkustaa,
peruuta reittiohjaus seuraavalla tavalla. Sen
voi peruuttaa joko “Navigointivalikko”-
ruudulta tai karttaruudulta.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa

[Oma reitti].

. Kosketa [Peru reitti].

Nykyinen reitti poistetaan kaikkine
etappeineen.

Vaihtoehtoisten reittien
tarkistaminen nykyiselle reitille

Nykyisen reitin voi reitittda uudelleen eri
reititysmenetelmalld muuttamalla reitityksen
asetuksia (katso “Nykyisen reitin

Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

tarkistaminen ja muuttaminen” sivulla 173).
On toinenkin tapa tehda se ja verrata eri
reittivaihtoehtoja samalla
reititysmenetelmalla.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa

[Oma reitti].

. Kosketa [Lisaa]l.
4. Kosketa [Vaihtoehtoiset reitit].

#C»  Vaihtoehtoiset reitit

i Matkasuunnitelma

Reittiasetukset
1]

5. Koskettamalla mitad tahansa vaihtoehtoa

sen nakee kartalla.

Vaihtoehtoiset reitit

Kuningaskunta
& Nopea

775 km
9:52

Nopea 2
819km
11:00

800 km
10:43

Gt Lissa

< Takaisin 3arcelona tuloksia
Ellei hyvaa vaihtoehtoa I10ydy, kosketa [Lisda
tuloksia] ja vierita alaspain eri
reititysmenetelmien mukaisia reitteja varten.

6. Valitse jokin vaihtoehdoista ja kosketa

[Takaisin].

Vaihtoehtoiset reitit
Nopea

775 km
s 9:52

< Takaisin Barcelona tuloksia



Nykyisen reitin tarkistaminen ja muuttaminen

Karttaruutu palautuu. Navigointijarjestelma
suorittaa reitityksen uudelleen. Oranssi viiva
nayttaa nyt uuden suositellun reitin.

Reittisimuloinnin katselu

On mahdollista suorittaa simuloitu navigointi,
joka esittelee nykyisen reitin. Noudata
seuraavia ohjeita.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko”-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa “Navigointivalikko”-ruudussa
[Oma reitti].

3. Kosketa [Lisaa].

My Sister
00185 Rooma

W © 8

Vaihtoehto

Nopea
™ Katsaus

}';4: Peru reitti

D8 Muokkaa reittia

Valtettavét

« Takaisin

4. Selaa luetteloa alaspiin ja kosketa
[Simuloi suunnistusta].

b Simuloi suunnistusta

‘ & Tallenna reitti
=

Simulointi alkaa reitin aloituspisteesta ja
realistisella nopeudella se vie koko
suositellun reitin 1&pi.

Quai De La Mégisserie

Quai De L'horloge

Etdisws

A

0 Simuloinnin aikana voi kayttda seuraavia
hallintandppaimia (ne katoavat muutaman
sekunnin kuluttua, mutta ne voi avata
uudelleen koskettamalla karttaa).

Hyppaa edelliseen etappiin (toimenpide).

Keskeyttdd simuloinnin.

Hyppaa seuraavaan etappiin (toimenpide).

. :
Lisda simulaationopeuden nelja,
kahdeksan tai 16 kertaa nopeammaksi.
Nappaimen koskettaminen uudelleen
palauttaa normaalinopeuteen.

= Kosketa [Takaisin].
Simulointi pysahtyy.

Navigointi maastotilassa

Navigoinnin voi vaihtaa maastotilaan.
Maastotila navigoi maaranpaiden valilla
suorassa linjassa tieverkostosta ja
liikennesaannoista riippumatta.

1. Kosketa [Lisda...] ja sitten [Asetukset].

2. Kosketa [Reittiasetukset].

3. Kosketa [Suunnistustila] ja valitse

[Maastossa].
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Sijaintien tallentaminen ja muokkaaminen

Sijainnin tallentaminen
“Suosikit”-tiedostoon

Sijainnin tallentaminen
hédlytyspisteeksi

Tallentamalla suosikkipaikkoja “Suosikit’-
tiedostoon saastetaan tietojen uudelleen
syottamisesta aiheutuvaa aikaa ja vaivaa.
“Suosikit” voi siséltaa kotisijainnin,
suosikkipaikkoja, maaranpaita, jotka on jo
rekisteroity, ja minka tahansa sijainnin
kartalla.

1. Valitse maaranpaa.

2 Lisatietoja on kohdassa “Sijainnin haku ja
valinta” sivulla 161.

2. Kun karttaruutu tulee nakyviin valittu
sijainti keskella, kosketa [Lisaa].

3. Kosketa [Lisaa Suosikkeihin].

@ Paikkoja kohdistimen ymp.

* Lisdd Suosikkeihin
@) Nayta kohdistimen sijaint

Nimen voi vaihtaa ndppaimistolla.
Numeroiden tai symbolien syottamiseksi
kosketa [E]-

. Kosketa [Valmis].

<Syota nimi Suosikille>

Q W

Sijainti tallennetaan uutena “Suosikit’-
kohteeseen.

182

a A WO N

Halytyskohdat on ladattu valmiiksi
navigointijarjestelmaan. Verkkosivuiltamme
voi myds ladata lisaa tai tallentaa minka
tahansa kartalla olevan sijainnin
halytyskohdaksi (esimerkiksi nopeuskamera
tai tasoristeys).

0 Tama ominaisuus voi varoittaa, kun jotain
tallaista kohtaa lahestytaan. Kaytettavissa
ovat seuraavat halytystyypit:

— Aani ja kuva: Aani halyttaa tai ilmoittaa
halytystyypin.

— Kuva: Halytyskohdan tyyppi, sen
etaisyys ja siihen liittyva nopeusrajoitus
nakyvat kartassa.

D Lisétietoja on kohdassa “Aénen ja
navigointijarjestelman opastuksen
puheaanen asettaminen” sivulla 186.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

. Kosketa [Lisaa...] ja sitten [Asetukset].
. Kosketa [Ainet ja varoitukset].

. Kosketa [Halytyspisteasetukset].

. Kosketa [Halytyspistevaroitukset] ja

sitten [Kytke paalle].

. Vierita karttaa ja valitse sijainti.

Kohdistin tulee esiin valitun pisteen kohdasta.

7. Kosketa [Lisaa].

8. Selaa luetteloa alaspain ja kosketa [Lisda

halytyspiste].

. Maarita tarvittavat parametrit.

Halytystyyppi Nopeuskamera

() Halytyksen suunta

Nopeusrajoit. C)

50 km/h




Sijaintien tallentaminen ja muokkaaminen

¢ Halytystyyppi:
Maarita halytystyyppipiste.

* Haélytyksen suunta:
Maaritad suunta, josta halytysta odotetaan.

* Nopeusrajoit.:
Maarita taman halytyspisteen
nopeusrajoitus (tarvittaessa).

10.Kosketa [Tallenna].

Sijainti tallennetaan uutena halytyspisteena.

3 Varoitus liikenneturvallisuuskameroista
(kuten nopeuskamerat) on poissa kaytosta
tietyissa maissa, joissa
liikenneturvallisuuskameran varoitus on
kielletty. Olet kuitenkin taysin vastuussa
siita, ettd tdma ominaisuus on laillista siind
maassa, jossa sita aiotaan kayttaa.

Halytyspisteen
muokkaaminen

Aiemmin tallennettua halytyspistetta voi
muokata (esimerkiksi nopeuskameraa tai
tasoristeysta).

1. Vieritd karttaa ja valitse muokattava
halytyspiste.

Kohdistin tulee esiin valitun pisteen paikkeilla.

2. Kosketa [Lisaa].

3. Selaa luetteloa alaspain ja kosketa
[Muokkaa halytyspistetta].

@ Néyta viim. tun. sijainti

@: Lisad halytyspiste

@ Muokkaa halytyspistetta

4. Muokkaa tarvittavia parametreja.

Halytystyyppi Nopeuskamera

() Halytyksen suunta

Nopeusrajoit. \,

50 kmh

) Takaisin Tallenna

* Halytystyyppi:
Muokkaa halytystyyppipistetta.

* Halytyksen suunta:
Muokkaa suuntaa, josta halytysta
odotetaan.

* Nopeusrajoit.:
Muokkaa taman halytyspisteen
nopeusrajoitusta (tarvittaessa).

5. Kosketa [Tallenna].

Muutokset tallennetaan halytyspisteeseen.

0 Varoitus liikenneturvallisuuskameroista
(kuten nopeuskamerat) on poissa kaytosta
tietyissa maissa, joissa
liikenneturvallisuuskameran varoitus on
kielletty. Olet kuitenkin taysin vastuussa
siita, ettd tdma ominaisuus on laillista siina
maassa, jossa sita aiotaan kayttaa.
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Liikennetietojen kdyttaminen

* Jos haluat kayttaa
liikennetiedotusjarjestelma Venajalla,

Tosiaikaisten liikennetietojen
(TMC) vastaanottaminen

avaa etukateen www.naviextras.com ja
aktivoida palvelu.
* Palvelun aktivointi on maksullinen.

Aiempien liikennetietojen
tarkistaminen

Kun tdmé ominaisuus on otettu kayttéon
“Liikenne’-asetukset valikossa,
navigointijarjestelma voi ottaa liikkennetiedot
huomioon reitin suunnittelussa. Asetuksia
varten noudata alla olevia ohjeita.

1. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko”-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...].
3. Kosketa [Asetukset] ja sitten [Liikenne].

4. Kosketa [Liikenne aiemmin] ja ota liikenne
aiemmin -tiedot kayttoon.

< Takaisin

O Kun liikennetiedot ovat saatavilla, esilla on
2D-kartta, jossa tieosuudet nakyvat
varillisina liikennetiheyden mukaan tietylla
aikavalilla.

0 Viikonpaivaa ja kellonaikaa voi muokata
halutun aikavalin nakemiseksi.

0 Ominaisuuden voi poistaa kaytosta
esimerkiksi juhlapyhing, jotta normaaleja
viikonpaivan liilkenneruuhkia ei huomioida.
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TMC (Traffic Message Channel,
liikenneilmoituskanava) pystyy antamaan
reaaliaikaisen tilan liikenteesta. Laite sisaltaa
TMC-vastaanottimen, joka on tarpeen
likennetapahtumien vastaanottamiseksi
(vastaanotin on oletusarvon mukaan
kaytossa). TMC-vastaanottimen voi ottaa
kayttéén noudattamalla alla olevia ohjeita.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.

“Navigointivalikko-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisia...].
3. Kosketa [Asetukset] ja sitten [Liikenne].
4. Kosketa [Liikennevastaanotin] ja ota

vastaanotin kayttoon.

4= Back

O Kun omaan reittiin mahdollisesti vaikuttavia
liikennetietoja vastaanotetaan, jarjestelma
varoittaa, etta se laskee reittia uudelleen ja
navigointi jatkuu uudella reitilla, joka on
paras mahdollinen huomioon ottaen
viimeisimmat ajan tasaiset
liikenneolosuhteet.

Laskemista voi hienosaataa maarittamalla

minimiviiveen, joka voi kaynnistaa reitin

uudelleenlaskennan, tai ohjeistamalla
ohjelmistoa pyytamaan uuden suositellun
reitin vahvistamista, ennen kuin se astuu
voimaan. Nama voi maarittaa “Liikenne’-
asetuksissa.

2 Katso lisatietoja liikennetietokuvakkeista
kohdasta “Liikennetietojen asettaminen”
sivulla 188.

3 Kun liikennetiedot ovat saatavilla, esilla on
2D-kartta, jossa tieosuudet nakyvat
varillisina liikennehairididen vakavuuden



Liikennetietojen kdyttaminen

mukaan. Liikennehairidsta saa tietoja
koskettamalla tieosuudella
tapahtumatyyppikuvaketta ja sitten [

0 TMC ei ole maailmanlaajuinen palvelu. Se
ei ole valttamatta saatavilla omassa
maassasi tai alueellasi. Kysy paikalliselta
jalleenmyyjalta kattavuustiedot.

Kartalla olevien liikennehéirididen
tarkistaminen
Liikennehairididen tiedot voi tarkistaa kartalla.
O Tieosuudet, joihin liikennehairiot
vaikuttavat, esitetaan kartalla
vaihtoehtoisella varilla ja pienet symbolit
tien ylapuolella osoittavat hairion luonteen.
O Erityinen kuvake |4\ | tulee esiin
osoittamaan, vastaanotetaanko
liikennehairioita. Kuvake ilmaisee
liikennevastaanottimen tilan, kun reitilla ei
ole liikennehairiéita, muuten se nayttaa
seuraavan reitilla olevan lilkennehairion
tyypin.
1. Kosketa [A).
2. Kosketa [Tapahtumaluettelo].
Nakyviin tulee liikennehairidluettelo.

3. Tarkastele tietoja minka tahansa luettelon
kohteesta koskettamalla sita, jolloin
kartalla ndkyy tieosuus, johon se
vaikuttaa.

Jos suositellulla reitilla on likennehairigita,
joita tdma jarjestelma ei ole sivuuttanut, [A-
kuvake avaa merkittavien liikennehairididen
luettelon, josta ne voi tarkistaa nopeasti.
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Valikoimien mukauttaminen

Asetukset-nayton
nayttaminen

1. Kosketa [Valikko] karttanaytossa.
“Navigointivalikko’-ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...].
3. Kosketa [Asetukset].
4. Kosketa asetuskohdetta.

) Adnet ja varoitukset

Mukauta pikavalikkoa
P Ajoajan hallinta

Liikenne

Aénen ja navigointijarjestelmén
opastuksen puheaanen
asettaminen

Adnenvoimakkuutta voi sdataa, laitteen voi
vaimentaa tai daniohjauksen kielen voi
vaihtaa.

1. Nayta asetukset-naytto.
2 Liséatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Ainet ja varoitukset].

3. Kosketa asetuskohdetta.
+ Aani:

Jarjestelman seuraavien aanien

aanenvoimakkuutta voi saataa. Jos tata

nappainta koskettaa, nayttdon avautuu
uusi ikkuna, jossa voi maarittda seuraavat
aanityypit ja niiden ohjaimet.

— Puheaini: Nama ohjaimet vaikuttavat
opastusaanien aanenvoimakkuuteen
(suulliset ohjeet).

— Kilahdus: Sammuta suullisia ohjeita
edeltdva merkkiadani tai sdada sen
aanenvoimakkuutta.

— Halytykset: Nama ohjaimet vaikuttavat
muiden kuin suullisten varoitusaanien
aanenvoimakkuuteen (halytykset).

— Nappaimet: Nappainaanet antavat
aanimerkkivahvistuksen joko laitteen
nappainten painamisesta tai
kosketuspaneelin ruudun
koskettamisesta. Nama ohjaimet
vaikuttavat ndppainaaniin.

Aaniohjeen kieli:

Nayttaa nykyisen aaniohjauksen profiilin.

Tata nappainta koskettamalla voi valita

uuden profiilin kaytettavissa olevien kielien

ja puhujien luettelosta. Koskettamalla mita
tahansa niista voi kuunnella
aaninaytekehotteen. Kosketa [Takaisin],
kun olet valinnut uuden puhutun kielen.

Eri puheaaniprofiilit kykenevat eri tasoisiin

palveluihin:

— Ilhmisen puheéaiani: Nama ennalta
tallennetut aanet voivat kertoa
ainoastaan perustietoja kdantymisista ja
etaisyyksista.

— Puhesynteesiaani: Nama tietokoneella
luodut repliikit voivat kertoa
monimutkaisia ohjeita. Ne voivat kertoa
kadunnimet tai lukea viesteja.

Lisaasetukset:

Jarjestelman voi maarittaa lukemaan
kadunnimet vieraassa maassa,
kayttdmaan tienumeroita kielellasi tai
ilmoittamaan ainoastaan toimenpiteen.
Voi myds itse paattaa, haluaako
ilmoituksen etaisyystoimenpiteista vai
riittdako, ettd saa tiedon asiasta, kun
kaantyminen on lahella.

Lauseiden pituustaso:

Aéniohjeiden laajasanaisuus voidaan
maarittda: kuinka paljon tietoja annetaan ja
kuinka usein kehotteita tulee.
Ylinopeusvaroituksen asetukset:
Jarjestelma pystyy varoittamaan, jos
nykyinen rajoitus ylitetdan. Naita tietoja ei
valttamatta ole kaytettavissa omalla
alueellasi (kysy paikalliselta
jalleenmyyjalta) tai ne eivat ole taysin
oikeita kaikilla kartan teilla.

Tahan varoitukseen kaytetdaan myos
ajoneuvoprofiilissa maaritettya
enimmaisnopeutta. Jarjestelma varoittaa,
jos esiasetettu arvo ylitetdan, vaikka
laillinen nopeusrajoitus on suurempi. Tama



Valikoimien mukauttaminen

asetus antaa paattaa halutaanko
vastaanottaa nakyvia ja/tai aanivaroituksia.
S&ada liukusaatimella suhteellinen
nopeus, jonka ylpuolella sovellus
kaynnistaa varoituksen.

Kaytettavissa ovat seuraavat halytystyypit:

— Adénijakuva: saat suullisen varoituksen,
kun ylitdt nopeusrajoituksen tietylla
prosenttimaaralla.

— Kuva: nykyinen nopeusrajoitus
naytetaan kartalla, kun se ylitetaan.

Jos nopeusrajoitusmerkin haluaa nahda

koko ajan kartalla (tavallisesti se nakyy

vain, jos nopeus ylittda sen), sen voi
maarittaa tassa.
¢ Halytyspisteasetukset:

Taman toiminnon avulla saa varoituksen

lahestyttdessa liikennevalvontakameraa tai

muita halytyspisteita, kuten koulualueet tai
tasoristeykset. On varmistuttava omalla
vastuulla siitd, ettd tdman ominaisuuden
kayttd on laillista siind maassa, jossa sita
aiotaan kayttaa.

Halytyksen voi maarittaa eri

halytyspisteluokille erikseen. Kaytettavissa

ovat seuraavat halytystyypit:

— Adani ja kuva: danimerkkeja voidaan
antaa (ihmisen puheaani) tai
halytystyyppi voidaan iimoittaa (TTS)
lahestyttdessa jotain téllaista kohtaa ja
lisdvaroitus voi varoittaa, jos annettu
nopeusrajoitus ylittyy 1&hestyttaessa.

— Kuva: halytyskohdan tyyppi, sen
etaisyys ja siihen liittyvad nopeusrajoitus
nakyvat kartassa lahestyttaessa tallaista
kameraa.

Joidenkin halytyspisteiden kohdalla

voimassa oleva tai oletettu nopeusrajoitus

on kaytettavissa. Naiden kohdalla
aanivaroitus voi olla erilainen, jos nopeus
on alle tai yli nopeusrajoituksen.

— Lahestyttiessi: Adnivaroitus kuuluu
aina lahestyttdessa tallaista
halytyspistettd. Huomion kiinnittamiseksi
halytys on erilainen, kun nopeusrajoituk
ylitetaan.

— Vain ylinopeudesta: Aénivaroitus
annetaan vain, kun annettua
nopeusrajoitusta ylitetaan.

¢ Varoitusmerkkihalytykset:
Kartat voivat sisaltaa kuljettajan

varoitustietoja. Tata nappainta
koskettamalla ndma varoitukset voi ottaa
kayttdon tai poistaa kaytdsta ja etaisyyden
voi maarittda, jossa varoitus annetaan.
Nama voidaan asettaa erikseen eri
varoitustyypeille.

Pikavalikon mukauttaminen

Pikavalikon asetuksia voi mukauttaa.

. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-naytdén nayttdminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Mukauta pikavalikkoa].
3. Kosketa maaritettavan luettelon

nappainta.
* Suosikit:
Nayttaa luettelon suosikkimaaranpaista.
* Katsaus:
Nayttaa 2D-kartan skaalattuna ja
asetettuna siten, ettd se nayttaa koko reitin.
* Pikapaikka-haku:
Talla toiminnolla voi etsia paikkaa reitilla tai
nykyisen sijainnin ymparilta, jos reititysta ei
ole.
* Kartta-asetukset:
Nayttaa karttaan liittyvat asetukset.

* Kuvaopastusasetukset:
Nayttaa karttaruudulla oleviin reittitietoihin
liittyvat asetukset.

e Liikenne:
Nayttaa liikennetiedot.

* Vilta:
Tata nappainta koskettamalla voi osan
suositellusta reitista ohittaa.

* Peru reitti:
Peruuttaa reitin ja lopettaa navigoinnin.
Nappaimen tilalle tulee seuraava, jos
etappeja on annettu.

* poista seuraava etappi:
Hyppaa reitin seuraava etapin yli.

* Matkan valvonta:
Nayttaa “Matkan valvonta” -kohteen, jossa
voi hallita aikaisemmin tallennettuja
reittilokeja ja matkalokeja.

* Missa olen?:
Nayttaa erityisen ruudun, jossa on tietoja
nykyisesta sijainnista ja ndppaimen, jolla
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voi etsia laheisia hata- tai
tienvarsiavustuspalveluja.

* Luo reitti/Muokkaa reittia:
Nayttéda ruudun, johon voi luoda reitin
maaranpaahan tai jossa voi muokata
nykKyista reittia.

* Matkasuunnitelma:
Nayttaa toimenpideluettelon
(matkasuunnitelman).

¢ Ajoneuvoprofiili:

Nayttaa valitun ajoneuvoprofiilin parametrit.

¢ Tallenna reitti:
Talla toiminnolla voi tallentaa aktiivisen
reitin myohempaa kayttéa varten.

¢ Lataa reitti:
Talla toiminnolla voi korvata aktiivisen reitin
aiemmin tallennetulla reitilla.

* Historia:
Nayttaa maaranpaahistorialistan.
Mahdollisuus valita joku aiemmista
maaranpaista.

¢ Reittiasetukset:
Nayttaa reittiin liittyvat asetukset.

* Etsi paikkoja:
Talla toiminnolla voi etsia kiinnostavia
kohteita useilla eri tavoilla.

¢ Simuloi suunnistusta:
Nayttaa karttaruudun ja alkaa aktiivisen
reitin simuloinnin.

¢ GPS-tiedot:
Nayttad GPS-tietoruudun, jossa on
satelliitin sijainti- ja signaalin
voimakkuustiedot.

« Maarita ajolaskurit:
Avaa ruudun ajoajastimien asettamista
varten.
J Tama vaihtoehto on saatavilla vain

mallille AVIC-F160.

Liikennetietojen asettaminen

Valikoimien mukauttaminen

2. Kosketa [Liikenne].

3. Kosketa asetuskohdetta.
¢ Liikenne aiemmin:

Nappainta koskettamalla voi siirtya
aiempien lilkennetietojen ja vaihtelukayran
kayttéon ottamisen ja kaytosta poistamisen
valilla. Nama paikallisesti tallennetut tiedot
voivat olla erittain hyddyllisia
tavanomaisissa olosuhteissa, mutta
esimerkiksi juhlapyhina saattaa olla
parempi sammuttaa, jotta ei oteta
huomioon normaalin viikonpaivan
liikenneruuhkia.

Liikennevastaanotin:

Saatamalla voi TMC-vastaanottimen, jolla
saa reaaliaikaisia liikennetietoja, ottaa
kayttdéon tai poistaa kaytosta. Seuraavat
kohteet (kiertotie ja tapahtumatyypit)
liittyvat kaikki TMC-toimintoon ja ovat
kaytettavissa vain jos vastaanotin on
kaytossa.

Kiertotie:

Tama asetus maarittaa, kuinka tama
jarjestelma kayttaa vastaanotettuja
reaaliaikaisia likennetietoja reitityksessa.
Uutta reittia laskettaessa tai kun
uudelleenlaskenta on tarpeen
vastaanotettujen liikennetapahtumien
vuoksi, tdma jarjestelma valttaa
liikennetapahtumat, jos siind on jarkea.
Reitin uudelleenlaskennan kaynnistavan
minimiviiveen voi myds maarittaa ja
sovellukselle voi opettaa, halutaanko
jokainen uudelleenlaskenta vahvistaa.

Tapahtumatyypit:

Téata nappainta koskettamalla aukeaa
tapahtumatyyppiluettelo, josta voi valita
mitéa tapahtumia reitityksessa otetaan
huomioon.

Kayttajaprofiilien asettaminen

Suositeltu reitti ei ole aina sama kahden
pisteen valilla. Aina kun sopivia tietoja on
olemassa, liikenne voidaan ottaa huomioon
reitityksessa.

. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

Jos useampi kuljettaja kayttaa
navigointijarjestelmaa, heidan asetuksensa
voidaan muistaa kayttamalla yhta heidan
kayttajaprofiileistaan.

. Nayta asetukset-naytto.
2 Lisatietoja varten toiminnoista katso

“Asetukset-nayton nayttdminen” sivulla
186.



Valikoimien mukauttaminen

2. Kosketa [Kayttdjaprofiilit].
3. Kosketa maaritettavan uuden profiilin
oikealla puolella olevaa nappainta.

0 Nimea profiilit uudelleen niin, etta kaikki
kayttajat tietavat, mita profiilia kayttaa ja
vaihda profiilien valilla koskettamalla sen
nimea.

O Kun valitaan uusi profiili, jarjestelma

kaynnistyy uudelleen, jotta uudet asetukset
voivat astua voimaan.

Karttaruudun asetusten
raatalointi

Karttaruudun ulkoasua voi hienosaataa.
Saada karttanakymaa kayttajan tarpeisiin,
valitse luettelosta sopiva variteema seka
paiva- ja yokayttoon, vaihda sininen nuoli 3D-
automalliin, nayta tai piilota 3D-rakennukset,
ota matkaloki kayttoéon tai poista se kaytosta
ja saada nakyvyysasetukset (mita paikkoja
kartalla naytetaan).

1. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Kartta-asetukset].
“Kartta-asetukset” -ruutu avautuu.

3. Kosketa asetuskohdetta.

Vaikutuksen voi ndhda, kun jotakin asetusta

muutetaan.

* Katselutila:
Vaihda karttandkyméaa 3D-
perspektiivindkyman ja 2D-ylhaalta
alaspain -nakyman valilla.

¢ Nakokulma:
Saada peruszoomaus ja kallistustasot
kayttajan tarpeita vastaavaksi.
Kéaytettavissa on kolme tasoa.

* Automaattinen katsaus:
Kun tadma valitaan, kartta loitontaa siten,
ettad se nayttaa yleiskatsauksen
ymparoivasta alueesta, mikali seuraava
reittitapahtuma (toimenpide) on pitkalla.
Lahelle tapahtumaa tultaessa palataan
tavalliseen karttanakymaan.

e Varit:
Vaihda paiva- ja yovaritilan valilla tai anna
ohjelmiston vaihtaa naiden kahden tilan

valilld automaattisesti muutamaa minuuttia

ennen auringonnousua ja joitakin

minuutteja auringonlaskun jélkeen.

Varit paivalla:

Valitse paivatilassa kaytettava varimalli.

Kartan varit yolla:

Valitse yotilassa kaytettava varimalli.

Kolmiulotteiset ajoneuvot:

Vaihda oletuspaikkamerkki johonkin 3D-

ajoneuvomalleista.

Reittisuunnitteluun voidaan valita eri

kuvakkeita eri ajoneuvotyypeille. Eri

kuvakkeita voidaan kayttaa autolle,

jalankulkijalle ja muihin ajoneuvoihin.

Maamerkit:

Nayta tai piilota 3D-nahtavyydet, 3D taide-

tai lohkoesitykset kuuluisista tai tunnetuista

kohteista.

Rakennukset:

Nayta tai piilota kaupunkien 3D-mallit, 3D

taide- ja lohkoesitykset taydellisista

kaupungin rakennustiedoista sisaltaen

rakennusten todellisen koon ja sijainnin

kartalla.

Korkeustiedot:

Nayta tai piilota ymparéivan maaston 3D-

korkeudet.

Matkalokit:

Kytke matkalokin tallennus paalle tai pois,

eli matkoilla lapikaytyjen

sijaintisekvenssien tallennus.

Paikkamerkit:

Valitse kartalla naytettavat paikat

navigoinnin aikana. Liian monta paikkaa

tayttaa kartan, joten on hyva pitaa niita

mahdollisimman vahan kartassa. Siihen

tarkoitukseen on kayttajalla mahdollisuus

tallentaa eri paikkanékyvyysasetuksia.

Seuraavat vaihtoehdot ovat kaytettavissa:

— Nayta tai piilota paikkaluokka
koskettamalla valintaruutua.

— Avaa paikkaluokan alaluokat
koskettamalla sen nimea.

— Tallenna nykyinen
paikkanakyvyysasetus tai lataa aiemmin
tallennettu koskettamalla [Lisda]. Tassa
voi my0s palata oletusarvoisiin
nakyvyysasetuksiin.
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Kuvaopastuksen asettaminen

Saada miten jarjestelma auttaa navigoimaan
erilaisilla reittiin liittyvilla tiedoilla
karttanaytolla.

. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Kuvaopastusasetukset].

3. Kosketa asetuskohdetta.

* Tietokentit:
Karttanayton kulmassa olevia tietokenttia
voi mukauttaa. Valitse nahtévaksi
haluamasi arvot koskettamalla tata
nappainta. Arvot voivat olla erilaiset
navigoitaessa kuin silloin, kun ajelee ilman
tiettyd maaranpaata. Voit valita yleisia
matkatietoja, kuten nykyinen nopeus tai
korkeus, tai lopulliseen maaranpaahan tai
seuraavaan reitilld olevaan etappiin liittyvia
reittitietoja.

* Tarjoa moottoritiepalveluja:
Matkan varrella voi huoltoasema tai
ravintola olla tarpeen. Tama toiminto
nayttda uuden nappaimen kartassa
ajettaessa moottoriteilla. Koskettamalla
nappainta voi avata paneelin, jossa on
tiedot muutamasta seuraavasta
poistumasta tai huoltoasemasta.
Koskettamalla jotain niista se nakyy kartalla

ja sen voi tarvittaessa lisata etapiksi reitille.

¢ Ympadriston paikat:

Valitse moottoritien poistumissa
naytettavat palvelutyypit. Valitse POI-
luokista.

Tienviitta:

Aina kun riittavat tiedot on saatavilla, kartan
ylareunassa nakyy samanlaiset
kaistatiedot kuin todellisuudessa on tien
ylapuolella. Taman ominaisuuden voi
kytkea paalle tai pois.

Risteysnakymia:

Jos |&hestyt moottoritien poistumaa tai
monimutkaista risteysta ja tarvittavat tiedot
ovat olemassa, kartan tilalle tulee 3D-
risteysnakyma. Toiminnon voi kytkea
paalle tai antaa kartan nayttaa koko reitti.

Tunnelindkyma:
Tunneliin mentaessa maantiet ja

Valikoimien mukauttaminen

rakennukset voivat olla hairitsevia. Tama
ominaisuus nayttaa yleiskuvan tunnelista
kartan sijaan. Ylhaalta alas yleiskatsaus
tunnelista ja jaljella oleva matka ovat myés
nakyvissa.
Reitin tilanneilmaisin:
Kytkemalla reitin tilanneilmaisin paalle voi
reitin nahda suorana viivana kartan
vasemmalla puolella. Sininen nuoli edustaa
nykyista sijaintia ja se liikkuu ajettaessa
yléspain. Etapit ja liikennetapahtumat
nakyvat myos viivalla.
Tarjoa ruuhkakiertoa moottoriteilla:
Kun moottoritiella ajettaessa hidastaa, on
mahdollista, etta kyseessa on
liikenneruuhka, joten jarjestelma tarjoaa
kiertotieta seuraavan poistuman kohdalla.
Viestissa ilmoitetaan poistuman etaisyys ja
ero matkassa ja arvioidussa ajoajassa
verrattuna alkuperaiseen reittiin. Voit valita
jonkin seuraavista vaihtoehdoista:
— Kosketa [Hylkad] tai jata viesti
huomiotta, jos haluat pysya
alkuperaisella reitilla.

— Koskettamalla [Nayta] saat
yleisndkyman alkuperaisesta reitista ja
kiertotiesta ja voit paattaa itse. Voit
hyvaksya tarjotun kiertotien sellaisenaan
tai kasvattaa ohitettavaa moottoritien
osuutta ennen hyvaksymista.

— Jos kaannyt ehdotettuun uuteen
suuntaan, niin reitti lasketaan
automaattisesti uudelleen.

Tarjoa tosiaik. Vaihtoehtoreitteja:
Vaihtoehtoisia reitteja voidaan ehdottaa,
kun ajetaan tavallisella tiella. Jarjestelma
valitsee toisen kdannoksen tulevassa
risteyksessa ja tarjoaa eri reittia
seuraavalle reitin osalle. Mutta tarjottua
kiertotieta ei voi muuttaa.

Tarjoa p-paikkoja maaranpaan lahelta:
Pysakadinti maaranpaassa ei valttamatta
ole helppoa kaupunkialueilla. Maaranpaata
lahestyttdessa jarjestelma voi tarjota
pyséakdintiluokan paikkoja lahella
maaranpaata. Koskettamalla tata
nappaintad avautuu ylhaalta alas kartta,
jossa on maaranpaa ja tarjolla olevia
pysakointipaikkoja. Valitse jokin niista ja
muokkaa reittia vastaavasti.

Tarjoa vihjeita reitilta poist.:

Jos suositellulta reitilta |ahtee pois ja
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poistuu yhtakkia moottoritielta, jarjestelma
tarjoaa erilaisia vaihtoehtoja liittyman
laheltd, kuten huoltoasemia ja ravintoloita.
Lisaksi, jos alkuperaisella reitilla on
valtettavia osia (kuten tunneli, maksullinen
tie tai lautta), ne 16ytyvat luettelosta silta
varalta, ettd ne halutaan ohittaa
jarjestelman avulla.

Nayttoasetusten
mukauttaminen

Nayttoon liittyvia asetuksia ovat
valikkoanimaatiot ja naytdn kirkkaus.
1. Nayta asetukset-naytto.

2 Liséatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Naytto].

3. Kosketa asetuskohdetta.
* Valikkoanimaatiot:
Kun animaatio on kaytdssa, nayton valikko-
ja nappaimistdnappaimissa nakyy
animaatiota. My®6s ruudun siirtymisissa on
animaatiota.

Paikallisten asetusten
mukauttaminen

¢ Mittayksikot ja esitysmuodot:
Jarjestelman kayttamat etdisyyden yksikot
voidaan maarittaa. Tama jarjestelma ei
ehka tue kaikkia lueteltuja yksikoita joillakin
aaniohjeen kielilla.
Valitse joko 12 tai 24 tunnin aikanaytto ja
erilaiset kansainvalisten paivamaarien
esitysmuodot.
Myd&s muita maakohtaisia yksikoéita voidaan
maarittdd nayttamaan jarjestelmassa
olevia eri arvoja.

* Aikavyohyke:
Oletusarvoisesti aikavyohyke otetaan
karttatiedoista ja se maaraytyy nykyisen
sijainnin mukaan. Tassa voidaan
aikavyOhyke ja kesaaika maarittaa
manuaalisesti.

asetus Matkan valvonta

. Nayta asetukset-naytto.

Nailla asetuksilla voi tdman jarjestelman
mukauttaa omalle kielelle, omiin
mittayksikdihin, paivamaara- ja kellonaika-
asetuksiin ja -muotoihin seka valita
aikavyohyke.

1. Nayta asetukset-naytto.
2 Liséatietoja varten toiminnoista katso

“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Paikallinen].

3. Kosketa asetuskohdetta.
* Ohjelman kieli:

Tama nappain nayttaa kayttoliittyman
nykyisen kirjoituskielen. Nappainta
koskettamalla voi valita uuden kielen
kaytettavissa olevien kielien luettelosta.
Jarjestelma kaynnistyy uudelleen, jos tata
asetusta muutetaan.

2. Kosketa [Matkan valvonta].

Reittilokit sisaltavat hyodyllisia tietoja
matkoista. Reittilokit voi tallentaa
manuaalisesti, kun saavutaan
maaranpaahan, tai automaattinen
tallentaminen voidaan kytkea tassa paalle.
Lokit voi avata kohdassa “Matkan valvonta”.
“Matkan valvonta” |6ytyy “Lisaa..."-
valikosta.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-ndyton nayttaminen” sivulla
186.

3. Kosketa [Lisad] ja sitten [Matkan

valvonnan asetukset].

. Kosketa asetuskohdetta.

* Salli automaattinen tallennus:
Matkan valvonta voi tallentaa tilastotietoja
matkoista. Jos lokeja tarvitaan
my&hemmin, voi jarjestelman antaa
tallentaa ne automaattisesti.

* Matkatietokannan koko:
Tata ei voi valita. Tama rivi nayttaa
matkatietokannan nykyisen koon, kaikkien
tallennettujen reitti- ja matkalokien
summan.

* Tallenna matkaloki:
Matkalokit, GPS-vastaanottimen antamien
sijaintien sarjat, voi tallentaa yhdessa
reittilokien kanssa. Ne voi myéhemmin
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nayttaa kartalla. Jarjestelman voit antaa
tallentaa matkaloki aina, kun se tallentaa Paikallinen
matkan.

Matkan valvonta

Avustettu asetustoiminto

Avustettu asetustoiminto

Muuta alkuasennuksen aikana madaritettyja . Palauta oletusasetukset

ohjelmiston perusparametreja.
2 Lisétietoja on kohdassa “Ensimmainen

kaynnistaminen” sivulla 149.

1. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Avustettu asetustoiminto].
3. Valitse ddniohjausviesteissa kaytettava
kieli ja kosketa [Seuraava].
3 Mydhemmin sen voi muuttaa “Aénet ja
varoitukset” -asetuksissa.
D Lisétietoja on kohdassa “Aénen ja
navigointijarjestelman opastuksen
puheaanen asettaminen” sivulla 186.

4. Tarvittaessa ajan esitysmuotoa ja
yksikkoasetuksia voi muuttaa ja kosketa
sitten [Seuraaval].

0 Mybéhemmin sen voi muuttaa
“Paikallinen”-asetuksissa.

O Lisatietoja on kohdassa “Paikallisten
asetusten mukauttaminen” sivulla 191.
5. Muokkaa tarvittaessa reititysvalintoja ja
kosketa sitten [Seuraava].

0 Mybéhemmin ne voi muuttaa kohdassa
“Reittiasetukset”.

2 Liséatietoja on kohdassa “Reititysehtojen
asettaminen” sivulla 175.

Oletusasetusten
palauttaminen

Poista kaikki tallennetut tiedot ja palauta
kaikki asetukset takaisin tehdasasetuksiin.

1. Nayta asetukset-naytto.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Asetukset-nayton nayttaminen” sivulla
186.

2. Kosketa [Palauta oletusasetukset].
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Lisaa-valikko

“Lisaa..."”-valikossa on useita asetuksia ja
lisdsovelluksia.

. Kosketa [Valikko] karttandytossa.
“Navigointivalikko -ruutu avautuu.

2 Lisatietoja varten toiminnoista katso
“Yhteenveto ruutujen vaihdosta” sivulla
151.

2. Kosketa [Lisaa...].
3. Kosketa haluttua valikon kohdetta.

* Asetukset:
Voit maarittaa ohjelma-asetuksia, muuttaa
ohjelmiston kayttaytymista, hienosaataa
reittisuunnittelun valintoja, muuttaa
karttaruudun ulkoasua, kytkea varoituksia
paalle tai pois ja kdynnistaa avustettu
asetustoiminto jne.
« Paivityksia ja lisdsisaltoja:
Lisasisaltda I6ytyy osoitteesta
www.naviextras.com, kuten uusia karttoja
tai 3D-maamerkkeja ja hyodyllisia
sovelluksia.
Mittayksikot:
Avaa matkasovellukset: yksikkémuunnin
auttaa muuttamaan erilaisia kansainvalisia
lampétilan, nopeuden pinta-alan tai
paineen yksikkoja jne.
* Vaatteet:
Avaa matkasovellukset:
vaatekokomuunnin auttaa muuttamaan
erilaisia kansainvalisia miesten ja naisten
vaatetyyppien ja kenkien kokoyksikdita.

* Polttonesteen kulutus:
Polttoaineenkulutuksen tarkkailija auttaa
seuraamaan auton kulutusta, vaikka
navigointia ei kaytettaisi kaikilla matkoilla.
Maarita matkamittarin alkulukema ja kirjaa
sitten kuljettu matka ja lisatty polttoaine,
kun tankkaat. Auton saanndllisille
huolloillekin voi asettaa muistutuksia.

¢ Auringonlasku/nousu:
Painamalla tata painiketta ndet maailman
paivanvalossa ja pimeydessa olevat alueet.
Nykyinen sijainti ja reitin pisteet on merkitty
karttaan. Koskettamalla [Tarkat tiedot]
saat tarkan auringonnousu- ja
auringonlaskuajat kaikissa reittipisteissa
(nykyisessa sijainnissa, kaikissa etapeissa
ja lopullisessa maaranpaassa).

* Matkan valvonta:
Jos reittilokit tallennetaan, kun saavutaan
joihinkin méaranpaista, tai jarjestelman
annetaan tallentaa reittilokit, ne on kaikki
lueteltu tassa. Koskettamalla jotakin
matkoista ndet matkatilastoa, nopeus- ja
korkeusprofiilin. Jos matkaloki on
tallennettu, voi sen nayttaa kartalla valitulla
varilla. Matkalokit voidaan vieda GPX-
tiedostoihin mydhempaéa kayttéa varten.

Maatietoja:
Valitse luettelosta maa ja katso hyddyllisia
ajo-ohjeita valitussa maassa. Tiedot voivat
sisaltdad nopeusrajoituksia eri tietyypeille,
veren maksimi alkoholipitoisuuden ja
pakolliset tarvikkeet, jotka pitda nayttaa, jos
poliisi pysayttaa.
e Laskin:
Tieteellinen laskin auttaa kaikissa
laskentatarpeissa. Kosketa [TILA]
lisdtoimintoja varten ja tallenna tulokset
muistiin.
¢ Ohje:
Aja Demo ja katso reittisimulointimallista
miten navigointi toimii. “Tietoja”-osa
tarjoaa tietoja tuotteesta. Lue ohjelmiston ja
tietokannan loppukayttajan
lisenssisopimus tai tarkista sovelluksen
kartta ja muu sisalté. Ohjelman
kayttotilastoihin padsee myds kasiksi.
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Tarkeita suojatoimia

AVAROITUS

Pioneer ei suosittele
navigointijarjestelman asennusta itse.
Tama tuote on tarkoitettu ammattilaisen
asennettavaksi. Suosittelemme, ettd vain
valtuutettu Pioneer-huoltohenkil6sto,
joilla on erityiskoulutus ja kokemus
mobiilielektroniikasta, asentaa ja
valmistelee tuotteen. ALA KOSKAAN
HUOLLA LAITETTA ITSE. Tuotteen ja sen
liitintdkaapeleiden asentamisessa tai
huoltamisessa voi saada sdhkoiskun ja
joutua muihin vaaratilanteisiin ja voi
vahingoittaa navigointijarjestelmaa, mika
ei kuulu takuun piiriin.

¢ Lue tdma kayttdohje kokonaan ja
huolellisesti, ennen navigointijarjestelman
asentamista.

» Kuten kaikkien auton sisélla olevien
tarvikkeiden kohdalla, navigointijarjestelma
ei saa siirtda huomiota ajoneuvon
turvallisesta kaytésta muualle, silla se voi
johtaa vakavaan tapaturmaan tai
kuolemaan. Jos jarjestelman kaytto tai
nayton lukeminen tuottaa vaikeuksia, tee
saadot, kun olet pysakaoinyt turvallisesti.

Varotoimenpiteet ennen
jarjestelman liittamista

AVAARA

* Jos paatat suorittaa asennuksen itse ja
sinulla on erikoiskoulutus ja kokemusta
mobiilielektroniikan asennuksista,
noudata huolellisesti kaikkia
asennusoppaassa olevia ohjeita.
Kiinnita kaikki johdot
kaapelinkiinnittimilla tai sdhkoteipilla.
Al3 jata paljaita johtoja nikyville.

« Ald yhdisti timain tuotteen keltaista
johtoa suoraan ajoneuvon akkuun. Jos
johto kytketdan suoraan akkuun,
moottorin tarina voi lopulta johtaa
eristyksen pettamiseen
lapimenokohdassa matkustamosta
moottoritilaan. Jos keltaisen johdon
eriste repeaa johtuen koskettamisesta

metalliosiin, voi syntya oikosulkupiiri,
mikéa johtaa huomattavaan vaaraan.
¢ On erittdin vaarallista antaa kaapeleiden
kiertyad ohjauspylvaan tai vaihdetangon
ympéri. Varmista, ettd tama tuote, sen
kaapelit ja johdot asennetaan piiloon
niin, etta ne eivat haittaa tai esta
ajamista.
¢ Varmista, etta kaapelit ja johdot eivat
hairitse mitaan liikkuvia osia tai tartu
niihin, erityisesti ohjauspyoraan,
vaihdetankoon, kdsijarruun, istuimien
liukukiskoihin, oviin tai mihinkdan auton
hallintalaitteisiin.
Al3 reitita johtoja kohtiin, joissa ne
altistuvat korkeille lampaétiloille. Jos
eristys kuumenee, johdot voivat
vaurioitua johtaen oikosulkuun tai
toimintahdairioon seka tuotteen
pysyvaan vaurioitumiseen.

« Al lyhenna GPS-antennikaapelia
katkaisemalla sita tai pidenna sita
jatkojohdolla. Antennikaapelin
muuttaminen voi aiheuttaa oikosulun tai
toimintahairion.

+ Ali lyhenni johtoja. Muuten suojapiiri
(sulakepidin, sulakkeen vastus tai
suodatin jne.) ei ehka toimi oikein.

+ Ali koskaan sy6té virtaa muihin
elektroniikkalaitteisiin leikkaamalla
navigointijarjestelman
virransyo6ttojohdon eristysta valiottoa
varten. Johdon virransietokyky voi
ylittya aiheuttaen ylikuumenemista.

Ennen tuotteen asentamista

* Kayta laitteessa vain 12 voltin akkua ja
negatiivista maadoitusta. Sen tekeméatta
jattdminen saattaa aiheuttaa tulipalon tai
toimintahairién.

* Valta oikosulut sdhkdjarjestelmassa,
muista irrottaa (—)-akkukaapeli ennen
asennusta.



Varotoimenpiteet ennen
asentamista

AVAARA

Vahingon valttaminen

AVAROITUS

¢ Musta johto maadoitukseen. Maadoita
tama johto erilldan korkeavirtaisista
tuotteista, kuten tehovahvistimet.

Maadoita korkeintaan yksi tuote

yhdessa toisen tuotteen maadoituksen

kanssa. Kaikki vahvistinyksikot
esimerkiksi on maadoitettava erilldan
taman navigointijarjestelman
maadoituksesta. Maadoitusten
liittdminen yhteen voi aiheuttaa
tulipalon ja/tai vahingoittaa tuotteita, jos
niiden maadoitukset irtoavat.

¢ Kun vaihdat sulaketta, varmista, etta
kaytat tille tuotteelle maaratyn kokoista
sulaketta.

— Kun irrotat liittimen, veda itse liittimesta.
Alz veda johdosta, se voi irrota
littimesta.

— Tata tuotetta ei voi asentaa ajoneuvoon,
jossa ei ole ACC-asentoa virtalukossa.

Ei ACC-asentoa

ACC-asento

» Valta oikosulku, peita irrotettu johto
eristysteipilla. On erityisen tarkeata eristaa
kayttamattomat kaiutinjohdot, jotka muuten
voivat aiheuttaa oikosulun.

* Kytke samanvariset liittimet vastaavan
varisiin portteihin, eli sininen liitin siniseen
porttiin, musta mustaan jne.

» Ali koskaan asenna tuotetta paikkoihin,
joissa se, tai tavalla, joka:

— Voisi vahingoittaa kuljettajaa tai
matkustajia, jos ajoneuvo pysdhtyy
akillisesti.

— Voisi hairita kuljettajan ajoneuvon
hallintaa, esimerkiksi lattian
etuosassa kuljettajan istuimen
edessa tai lahellad ohjauspyoraa tai
vaihdetankoa.

* Varmista, ettei kojelaudan tai
paneloinnin takana ole mitaan, kun
poraat niihin reikia. Varo
vahingoittamasta polttonesteputkia,
jarruputkia, elektronisia komponentteja,
liitantdjohtoja tai virtakaapeleita.

¢ Ruuveja kdytettaessa dla paasta niita
kosketuksiin sahkojohtojen kanssa.
Térina voi vaurioittaa johtoja tai eristetta
johtaen oikosulkuun tai vahingoittaen
muuten ajoneuvoa.

* Varmista oikea asennus muistamalla
kéyttaa toimitettuja osia niille
maaritetylla tavalla. Ellei jotain osia ole
toimitettu tuotteen mukana, kayta
yhteensopivia osia maaritetylla tavalla
sen jalkeen, kun olet antanut
jalleenmyyjan tarkistaa osan
yhteensopivuus. Jos kdytetddan muita
kuin mukana tulleita tai yhteensopivia
osia, ne voivat vahingoittaa tuotteen
sisdisia osia tai ne saattavat 16ystya ja
tuote voi irrota kiinnityksesta.

¢ On erittdin vaarallista antaa kaapeleiden
kiertyad ohjauspylvaan tai vaihdetangon
ympéri. Varmista, ettd tima tuote, sen
kaapelit ja johdot asennetaan piiloon
niin, ettd ne eivat haittaa tai esta
ajamista.

* Varmista, etteivat johdot tartu oveen tai

istuimen liukumekanismiin johtaen

oikosulkuun.

Varmista ajoneuvon muiden laitteiden

oikea toiminta navigointijarjestelmén

asentamisen jilkeen.
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¢ Asennanavigointijarjestelma kuljettajan
istuimen ja etumatkustajan istuimen
valiin niin, ettei kuljettaja tai matkustaja
iskeydy siihen, jos ajoneuvo pysahtyy
nopeasti.

+ Ali koskaan asenna
navigointijarjestelmaa kojelaudan, oven
tai pilarin eteen tai viereen sellaiseen
paikkaan, josta turvatyyny lauetessaan
ponnahtaa esiin. Katso lisitietoja
etuturvatyynyjen laukeamispaikoista
ajoneuvon kayttooppaasta.
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Jarjestelman liittaminen

Tyonna yksi RGB-kaapelin paa “DATA BUS”-aukkoon
(tietovayla) tman tuotteen sivussa ja kiinnita se 11 mm:n
(0,4 tuuman) kiinnitysruuvilla (sis. toimitukseen). Yhdista
kaapelin toinen paa RGB IN -tuloon Pioneer AV-

OO O o o O O — vastaanottimen taustapuolella.
0O 00
o000 o

AV-vastaanotin

RGB-kaapeli (sis.
toimitukseen)

é ‘

TMC-antenni (sis. 2,65m
toimitukseen)

Kiinnita RGB-kaapeli 11 mm:n
(0,4 tuuman) ruuvilla

Kiinnitda GPS-antenni “GPS
ANTENNA"-pistokkeeseen 1 MC-antenniIF, |
tuotteen sivussa.

Tarvittaessa kiinnita kaapeli AV-
vastaanottimeen 11 mm:n (0,4 tuuman)
ruuvilla (sis. toimitukseen).

Q= [+

GPS ANTENNA
DATABUS

Navigointiyksikkd
N o
GPS-antenni (sis.

toimitukseen)

_L— Virtajohto (sis. toimitukseen)

Kiinnita kaksipuolinen teippi (sis.

toimitukseen) pinnalle mahdollisimman ! Musta (maa)

vaakasuoraan, kohtaan, misséa GPS- g Ajoneuvon (metalli)runkoon.

antenni on ikkunaa kohti. Aseta GPS- 2

antenni kaksipuoleiseen teippiin. (

Keltainen (B+)
Napaan, johon tulee aina virta virtalukon
Sulake (3 A, 250 V) asennosta riippumatta.

197



198

Asentaminen koukku ja
silmukka -kiinnikkeella

1. Pyyhi huolellisesti molemmat pinnat
ennen koukku ja silmukka -kiinnittimen
kiinnittamisesta.

2. Irrota suojakalvo ja kiinnitd koukku ja
silmukka -kiinnitin.

Navigointilaite

Suojakalvo

3. Paata asennuspaikka.

4. Irrota toinen suojakalvo ja asenna
navigointiyksikko hansikaslokeron tai
muun vastaavan pinnalle.

Navigointilaite Suojakalvo

Hansikaslokeron tai muun vastaavan paikan pinta



Sijaintitekniikka

Paikannus GPS:n avulla

Maailmanlaajuinen
satelliittipaikannusjarjestelma (GPS) kayttaa
maata kiertavien satelliittien verkostoa.
Jokainen satelliitti, joka kiertad maata

21 000 km:n korkeudessa, lahettaa jatkuvasti
radiosignaaleja antaen aika- ja sijaintitietoja.
Tama varmistaa, etta signaalit vahintaan
kolmesta satelliitista voidaan vastaanottaa
kaikilla avoimilla paikoilla maan paalla.
GPS-tietojen tarkkuus riippuu vastaanoton
laadusta. Kun signaalit ovat voimakkaita ja
vastaanotto hyva, GPS voi maarittaa leveys-
ja pituusasteen seka korkeuden tarkkaa
paikannusta varten kolmiulotteisesti. Mutta
jos signaali on heikko, vain kaksi ulottuvuutta,
leveys- ja pituusaste voidaan saavuttaa ja
paikannusvirhe on hieman suurempi.
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Suurten vikojen hallinta

Paikannusvirheet pidetddn minimissa GPS:n
ja laskelmasuunnistuksen seka karttaan
vertaamisen yhdistelmalla. Joissakin
tilanteissa nama toiminnot eivat kuitenkaan
toimi oikein ja virheet voivat kasvaa.

Kun GPS-paikannus ei ole mahdollista

¢ GPS-paikannus on pois kaytosta, jos
signaalit vastaanotetaan enintaan
kahdesta GPS-satelliitista.

* Joissakin ajo-olosuhteissa ei signaalia
GPS-satelliiteista ehka voida vastaanottaa
ajoneuvoon. Naissa tapauksissa ei GPS-
paikannus ole mahdollista.

Kohoteiden tai
vastaavien
rakenteiden alla

Tunneleissa tai
pyséakointihalleissa

Ajettaessa korkeiden Ajettaessa tihedssa

rakennusten vilissd metséassa tai
korkeiden puiden
keskella

* Jos auto- tai matkapuhelinta kaytetéaan
GPS-antennin lahella, GPS-vastaanotto
voi tilapaisesti kadota.

« Ala peitd GPS-antennia maalilla tai
autovahalla koska tama voi estéad GPS-
signaalien vastaanoton. Lumi voi myds
heikentaa signaalia, joten pida antenni
puhtaana.

0 Ellei GPS-signaalia ole vastaanotettu
pitkdan aikaan, ei ajoneuvon todellinen
sijainti ehka nay kartalla oikein tai se ei
paivity. Siina tapauksessa, kun GPS-
vastaanotto palautuu, tarkkuus paranee.

Tilanteet, joissa huomattavat

paikannusvirheet ovat todennakdisia
Eri syista, kuten ajettavien teiden kunto ja
GPS-signaalin vastaanoton tila, ajoneuvon
todellinen sijainti voi poiketa kartalla
naytetysta.
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Liite

¢ Jos kdannyt loivasti. ¢ Jos mutkittelet.

/

¢ Jos vierelld kulkee samansuuntainen tie.

O
2\05

* Jos tiessa on silmukka tai vastaava

¢ Jos erittéin [&hella on toinen tie, esimerkiksi muodostelma.
eritasoliittymissa.

* Kun kuljet lautalla.
* Jos ajat uutta tieta, joka ei ole kartalla.
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* Jos ajat pitkda suoraa tai loivasti kaartuvaa ¢ Jos puut tai muut esteet estavat GPS-
tieta. signaalit pitemman aikaa.

B
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* Jos ajat erittdin hitaasti tai pysahdellen
» Jos olet jyrkalla vuoristotielld, jossa on kuten liikenneruuhkassa.

monia korkeusvaihteluja.

Jos palaat tielle ajettuasi pitkdan suurella
pysakointialueella.

* Jos ajat sisdan monikerroksiseen
pysakaintihalliin tai vastaavaan
rakennelmaan, jossa on spiraaliluiska, tai
ulos sellaisesta.

Kun ajat liikenneympyrassa.

* Jos ajoneuvo kaantyy kaantélavalla tai
vastaavalla rakenteella.

¢ Kun lahdet ajamaan valittomasti
@ kaynnistettyasi moottorin.
/@\
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Reitin asettamisen tiedot

Reitin haun tiedot

Navigointijarjestelma laskee reitin
maaranpaahan soveltamalla karttatietoihin
tiettyja sisdanrakennettuja saantoja. Tassa
osassa annetaan hyddyllisia tietoja reitin
asettamisesta.

AVAARA

Kun reitti lasketaan, reittiohjaus ja reitin
aaniohjaus asetetaan automaattisesti. Lisaksi
huomioidaan paiva- ja yodliikennetta koskevat
likennemaaraykset, mutta vain ne, jotka
olivat voimassa reitin laskennan aikaan.
Yksisuuntaisia teita ja tiesulkuja ei valttamatta
oteta huomioon. Jos esimerkiksi katu on
avoinna vain aamuisin, mutta saavut sinne
myS6hemmin, et voi ajaa laskettu reittia.
Noudata aina todellisia likennemerkkeja
ajaessasi. Jarjestelma ei mydskaan
valttamatta tunne kaikki likennemaarayksia.

» Laskettu reitti on yksi esimerkki reitista
maaranpaahan. Navigointijarjestelma on
laskenut sen ottamalla huomioon katujen
tyypit ja likennemaaraykset. Se ei
valttdamatta ole paras mahdollinen reitti.
(Joissakin tapauksissa et ehka pysty
asettamaan katuja, joille haluat menna. Jos
haluat menna tietylle kadulle, aseta kadulle
valietappi.)

* Jos maaranpaa on liian kaukana, voi olla
paikkoja, joilla reittia ei voi laskea. (Jos
haluat laskea useiden alueiden kautta
kulkevan pitkdnmatkan reitin, aseta
matkalle valietappeja.)

 Aaniohjauksen aikana ilmoitetaan
kaantymiset ja eritasoliittymat
moottoritielta. Jos risteyksia, liittymia ja
muita ohjauspisteita kuitenkin ohitetaan
nopeassa tahdissa, jotkin voivat myéhastya
tai jaada ilmoittamatta.

* Onmahdollista, etta ohjaus ohjaa sinut pois
moottoritielta ja sitten takaisin.

* Joissakin tapauksissa reitti voi edellyttaa
matkustamista nykyisen suuntasi suhteen
vastakkaiseen suuntaan. Silloin sinua
kehotetaan kaantymaan ympari. Kaanny
ympari turvallisesti ja todellisten
liikennemaaraysten mukaisesti.

» Joissakin tapauksissa reitti voi alkaa eri
puolelta rautatieta tai jokea kuin missa
parhaillaan olet. Jos nain kay, aja jonkin
matkaa kohti maaranpaata ja yrita reitin
laskentaa uudelleen.

* Kun edessa on liikenneruuhka ja jos
liikenneruuhkan kautta ajaminen on
parempi vaihtoehto kuin kiertoreitin
valitseminen, ei kiertoreittia ehka ehdoteta.

* Tietyissa tilanteissa lahtopiste, valietappi ja
maaranpaa eivat ehka ole korostetulla
reitilla.

¢ Naytolla naytettyjen ympyran poistumisten
maara voi poiketa teiden todellisesta
maarasta.

Reitin korostaminen

¢ Kun se on asetettu, reitti on korostettu
kartalla kirkkaalla varilla.

Lahtopisteen ja maaranpaan valitonta
ymparistoa ei ehka ole korostettu eika
mydskaan alueita, joiden tiestd on erityisen
monimutkainen. Niinpa reitti voi naytolla
nayttda katkaistulta, mutta daniohjaus
jatkuu myos puuttuvilla alueilla.

Automaattinen reitin uudelleen laskenta

* Jos poikkeat reitilta, jarjestelma laskee
reitin uudelleen kyseisesta kohdasta
|ahtien niin, ettd |6ydat maaranpaahan.

* Tama toiminto ei ehka toimi kaikissa
olosuhteissa.

SD- ja SDHC-logo

>

SD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.

SDHC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.



Nayttotiedot Sanasto

Aaniohjaus
Ohjeiden antaminen navigointidanella

Sivu

Etsi ohjaustilan aikana.
Etsi osoite 161 .
Etsi paikkoja 163,164  Etappi
Etsi kartalta 167 Sijainti, jossa haluat kdyda ennen
Suosikit 167 maaranpaata. Reitti voi koostua useasta
Historia 168 vélietapista sekd maaranpaasta.
Koordinaatti 168 GPS
Oma reitti Maailmanlaajuinen
Luo reitti 171 satelliittipaikannusjarjestelma
Muokkaa reittid 178,179 Satelliittiverkosto joka lahettaa
Katsaus 173 navigointisignaaleja eri tarkoituksiin.
Valtettavat 173 Kiinnostava paikka (POI)
Peru reitti 180 . L
—= Mitka tahansa tietoihin tallennetut palvelut
Lisaa... . . )
kuten rautatieasemat, kaupat, ravintolat ja
Ase_t_UKset huvipuistot.
Aanet ja varoitukset 186
Mukauta pikavalikkoa 187 Laskettu reitti
Ajoajan hallinta 177,177 Jarjestelman maaranpaahasi merkitsema
Liikenne 184, 184 reitti. Se on korostettu kartalla kirkkaan varilla.
Reittiasetukset 173,175 Méérénpéé
Kdyttdjaprofiilit 188 Sijainti, jonka valitset matkasi loppupaaksi.
Kartta-asetukset 189
Kuvaopastusasetukset 190 Matkaloki
Naytté 191 Navigointijarjestelma tallentaa ohitetun reitin,
Paikallinen 191 jos reitin tiedonkeruulaite on kaytdssa.
Matkan valvonta 191 Tallennettu reitti on nimeltdan “matkaloki”. Se
Avustettu asetustoiminto 192 on. ,kéte}’é apu, kun .h.aluaa t.arkista.a kuljeltu.rl
Palauta oletusasetukset 192 reitin tai palata takaisin monimutkaista reittia.
Pdivityksia ja lisasisaltoja Nykyinen oIinpaikka
Mittayksikot Ajoneuvon nykyinen sijainti. Nykyinen sijainti
Vaatteet naytetdan kartalla sinisella kolmiolla (oletus).
Laskin . .
Polttonesteen kulutus 193 OhjausPISte

Nama ovat tarkeitd maamerkkeja reitin
varrella, yleensa risteyksia. Seuraava
ohjauspiste reitin varrella on merkitty kartalle
lippukuvakkeella.

Auringonlasku/nousu
Matkan valvonta
Maatietoja

Ohje

Ohjaustila

Tila, jossa ohjaus annetaan, kun ajat
maaranpaahan. Jarjestelma vaihtaa
automaattisesti tdhan tilaan, kun reitti on
laskettu.
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RDS-TMC
Viestintajarjestelma, joka ilmoittaa kuljettajille
viimeiset liikennetiedot FM multiplex -
lahetykselld. Naytolta voi tarkistaa sellaisia

tietoja kuin liikenneruuhkat ja onnettomuudet.

Reitin laskenta
Prosessi, jossa maaritetaan ihanteellinen
reitti maarattyyn sijaintiin. Jarjestelma
suorittaa reitin laskennan automaattisesti, kun
maaritat maaranpaan.

Suosikit

Usein kaytetty osoite (esimerkiksi tydpaikan
tai sukulaisen osoite), jonka voi tallentaa
helppoa reititysta varten.

Tekniset tiedot
Yleista
Nimellinen teholdhde ...............cccoeeeennnnnnns 14,4V DC
(sallittu jannitevali:
12,0V -14,4V DC)
Maadoitusjarjestelma .............c...c..... Negatiivinen maa
Suurin virrankulutus ...........ccccooeeeeiiiiieeeeeeee. 0,21A

Mitat (L x K x S):

Hyvéaksyttava lampdtila-alue:

Virta paalla ........cccoovvivceeincncs -10 - +60 °C
GPS-vastaanotin
Jarjestelma ... L1, C/Acode GPS
Vastaanottojarjestelma ....... 32 seuranta/32 tunnistus-
kanavan jarjestelma
Vastaanottotaajuus ............ccccccveiiennn. 1 575,42 MHz
Herkkyys ... —157,5 dBm (tyyp.)
Sijainnin paivitystaajuus ......... Noin kerran sekunnissa
GPS-antenni
Antenni .....oooceeiie e Littea microstrip-antenni/
oikeakatinen kierukkapolarisointi
Antennikaapeli ......c.ccccevviiiiieiniiie e 3,0m

Mitat (L x K x S)

PaiN0 ..coooiiiiiiic e 85¢g
SD

Yhteensopiva fyysinen muoto .................... versio 2.00
Maks. muistin KOKO .........cccecuiiiiiiiiiiiiicns 32GB
Tiedostojarjestelma ..........ccccceeiinieens FAT16, FAT32
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